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Important Safety Information

ATTENTION!

This radio is restricted to Occupational use only. Before
using the radio, read the RF Energy Exposure and Product
Safety Guide for Portable Two-Way Radios which contains
important operating instructions for safe usage and RF
energy awareness and control for Compliance with
applicable standards and Regulations.

For a list of Motorola Solutions-approved antennas and
other accessories, visit the following website:

http://www.motorolasolutions.com
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Software Version

All the features described in the following sections are
supported by the software version R01.01.25.0000 or later.

Check with your dealer or system administrator for more
information.
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Copyrights

The Motorola Solutions products described in this
document may include copyrighted Motorola Solutions
computer programs. Laws in the United States and other
countries preserve for Motorola Solutions certain exclusive
rights for copyrighted computer programs. Accordingly, any
copyrighted Motorola Solutions computer programs
contained in the Motorola Solutions products described in
this document may not be copied or reproduced in any
manner without the express written permission of Motorola
Solutions.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

No part of this document may be reproduced, transmitted,
stored in a retrieval system, or translated into any language
or computer language, in any form or by any means,
without the prior written permission of Motorola Solutions,
Inc.

Furthermore, the purchase of Motorola Solutions products
shall not be deemed to grant either directly or by
implication, estoppel or otherwise, any license under the
copyrights, patents or patent applications of Motorola
Solutions, except for the normal non-exclusive, royalty-free
license to use that arises by operation of law in the sale of
a product.

Send Feedback

English

Disclaimer

Please note that certain features, facilities, and capabilities
described in this document may not be applicable to or
licensed for use on a specific system, or may be dependent
upon the characteristics of a specific mobile subscriber unit
or configuration of certain parameters. Please refer to your
Motorola Solutions contact for further information.

Trademarks

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the
Stylized M Logo are trademarks or registered trademarks of
Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under
license. All other trademarks are the property of their
respective owners.

European Union (EU) Waste of Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) directive

=mm The European Union's WEEE directive requires that
products sold into EU countries must have the crossed out
trash bin label on the product (or the package in some
cases).

As defined by the WEEE directive, this cross-out trash bin
label means that customers and end-users in EU countries

11


http://docsurvey.motorolasolutions.com

English

should not dispose of electronic and electrical equipment or
accessories in household waste.

Customers or end-users in EU countries should contact
their local equipment supplier representative or service
centre for information about the waste collection system in
their country.
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Computer Software
Copyrights

The Motorola Solutions products described in this manual
may include copyrighted Motorola Solutions computer
programs stored in semiconductor memories or other
media. Laws in the United States and other countries
preserve for Motorola Solutions certain exclusive rights for
copyrighted computer programs including, but not limited
to, the exclusive right to copy or reproduce in any form the
copyrighted computer program. Accordingly, any
copyrighted Motorola Solutions computer programs
contained in the Motorola Solutions products described in
this manual may not be copied, reproduced, modified,
reverse-engineered, or distributed in any manner without
the express written permission of Motorola Solutions.
Furthermore, the purchase of Motorola Solutions products
shall not be deemed to grant either directly or by
implication, estoppel, or otherwise, any license under the
copyrights, patents or patent applications of Motorola
Solutions, except for the normal non-exclusive license to

use that arises by operation of law in the sale of a product.

The AMBE+2™ voice coding Technology embodied in this

product is protected by intellectual property rights including
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patent rights, copyrights and trade secrets of Digital Voice
Systems, Inc.

This voice coding Technology is licensed solely for use
within this Communications Equipment. The user of this
Technology is explicitly prohibited from attempting to
decompile, reverse engineer, or disassemble the Object
Code, or in any other way convert the Object Code into a
human-readable form.

U.S. Pat. Nos. #5,870,405, #5,826,222, #5,754,974,
#5,701,390, #5,715,365, #5,649,050, #5,630,011,
#5,581,656, #5,517,511, #5,491,772, #5,247,579,
#5,226,084 and #5,195,166.
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Handling Precautions

The MOTOTRBO Series Digital Portable radio meets IP67
specifications, allowing your radio to withstand adverse
field conditions such as being submersed in water. This
section describes some basic handling precautions.

CAUTION:

Do not disassemble your radio. This could damage
radio seals and result in leak paths into the radio.
Radio maintenance should only be done in service
depot that is equipped to test and replace the seal
on the radio.

» If your radio has been submersed in water, shake your
radio well to remove any water that may be trapped
inside the speaker grille and microphone port. Trapped
water could cause decreased audio performance.

» If your radio's battery contact area has been exposed to
water, clean and dry battery contacts on both your radio

and the battery before attaching the battery to radio.
The residual water could short-circuit the radio.

+ If your radio has been submersed in a corrosive
substance (for example, saltwater), rinse radio and
battery in fresh water then dry radio and battery.
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To clean the exterior surfaces of your radio, use a
diluted solution of mild dishwashing detergent and fresh
water (for example, one teaspoon of detergent to one
gallon of water).

Never poke the vent (hole) located on the radio chassis
below the battery contact. This vent allows for pressure
equalization in the radio. Doing so may create a leak
path into radio and your radio's submersibility may be
lost.

Never obstruct or cover the vent, even with a label.

Ensure that no oily substances come in contact with the
vent.

Your radio with antenna attached properly is designed
to be submersible to a maximum depth of 1 m (3.28 ft)
and a maximum submersion time of 30 minutes.
Exceeding either maximum limit or use without antenna
may result in damage to your radio.

When cleaning your radio, do not use a high pressure
jet spray on radio as this will exceed the 1 m depth
pressure and may cause water to leak into your radio.
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Introduction

This user guide covers the operation of your radios.

Your dealer or system administrator may have customized
your radio for your specific needs. Check with your dealer
or system administrator for more information.

You can consult your dealer or system administrator about
the following:

* Is your radio programmed with any preset conventional
channels?

*  Which buttons have been programmed to access other
features?

* What optional accessories may suit your needs?

» What are the best radio usage practices for effective
communication?

* What maintenance procedures that helps promote
longer radio life?

Icon Information

Throughout this publication, the icons described are used
to indicate features supported in either the conventional
analog or conventional digital mode.
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@

Indicates a conventional Analog Mode-Only feature.

@

Indicates a conventional Digital Mode-Only feature.

For features that are available in both conventional analog
and digital modes, both icons are not shown.

Conventional Analog and Digital
Modes

Each channel in your radio can be configured as a
conventional analog or conventional digital channel.

Use the Channel Rocker to switch between an analog or a
digital channel.

Certain features are unavailable when switching from
digital to analog mode.

Your radio also has features available in both analog and
digital modes. The minor differences in the way each
feature works do not affect the performance of your radio.

17
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E/ NOTICE:

Your radio also switches between digital and analog
modes during a dual mode scan. See Scan on page
38 for more information.

IP Site Connect

This feature allows your radio to extend conventional
communication beyond the reach of a single site by
connecting to different available sites by using an Internet
Protocol (IP) network.

When the radio moves out of range from one site and into

the range of another, the radio connects to the repeater of
the new site to send or receive calls or data transmissions.
This is done either automatically or manually depending on
your settings.

In an automatic site search, the radio scans through all
available sites when the signal from the current site is weak
or when the radio is unable to detect any signal from the
current site. The radio then locks on to the repeater with
the strongest Received Signal Strength Indicator (RSSI)
value.

In a manual site search, the radio searches for the next site
in the roam list that is currently in range but which may not
have the strongest signal and locks on to the repeater.

18

NOTICE:
Each channel can only have either Scan or Roam
enabled, not both at the same time.

(2

Channels with this feature enabled can be added to a
particular roam list. The radio searches the channels in the
roam list during the automatic roam operation to locate the
best site. A roam list supports a maximum of 16 channels,
including the selected channel.

E/ NOTICE:

You cannot manually add or delete an entry in the
roam list. Check with your dealer or system
administrator for more information.
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Basic Operations

This chapter explains the operations to get you started on
using the radio.

Charging the Battery

Your radio is powered by a Nickel Metal-Hydride (NiMH) or
Lithium-lon (Li-lon) battery.

To comply with warranty terms and avoid damages,
charge the battery using a Motorola Solutions
charger exactly as described in the charger user
guide.

All chargers can charge only Motorola Solutions

authorized batteries. Other batteries may not charge.

Motorola Solutions recommends that your radio
remains powered off while charging.

Charge a new battery 14 to 16 hours before initial
use for best performance.

Attaching the Battery

Follow the procedure to attach the battery to your radio.

Send Feedback

English

1 Align the battery contacts with the contacts inside

the battery compartment. Insert the contact side of
the battery first. Gently push the battery into place.

2 To attach battery cover, align it in place and slide the

battery latch until it snaps into place.
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Attaching the Antenna

Follow the procedure to attach the antenna to your radio.

Ensure that the radio is turned off.

Set the antenna in the receptacle and turn clockwise.

3 Slide battery latch into lock position.

Send Feedback
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NOTICE:
To remove the antenna, turn the antenna
counterclockwise.

(2

CAUTION:

If the antenna must be replaced, ensure that only
MOTOTRBO antennas are used. Neglecting this
damages your radio.

NOTICE:

When attaching a VHF antenna to the radio, the
CPS configuration for antenna selection must match
the chosen VHF antenna. A mismatch in antennas
results in decreased range.

2

Attaching the Earpiece/Audio
Accessory

The audio accessory connector is located on the right side
of the radio. Follow the procedure to attach accessories to
your radio.

1 Lift the flap of the audio jack cover.

2 Align the indicators on both the connector and
housing, then push until it fits in properly.
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Powering Up the Radio
Follow the procedure to power up your radio.

Long press the On/Off/Information button to power
up the radio when charging or otherwise.

If successful:

* A tone sounds.

* The green LED lights up.

» The display shows a power-on animation.

When the radio is idle, the LED displays a blinking green
light to indicate that the radio is on. The blinking green light
turns off in the presence of other LED activity and resumes
when radio returns to idle mode.

If the Tones/Alerts function is disabled, there is no tone
upon powering up.

Check your battery if your radio does not power up. Make
sure that it is charged and properly attached. Contact your
dealer if your radio still does not power up.

Powering Off the Radio

Follow the procedure to power off your radio.
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Long press the On/Off/Information button.

Adjusting the Volume

Follow the procedure to change the volume level of your
radio.

Do one of the following:

* Press the Volume Up button to increase the
volume.

* Press the Volume Down button to decrease the
volume.

E/ NOTICE:

Your radio can be programmed to have a
minimum volume offset where the volume
level cannot be lowered past the
programmed minimum volume. Check with
your dealer or system administrator for more
information.

22
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H 5 Volume Button
Radio Controls
6 Side Button 17
This chapter explains the buttons and functions to control 7 Display
the radio. .
8 Microphone

9 USB Connector

10 Accessory Connector
11 Speaker

12 Antenna

Programmable Buttons

Depending on the duration of a button press, your dealer
can program the programmable buttons as shortcuts to
radio functions.

Short press
Pressing and releasing rapidly.

Channel Rocker Long press
On/Off/Information Button Pressing and holding for the programmed duration.
LED Indicator

Push-to-Talk (PTT) Button

B ON -

' This button is programmable.
Send Feedback 23
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E/ NOTICE:

See Emergency Operation on page 42 for more
information on the programmed duration of the
Emergency button.

Assignable Radio Functions

The following radio functions can be assigned to the
programmable buttons.

Actions
Provides access to the programmable action list of a
Customer Programming Software (CPS).

Analog Scrambling ®
Toggles analog scrambling on or off.

Channel Announcement
Plays zone and channel announcement voice
messages for the current channel.

Flexible Receive List
Creates and assigns members on the receive talkgroup
list.

Emergency
Depending on the programming, initiates or cancels an
emergency.

24

Manual Site Roam @
Starts the manual site search.

Mic AGC
Toggles the internal microphone automatic gain control
(AGC) on or off.

Monitor
Monitors a selected channel for activity.

Nuisance Channel Delete
Temporarily removes an unwanted channel, except for
the Selected Channel, from the scan list. The Selected
Channel refers to the selected zone or channel
combination of the user from which scan is initiated.

One Touch Access @
Directly initiates a predefined Private, Phone or Group
Call, a Call Alert, a Quick Text message, or Home
Revert.

Permanent Monitor
Monitors a selected channel for all radio traffic until
function is disabled.

Privacy @
Toggles privacy on or off.
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Repeater/Talkaround
Toggles between using a repeater and communicating
directly with another radio.

Scan
Toggles scan on or off.

Site Lock @
When toggled on, the radio searches the current site
only. When toggled off, the radio searches other sites in
addition to the current site.

Trill Enhancement
Toggles trill enhancement on or off.

Voice Announcement On/Off
Toggles voice announcement on or off.

Voice Operating Transmission (VOX)
Toggles VOX on or off.

Zone Selection
Allows selection from a list of zones.

Assignable Settings or Utility
Functions

The following radio settings or utility functions can be
assigned to the programmable buttons.
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Tones/Alerts
Toggles all tones and alerts on or off.

Power Level
Toggles transmit power level between high and low.

Accessing the Programmed Action
List

Follow the procedure to access the CPS programmable
action list by using the programmed Actions button.

1 Press the programmed Actions button.
+ Atone sounds.
» The display shows the first item in the action list.

* The radio plays the item announcement voice
message.

2 Press the programmed Actions button again to
navigate to the next item in the action list.

3 Press the Volume Button up or down to toggle on
or off, or change the status of the item.

« A tone sounds.

25


http://docsurvey.motorolasolutions.com

English

» The display shows the item status.

* The radio plays the item announcement voice
message.

Push-To-Talk Button

The Push-to-Talk (PTT) button serves two basic purposes:

*  While a call is in progress, the PTT button allows the
radio to transmit to other radios in the call. The
microphone is activated when the PTT button is
pressed.

* While a call is not in progress, the PTT button is used to
make a new call.

@ If the Channel Free Indication feature is enabled on your
radio (programmed by your dealer), you hear a short alert
tone the moment the target radio (the radio that is receiving
your call) releases the PTT button, indicating the channel is
free for you to respond.

You hear a continuous Talk Prohibit Tone if your call is
interrupted. You should release the PTT button if you hear
a continous Talk Prohibit Tone.

26

On/Off/Information Button

The On/Off/Information button at the top of the radio
serves four basic purposes:

to power the radio on or off.
to check the battery strength.

to check the Received Signal Strength Indicator (RSSI)
signal strength when the radio is powered on.

to check the radio name when the radio is powered on.
Short press the On/Off/Information button twice when
the radio is powered on. The radio displays the radio
name.
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Status Indicators

This chapter explains the status indicators and audio tones
used in the radio.

LED Indicators

LED indicators show the operational status of your radio.

Solid Red
Radio is charging.

Blinking Red
Radio has failed the self-test upon powering up.

Radio is receiving an emergency transmission.
Radio is transmitting in low battery state.

Radio has moved out of range if Auto-Range
Transponder System is configured.

Radio encounters charging errors.

Indicates low battery capacity when the On/Off/
Information button is pressed.

Solid Green
Radio is powering up.

Radio is transmitting.
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Radio is sending a Call Alert or an emergency
transmission.

Indicates full battery capacity when the On/Off/
Information button is pressed.

Blinking Green
Radio is receiving a call or data.

Radio is detecting activity over the air.
Radio is turned on and idle.

I:;/ NOTICE:

This activity may or may not affect the
programmed channel of the radio due to the
nature of the digital protocol.

Double Blinking Green
Radio is receiving a privacy-enabled call or data.

Solid Yellow
Radio is monitoring a conventional channel.

Indicates fair battery capacity when the On/Off/
Information button is pressed.

Blinking Yellow
Radio is scanning for activity.

Radio has yet to respond to a Call Alert.
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Double Blinking Yellow [ |
Radio has Auto Roaming enabled. Momentary Tone
Radio is actively searching for a new site. Sounds once for a short duration set by the radio.

Radio has yet to respond to a Group Call Alert. .
Indicator Tones

Indicator tones provide you with audible indications of the

Radio is locked.

Audio Tones status after an action to perform a task is taken.
Audio tones provide you with audible indications of the -:I— .
status, or response to data received on the radio. Positive Indicator Tone

B (W

Continuous Tone Negative Indicator Tone

A monotone sound. Sounds continuously until
termination.

E

Periodic Tone
Sounds periodically depending on the duration set by
the radio. Tone starts, stops, and repeats itself.

N

Repetitive Tone
A single tone that repeats itself until it is terminated by
the user.
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Zone and Channel
Selections

This chapter explains the operations to select a zone or
channel on your radio. A zone is a group of channels.

Your radio supports up to 99 channels and 2 zones, with a
maximum of 99 channels per zone.

Each channel can be programmed with different features
and/or support different groups of users.

Selecting Zones

Follow the procedure to select the required zone on your
radio.

Press the programmed Zone Toggle button.

One of the following tone sounds:
Positive Indicator Tone
Radio is in Zone 2.

Negative Indicator Tone
Radio is in Zone 1.
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E/ NOTICE:

For all Non-keypad radio, you are
recommended to enable Voice
Announcement feature for selecting zone.
The Voice Announcement feature can only
be enabled through CPS.

Selecting Channels
Follow the procedure to select the required channel on your
radio after you have selected a zone.

Push the Channel Rocker to select the channel.

The radio displays the current channel and plays the
channel announcement voice message.
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Calls

This chapter explains the operations to receive, respond to,
make, and stop calls.

You can select a subscriber alias or ID, or group alias or ID
after you have selected a channel by using one of these
features:
Programmed One Touch Access Button
This method is used for Group, Private, and Phone
Calls only.

You can only have one ID assigned to a One Touch
Access button with a short or long programmable
button press.

Group Calls

Your radio must be configured as part of a group to receive
a call from or make a call to the group of users.

Responding to Group Calls

To receive a call from a group of users, your radio must be
configured as part of that group. Follow the procedure to
respond to Group Calls on your radio.
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When you receive a Group Call:
* The green LED blinks.

* Your radio unmutes and the incoming call sounds
through the speaker.

1 Do one of the following:

« @ |f the Channel Free Indication feature is
enabled, you hear a short alert tone the moment
the transmitting radio releases the PTT button,
indicating the channel is free for you to respond.
Press the PTT button to respond to the call.

+ @ |f the Voice Interrupt feature is enabled, press
the PTT button to interrupt the audio from the
transmitting radio and free the channel for you to
respond.

The green LED lights up.

2 Do one of the following:

»  Wait for the Talk Permit Tone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.

«  ® wait for the PTT Sidetone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.
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3 Release the PTT button to listen.

The call ends when there is no voice activity for a

predetermined period.

Making Group Calls

Follow the procedure to make Group Calls on your radio.

1

Do one of the following:

» Select a channel with the active group alias or ID.

* Press the programmed One Touch Access
button.

Press the PTT button to make the call.

The green LED lights up. The display shows the
group call alias.

Do one of the following:

» Wait for the Talk Permit Tone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.

«  ® Wwait for the PTT Sidetone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.

32

4 Release the PTT button to listen.

The green LED lights up when the target radio
responds. The display shows the transmitting radio
alias or ID.

5 @ |f the Channel Free Indication feature is enabled,
you hear a short alert tone the moment the
transmitting radio releases the PTT button, indicating
the channel is free for you to respond. Press the PTT
button to respond to the call.

The call ends when there is no voice activity for a
predetermined period.

Private Calls @

A Private Call is a call from an individual radio to another
individual radio.

There are two ways to set up a Private Call. The first type
sets up the call after performing a radio presence check,
while the second type sets up the call immediately. Only
one of these types can be programmed to your radio by
your dealer.
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Responding to Private Calls @

Follow the procedure to respond to Private Calls on your

radio.

When you receive a Private Call:
* The green LED blinks.

* Your radio unmutes and the incoming call sounds
through the speaker.

1 Do one of the following:

@ |f the Channel Free Indication feature is
enabled, you hear a short alert tone the moment
the transmitting radio releases the PTT button,
indicating the channel is free for you to respond.
Press the PTT button to respond to the call.

@ If the Transmit Interrupt Remote Dekey feature
is enabled, press the PTT button to stop an
ongoing interruptible call and free the channel for
you to respond.

The green LED lights up.

2 Wait for the Talk Permit Tone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.
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3 Release the PTT button to listen.

The call ends when there is no voice activity for a
predetermined period.

Making Private Calls @

Your radio must be programmed to initiate a Private Call. If
this feature is not enabled, a negative indicator tone
sounds when you initiate the call. Follow the procedure to
make Private Calls on your radio.

1 Do one of the following:

Select a channel with the active subscriber alias
or ID.

Press the programmed One Touch Access
button.

2 Press the PTT button to make the call.

The green LED lights up.

3 Wait for the Talk Permit Tone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.
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4 Release the PTT button to listen.

The green LED blinks when the target radio
responds.

5 @ |f the Channel Free Indication feature is enabled,
you hear a short alert tone the moment the
transmitting radio releases the PTT button, indicating
the channel is free for you to respond. Press the PTT
button to respond to the call.

The call ends when there is no voice activity for a
predetermined period.

All Calls

An All Call is a call from an individual radio to every radio
on the channel. An All Call is used to make important
announcements, requiring full attention from the user. The
users on the channel cannot respond to an All Call.

Receiving All Calls
When you receive an All Call:
* Atone sounds.
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* The green LED blinks.

* Your radio unmutes and the incoming call sounds
through the speaker.

An All Call does not wait for a predetermined period before
ending.

@® |f the Channel Free Indication feature is enabled, you
hear a short alert tone when the transmitting radio releases
the PTT button, indicating the channel is free for you to
use.

You cannot respond to an All Call.

E/ NOTICE:

The radio stops receiving the All Call if you switch to
a different channel while receiving the call.

Making All Calls

Your radio must be programmed for you to make an All
Call. Follow the procedure to make All Calls on your radio.

1 Select a channel with the active All Call group alias
or ID.
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2 Press the PTT button to make the call.
The green LED lights up.

Selective Calls ®

A Selective Call is a call from an individual radio to another
individual radio. It is a Private Call on an analog system.

Responding to Selective Calls ®

Follow the procedure to respond to Selective Calls on your
radio.

When you receive a Selective Call:
* The green LED blinks.

* Your radio unmutes and the incoming call sounds
through the speaker.

1 Press the PTT button to respond to the call.
The green LED lights up.

2 Wait for the Talk Permit Tone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.
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3 Release the PTT button to listen.

The call ends when there is no voice activity for a
predetermined period. A tone sounds.

Making Selective Calls

Your radio must be programmed for you to initiate a
Selective Call. Follow the procedure to make Selective
Calls on your radio.

Select a channel with the active subscriber alias or
ID.

2 Press the PTT button to make the call.
The green LED lights up.

3 Do one of the following:

+ Wait for the Talk Permit Tone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.

«  ® wait for the PTT Sidetone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.
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4 Release the PTT button to listen.

The green LED lights up when the target radio
responds.

5 @ |f the Channel Free Indication feature is enabled,
you hear a short alert tone the moment the
transmitting radio releases the PTT button, indicating
the channel is free for you to respond. Press the PTT
button to respond to the call.

The call ends when there is no voice activity for a
predetermined period.
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Advanced Features

This chapter explains the operations of the features
available in your radio.

Your dealer or system administrator may have customized
your radio for your specific needs. Check with your dealer
or system administrator for more information.

Talkaround

This feature allows you to continue communication when
your repeater is not operational, or when your radio is out
of range from the repeater but within talking range of other
radios.

The talkaround setting is retained even after powering
down.

Toggling Between Repeater and
Talkaround Modes

Follow the procedure to toggle between Repeater and
Talkaround modes on your radio.
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Press the programmed Repeater/Talkaround
button.

One of the following tones sounds:
Positive Indicator Tone
Radio is in talkaround mode.

Negative Indicator Tone
Radio is in repeater mode.

Monitor Feature

The monitor feature is used to make sure that a channel is
free before transmitting.

Monitoring Channels

Follow the procedure to monitor channels.

1 Long press the programmed Monitor button.

2 Press the PTT button to talk. Release the PTT
button to listen.
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Permanent Monitor

The Permanent Monitor feature is used to continuously
monitor a selected channel for activity.

Turning Permanent Monitor On or Off

Follow the procedure to turn Permanent Monitor on or off
on your radio.

Press the programmed Permanent Monitor button.

When the radio enters the mode:
* An alert tone sounds.

* The yellow LED lights up.
When the radio exits the mode:

* An alert tone sounds.

* The yellow LED turns off.

Scan Lists

Scan lists are created and assigned to individual channels
or groups. Your radio scans for voice activity by cycling

38

through the channel or group sequence specified in the
scan list for the current channel or group.

Your radio can support up to 64 scan lists, with a maximum
of 16 members in a list.

Scan

Your radio cycles through the programmed scan list for the
current channel looking for voice activity when you start a
scan.

During a dual-mode scan, if you are on a digital channel,
and your radio locks onto an analog channel, it
automatically switches from digital mode to analog mode
for the duration of the call. This is also true for the reverse.

There are two ways of initiating scan:

Main Channel Scan (Manual)
Your radio scans all the channels or groups in your
scan list. On entering scan, your radio may, depending
on the settings, automatically start on the last scanned
active channel or group, or on the channel where scan
was initiated.

Auto Scan (Automatic)
Your radio automatically starts scanning when you
select a channel or group that has Auto Scan enabled.
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E/ NOTICE: « A negative indicator tone sounds.
When you configure Receive Group Message In

Scan, your radio is able to receive group messages
from non-home channels. Your radio is able to reply . .. .
the group messages on home channel but is not Responding to Transmissions During
able to reply on non-home channels. Check with Scanning

your dealer or system administrator for more

information. During scanning, your radio stops on a channel or group

where activity is detected. The radio stays on that channel
. for a programmed duration known as hang time. Follow the
Turning Scan On or Off procedure to respond to transmissions during scanning.

Follow the procedure to turn scan on or off on your radio.
1 @ |f the Channel Free Indication feature is enabled,

you hear a short alert tone the moment the

Do one of the following:
9 transmitting radio releases the PTT button, indicating

* Press the programmed Scan button to start or the channel is free for you to respond. Press the PTT
stop Scan. button during hang time.

+ Turn the Channel Rocker to select a channel The green LED lights up.
programmed with Auto Scan enabled.

If scan is enabled: 2 Do one of the following:

* The yellow LED blinks. +  Wait for the Talk Permit Tone to end and speak

« A positive indicator tone sounds. clearly into the microphone if enabled.

If scan is disabled: «  ® wait for the PTT Sidetone to end and speak

« The LED turns off clearly into the microphone if enabled.
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3 Release the PTT button to listen.

The radio returns to scanning other channels or
groups if you do not respond within the hang time.

Deleting Nuisance Channels

If a channel continually generates unwanted calls or noise,
(termed a "nuisance" channel), you can temporarily remove
the unwanted channel from the scan list. This capability
does not apply to the channel designated as the Selected
Channel. Follow the procedure to delete nuisance channels
on your radio.

1 When your radio locks on to an unwanted or
nuisance channel, press the programmed Nuisance
Channel Delete button until you hear a tone.

2 Release the programmed Nuisance Channel
Delete button.

The nuisance channel is deleted.
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Restoring Nuisance Channels

Follow the procedure to restore nuisance channels on your
radio.

Do one of the following:
* Turn the radio off and then power it on again.

* Change the channel using the Channel Rocker
button.

Vote Scan @

Vote Scan provides you with wide area coverage in areas
where there are multiple base stations transmitting identical
information on different analog channels.

Your radio scans analog channels of multiple base stations
and performs a voting process to select the strongest
received signal. Once that is established, your radio
receives transmissions from that base station.

During a vote scan, the yellow LED blinks.

Follow the same procedures as Responding to
Transmissions During Scanning on page 39, to respond to
a transmission during a vote scan.
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Call Indicator Settings

This feature allows the radio users to configure call or text
message ringing tones.

Alarm Tone Volume Escalation

Your radio can be programmed by your dealer to
continually alert you when a radio call remains
unanswered.

This is done by automatically increasing the alarm tone
volume over time. This feature is known as Escalert.

Call Alert Operation

Call Alert paging enables you to alert a specific radio user
to call you back.

This feature is accessible using a programmed One Touch
Access button.

Responding to Call Alerts

Follow the procedure to respond to Call Alerts on your
radio.

When you receive a Call Alert:
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* A repetitive tone sounds.
* The yellow LED blinks.

Press the PTT button within 4 seconds of receiving a
Call Alert page to respond with a Private Call.

Making Call Alerts

Follow the procedure to make Call Alerts on your radio.

1 Press the programmed One Touch Access button.

The display shows zz11 Fl=zt and the subscriber
alias or ID. The green LED lights up.

2 Wait for acknowledgment.

If the Call Alert acknowledgment is received, the
display shows a positive mini notice.

If the Call Alert acknowledgment is not received, the
display shows a negative mini notice.
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Emergency Operation

An Emergency Alarm is used to indicate a critical situation.
You are able to initiate an Emergency at any time even
when there is activity on the current channel.

Your dealer can set the duration of a button press for the
programmed Emergency button, except for long press,
which is similar with all other buttons:
Short Press

Duration between 0.05 seconds and 0.75 seconds.

Long Press
Duration between 1.00 second and 3.75 seconds.

The Emergency button is assigned with the Emergency
On/Off feature. Check with your dealer for the assigned
operation of the Emergency button.

I:;/ NOTICE:

If a short press to the Emergency button initiates
Emergency mode, then a long press to the same
enables the radio to exit Emergency mode.

If a long press to the Emergency button initiates
Emergency mode, then a short press to the same
enables the radio to exit Emergency mode.

Your radio supports three Emergency Alarms:

* Emergency Alarm

42

« Emergency Alarm with Call

Emergency Alarm with Voice to Follow

E/ NOTICE:
Only one of the Emergency Alarms above can be
assigned to the programmed Emergency button.
In addition, each alarm has the following types:
Regular

Radio transmits an alarm signal and shows audio
and/or visual indicators.

Silent
Radio transmits an alarm signal without any audio or
visual indicators. Radio receives calls without any
sound through the speaker, until you press the PTT
button.

Silent with Voice
Radio transmits an alarm signal without any audio or
visual indicators, but allow incoming calls to sound
through the speaker.

Sending Emergency Alarms

This feature allows you to send an Emergency Alarm, a
non-voice signal, which triggers an alert indication on a
group of radios. Your radio does not display any audio or
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visual indicators during Emergency mode when it is set to
Silent.

Follow the procedure to send Emergency Alarms on your
radio.
1 Press the programmed Emergency On button.
You see the following:

+ The display shows #L.EH.

2 Wait for acknowledgment.
If successful:
+ The Emergency tone sounds.
+ The red LED blinks.

If unsuccessful after all retries have been exhausted:

* A tone sounds.

The radio exits the Emergency Alarm mode.
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Sending Emergency Alarms with Call

This feature allows you to send an Emergency Alarm with
Call to a group of radios. Upon acknowledgement by a
radio within the group, the group of radios can
communicate over a programmed Emergency channel.
Follow the procedure to send Emergency Alarms with call
on your radio.

1 Press the programmed Emergency On button.
The green LED lights up.

2 Wait for acknowledgment.
If successful:
+ The Emergency tone sounds.
* The red LED blinks.

3 Press the PTT button to make the call.
The green LED lights up.

4 Release the PTT button to listen.
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5 @ If the Channel Free Indication feature is enabled,
you hear a short alert tone the moment the
transmitting radio releases the PTT button, indicating
the channel is free for you to respond. Press the PTT
button to respond to the call.

6 To exit the Emergency mode once the call ends,
press the Emergency Off button.

Sending Emergency Alarms with Voice
to Follow @

Follow the procedure to send Emergency Alarms with voice
to follow on your radio.

1 Press the programmed Emergency On button.

The display shows #LEF and the destination alias.
The green LED lights up.

2 Once the Emergency tone sounds, speak clearly into
the microphone.

The radio automatically stops transmitting when:
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» The cycling duration between hot mic and
receiving calls expires, if Emergency Cycle Mode
is enabled.

» The hot mic duration expires, if Emergency Cycle
Mode is disabled.

Reinitiating Emergency Mode

This feature is only applicable to the radio sending the
Emergency Alarm. Follow the procedure to reinitiate
Emergency mode on your radio.

Do one of the following:

* Change the channel while the radio is in
Emergency mode. The radio exits the Emergency
mode, and reinitiates Emergency, if Emergency
Alarm is enabled on the new channel.

* Press the programmed Emergency On button
during an Emergency initiation or transmission
state. The radio exits this state, and reinitiates
Emergency.
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Exiting Emergency Mode After Sending
the Emergency Alarm

This feature is only applicable to the radio sending the
Emergency Alarm.

Your radio exits Emergency mode when:

* An acknowledgment is received (for Emergency Alarm
only).

« All retries to send the alarm have been exhausted.

I:/; NOTICE:

If your radio is powered off, it exits the Emergency
mode. The radio does not reinitiate the Emergency
mode automatically when it is turned on again.

Follow the procedure to exit Emergency mode on your
radio.

Press the programmed Emergency Off button.

Privacy @

This feature helps to prevent eavesdropping by
unauthorized users on a channel by the use of a software-
based scrambling solution. The signaling and user
identification portions of a transmission are not scrambled.
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Your radio must have privacy enabled on the channel to
send a privacy-enabled transmission, although this is not a
necessary requirement for receiving a transmission. While
on a privacy-enabled channel, the radio is still able to
receive clear or unscrambled transmissions.

Some radio models may not offer Privacy feature, or may
have a different configuration. Check with your dealer or
system administrator for more information.

To unscramble a privacy-enabled call or data transmission,
your radio must be programmed to have the same Privacy
Key for Basic Privacy as the transmitting radio.

If your radio receives a scrambled call that is of a different
Privacy Key, you hear a garbled transmission for Basic
Privacy.

On a privacy-enabled channel, your radio is able to receive
clear or unscrambled calls, depending on how your radio is
programmed. In addition, your radio may play a warning
tone or not, depending on how it is programmed.

The green LED lights up when the radio is transmitting, and
blinks rapidly when the radio is receiving an ongoing
privacy-enabled transmission.
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Turning Privacy On or Off @

Follow the procedure to turn privacy on or off on your radio.

Press the programmed Privacy button.

Site Lock On/Off

When toggled on, the radio searches the current site only.
When toggled off, the radio searches other sites in addition
to the current site.

Press the programmed Site Lock button.
If the Site Lock function is toggled on:

* You hear a positive indicator tone, indicating the
radio has locked to the current site.

If the Site Lock function is toggled off:

* You hear a negative indicator tone, indicating the
radio is unlocked.
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Analog Scrambling ®

This is an analog-only feature designed to prevent
eavesdropping by unauthorized users on a channel by the
use of a software-based scrambling solution. The signaling
and user identification portions of a transmission are not
scrambled.

Your radio must have analog scrambling enabled on the
channel to send and receive an analog scrambling-enabled
transmission. While on an analog scrambling-enabled
channel, the radio is not able to receive clear or
unscrambled transmissions.

Your radio supports two analog scrambling codes that can
be toggled via the programmable button.

Making 5-Tone Calls

A Software License Key sold separately is required to use
this feature.

Follow the procedure to make a 5-Tone Call:

1 Select the 5-Tone channel with the required contact
or status list.
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2 Press the PTT button to make the call.

The green LED lights up. The PTT Sidetone sounds.
The display shows TEL when the radio is sending
the telegram.

3 Wait for acknowledgment.
If successful:
* A positive indicator tone sounds.
* The display shows a positive mini notice.

* The display shows SEL momentarily to indicate
that the radio has entered call state.

+  Wait for the Talk Permit Tone to end and speak
clearly into the microphone if enabled.

If unsuccessful:
* A negative indicator tone sounds.

+ The display shows a negative mini notice.

The positive mini notice is not displayed if call encode
without acknowledgement is enabled.
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Receiving 5-Tone Calls

A Software License Key sold separately is required to use
this feature.

When you receive a 5-Tone Call:

* The green LED blinks.

» Atone sounds.

* The display shows SEL momentarily.

* Your radio unmutes and the incoming call sounds
through the speaker.

E/ NOTICE:

If the decoded telegram contains an address or
status alias, the address or status alias is displayed
as "Address : Status Alias".

1 Press the PTT button to respond to the call.
The green LED lights up.

2 Release the PTT button to listen.

The call ends when there is no voice activity for a
predetermined period. A tone sounds. The display
shows Erd.
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Sending 5-Tone Emergency Alarm Follow the procedure to send an Emergency Alarm on your
radio.

A Software License Key sold separately is required to use

this feature. 1 Press the programmed Emergency On button.

Follow the procedure to send an Emergency Alarm: You see the following:

Press the programmed Emergency On button. * The green LED lights up.

g

* The display shows #i.EH.

You see the following:
* The Emergency tone sounds.

* The display shows #i.

* The green LED lights up.

. The Emergency tone sounds. 2 Once .the Emergency tone sounds, speak clearly into
the microphone.

» The display shows a positive mini notice. The radio automatically stops transmitting when the

cycling duration between hot mic and receiving calls
expires, if Emergency Cycle Mode is enabled.

Sending 5-Tone Emergency Alarm with The red LED blinks. The radio remains in
Voice to Follow Emergency mode.
A Software License Key sold separately is required to use
this feature. -
Receiving 5-Tone Emergency Alarm

A Software License Key sold separately is required to use
this feature.

When you receive an Emergency Alarm:
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+ A tone sounds.
* The red LED blinks.
* The display shows EMGY momentarily.

E/ NOTICE:

If the decoded telegram contains an address or
status alias, the address or status alias is displayed
as "Address : Status Alias".

Lone Worker

This feature prompts an emergency to be raised if there is
no user activity, such as any radio button press or channel
selection, for a predefined time.

Following no user activity for a programmed duration, the
radio pre-warns you using an audio indicator once the
inactivity timer expires.

If there is still no acknowledgment by you before the
predefined reminder timer expires, the radio initiates an
Emergency Alarm.

Only one of the following Emergency Alarms is assigned to
this feature:

+ Emergency Alarm
+ Emergency Alarm with Call
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+ Emergency Alarm with Voice to Follow @

The radio remains in the emergency state, allowing voice
messages to proceed until action is taken. See Emergency
Operation on page 42 for more information on ways to exit
Emergency.

E/ NOTICE:

Check with your dealer or system administrator for
more information.

Sending Quick Text Messages @

Follow the procedure to send predefined Quick Text
messages on your radio to a predefined alias.

1 Press the programmed One Touch Access button.

2 Wait for acknowledgment.
If successful:
* A positive indicator tone sounds.
+ The display shows a positive mini notice.
If unsuccessful:

* A negative indicator tone sounds.
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» The display shows a negative mini notice.

Auto-Range Transponder System

The Auto-Range Transponder System (ARTS) is an
analog-only feature designed to inform you when your radio
is out-of-range of other ARTS-equipped radios.

ARTS-equipped radios transmit or receive signals
periodically to confirm that they are within range of each
other.

Your radio provides indications of states as follows:
First-Time Alert
A tone sounds.

ARTS-in-Range Alert
A tone sounds, if programmed.

ARTS-Out-of-Range Alert
A tone sounds. The red LED rapidly blinks.

E/ NOTICE:

Check with your dealer or system administrator for
more information.
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Utilities

This chapter explains the operations of the utility functions
available in your radio.

Squelch Levels

You can adjust the squelch level to filter out unwanted calls
with low signal strength or channels with noise higher than
normal background.

Normal
This is the default setting.

Tight
This setting filters out unwanted calls and/or
background noise. Calls from remote locations may also
be filtered out.

Setting Squelch Levels

Follow the procedure to set the squelch levels on your
radio.

Press the programmed Squelch button.
One of the following tone sounds:
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Positive Indicator Tone
Radio is operating in tight squelch.

Negative Indicator Tone
Radio is operating in normal squelch.

Power Levels

You can customize the power setting to high or low for
each channel.

High
This enables communication with radios located at a
considerable distance from you.

Low
This enables communication with radios in closer
proximity.

Setting Power Levels

Follow the procedure to set the power levels on your radio.

Press the programmed Power Level button.
If successful:

* The Positive Indicator Tone sounds.

51


http://docsurvey.motorolasolutions.com

English

* Radio transmits at low power.
If unsuccessful:
* The Negative Indicator Tone sounds.

+ Radio transmits at high power.

Voice Operating Transmission

The Voice Operating Transmission (VOX) allows you to
initiate a hands-free voice-activated call on a programmed
channel. The radio automatically transmits, for a
programmed period, whenever the microphone on the
VOX-capable accessory detects voice.

You can enable or disable VOX by doing one of the
following:

» Turn the radio off and then power it on again to enable
VOX.

* Press the PTT button during radio operation to disable
VOX.

E/ NOTICE:

Turning this feature on or off is limited to radios with
this function enabled. Check with your dealer or
system administrator for more information.
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Turning Voice Operating Transmission
On or Off

Follow the procedure to turn VOX on or off on your radio.

Press the programmed VOX button to toggle the
feature on or off.

Turning Radio Tones/Alerts On or
Off

You can enable and disable all radio tones and alerts, if
needed, except for incoming Emergency alert tone . Follow
the procedure to turn tones and alerts on or off on your
radio.

Press the programmed All Tones/Alerts button.
If successful:

+ The Positive Indicator Tone sounds.

» All tones and alerts are turned on.

If unsuccessful:

» The Negative Indicator Tone sounds.

Send Feedback


http://docsurvey.motorolasolutions.com

« All tones and alerts are turned off.

Checking Battery Strength

Follow the procedure to check the battery level of your
radio.

Press the On/Off/Information button.

One of the following occurs:

+ The LED lights up solid yellow indicating fair battery
capacity.

+ The LED lights up solid green indicating full battery
capacity.

« The LED blinks red indicating low battery capacity.

Viewing RSSI Values

Follow the procedure to view RSSI values on your radio.

Press the On/Off/Information button.

The display shows the current RSSI values.
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Turning Voice Announcement On or
Off

This feature enables the radio to audibly indicate the
current zone or channel the user has just assigned, or the
programmable button the user has just pressed.

This audio indicator can be customized according to
customer requirements. Follow the procedure to turn Voice
Announcement on or off on your radio.

Press the programmed Voice Announcement
button.

If successful:

* The Positive Indicator Tone sounds.
» All tones and alerts are turned on.

If unsuccessful:

» The Negative Indicator Tone sounds.
» All tones and alerts are turned off.
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Turning Trill Enhancement On or Off

You can enable this feature when you are speaking in a
language that contains many words with alveolar trill
(rolling "R") pronunciations. Follow the procedure to turn
Trill Enhancement on or off on your radio.

Press the programmed Trill Enhancement button.
Press the Volume Button up or down to toggle on
or off.

+ If Trill Enhancement function is toggled on:
* A positive indicator tone sounds.
* The display shows a positive mini notice.
» If Trill Enhancement function is toggled off:
* A negative indicator tone sounds.
+ The display shows a negative mini notice.
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Batteries and Chargers
Warranty

The Workmanship Warranty

The workmanship warranty guarantees against defects in
workmanship under normal use and service.

SL Series Batteries 12 Months

Chargers (Single-Unit and 12 Months
Multi-Unit, Non-Display)

The Capacity Warranty

The capacity warranty guarantees 80% of the rated
capacity for the warranty duration.

Lithium-lon (Li-lon) Batter- 12 Months
ies
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Limited Warranty

MOTOROLA SOLUTIONS
COMMUNICATION PRODUCTS

I. WHAT THIS WARRANTY COVERS
AND FOR HOW LONG:

Motorola Solutions, Inc. ("Motorola Solutions") warrants the
Motorola Solutions manufactured Communication Products
listed below ("Product") against defects in material and
workmanship under normal use and service for a period of
time from the date of purchase as scheduled below:

Digital Radios 24 Months

Product Accessories 12 Months

Motorola Solutions, at its option, will at no charge either
repair the Product (with new or reconditioned parts),
replace it (with a new or reconditioned Product), or refund
the purchase price of the Product during the warranty
period provided it is returned in accordance with the terms
of this warranty. Replaced parts or boards are warranted
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for the balance of the original applicable warranty period.
All replaced parts of Product shall become the property of
Motorola Solutions.

This express limited warranty is extended by Motorola
Solutions to the original end user purchaser only and is not
assignable or transferable to any other party. This is the
complete warranty for the Product manufactured by
Motorola Solutions. Motorola Solutions assumes no
obligations or liability for additions or modifications to this
warranty unless made in writing and signed by an officer of
Motorola Solutions.

Unless made in a separate agreement between Motorola
Solutions and the original end user purchaser, Motorola
Solutions does not warrant the installation, maintenance or
service of the Product.

Motorola Solutions cannot be responsible in any way for
any ancillary equipment not furnished by Motorola
Solutions which is attached to or used in connection with
the Product, or for operation of the Product with any
ancillary equipment, and all such equipment is expressly
excluded from this warranty. Because each system which
may use the Product is unique, Motorola Solutions
disclaims liability for range, coverage, or operation of the
system as a whole under this warranty.
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Il. GENERAL PROVISIONS

This warranty sets forth the full extent of Motorola Solutions
responsibilities regarding the Product. Repair, replacement
or refund of the purchase price, at Motorola Solutions
option, is the exclusive remedy. THIS WARRANTY IS
GIVEN IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS
WARRANTIES. IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, ARE LIMITED TO THE DURATION OF THIS
LIMITED WARRANTY. IN NO EVENT SHALL MOTOROLA
SOLUTIONS BE LIABLE FOR DAMAGES IN EXCESS OF
THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT, FOR ANY
LOSS OF USE, LOSS OF TIME, INCONVENIENCE,
COMMERCIAL LOSS, LOST PROFITS OR SAVINGS OR
OTHER INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY
TO USE SUCH PRODUCT, TO THE FULL EXTENT SUCH
MAY BE DISCLAIMED BY LAW.

lll. STATE LAW RIGHTS:

SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR
LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR LIMITATION ON HOW LONG AN IMPLIED
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WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION OR
EXCLUSIONS MAY NOT APPLY.

This warranty gives specific legal rights, and there may be
other rights which may vary from state to state.

IV. HOW TO GET WARRANTY
SERVICE

You must provide proof of purchase (bearing the date of
purchase and Product item serial number) in order to
receive warranty service and, also, deliver or send the
Product item, transportation and insurance prepaid, to an
authorized warranty service location. Warranty service will
be provided by Motorola Solutions through one of its
authorized warranty service locations. If you first contact
the company which sold you the Product (for example,
dealer or communication service provider), it can facilitate
your obtaining warranty service. You can also call Motorola
Solutions at 1-800-927-2744 US/Canada.

V. WHAT THIS WARRANTY DOES
NOT COVER

1 Defects or damage resulting from use of the Product in
other than its normal and customary manner.
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Defects or damage from misuse, accident, water, or
neglect.

Defects or damage from improper testing, operation,
maintenance, installation, alteration, modification, or
adjustment.

Breakage or damage to antennas unless caused directly
by defects in material workmanship.

A Product subjected to unauthorized Product
modifications, disassembles or repairs (including,
without limitation, the addition to the Product of non-
Motorola Solutions supplied equipment) which adversely
affect performance of the Product or interfere with
Motorola Solutions normal warranty inspection and
testing of the Product to verify any warranty claim.

Product which has had the serial number removed or
made illegible.

Rechargeable batteries if:

« any of the seals on the battery enclosure of cells are
broken or show evidence of tampering.

» the damage or defect is caused by charging or using
the battery in equipment or service other than the
Product for which it is specified.

Freight costs to the repair depot.

Send Feedback
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9 A Product which, due to illegal or unauthorized
alteration of the software/firmware in the Product, does
not function in accordance with Motorola Solutions
published specifications or the FCC certification labeling
in effect for the Product at the time the Product was
initially distributed from Motorola Solutions.

10 Scratches or other cosmetic damage to Product
surfaces that does not affect the operation of the
Product.

11 Normal and customary wear and tear.

VI. PATENT AND SOFTWARE
PROVISIONS

Motorola Solutions will defend, at its own expense, any suit
brought against the end user purchaser to the extent that it
is based on a claim that the Product or parts infringe a
United States patent, and Motorola Solutions will pay those
costs and damages finally awarded against the end user
purchaser in any such suit which are attributable to any
such claim, but such defense and payments are
conditioned on the following:

1 Motorola Solutions will be notified promptly in writing by
such purchaser of any notice of such claim,
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2 Motorola Solutions will have sole control of the defense
of such suit and all negotiations for its settlement or
compromise, and

3 Should the Product or parts become, or in Motorola
Solutions opinion be likely to become, the subject of a
claim of infringement of a United States patent, that
such purchaser will permit Motorola Solutions, at its
option and expense, either to procure for such
purchaser the right to continue using the Product or
parts or to replace or modify the same so that it
becomes non-infringing or to grant such purchaser a
credit for the Product or parts as depreciated and accept
its return. The depreciation will be an equal amount per
year over the lifetime of the Product or parts as
established by Motorola Solutions.

Motorola Solutions will have no liability with respect to any
claim of patent infringement which is based upon the
combination of the Product or parts furnished hereunder
with software, apparatus or devices not furnished by
Motorola Solutions, nor will Motorola Solutions have any
liability for the use of ancillary equipment or software not
furnished by Motorola Solutions which is attached to or
used in connection with the Product. The foregoing states
the entire liability of Motorola Solutions with respect to
infringement of patents by the Product or any parts thereof.
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Laws in the United States and other countries preserve for
Motorola Solutions certain exclusive rights for copyrighted
Motorola Solutions software such as the exclusive rights to
reproduce in copies and distribute copies of such Motorola
Solutions software. Motorola Solutions software may be
used in only the Product in which the software was
originally embodied and such software in such Product may
not be replaced, copied, distributed, modified in any way, or
used to produce any derivative thereof. No other use
including, without limitation, alteration, modification,
reproduction, distribution, or reverse engineering of such
Motorola Solutions software or exercise of rights in such
Motorola Solutions software is permitted. No license is
granted by implication, estoppel or otherwise under
Motorola Solutions patent rights or copyrights.

VIl. GOVERNING LAW

This Warranty is governed by the laws of the State of
lllinois, U.S.A.
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Wichtige
Sicherheitshinweise

ATTENTION!

Dieses Funkgerit ist nur fiir eine berufliche Nutzung
vorgesehen. Lesen Sie vor Verwendung des Funkgerats
das Handbuch zur HF-Energiestrahlung und
Produktsicherheit fur Handsprechfunkgerate, das wichtige
Bedienungsanweisungen fiir den sicheren Umgang und
HF-Energiesicherheitsinformationen zur Einhaltung der
geltenden Normen und Richtlinien enthalt.

Eine Auflistung der von Motorola Solutions genehmigten
Antennen und anderen Zubehdrteilen finden Sie auf
folgender Website:

http://www.motorolasolutions.com
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Softwareversion

Alle in den folgenden Abschnitten beschriebenen
Funktionen werden von der Softwareversion
R01.01.25.0000 oder neueren Versionen unterstitzt.

Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Fachhandler
oder Systemadministrator.
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Copyright

Die in diesem Dokument beschriebenen Motorola
Solutions-Produkte kdnnen durch Copyright geschiitzte
Computerprogramme von Motorola Solutions enthalten.
Nach den Gesetzen der USA und anderer Staaten sind
bestimmte exklusive Rechte an der urheberrechtlich
geschitzten Software der Firma Motorola Solutions
vorbehalten. Demzufolge diirfen urheberrechtlich
geschitzte Computerprogramme von Motorola Solutions,
die zusammen mit den in diesem Dokument beschriebenen
Motorola Solutions-Produkten ausgeliefert werden, ohne
die vorherige schriftliche Genehmigung von Motorola
Solutions weder kopiert noch in jeglicher Form reproduziert
werden.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfaltigung, Ubertragung, Speicherung in einem
Abrufsystem oder Ubersetzung in eine Sprache oder
Computersprache ist fiir keinen Teil dieses Dokuments in
keinerlei Form und durch keinerlei Methode ohne vorherige
schriftliche Genehmigung von Motorola Solutions Inc.
gestattet.

Dariber hinaus werden mit dem Kauf von Produkten von
Motorola Solutions weder ausdriicklich noch
stillschweigend, durch Rechtsverwirkung oder auf andere
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Weise Lizenzen unter dem Copyright, dem Patent oder den
Patentanwendungen von Software von Motorola Solutions
ausgegeben, aulRer der Nutzung von normalen, nicht
ausschlieBlich erteilten, gebuhrenfreien Lizenzen, die sich
aus der Anwendung der Gesetze beim Verkauf eines
Produkts ergeben.

Haftungsausschluss

Beachten Sie, dass bestimmte Funktionen, Fahigkeiten
und Méglichkeiten, die in diesem Dokument beschrieben
werden, fur ein bestimmtes System mdglicherweise nicht
gelten oder nicht lizenziert sind, oder von den
Eigenschaften bestimmter mobiler Endgerate (Funkgerate)
oder von der Konfiguration bestimmter Parameter
abhangen kénnen. Wenden Sie sich fir weitere
Informationen an Ihren Motorola Solutions-
Ansprechpartner.

Marken

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das
stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken
von Motorola Trademark Holdings, LLC und werden unter
Lizenz verwendet. Alle anderen Marken sind Eigentum der
jeweiligen Besitzer.
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WEEE-Richtlinie der EU

= Gemall WEEE-Richtlinie (Waste of Electrical and
Electronic Equipment, deutsch Elektro- und
Elektronikaltgerate) der EU besteht fir Elektro- und
Elektronikgerate, die in den Mitgliedslandern der
Européaischen Union in Verkehr gebracht werden,
Kennzeichnungspflicht.

Die Kennzeichnung erfolgt durch ein Etikett mit einer
durchgestrichenen Milltonne, das am Produkt selbst oder
an der Verpackung angebracht wird.

Endverbraucher in den Mitgliedslandern der Européischen
Union sind angehalten, bei ihrem lokalen Handler oder
beim Kundendienst des Herstellers Informationen zum
Rucknahmesystem ihres Landes einzuholen.

12
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Copyright-Hinweis zur
Computersoftware

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Solutions
Produkte kénnen durch Copyright geschutzte
Computerprogramme von Motorola Solutions enthalten, die
in Halbleiterspeichern oder anderen Medien gespeichert
sind. Nach den Gesetzen der USA und anderer Staaten
sind bestimmte exklusive Rechte an der urheberrechtlich
geschutzten Software, insbesondere die Rechte der
Vervielfaltigung in jeglicher Form, der Firma Motorola
Solutions vorbehalten. Entsprechend diirfen keine in den
Produkten von Motorola Solutions enthaltenen, durch
Copyright geschitzten Computerprogramme, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben werden, in irgendeiner
Form kopiert, reproduziert, gedndert, zuriickentwickelt oder
verteilt werden, ohne dass hierflr eine ausdrickliche
schriftiche Genehmigung von Motorola Solutions vorliegt.
Darlber hinaus werden mit dem Kauf von Produkten von
Motorola Solutions weder ausdrucklich noch
stillschweigend, durch Rechtsverwirkung oder auf andere
Weise Lizenzen unter dem Copyright, dem Patent oder den
Patentanwendungen von Software von Motorola Solutions
ausgegeben, abgesehen von der Nutzung von normalen,
nicht ausschlielich erteilten Lizenzen, die sich aus der
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Anwendung der Gesetze beim Verkauf eines Produkts
ergeben.

Die in diesem Produkt eingebettete AMBE+2™-
Sprachcodierungstechnologie ist durch geistiges Eigentum
und Urheberrechte einschliel3lich Patentanspriiche,
Copyrights und Industriegeheimnisvorgaben von Digital
Voice Systems, Inc. geschiitzt.

Die Nutzung dieser Sprachcodierungstechnologie wird
ausschlieBlich in Verbindung mit der Nutzung dieser
Kommunikationsausristung genehmigt. Benutzern dieser
Technologie ist jeder Versuch, die Zielsprache/den
Objektcode zu dekompilieren, analysieren (Reverse
Engineering) oder auf jegliche andere Art in eine lesbare
Form zu Ubertragen, ausdrtcklich untersagt.

U.S. Pat. Nr. 5,870,405, 5,826,222, 5,754,974, 5,701,390,
5,715,365, 5,649,050, 5,630,011, 5,581,656, 5,517,511,
5,491,772, 5,247,579, 5,226,084 und 5,195,166.
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Sicherheitshinweise fur die
Handhabung

Das MOTOTRBO Digital-Handfunkgerat erfillt die
Bedingungen der Schutzart IP67, d. h. es ist widrigen
Einsatzbedingungen wie z. B. Untertauchen in Wasser
gewachsen. Dieser Abschnitt beschreibt einige
grundlegende Vorsichtsmalinahmen bei der Handhabung.

VORSICHT:

Nehmen Sie lhr Gerat nicht auseinander. Dies kann
zur Beschadigung der Dichtungen des Funkgerats
und zu Kriechwegen innerhalb des Funkgerats
fihren. Die Wartung des Funkgerats darf
ausschlieRlich im Wartungszentrum durchgefihrt
werden, das zum Testen und Ersetzen der
Dichtungen am Funkgerat eingerichtet ist.

»  Wurde |Ihr Funkgerat in Wasser getaucht, schitteln Sie
es, um es von eventuell im Lautsprechergitter und im
Mikrofonanschluss befindlichem Wasser zu befreien.
Dort eingedrungenes Wasser kdnnte die Audioleistung
verringern.

*  Wenn der Akkukontaktbereich lhres Funkgerats mit
Wasser in Kontakt gekommen ist, sind die Akkukontakte
am Funkgerat und am Akku zu reinigen und zu
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trocknen, bevor der Akku am Funkgerat angebracht
wird. Restfeuchtigkeit an den Kontakten kdnnte das
Funkgerat kurzschliel3en.

Wenn lhr Funkgerét in eine korrodierende Flussigkeit
(z. B. Salzwasser) getaucht wurde, spiilen Sie das
Funkgerat und den Akku mit sauberem SiiRwasser ab
und trocknen Sie sie.

Verwenden Sie zum Reinigen der Aulenflachen des
Funkgerats eine verdlinnte Losung aus einem milden
Spulmittel und frischem Wasser (d. h. ein Teeloffel
Spilmittel auf 4 Liter Wasser).

Stecken Sie niemals etwas in die Entliftungsoéffnung
des Funkgerategehauses unterhalb des Akku-Kontakts.
Diese Entliftungsoffnung ermadglicht den
Druckausgleich im Funkgerat. Andernfalls kann ein
Kriechweg innerhalb des Funkgerats entstehen und die
Wasserdichtheit mdglicherweise verloren gehen.

Die Entliftungsoffnung darf auf keinen Fall blockiert
oder verdeckt werden, auch nicht mit einem Etikett.

Stellen Sie sicher, dass die Entliftungsdffnung nicht mit
oligen Stoffen in Kontakt kommt.

Das Funkgerat mit ordnungsgemaf angebrachter
Antenne ist fir eine Wasserdichtheit bis maximal einen
(1) Meter und maximal 30 Minuten ausgelegt. Bei
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Uberschreiten der Maximalwerte oder Gebrauch des
Funkgerats ohne Antenne kann es beschadigt werden.

Reinigen Sie Ihr Funkgerat nicht mit einem
Hochdruckstrahl, da dieser Druck fiir die vorgesehene
Wasserdichtheit (d. h. Druck in 1 m Tiefe) zu hoch ist

und eventuell Wasser in das Funkgerat eindringen Iasst.
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Einleitung

In diesem Handbuch wird die Bedienung Ihres Funkgerats
beschrieben.

Ihr Handler oder Systemadministrator kann Ihr Funkgerat
an lhre speziellen Anforderungen und Beduirfnisse
anpassen. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem
Fachhandler oder Systemadministrator.

Fur folgende Auskiinfte setzen Sie sich bitte mit Ihrem
Systemadministrator oder Handler in Verbindung:

*  Wourden voreingestellte Betriebsfunkkanéle bereits in
das Funkgerat einprogrammiert?

* Welche Tasten wurden bereits zum Aufrufen anderer
Funktionen programmiert?

* Welche zusatzlichen Zubehorteile kommen lhren
Bedirfnissen entgegen?

» Wie sehen die besten Vorgehensweisen fiir die effektive
Nutzung von Funkgeraten aus?

*  Welche Wartungsmafinahmen kdénnen zu einer
langeren Lebensdauer von Funkgeraten beitragen?

Feedback senden

Deutsch

Symbolinformationen

In dieser Verdffentlichung werden die beschriebenen
Symbole verwendet, um zwischen Funktionsmerkmalen
ausschlieRlich im analogen bzw. digitalen Betriebsfunk zu
unterscheiden.

@

Bedeutet Funktionsmerkmal ausschlieBlich fiir
analogen Betriebsfunk.

@

Bedeutet Funktionsmerkmal ausschlieBlich fiir
digitalen Betriebsfunk.

Bei Funktionsmerkmalen, die im analogen und im digitalen
Betriebsfunk verflgbar sind, werden beide Symbole nicht
angezeigt.

Analoger und digitaler Betriebsfunk

Jeder Kanal lhres Funkgerats kann fir den analogen oder
digitalen Betriebsfunkmodus konfiguriert werden.
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Schalten Sie mit dem Kanalschalter zwischen analogem
und digitalem Kanal um.

Bestimmte Funktionen stehen nicht zur Verfligung, wenn
Sie vom digitalen in den analogen Modus wechseln.

Ihr Funkgerat verfiigt auch tber Funktionen, die sowohl
analog als auch digital verfligbar sind. Die kleineren
Funktionsunterschiede der jeweiligen Merkmale haben
keinen Einfluss auf die Leistung lhres Funkgeréats.

E/ HINWEIS:

Im Dual-Scan-Modus schaltet das Funkgerat
ebenfalls zwischen Digital- und Analogmodus um.
Weitere Informationen finden Sie unter Scan auf
Seite 44.

IP Site Connect

Mithilfe dieser Funktion kann das Funkgerat tber ein IP-
Netz (Internetprotokoll) Verbindung mit verschiedenen
verfiigbaren Stationen aufnehmen und somit seinen
Betriebsfunk-Kommunikationsbereich iber die Reichweite
einer einzelnen Station hinaus ausdehnen.

Verlasst das Funkgerat den Bereich einer Station und tritt
in den Bereich einer anderen ein, nimmt es mit dem
Repeater der neuen Station Verbindung auf, um Rufe oder
Datenlibertragungen zu senden bzw. zu empfangen. Dies

18

erfolgt entweder automatisch oder manuell, je nach lhren
Einstellungen.

Bei der automatischen Stationssuche durchsucht das
Funkgerat alle verfligbaren Stationen, wenn das Signal der
aktuell verwendeten Station schwach ist oder das
Funkgerat kein Signal der aktuellen Station ausfindig
machen kann. Das Funkgerat wechselt dann zum Repeater
mit dem hoéchsten RSSI-Wert (Anzeige der
Empfangssignalstarke).

Bei einer manuellen Stationssuche sucht das Funkgerat
nach der nachsten in Reichweite befindlichen Station der
Roaming-Liste (die aber vielleicht nicht das starkste Signal
bietet) und wechselt auf den Repeater uber.

E/ HINWEIS:
Auf jedem Kanal kann Scan oder Roam aktiviert
werden, nicht jedoch beide Funktionen gleichzeitig.
Kanale, fur die diese Funktion aktiviert ist, kbnnen einer
bestimmten Roaming-Liste hinzugefligt werden. Wahrend
des automatischen Roaming-Suchlaufs durchsucht das
Funkgerat die Kanale der Roaming-Liste, um die beste

Station zu finden. Eine Roaming-Liste unterstitzt bis zu 16
Kanale, einschlieflich des gewahlten Kanals.
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HINWEIS:

Manuelles Hinzufigen oder Léschen von Eintragen
der Roaming-Liste ist nicht mdglich. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Fachhandler
oder Systemadministrator.
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Grundlegende Bedienung Anbringen des Akkus
Fihren Sie die Vorgehensweise zum Verbinden des Akkus
In diesem Kapitel werden die ersten Schritte fir die mit Ihrem Funkgerat durch.

Benutzung des Funkgerats beschrieben.

1 Richten Sie die Kontakte des Akkus mit den
Aufladen des Akkus Kontakten im Inneren des Batteriefachs aus. Legen

we o . - ; Sie den Akku mit der Kontaktseite nach vorn ein.
Ihr Funkgerat wird mit einem Nickel-Metallhydrid- (NiMH) ) ) L
oder einem Lithium-lonen-Akku betrieben. Schieben Sie den Akku vorsichtig ein.

» Laden Sie Akkus ausschlief3lich in einem Motorola
Solutions-Ladegerat exakt laut den Anweisungen im
Handbuch fiir das Ladegerat auf, um die
Garantiebedingungen einzuhalten und eventuelle
Schaden zu vermeiden.

Alle Ladegerate kénnen nur zum Laden der von
Motorola Solutions autorisierten Akkus verwendet
werden. Andere Akkus werden eventuell nicht

geladen. Motorola Solutions empfiehlt, das
Funkgerat wahrend des Ladevorgangs
ausgeschaltet zu lassen.

2 Zur Befestigung der Akkuabdeckung richten Sie
diese aus, und schieben Sie die Entriegelungstaste

so weit, bis sie einrastet.
* Um die optimale Leistung des Funkgerats

sicherzustellen, ist ein neuer Akku vor dem
Erstgebrauch 14 bis 16 Stunden aufzuladen.

Feedback senden 21
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Fihren Sie die Vorgehensweise zum Anschlielen der

Antenne an lhrem Funkgerat durch.

Stellen Sie sicher, dass das Funkgerat ausgeschaltet ist.

und

Setzen Sie die Antenne in die Fassung ein
drehen Sie sie im Uhrzeigersinn.

3 Schieben Sie die Akkuverriegelung in die

Sperrposition.

Feedback senden
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HINWEIS:
Zum Entfernen der Antenne drehen Sie sie
gegen den Uhrzeigersinn.

(2

VORSICHT:

Muss eine Antenne ersetzt werden, ist
sicherzustellen, dass ausschliellich MOTOTRBO-
Antennen verwendet werden. Die Verwendung
anderer Antennen verursacht Schaden am
Funkgerat.

HINWEIS:

Beim Anbringen einer VHF-Antenne am Funkgerat
muss die CPS-Konfiguration fur die
Antennenauswahl mit der gewahlten VHF-Antenne
Ubereinstimmen. Wenn die Antennen nicht
Ubereinstimmen, nimmt die Reichweite ab.

2

Anbringen der Hormuschel/des
Audio-Zubehors

Der Anschluss fiir Audiozubehdr befindet sich auf der
rechten Seite des Funkgerats. Fiihren Sie die
Vorgehensweise zum AnschlieRen des Zubehors an lThrem
Funkgerat durch.

Feedback senden
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1 Heben Sie die Abdeckung der Audiobuchse an.

2 Richten Sie die Anzeigen auf Anschluss und
Gehéause aus, und schieben Sie den Anschluss ein,
bis er korrekt sitzt.

Einschalten des Funkgerats

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Einschalten des
Funkgerats durch.

Driicken Sie lange auf die Taste Ein/Aus/
Informationen, um das Funkgerat hochzufahren,
wenn es gerade geladen wird, oder vice versa.

Bei erfolgreicher Durchflhrung:

« Ein Hinweiston ertdnt.

+ Die grune LED leuchtet.

» Das Display zeigt eine Einschalt-Animation.

Wenn das Funkgerat inaktiv ist, zeigt die LED ein
blinkendes griines Licht an, dass das Funkgerat
eingeschaltet ist. Das blinkende griine Licht erlischt bei
Vorhandensein von anderen LED-Aktivitaten und wird
fortgesetzt, wenn das Funkgerat wieder inaktiv wird.

23
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Wenn die Funktion ,Téne/Hinweistone* deaktiviert ist,
erklingt kein Ton beim Einschalten.

Uberpriifen Sie den Akku, wenn sich Ihr Funkgeréat nicht
einschalten Iasst. Stellen Sie sicher, dass er aufgeladen
und richtig eingelegt ist. Wenden Sie sich an Ihren Handler,
wenn sich lhr Funkgerat noch immer nicht einschalten
lasst.

Ausschalten des Funkgerats

Gehen Sie wie folgt vor, um das Funkgerats
auszuschalten.

Driicken Sie lange die Taste Ein/Aus/
Informationen.

* Dricken Sie die Leiser-Taste, um die Lautstarke
zu verringern.

2

HINWEIS:

Ihr Funkgerat kann auf eine
Mindestlautstarke programmiert werden. Die
Lautstarke kann dann nicht niedriger als
diese einprogrammierte Mindestlautstarke
eingestellt werden. Weitere Informationen
erhalten Sie von lhrem Fachhandler oder
Systemadministrator.

Anpassen der Lautstarke

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Andern der
Lautstarke auf lhrem Funkgerat aus.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

» Driicken Sie die Lauter-Taste, um die Lautstarke
zu erhohen.

24
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Bedienelemente

In diesem Kapitel werden die Tasten und Funktionen zum
Bedienen des Funkgerats beschrieben.

B ON -

Kanal-Wippschalter
Ein-/Aus-/Informationen-Taste
LED-Anzeige

Sendetaste (PTT)

' Diese Taste kann programmiert werden.

Feedback senden
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Lautstarketaste
Seitliche Taste 11
Anzeige

Mikrofon

9 USB-Anschluss
10 Zubehdranschluss

0 N O O

11 Lautsprecher
12 Antenne

programmierbare Tasten

Abhéangig von der Dauer eines Tastendrucks kann lhr
Handler die programmierbaren Tasten als Verknipfungen
mit Funkgeratfunktionen programmieren.

Kurz driicken
Driicken und schnell wieder loslassen.

Lang driicken
Fir die programmierte Zeit gedrickt halten.

25
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E/ HINWEIS:

Unter Notruf auf Seite 48 finden Sie weitere
Informationen Uber die vorprogrammierte
Tastendruckdauer der Notruf-Taste.

Zuweisbare Funkgeratfunktionen

Die folgenden Funktionen kénnen den programmierbaren
Tasten zugewiesen werden.

Aktionen
Bietet Zugriff auf die programmierbare Aktionsliste einer
Customer Programming Software (CPS).

Analoge Verschliisselung ®
Schaltet die analoge Verschlisselung ein oder aus.

Kanalankiindigung
Sprachansage von Zonen- und Kanalnachrichten fiir
den aktuellen Kanal.

Flexible Empfangen-Liste
Erstellen und Zuweisen von Mitgliedern zur Empfanger-
Gesprachsgruppenliste.

Emergency
Je nach Programmierung wird ein Notruf eingeleitet
oder abgebrochen.

26

Manuelles Funkstation-Roaming®
Startet die manuelle Standortsuche.

Mic AGC
Schaltet die automatische Verstarkungsregelung (AGC)
des eingebauten Mikrofons ein bzw. aus.

Monitor (Uberwachung)
Uberwacht einen gewahlten Kanal auf Aktivitat.

Lastige Kanale I6schen
Entfernt einen unerwilinschten Kanal (mit Ausnahme
des gewahlten Kanals) voriibergehend aus der Scan-
Liste. Mit dem gewahlten Kanal ist die gewahlte Zonen-
oder Kanal-Kombination des Benutzers gemeint, von
der aus der Scanvorgang gestartet wird.

Eintastenzugang ®
Leitet einen vordefinierten Einzel-, Telefon- oder
Gruppenruf, einen Rufhinweis, eine Quick Text-
Nachricht oder ,Zurlick auf Startkanal“ direkt ein.

Dauer-Monitor
Uberwacht einen gewahlten Kanal auf samtlichen
Funkverkehr, bis die Funktion deaktiviert wird.

Privacy @
Schaltet die Verschlisselung ein oder aus.

Feedback senden
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Repeater/Repeater umgehen
Zum Umscha_lten zwischen Einsatz eines Repeaters
und direkter Ubertragung an ein anderes Funkgerat.

Scan
Schaltet Scan ein oder aus.

Standortsperre @
Wenn diese Option aktiviert ist, sucht das Funkgerat nur
den aktuellen Standort. Ist diese Option deaktiviert,
sucht das Funkgerat neben dem aktuellen Standort
auch nach anderen Standorten.

Vibrant-Verbesserung
Schaltet die Funktion ,Vibrant-Verb.” ein oder aus.

Sprachankiindigung ein/aus
Schaltet die Sprachansage ein/aus.

Sprachgesteuerte Ubertragung (VOX)
Schaltet VOX ein oder aus.

Zonenauswabhl
Ermdglicht das Auswahlen einer Zone aus einer
Zonenliste.

Feedback senden
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Zuweisbare Einstellungen oder
Einstellungsfunktionen

Die folgenden Einstellungen des Funkgerats oder
Dienstprogrammfunktionen kénnen den programmierbaren
Tasten zugewiesen werden.

Tones/Alerts
Schaltet alle Tone und Warnungen ein und aus.

Leistung
Schaltet den Sendeleistungspegel zwischen hoch und
niedrig um.

Zugriff auf die Liste programmierter
Aktionen

Befolgen Sie die Vorgehensweise zum Aufrufen der CPS-
programmierbaren Aktionsliste durch die Verwendung der
programmierten Taste ,Aktionen®.

1 Drucken Sie die programmierte Taste Aktionen.
+ Ein Hinweiston ertdnt.

« Das Display zeigt das erste Element in der Liste
+Aktion an.

27


http://docsurvey.motorolasolutions.com

Deutsch

» Das Funkgerat gibt die Sprachnachricht des
Elements wieder.

2 Driicken Sie die programmierte Taste Aktionen
erneut, um zum nachsten Element in der
Aktionenliste zu navigieren.

3 Driicken Sie den Lautstarkeregler nach oben oder
nach unten, um die Liste ein- oder auszuschalten,
oder um den Status des Elements zu andern.

» Ein Hinweiston ertont.
» Im Display zeigt den Elementstatus an.

» Das Funkgerat gibt die Sprachnachricht des
Elements wieder.

Sendetaste (PTT)

Die Sendetaste (PTT) dient zwei grundlegenden Zwecken:

»  Wahrend eines Anrufs wird durch Betatigung der
Sendetaste (PTT) mit anderen am Anruf beteiligten
Funkgeraten kommuniziert. Wenn die Sendetaste
(PTT) gedriickt wird, wird das Mikrofon aktiviert.

28

« Wird gerade kein Ruf getatigt, wird die Sendetaste
(PTT) zur Durchfiihrung eines neuen Rufs verwendet .

@ Wenn die Funktion ,Kanal frei-Anzeige* auf Inrem
Funkgerat aktiviert ist (wird von lhrem Handler konfiguriert),
héren Sie, sobald die Sendetaste (PTT) am Zielfunkgerat
(das lhren Ruf empfangende Funkgerat) freigegeben wird,
einen kurzen Hinweiston, der Ihnen mitteilt, dass Sie nun
auf diesem Kanal antworten kdnnen.

Sie horen einen ununterbrochenen Ton bei
Sprechunterbrechung, wenn lhr Ruf unterbrochen wird.
Wenn ein Ton bei Sprechunterbrechung wiedergegeben
wird, sollten Sie die Sendetaste (PTT) loslassen.

Ein-/Aus-/Informationen-Taste

Die Taste Ein/Aus/Informationen am oberen Rand des
Funkgerats erfullt vier Hauptzwecke:

* zum Ausschalten des Funkgerats.
+ zum Uberpriifen des Akkuladezustands.

+ zum Uberpriifen der RSSI-Signalstarke (Received
Signal Strength Indication) beim Einschalten des
Funkgerats.

+ zum Uberpriifen des Funkgeratenamens, wenn das
Funkgerat eingeschaltet ist.

Feedback senden
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Dricken Sie die Taste Ein/Aus/Informationen zweimal,
wenn das Funkgerat eingeschaltet ist. Daraufhin wird
der Name des Funkgerats angezeigt.
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Statusanzeigen

Dieses Kapitel erlautert die im Funkgerat verwendeten
Statusanzeigen und Tonsignale.

LED-Anzeigen

Die LED-Anzeigen zeigen den Betriebszustand/Status
Ihres Funkgerats an.

Dauerhaft rot
Das Funkgerat wird aufgeladen.

Blinkt rot
Selbsttest beim Einschalten des Funkgerats ist
fehlgeschlagen.

Das Funkgerat empfangt einen Notruf.
Das Funkgerat sendet bei niedrigem Akkustand.

Das Funkgerat befindet sich aulRerhalb der Reichweite,
wenn das Auto-Range Transponder-System konfiguriert
wurde.

Das Funkgerat hat Ladefehler festgestellt.

Es wird ein niedriger Akkustand angezeigt, wenn die
Taste Ein/Aus/Informationen gedrickt wird.

Feedback senden
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Grines Dauerlicht
Das Funkgerat wird gerade eingeschaltet.

Funkgerat sendet Daten.

Das Funkgerat sendet einen Rufhinweis oder einen
Notruf.

Es wird ein voller Akkustand angezeigt, wenn die Taste
Ein/Aus/Informationen gedriickt wird.

Blinkt griin
Das Funkgerat empfangt einen Ruf oder Daten.

Das Funkgerat erkennt Funkaktivitat.

Das Funkgerat ist eingeschaltet und verfugbar.

E/ HINWEIS:

Diese Aktivitat kann sich je nach Art des
digitalen Protokolls auf den programmierten
Kanal des Funkgerats auswirken.

Doppeltes griines Blinken
Das Funkgerat empfangt einen Ruf oder Daten mit
aktivierter Verschlisselung.

Gelbes Dauerlicht
Das Funkgerat Gberwacht einen Betriebsfunkkanal.

Es wird ein nicht ganz voller Akku angezeigt, wenn die
Taste Ein/Aus/Informationen gedrickt wird.
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Blinkt gelb
Das Funkgerat sucht nach Aktivitat.

Das Funkgerat muss noch auf einen Rufhinweis
antworten.

Doppeltes gelbes Blinken

Auf dem Funkgerat ist automatisches Roaming aktiviert.

Das Funkgerat sucht aktiv nach einem neuen Standort.

Das Funkgerat muss noch auf einen Gruppenruf-
Hinweis antworten.

Das Funkgeréat ist gesperrt.

Tone

Hinweistone sind horbare Anzeigen zum Funkgeratestatus
oder der Reaktion des Funkgerats auf empfangene Daten.

Dauerton
Gleichmaliger Ton. Wird ununterbrochen bis zum
Beenden abgespielt.

32

Ot

Periodischer Ton
Wird periodisch je nach der Uber das Funkgerat
konfigurierten Tonlange abgespielt. Der Ton beginnt,
stoppt und wiederholt sich.

[

Wiederholter Ton
Ein einzelner Ton, der sich wiederholt, bis der Benutzer
ihn abschaltet.

m

Kurzton
Ertont einmal fir eine fir das Funkgerat festgelegte
Dauer.

Hinweistone

Hinweistone liefern einen akustischen Hinweis auf den
Status, nachdem eine Aktion zum Durchflihren einer
Aufgabe ausgefiihrt wurde.

N

Positiver Hinweiston

(W

Negativer Hinweiston

Feedback senden
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Zonen- und Kanalwahl

In diesem Kapitel wird die Vorgehensweise zum
Auswahlen einer Zone oder eines Kanals auf lhrem
Funkgerat beschrieben. Eine Zone ist eine Gruppe von
Kanalen.

Ihr Funkgerat unterstitzt bis zu 99 Kanale und 2 Zonen mit
maximal 99 Kanalen pro Zone.

Jeder Kanal kann flr verschiedene Funktionen und/oder
zur Unterstitzung unterschiedlicher Gruppen von
Benutzern programmiert werden.

Auswahlen von Zonen

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Auswahlen der
gewiinschten Zone auf lhrem Funkgerat durch.

Driicken Sie die konfigurierte Taste Zonen
wechseln.

Einer der folgenden Tone wird ausgegeben:
Positiver Hinweiston
Das Funkgerat befindet sich in Zone 2.

Negativer Hinweiston
Das Funkgerat befindet sich in Zone 1.

Feedback senden
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HINWEIS:

Fur alle Funkgerate ohne Tastatur empfehlen
wir lhnen, die Funktion ,Sprachansage® zur
Zonenauswahl zu aktivieren. Die
Sprachansagefunktion kann nur Gber CPS
aktiviert werden.

(2

Auswahlen von Kanalen

Fihren Sie die Vorgehensweise zum Auswahlen des
gewinschten Kanals auf Ihrem Funkgerat durch, nachdem
Sie eine Zone ausgewahlt haben.

Driicken Sie den Kanalwahlschalter zur Auswahl
des Kanals.

Das Funkgerat zeigt den aktuellen Kanal an und gibt
die Sprachnachricht des Kanals wieder.
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Rufe

In diesem Kapitel wird erklart, wie Rufe empfangen,
beantwortet, getatigt oder abgebrochen werden.

Sie kdnnen einen Funkgerat-Alias oder eine Funkgerat-ID
bzw. einen Gruppen-Alias oder eine Gruppen-ID wahlen,
nachdem Sie einen Kanal mithilfe einer der folgenden
Funktionen ausgewahlt haben:
Programmierte Schnellwahltaste
Diese Methode wird nur fir Gruppen-, Einzel- und
Telefonrufe verwendet.

Sie kdnnen einer Eintastenzugang-Taste durch kurzes
oder langes Drilicken einer programmierbaren Taste nur
eine ID zuweisen.

Gruppenanrufe

Ihr Funkgerat muss als Teil einer Gruppe konfiguriert sein,
um einen Ruf von einer Gruppe zu empfangen oder an
eine Gruppe von Benutzern zu senden.

Antworten auf Gruppenrufe

Ein Gruppenruf kann nur empfangen werden, wenn |hr
Funkgerat als Mitglied dieser Gruppe konfiguriert ist.

Feedback senden
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Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Antworten auf
Gruppenrufe auf Inrem Funkgerat durch.

Wenn Sie einen Gruppenruf empfangen:
* Die grune LED blinkt.

» Die Stummschaltung lhres Funkgerats wird aufgehoben,
und der ankommende Anruf ist Gber den Lautsprecher
zu horen.

1 Fihbren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« @ |st die Funktion ,Kanal frei-Anzeige“ aktiviert,
horen Sie einen kurzen Hinweiston, sobald die
Sendetaste (PTT) am sendenden Funkgeréat
freigegeben wird, der lhnen mitteilt, dass Sie nun
auf diesem Kanal antworten kénnen.Drlicken Sie
zum Beantworten des Anrufs die Sendetaste
(PTT).

« @ Wenn die Sprachunterbrechungsfunktion
aktiviert ist, dricken Sie die Sendetaste (PTT),
um den Ton des sendenden Funkgerats zu
unterbrechen und den Kanal freizumachen, damit
Sie antworten kdnnen.

Die grine LED leuchtet.
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2 Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

»  Warten Sie, bis der Freiton verklungen ist, und
sprechen Sie deutlich in das Mikrofon.

«  ® Warten Sie, bis der PTT-Mithdrton verstummt,
und sprechen Sie dann deutlich in das Mikrofon.

Driicken Sie zum Durchflihren des Rufs die
Sendetaste (PTT).

Die griine LED leuchtet. Das Display zeigt den
Gruppenruf-Aliasnamen an.

3 Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu héren.

Der Anruf wird beendet, wenn es keine
Sprachaktivitat fir einen festgelegten Zeitraum gibt.

Tatigen von Gruppenrufen

Fihren Sie die Vorgehensweise zum Tatigen von
Gruppenrufen auf Ihrem Funkgerat durch.

1 FuUhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

* Wahlen Sie einen Kanal mit dem aktiven
Gruppen-Alias oder der aktiven Gruppen-ID.

» Drlicken Sie die vorprogrammierte
Schnellwahltaste.

FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

+ Warten Sie, bis der Freiton verklungen ist, und
sprechen Sie deutlich in das Mikrofon.

«  ® Warten Sie, bis der PTT-Mithérton verstummit,
und sprechen Sie dann deutlich in das Mikrofon.

Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu horen.

Die griine LED leuchtet, wenn das Zielfunkgerat
antwortet. Im Display wird der Aliasname oder die ID
des sendenden Funkgerats angezeigt.

36

@ |st die Funktion ,Kanal frei-Anzeige” aktiviert,
horen Sie einen kurzen Hinweiston, sobald die
Sendetaste (PTT) am sendenden Funkgerat
freigegeben wird, der Ihnen mitteilt, dass Sie nun auf
diesem Kanal antworten kénnen. Driicken Sie zum
Beantworten des Anrufs die Sendetaste (PTT).
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Der Anruf wird beendet, wenn es keine
Sprachaktivitat fur einen festgelegten Zeitraum gibt.

Einzelrufe @

Ein Einzelruf ist ein Anruf von einem einzelnen Funkgerat
an ein anderes einzelnes Funkgeréat.

Es gibt zwei Méglichkeiten, einen Einzelruf einzurichten.
Der erste Typ baut den Ruf nach dem Durchfiihren einer
Verfuigbarkeitsprifung auf und der zweite Typ baut den Ruf
sofort auf. Thr Handler hat nur einen dieser Typen in Ihr
Funkgerat einprogrammiert.

Antworten auf Einzelrufe®

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Antworten auf
Einzelrufe auf Ihrem Funkgerat durch.

Wenn Sie einen Einzelruf empfangen, geschieht
Folgendes:

+ Die grune LED blinkt.

Feedback senden
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Die Stummschaltung lhres Funkgerats wird aufgehoben,
und der ankommende Anruf ist Uber den Lautsprecher
zu horen.

1 Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

@ |st die Funktion ,Kanal frei-Anzeige* aktiviert,
hoéren Sie einen kurzen Hinweiston, sobald die
Sendetaste (PTT) am sendenden Funkgerat
freigegeben wird, der Ihnen mitteilt, dass Sie nun
auf diesem Kanal antworten kénnen.Driicken Sie
zum Beantworten des Anrufs die Sendetaste
(PTT).

@ Wenn die Rufunterbrechungstaste aktiviert ist,
dricken Sie die Sendetaste (PTT), um den
laufenden unterbrechbaren Ruf zu unterbrechen
und den Kanal freizumachen, damit Sie
antworten kdnnen.

Die gruine LED leuchtet.

2 Warten Sie, bis der Freiton verklungen ist, und
sprechen Sie deutlich in das Mikrofon.

3 Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu héren.
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Der Anruf wird beendet, wenn es keine
Sprachaktivitat fur einen festgelegten Zeitraum gibt.

Tatigen von Einzelrufen @

Ihr Funkgerat muss konfiguriert werden, um einen Einzelruf
initiieren zu kdnnen. Wenn diese Funktion nicht aktiviert ist
und Sie versuchen, einen Ruf einzuleiten, erklingt ein
negativer Hinweiston. Fihren Sie die Vorgehensweise zum
Tatigen von Einzelrufen auf lhrem Funkgerat durch.

1 Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

* Wahlen Sie einen Kanal mithilfe des aktiven
Funkgerat-Alias oder der aktiven Funkgerat-ID.

* Dricken Sie die vorprogrammierte
Schnellwahltaste.

2 Dricken Sie zum Durchfiihren des Rufs die
Sendetaste (PTT).

Die griine LED leuchtet.

3 Warten Sie, bis der Freiton verklungen ist, und
sprechen Sie deutlich in das Mikrofon.
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4 Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu horen.

Die grune LED blinkt, wenn das Zielfunkgerat
antwortet.

5 @ |st die Funktion ,Kanal frei-Anzeige“ aktiviert,
héren Sie einen kurzen Hinweiston, sobald die
Sendetaste (PTT) am sendenden Funkgerat
freigegeben wird, der Ihnen mitteilt, dass Sie nun auf
diesem Kanal antworten kénnen.Dricken Sie zum
Beantworten des Anrufs die Sendetaste (PTT).

Der Anruf wird beendet, wenn es keine
Sprachaktivitat fir einen festgelegten Zeitraum gibt.

Rundumrufe

Ein Sammelruf ist ein Ruf von einem individuellen
Funkgerat an alle anderen Funkgerate auf dem Kanal. Ein
Rundumruf wird fir wichtige Durchsagen verwendet, die
die volle Aufmerksamkeit des Benutzers erfordern. Die
Benutzer auf dem Kanal kbnnen auf einen Sammelruf nicht
antworten.

Feedback senden
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Empfangen von Rundumrufen

Wenn Sie einen Rundumruf empfangen, geschieht
Folgendes:

¢ Ein Hinweiston ertont.
* Die griine LED blinkt.

» Die Stummschaltung lhres Funkgerats wird aufgehoben,
und der ankommende Anruf ist Giber den Lautsprecher
zu horen.

Sammelrufe werden jeweils ohne eine vorbestimmte
Wartezeit beendet.

@ |st die Funktion ,Kanal frei-Anzeige* aktiviert, héren Sie
einen kurzen Hinweiston, sobald die Sendetaste (PTT) am
sendenden Funkgerat freigegeben wird, der Ihnen mitteilt,
dass Sie nun diesen Kanal verwenden kénnen.

Auf einen Sammelruf kann nicht geantwortet werden.

E/ HINWEIS:

Das Funkgerat unterbricht den Empfang eines
Sammelrufs, wenn Sie wahrend des Anrufs auf
einen anderen Kanal schalten.
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Tatigen von Rundumrufen

Ihr Funkgerat muss konfiguriert werden, um einen
Rundumruf tatigen zu kénnen. Fihren Sie die
Vorgehensweise zum Tatigen von Rundumrufen auf lhrem
Funkgerat durch.

1 Wahlen Sie einen Kanal mithilfe des aktiven
Rundumruf-Gruppen-Alias oder der aktiven
relevanten ID.

2 Dricken Sie zum Durchflihren des Rufs die
Sendetaste (PTT).

Die grine LED leuchtet.

Selektivrufe @

Ein Selektivruf ist ein Ruf von einem einzelnen Funkgerat
an ein anderes einzelnes Funkgerat. In einem
Analogsystem ist dies ein Einzelruf.

Antworten auf Selektivrufe ®

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Antworten auf
Selektivrufe auf lnrem Funkgerat durch.
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Wenn Sie einen Selektivruf empfangen, geschieht
Folgendes:

* Die grune LED blinkt.

» Die Stummschaltung lhres Funkgerats wird aufgehoben,
und der ankommende Anruf ist Gber den Lautsprecher

zu horen.

1 Driicken Sie zum Beantworten des Anrufs die
Sendetaste (PTT).

Die grune LED leuchtet.

1

Vorgehensweise zum Tatigen von Selektivrufen auf lhrem
Funkgerat.

Wahlen Sie einen Kanal mithilfe des aktiven
Funkgerat-Alias oder der aktiven Funkgerat-ID.

Driicken Sie zum Durchflihren des Rufs die
Sendetaste (PTT).

Die gruine LED leuchtet.

2 Warten Sie, bis der Freiton verklungen ist, und
sprechen Sie deutlich in das Mikrofon.

3 Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu horen.

Der Anruf wird beendet, wenn es keine
Sprachaktivitat fur einen festgelegten Zeitraum
gibt.Ein Hinweiston ertdnt.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

» Warten Sie, bis der Freiton verklungen ist, und
sprechen Sie deutlich in das Mikrofon.

«  ® Warten Sie, bis der PTT-Mithdrton verstummit,
und sprechen Sie dann deutlich in das Mikrofon.

Tatigen von Selektivrufen

Ihr Funkgerat muss konfiguriert werden, um einen
Selektivruf initiieren zu kénnen. Befolgen Sie die
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Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu horen.

Die grune LED leuchtet, wenn das Zielfunkgeréat
antwortet.

@ |st die Funktion ,Kanal frei-Anzeige* aktiviert,
hoéren Sie einen kurzen Hinweiston, sobald die
Sendetaste (PTT) am sendenden Funkgerat

Feedback senden
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freigegeben wird, der lhnen mitteilt, dass Sie nun auf
diesem Kanal antworten kdnnen.Driicken Sie zum
Beantworten des Anrufs die Sendetaste (PTT).

Der Anruf wird beendet, wenn es keine
Sprachaktivitat fir einen festgelegten Zeitraum gibt.

Feedback senden
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Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.



Erweiterte Funktionen

In diesem Kapitel wird die Bedienung der Funktionen auf
Ihrem Funkgerat beschrieben.

Ihr Handler oder Systemadministrator kann Ihr Funkgerat
an lhre speziellen Anforderungen und Beduirfnisse
anpassen. Weitere Informationen erhalten Sie von Ilhrem
Fachhandler oder Systemadministrator.

Repeater umgehen

Diese Funktion ermdglicht das Fortsetzen der
Kommunikation, wenn Ihr Repeater nicht funktioniert oder
wenn lhr Funkgerat sich auBerhalb der Reichweite des
Repeaters, aber innerhalb der Reichweite weiterer
Funkgerate befindet.

Die Einstellung zum Umgehen des Repeaters bleibt auch
nach dem Ausschalten des Gerats erhalten.
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Umschalten zwischen Repeater
umgehen und Repeater-Modi

Fihren Sie die Vorgehensweise zum Umschalten zwischen
Repeater umgehen und Repeater-Modi auf lhrem
Funkgerat durch.

Dricken Sie die programmierte Taste Repeater/
Talkaround.

Einer der folgenden Hinweistdne wird ausgegeben:
Positiver Hinweiston
Das Funkgerat befindet sich im Repeater-umgehen-
Modus.

Negativer Hinweiston
Das Funkgerat befindet sich im Repeater-Modus.

Uberwachungsfunktion

Durch die Uberwachungsfunktion wird vor der Ubertragung
gewabhrleistet, dass ein Kanal frei ist.

Uberwachung von Kanilen
Gehen Sie wie folgt vor, um Kanale zu Giberwachen.
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1 Dricken Sie lange die programmierbare Taste
Uberwachung.

2 Driicken Sie die Sendetaste (PTT), um zu sprechen.

Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu horen.

Dauer-Monitor (Daueruberwachung)

Die Funktion zur Daueriiberwachung wird verwendet, um
einen gewahlten Kanal kontinuierlich auf Aktivitadten zu
Uberwachen.

Ein-/Ausschalten des Dauermonitors

Flhren Sie die Vorgehensweise zum Ein- und Ausschalten
des Dauermonitors auf lhrem Funkgerat durch.

Driicken Sie die programmierte Taste
Dauermonitor.

Wenn das Funkgerat in den Modus schaltet:
* Ein Hinweiston ertont.
» Die gelbe LED leuchtet.
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Wenn das Funkgerat den Modus beendet:
* Ein Hinweiston ertont.
* Die gelbe LED erlischt.

Scan-Listen

Scan-Listen werden erstellt und individuellen Kanalen oder
Gruppen zugewiesen. Das Funkgerat sucht nach
Sprachaktivitat, indem es die in der Scan-Liste fur den
aktuellen Kanal oder die aktuelle Gruppe festgelegte
Kanal- oder Gruppenfolge zyklisch durchlauft.

Ihr Funkgerat unterstitzt bis zu 64 Scan-Listen mit jeweils
héchstens 16 Mitgliedern pro Liste.

Scan

Das Funkgerat durchsucht die vorprogrammierte Scan-
Liste des aktuellen Kanals auf Sprachaktivitat, wenn Sie
einen Scanvorgang starten.

Wahrend eines Dual-Mode Scans schaltet das Funkgerat,
wenn Sie sich z. B. auf einem Digitalkanal befinden,
automatisch auf einen Analogkanal, wenn es dort
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Sprachaktivitat erfasst, und bleibt flr die Dauer des Rufs Ein-/Ausschalten der Scan-Funktion

auf dem Kanal. Umgekehrt gilt dasselbe.

Ein Scan kann auf eine von zwei Arten gestartet werden:
Kanalsuche (Manuell)
Das Funkgerat durchsucht alle Kanale oder Gruppen
Ihrer Scan-Liste. Bei Aufnahme des Scans startet das
Funkgerat, je nach Einstellungen, automatisch auf .
dem/der zuletzt abgefragten ,aktiven” Kanal/Gruppe
oder auf dem Kanal, von dem aus der Scan eingeleitet
wurde. .

Auto-Scan (Automatisch)
Das Funkgerat beginnt den Scan automatisch, wenn

Fihren Sie die Vorgehensweise zum Ein- und Ausschalten
der Scan-Funktion lhres Funkgerats durch.

Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Driicken Sie die vorprogrammierte Scan-Taste,
um den Scanvorgang zu starten oder zu
beenden.

Drehen Sie den Kanalwahlschalter, um einen
Kanal mit aktivierter Auto-Scan-Funktion zu
wahlen.

Sie einen Kanal oder eine Gruppe mit aktivierter Auto- Wenn die Scan-Funktion aktiviert ist:

Scan-Funktion auswahlen.

E/ HINWEIS: .

Wenn Sie Empfangergruppenliste Nachricht im

Die gelbe LED blinkt.
Ein positiver Hinweiston erklingt.

Scanmodus konfigurieren, kann Ihr Funkgeréat Wenn die Scan-Funktion deaktiviert ist:

Gruppennachrichten von Nicht-Home-Kanalen

empfangen. |hr Funkgerat kann auf nur auf
Gruppennachrichten im Home-Kanal antworten. .
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem

Die LED erlischt.

Ein negativer Hinweiston erklingt.

Fachhandler oder Systemadministrator.

Feedback senden
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Antworten auf Ubertragungen wihrend
eines Scanvorgangs

Das Funkgerat stoppt wahrend eines Suchlaufs auf einem
Kanal oder bei einer Gruppe, sobald es Aktivitat erfasst. Es
bleibt wahrend einer vorprogrammierten Zeitdauer, die
~Standzeit* genannt wird, auf diesem Kanal. Gehen Sie wie
folgt vor, um Rufe wahrend eines Scanvorgangs zu
beantworten.

1 @ |st die Funktion ,Kanal frei-Anzeige” aktiviert,
hoéren Sie einen kurzen Hinweiston, sobald die
Sendetaste (PTT) am sendenden Funkgerat
freigegeben wird, der lhnen mitteilt, dass Sie nun auf
diesem Kanal antworten kénnen. Driicken Sie
wahrend der Standzeit die Sendetaste (PPT).

Die grune LED leuchtet.

2 Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

» Warten Sie, bis der Freiton verklungen ist, und
sprechen Sie deutlich in das Mikrofon.

«  ® Warten Sie, bis der PTT-Mithdrton verstummit,
und sprechen Sie dann deutlich in das Mikrofon.
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3 Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu horen.

Das Funkgerat kehrt zum Suchen nach anderen
Kanalen oder Gruppen zurtick, wenn Sie nicht vor
Ablauf der Standzeit antworten.

Unterdriicken von Storkanalen

Kommen auf einem Kanal andauernd Stérgerausche oder
unerwinschte Rufe vor (sog. ,Stérkanal®), kdnnen Sie
diesen Kanal voriibergehend wie folgt aus der Scanliste
entfernen. Diese Funktion kann auf den als ,ausgewahlten
Kanal“ designierten Kanal nicht angewandt werden. Fihren
Sie die Vorgehensweise zum Unterdriicken von
Storkanalen auf Ihrem Funkgerat durch.

1 Wenn sich das Funkgerat auf einem unerwiinschten
oder stérenden Kanal befindet, driicken Sie die
vorprogrammierte Taste Storkanal unterdriicken,
bis ein Ton erklingt.

2 Lassen Sie die vorprogrammierte Taste Storkanal
unterdriicken los.

Der Storkanal wird unterdriickt.
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Wiederaufnahme von Storkanalen

Fihren Sie die Vorgehensweise zur Wiederaufnahme von
Storkanalen auf lhrem Funkgerat durch.

FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

» Schalten Sie das Funkgerat aus und dann wieder
ein.

« Wechseln Sie den Kanal mithilfe der
Kanalschalter-Taste.

Auswahlverfahren nach Signalgiite
(Vote-Scan) @

Das Auswabhlverfahren nach Signalgute bietet in
Gegenden, in denen mehrere Basisstationen identische
Informationen auf verschiedenen Analogkanalen senden,
eine flachendeckende Funkversorgung.

Ihr Funkgerat fihrt einen Suchlauf der Analogkanale
mehrerer Basisstationen durch und wahlt dann das starkste
empfangene Signal aus. Sobald es das starkste Signal
ermittelt hat, empfangt das Funkgerat Ubertragungen von
dieser Basisstation.
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Bei laufendem Signalgute-Auswahlverfahren blinkt die
gelbe LED.

Gehen Sie ebenso wie in Antworten auf Ubertragungen
wahrend eines Scanvorgangs auf Seite 46 beschrieben
vor, um wahrend eines Auswahlverfahrens nach Signalgiite
auf eine Ubertragung zu antworten.

Rufanzeigeeinstellungen

Mit dieser Funktion kbnnen Funkgeratebenutzer Ruftone
fur Rufe oder Textnachrichten konfigurieren.

Alarmton-Lautstarke — Eskalation

Das Funkgerat kann von Ihrem Handler so programmiert
werden, dass Sie kontinuierlich erinnert werden, wenn ein
Funkruf noch unbeantwortet ist.

Dieser Dauerhinweis erfolgt dadurch, dass der Alarmton
automatisch zunehmend lauter wird. Diese Funktion wird
als Escalert bezeichnet.
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Rufhinweise

Das Paging mit Rufhinweis erlaubt Ihnen, einen
bestimmten Funkgeratbenutzer dazu aufzufordern, Sie
zurtckzurufen.

Diese Funktion ist Gber eine programmierbare
Eintastenzugang-Taste verfiigbar.

Antworten auf Rufhinweise

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Antworten auf
Rufhinweise auf lhrem Funkgerat durch.

Wenn Sie einen Rufhinweis erhalten:
+ Ein wiederholter Hinweiston erklingt.
* Die gelbe LED blinkt.

Driicken Sie die Sendetaste (PTT) innerhalb von

4 Sekunden nach dem Empfang eines Rufhinweises,

um mit einem Einzelruf zu reagieren.

1 Driicken Sie die vorprogrammierte
Schnellwahltaste.

Im Display wird Hiruwsi=ton und der Aliasname oder
die ID des Funkgerats angezeigt. Die griine LED
leuchtet.

2 Warten Sie auf eine Quittierung.

Wird die Rufhinweis-Quittierung empfangen, wird im
Display der positive Kurzhinweis angezeigt.

Wird die Rufhinweis-Quittierung nicht empfangen,
wird im Display der negative Kurzhinweis angezeigt.

Tatigen von Rufhinweisen

Fihren Sie die Vorgehensweise zum Tatigen von
Rufhinweisen auf Ihrem Funkgerat aus.
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Notruf

Ein Notsignal dient dazu, auf eine kritische Situation
aufmerksam zu machen. Sie kénnen einen Notruf jederzeit
absetzen, auch wenn es Aktivitaten auf dem aktuellen
Kanal gibt.

Ihr Handler kann festlegen, wie lange die vorprogrammierte
Notruftaste gedriickt werden muss, allerdings ist die Dauer
fiir das lange Driicken die gleiche wie bei allen anderen
Tasten:
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Kurzer Tastendruck
Dauer zwischen 0,05 Sekunden und 0,75 Sekunden.

Langer Tastendruck
Dauer zwischen 1,00 und 3,75 Sekunden.

Die Notruftaste ist mit der Notruf-Ein/Aus-Funktion belegt.
Fur Informationen Gber die zugewiesene Funktionsweise
der Notruftaste wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

E/ HINWEIS:

Wenn ein kurzes Dricken der Notruftaste den
Notrufmodus startet, beendet ein langes Driicken
der gleichen Taste den Notrufmodus.

Wenn ein langes Dricken der Notruftaste den
Notrufmodus startet, beendet ein kurzes Driicken
der gleichen Taste den Notrufmodus.

Ihr Funkgerat unterstitzt drei Arten von Notsignalen:
* Notrufalarm
* Notsignal mit Ruf

» Notsignal mit anschlieRender Sprache

E/ HINWEIS:

Der vorprogrammierten Notruftaste kann jeweils nur
einer der oben angefiihrten Notsignale zugewiesen
werden.
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Darlber hinaus gibt es vier unterschiedliche
Notsignaltypen:

Regular
Das Funkgerat Ubertragt ein Alarmsignal und gibt
akustische und/oder optische Hinweise aus.

»Silent”
Das Funkgerat Ubertragt ein Alarmsignal und gibt keine
akustischen und/oder optischen Hinweise aus. Das
Funkgerat empfangt Anrufe ohne Ton Uber den
Lautsprecher, bis Sie die Sendetaste (PTT) driicken.

Still mit Sprache
Das Funkgerat Ubertragt ein Alarmsignal ohne
akustische und optische Hinweise, erlaubt aber die
Ausgabe eingehender Anrufe Uber den Lautsprecher.

Senden von Notrufsignalen

Mit dieser Funktion senden Sie ein Notsignal, d. h. ein
Signal ohne Sprache, das einen Hinweis auf einer Gruppe
von Funkgeraten auslost. |hr Funkgerat gibt keine
akustischen oder visuellen Signale wahrend des
Notrufmodus aus, wenn es stummgeschaltet ist.

Fihren Sie die Vorgehensweise zum Senden von
Notrufsignalen auf lhrem Funkgerat durch.
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1 Driicken Sie die programmierte
Notrufeinschalttaste.

Sie sehen Folgendes:

» Im Display wird FL#EM angezeigt.

2 Warten Sie auf eine Quittierung.
Bei erfolgreicher Durchfiihrung:
» Der Notrufton ertént.
» Die rote LED blinkt.

Bei nicht erfolgreicher Durchflhrung, wenn alle
Versuche durchgefihrt wurden:

* Ein Hinweiston ertont.

Verlasst das Funkgerat den Notsignalmodus.

Senden von Notrufsignalen mit Ruf

Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie ein Notsignal mit Ruf
an eine Gruppe von Funkgeraten senden. Nach erfolgter
Quittierung durch ein Funkgerat in der Gruppe kdnnen die
Funkgerate der Gruppe auf einem vorprogrammierten
Notrufkanal miteinander kommunizieren.
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Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Senden von
Notrufsignalen mit Ruf auf lhrem Funkgerat durch.

1

Driicken Sie die programmierte
Notrufeinschalttaste.

Die gruine LED leuchtet.

Warten Sie auf eine Quittierung.
Bei erfolgreicher Durchflihrung:
» Der Notrufton ertont.

» Die rote LED blinkt.

Driicken Sie zum Durchfiihren des Rufs die
Sendetaste (PTT).

Die grune LED leuchtet.

Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu horen.

@ |st die Funktion ,Kanal frei-Anzeige® aktiviert,
horen Sie einen kurzen Hinweiston, sobald die
Sendetaste (PTT) am sendenden Funkgerat
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freigegeben wird, der lhnen mitteilt, dass Sie nun auf
diesem Kanal antworten kdnnen. Driicken Sie zum
Beantworten des Anrufs die Sendetaste (PTT).

6 Um den Notrufmodus nach dem Ruf zu verlassen,
driicken Sie die Taste Notruf aus.

Senden von Notrufsignalen mit
nachfolgendem Sprachruf @

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Senden von
Notrufsignalen mit nachfolgendem Sprachruf auf lhrem
Funkgerat durch.

1 Dricken Sie die programmierte
Notrufeinschalttaste.

Im Display wird ril.E+ und der Aliasname des
Zielfunkgerats angezeigt. Die griine LED leuchtet.

2 Wenn ein Notrufton zu héren ist, sprechen Sie
deutlich in das Mikrofon.

Das Funkgerat stoppt den Sendevorgang
automatisch:
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Bei aktiviertem Notrufzyklusbetrieb endet die
Dauer des Zyklus zwischen Hot Mic und dem
Empfang von Rufen.

Bei deaktiviertem Notrufzyklusbetrieb endet die
Dauer des Hot Mic-Modus.

Neuinitialisierung des Notruf-Modus

Dieses Merkmal trifft nur auf das Funkgerat zu, das das
Notsignal sendet. Flhren Sie die Vorgehensweise zur
Neuinitialisierung des Notruf-Modus auf lhrem Funkgerat

durch.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Wechseln Sie den Kanal, wahrend sich das
Funkgerat im Notruf-Modus befindet. Das
Funkgerat verlasst den Notruf-Modus und leitet
den Notruf erneut ein, wenn das Notsignal auf
dem neuen Kanal aktiviert ist.

Driicken Sie wahrend der Initiierung/Ubertragung
eines Notrufs die programmierte
Notrufeinschalttaste. Das Funkgerat verlasst
den Modus und initialisiert den Notruf-Modus
neu.
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Verlassen des Notruf-Modus nach dem
Senden des Notrufs

Dieses Merkmal trifft nur auf das Funkgerat zu, das das
Notsignal sendet.

Das Gerat beendet den Notruf-Modus in folgenden Fallen:

* Es wird eine Notrufalarmquittung empfangen (gilt nur fur
Notsignal).

* Alle Versuche, den Alarm zu senden, wurden bereits
unternommen.

I:/; HINWEIS:

Wird das Funkgerat ausgeschaltet, verlasst es den
Notruf-Modus. Wenn es wieder eingeschaltet wird,
leitet es den Notruf-Modus nicht automatisch wieder
ein.

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Verlassen des Notruf-
Modus auf Ihrem Funkgerat durch.

Dricken Sie die programmierte Taste Notruf Aus.

Privacy @

Durch den Einsatz softwaregestutzter Verschlisselung
verhindert diese Funktion, wenn aktiviert, unbefugtes
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Zuhéren auf einem Kanal. Die Signalisierungs- und
Benutzeridentifikationsteile einer Ubertragung werden nicht
verschlusselt.

Um verschlisselt senden zu kénnen, muss die
Verschlisselung fir den Kanal aktiviert sein, wahrend dies
fir empfangende Funkgerate nicht erforderlich ist. Kanale
mit aktivierter Verschlisselung kénnen weiterhin normale
(unverschliisselte) Ubertragungen empfangen.

Die Verschlisselungsfunktion wird nicht fir alle
Funkgeratmodelle angeboten oder kann unterschiedlich
konfiguriert werden. Weitere Informationen erhalten Sie
von Ihrem Fachhandler oder Systemadministrator.

Zum Entschlisseln eines Rufs oder von Daten mit
aktivierter Verschlisselung, muss Ihr Funkgerat den
gleichen Verschlisselungsschlissel (flr einfache
Verschlisselung) wie das sendende Funkgerat verwenden.

Wenn Sie einen verschlisselten Ruf eines Funkgerats mit
einem anderen Verschlisselungsschlissel erhalten, héren
Sie bei der einfachen Verschlisselung eine entstellte
Ubertragung.

Je nachdem, wie lhr Funkgerat programmiert wurde,
kdnnen Funkgerate auf einem Kanal mit aktivierter
Verschliusselung weiterhin normale (unverschliisselte)
Ubertragungen empfangen. Dariiber hinaus kann das
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Funkgerat einen Warnton ausgeben oder nicht. Auch dies
richtet sich danach, wie es programmiert wurde.

Die grine LED leuchtet, wahrend das Funkgerat sendet.
Wahrend des Empfangs eines Rufs mit aktivierter
VerschlUsselung blinkt sie schnell.

Ein- und Ausschalten des
Datenschutzes @

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Ein- und Ausschalten
der VerschlUsselung auf lhrem Funkgerat durch.

Driicken Sie die programmierte Taste
Verschliisselung.

Funkstation sperren/entsperren

Wenn diese Option aktiviert ist, sucht das Funkgerat nur
den aktuellen Standort. Ist diese Option deaktiviert, sucht

Feedback senden

Deutsch

das Funkgerat neben dem aktuellen Standort auch nach
anderen Standorten.

Driicken Sie die programmierte Taste
Funkstationsperre.

Wenn die Standortsperre eingeschaltet ist:

» Sie horen einen positiven Hinweiston, der darauf
hinweist, dass das Funkgerat gesperrt ist und
den aktuellen Standort nicht verlassen kann.

Wenn die Standortsperre ausgeschaltet ist:

» Sie horen einen negativen Hinweiston, der darauf
hinweist, dass das Funkgerat entsperrt ist.

Analoges Scrambling @

Dies ist eine rein analoge Funktion, die dazu dient, durch
Einsatz softwaregestitzter Verschlisselung unbefugtes
Zuhoren auf einem Kanal zu verhindern. Die
Signalisierungs- und Benutzeridentifikationsteile einer
Ubertragung werden nicht verschliisselt.

Auf dem zum Senden und Empfangen einer analog
verschlisselten Ubertragung verwendeten Kanal lhres
Funkgerats muss analoge Verschlisselung aktiviert sein.
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Wenn ein analog verschlisselter Kanal a_ktiviert ist, kann
das Funkgerat keine unverschlisselten Ubertragungen
empfangen.

Ihr Funkgerat unterstitzt zwei analoge
Verschlisselungscodes, zwischen denen Sie Uber die
programmierbare Taste wechseln kdnnen.

Tatigen von 5-Ton-Rufen

Fur diese Funktion ist ein separat erhaltlicher Software-
Lizenzschlissel erforderlich.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen 5-Ton-Ruf zu tatigen:

1 Wabhlen Sie den 5-Ton-Kanal mit der gewtlinschten
Kontakt- oder Statusliste aus.

2 Dricken Sie zum Durchflihren des Rufs die
Sendetaste (PTT).

Die grune LED leuchtet.Der PTT-Mithoérton
ertdnt.Im Display erscheint TEL, wenn das
Funkgerat das Telegramm sendet.

3 Warten Sie auf eine Quittierung.

Bei erfolgreicher Durchfiihrung:
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» Ein positiver Hinweiston erklingt.

» Im Display wird ein positiver Kurzhinweis
angezeigt.

» Auf dem Display wird kurz SEL angezeigt, um
darauf hinzuweisen, dass das Funkgerat in den
Rufstatus gewechselt ist.

» Warten Sie, bis der Freiton verklungen ist, und
sprechen Sie deutlich in das Mikrofon.

Bei nicht erfolgreicher Durchfuhrung:
» Ein negativer Hinweiston erklingt.

» Im Display wird ein negativer Kurzhinweis
angezeigt.

Die Bestatigung wird nicht angezeigt, wenn die
Rufverschlisselung ohne Bestatigung aktiviert ist.

Empfangen von 5-Ton-Rufen

Fur diese Funktion ist ein separat erhaltlicher Software-
Lizenzschlussel erforderlich.

Wenn Sie einen 5-Ton-Ruf empfangen:
» Die grune LED blinkt.
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« Ein Hinweiston ertont.
» Das Display zeigt voriibergehend SEL an.

» Die Stummschaltung lhres Funkgerats wird aufgehoben,
und der ankommende Anruf ist Gber den Lautsprecher
zu horen.

E/ HINWEIS:

Wenn das dekodierte Telegramm eine Adresse oder
einen Statusalias enthalt, werden die Adresse bzw.
der Statusalias als ,Adresse: Statusalias® angezeigt.

1 Driicken Sie zum Beantworten des Anrufs die
Sendetaste (PTT).

Die griine LED leuchtet.

2 Lassen Sie die PTT-Taste los, um den
Gesprachspartner zu horen.

Der Anruf wird beendet, wenn es keine
Sprachaktivitat fur einen festgelegten Zeitraum
gibt.Ein Hinweiston ertént.Das Display zeigt Ericis
an.
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Senden eines 5-Ton-Notrufs

Fir diese Funktion ist ein separat erhéltlicher Software-
Lizenzschlissel erforderlich.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Notrufalarm zu senden:

Dricken Sie die programmierte
Notrufeinschalttaste.

Sie sehen Folgendes:

» Auf dem Display wird ALk angezeigt.
* Die grine LED leuchtet.
» Der Notrufton ertont.

» Im Display wird ein positiver Kurzhinweis
angezeigt.

Senden eines 5-Ton-Notrufs gefolgt
von Sprache

Fur diese Funktion ist ein separat erhaltlicher Software-
Lizenzschlussel erforderlich.
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Gehen Sie wie folgt vor, um einen Notrufalarm auf lhrem
Funkgerat zu senden.

1 Dricken Sie die programmierte
Notrufeinschalttaste.

Sie sehen Folgendes:
» Die grine LED leuchtet.
» Auf dem Display wird ALk angezeigt.

* Der Notrufton ertont.

2 Wenn ein Notrufton zu horen ist, sprechen Sie
deutlich in das Mikrofon.

Das Funkgeréat stoppt den Sendevorgang
automatisch bei aktiviertem Notrufzyklusbetrieb nach
Ablauf der Dauer des Zyklus zwischen
Notrufmikrofon und Empfang von Rufen.

Die rote LED blinkt. Das Funkgerat bleibt im
Notfallmodus.
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Empfangen eines 5-Ton-Notrufs

Fir diese Funktion ist ein separat erhéltlicher Software-
Lizenzschliissel erforderlich.

Wenn Sie ein Notrufsignal empfangen:

« Ein Hinweiston ertdnt.

» Die rote LED blinkt.

» Das Display zeigt voriibergehend EMGY an.

I:;/ HINWEIS:

Wenn das dekodierte Telegramm eine Adresse oder
einen Statusalias enthalt, werden die Adresse bzw.
der Statusalias als ,Adresse: Statusalias® angezeigt.

Alleinarbeiter

Der Alleinarbeiterschutz 16st einen Notruf aus, wenn eine
vordefinierte Zeit lang keine Benutzeraktivitat erfasst wird,
d. h. beispielsweise keine Taste am Funkgerat gedriickt
wird oder der Kanalwahlschalter nicht betatigt wird.

Wurde wahrend der einprogrammierten Dauer keine
Benutzeraktivitat erfasst, warnt das Funkgerat den
Benutzer durch ein akustisches Signal vor, sobald der
Inaktivitats-Timer abgelaufen ist.

Feedback senden


http://docsurvey.motorolasolutions.com

Hat der Benutzer auch nach Ablauf des vordefinierten
Ansprechzeit-Timers noch nicht quittiert, 16st das Funkgerat
einen Notrufalarm aus.

Diese Funktion ist nur einem der folgenden Notrufalarme
zugewiesen:

* Notrufalarm
* Notsignal mit Ruf
+ Notsignal mit anschlieRender Sprache @

Das Funkgerat bleibt im Notrufzustand, sodass weiterhin
Sprachnachrichten gesendet werden kénnen, bis die
erforderlichen MalRnahmen ergriffen werden. Weitere
Informationen zum Verlassen der Notruffunktion finden Sie
unter Notruf auf Seite 48.

IZ/; HINWEIS:

Weitere Informationen erhalten Sie von |hrem
Fachhandler oder Systemadministrator.

Senden von Quick Text-Nachrichten
®

Fihren Sie die Vorgehensweise zum Senden von
vordefinierten Quick Text-Nachrichten auf Ihrem Funkgeréat
an einen vordefinierten Aliasnamen durch.

Feedback senden
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1 Dricken Sie die vorprogrammierte
Schnellwahltaste.

2 Warten Sie auf eine Quittierung.
Bei erfolgreicher Durchflihrung:
» Ein positiver Hinweiston erklingt.

+ Im Display wird ein positiver Kurzhinweis
angezeigt.

Bei nicht erfolgreicher Durchfihrung:
* Ein negativer Hinweiston erklingt.

* Im Display wird ein negativer Kurzhinweis
angezeigt.

Auto-Range Transponder-System®

Reichweite-Uberwachungssystem (ARTS) ist eine rein
analoge Funktion, die dazu dient, Sie zu informieren, wenn
sich lIhr Funkgerat auferhalb der Reichweite anderer mit
ARTS ausgestatteter Funkgerate befindet.

Mit ARTS ausgestattete Funkgerate senden oder
empfangen in regelmaRigen Abstanden Signale, um zu
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bestatigen, dass sich die Gerate innerhalb der
Funkreichweite der anderen befinden.

Ihr Funkgerat bietet folgende Anzeigen zum Status:
Erster Hinweis

Ein Hinweiston ertont.
ARTS-in-Reichweite-Hinweis

Ein Ton erklingt, wenn programmiert.

ARTS-auBer-Reichweite-Hinweis

Ein Hinweiston ertont. Die rote LED blinkt schnell.

I:/: HINWEIS:
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem
Fachhandler oder Systemadministrator.
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Energieversorgung

In diesem Kapitel wird die Verwendung der
Einstellungsfunktionen auf lnrem Funkgerat beschrieben.

Rauschsperrenpegel

Der Rauschsperrenpegel kann so eingestellt werden, dass
unerwiinschte Rufe mit niedriger Signalstérke oder Kanale
mit ungewohnlich intensiven Hintergrundgerauschen
unterdriickt werden.

Normal
Dies ist die Standardeinstellung.

Hoch
Diese Einstellung filtert unerwiinschte Rufe und/oder
stérendes Hintergrundrauschen aus. Dabei kann es
jedoch sein, dass auch Rufe von weiter entfernten
Standorten ausgefiltert werden.

Einstellen der Rauschsperrenstufen

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Einstellen des
Rauschsperrenpegels auf lnrem Funkgerat durch.

Feedback senden
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Driicken Sie die vorprogrammierte Rauschsperre-
Taste.

Einer der folgenden Téne wird ausgegeben:
Positiver Hinweiston
Das Funkgerat wird mit hoher Rauschsperre betrieben.

Negativer Hinweiston
Das Funkgerat mit normaler Rauschsperre betrieben.

Leistungspegel
Die Sendeleistung kann fiir jeden Kanal hoch oder niedrig

eingestellt werden.

Hoch
Erlaubt die Kommunikation mit relativ weit entfernten
Funkgeraten.

Niedrig
Erlaubt die Kommunikation mit naher befindlichen
Funkgeraten.

Einstellen der Sendeleistung

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Einstellen der
Sendeleistung auf Ihrem Funkgerat durch.
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Driicken Sie die vorprogrammierte Taste
Leistungspegel.

Bei erfolgreicher Durchflihrung:

» Der positive Hinweiston erklingt.

» Das Funkgerat sendet mit niedriger Leistung.
Bei nicht erfolgreicher Durchfiihrung:

* Der negative Hinweiston erklingt.

» Das Funkgerat sendet mit hoher Leistung.

Sprachgesteuerte Ubertragung
(VOX)

Mithilfe der sprachgesteuerten Ubertragung (VOX) kénnen
Sie einen Ruf auf einem programmierten Kanal im
Freisprechbetrieb einleiten. Wahrend eines
programmierten Zeitraums Ubertragt das Funkgerat
automatisch, sobald das Mikrofon des VOX-fahigen
Zubehdrs eine gesprochene Benachrichtigung erfasst.

Um VOX zu aktivieren oder deaktivieren, fihren Sie einen
der folgenden Schritte aus:
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+ Schalten Sie das Funkgerat aus und dann wieder ein,
um VOX zu aktivieren.

» Dricken Sie die Sendetaste (PTT) wahrend des
Funkgeratbetriebs, um VOX zu deaktivieren.

E/ HINWEIS:

Diese Funktion kann nur an Funkgeraten ein- oder
ausgeschaltet werden, bei denen die Funktion

aktiviert wurde. Weitere Informationen erhalten Sie
von Ihrem Fachhandler oder Systemadministrator.

Ein-/Ausschalten der
sprachgesteuerten Ubertragung

Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Ein- und Ausschalten
von VOX auf lhrem Funkgerat durch.

Driicken Sie die vorprogrammierte VOX-Taste, um
die Funktion ein- bzw. auszuschalten.

Ein-/Ausschalten der Funkgerat-
Hinweistone

Sie kdnnen bei Bedarf alle Téne des Funkgerats aktivieren
bzw. deaktivieren aulier den Ton fiir eingehende Notrufe .

Feedback senden
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Fuhren Sie die Vorgehensweise zum Ein- und Ausschalten
von Ténen und Hinweisen auf lhrem Funkgerat durch.

Driicken Sie die vorprogrammierte Taste Alle Téne/
Hinweistone.

Bei erfolgreicher Durchflhrung:
» Der positive Hinweiston erklingt.

» Alle Hinweise und Hinweistone sind
eingeschaltet.

Bei nicht erfolgreicher Durchfiihrung:
» Der negative Hinweiston erklingt.

» Alle Hinweise und Hinweisténe sind
ausgeschaltet.

Priufen der Akkuladung

Fihren Sie die Vorgehensweise zum Prifen der
Akkuladung auf lhrem Funkgerat durch.

Driicken Sie auf die Ein-/Aus-/Informations-Taste.

Eines der folgenden Ereignisse tritt ein:

Feedback senden
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« Die LED leuchtet gelb, um anzuzeigen, dass der Akku
nicht mehr ganz voll ist.

» Die LED leuchtet dauerhaft griin, um anzuzeigen, dass
der Akku vollstédndig geladen ist.

» Die LED blinkt rot, was eine geringe Akku-Kapazitat
anzeigt.

Anzeigen von RSSI-Werten
Fdhren Sie die Vorgehensweise zum Anzeigen von RSSI-
Werten auf lhrem Funkgerat durch.

Druicken Sie auf die Ein-/Aus-/Informations-Taste.

Im Display werden die aktuellen RSSI-Werte
angezeigt.

Ein-/Ausschalten der Kanalansage

Diese Funktion aktiviert die Sprachansage des Funkgerats,
sodass es die aktuelle Zone bzw. den aktuellen Kanal,
die/der vom Benutzer gerade zugewiesen wurde, oder das
Drlcken einer programmierbaren Taste akustisch angibt.
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Dieses Tonsignal kann kundenspezifisch eingestellt
werden. Fihren Sie die Vorgehensweise zum Ein- und
Ausschalten der Kanal-Ansage auf lhrem Funkgerat durch.

Driicken Sie die programmierte Kanal-Ansage-
Taste.

Bei erfolgreicher Durchflhrung:
» Der positive Hinweiston erklingt.

» Alle Hinweise und Hinweistone sind
eingeschaltet.

Bei nicht erfolgreicher Durchfiihrung:
» Der negative Hinweiston erklingt.

» Alle Hinweise und Hinweistone sind
ausgeschaltet.

Ein-/Ausschalten der Funktion
,Vibrant-Verbesserung*

Sie kdnnen diese Funktion beim Sprechen in einer Sprache
aktivieren, die viele alveolare Vibranten (rollendes ,R*)
enthalt. Fihren Sie die Vorgehensweise zum Ein- und
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Ausschalten der Funktion ,Vibrant-Verbesserung® auf
Ihrem Funkgeréat durch.

Dricken Sie die programmierte Taste Vibrant-
Verbesserung. Driicken Sie den Lautstarkeregler
nach oben oder nach unten zum Ein- oder
Auszuschalten.

+  Wenn die Vibrant-Verbesserung eingeschaltet
ist:
» Ein positiver Hinweiston erklingt.

* Im Display wird ein positiver Kurzhinweis
angezeigt.

+  Wenn die Vibrant-Verbesserung ausgeschaltet
ist:

» Ein negativer Hinweiston erklingt.

» Im Display wird ein negativer Kurzhinweis
angezeigt.

Feedback senden
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Garantie fur Akkus und
Ladegerate

Produktgarantie

Die Produktgarantie stellt eine Garantie gegen
verarbeitungsbedingte Defekte bei normaler Nutzung und
normalem Betrieb dar.

Akkus der SL-Serie 12 Monate
Ladegerate 12 Monate
(Einzelladegerate und

Mehrfachladegerate,

ohne Display)

Die Akkukapazitatsgarantie

Die Akkukapazitatsgarantie gewahrleistet 80 % der
Nennkapazitat fir die Laufzeit der Garantie.

Lithium-lonen (Li-lon)- 12 Monate
Akkus

Feedback senden 63
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Beschrankte Garantie

KOMMUNIKATIONSPRODUKTE VON
MOTOROLA SOLUTIONS

. UMFANG UND DAUER DES
GARANTIEANSPRUCHS

Motorola Solutions, Inc. (,Motorola Solutions®) garantiert
hiermit, dass die von Motorola Solutions hergestellten
Kommunikationsprodukte (,Produkte®) ab dem Kaufdatum
fur die nachstehend aufgefiihrte Dauer unter normalem
Gebrauch und Betrieb frei von Materialfehlern und
Verarbeitungsmangeln sind.

Digitale 24 Monate

Produktzubehor 12 Monate

Motorola Solutions fuhrt nach eigenem Ermessen innerhalb
der Garantiezeit kostenlos die Reparatur des Produkts (mit
Neu- oder erneuerten Teilen) durch oder ersetzt es (durch
ein Neu- oder erneuertes Produkt) oder erstattet den
Kaufpreis des Produkts, sofern das Produkt gemaR den
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Bedingungen dieser Garantie an Motorola Solutions
retourniert wird. Ersatzteile oder -platinen stehen dann fir
den Rest der urspriinglichen Garantiezeit unter Garantie.
Alle ersetzten Teile des Produkts werden Eigentum von
Motorola Solutions.

Diese ausdriickliche eingeschrankte Garantie von Motorola
Solutions gilt nur fir den urspringlichen Endabnehmer/
Kaufer und ist nicht Gbertragbar. Dies ist die vollstandige
Garantie fiir das von Motorola Solutions hergestellte
Produkt. Motorola Solutions Gibernimmt keine
Verpflichtungen oder Haftung fir Ergédnzungen oder
Anderungen an dieser Garantie, auRer in schriftlicher Form
und von einem Handlungsbevollmachtigen von Motorola
Solutions unterschrieben.

Sofern dies nicht in einem separaten Vertrag zwischen
Motorola Solutions und dem urspriinglichen Endabnehmer/
Kaufer festgelegt wurde, gewahrt Motorola Solutions keine
Garantie fir die Installation, Instandhaltung oder Wartung
des Produkts.

Motorola Solutions Gbernimmt keinerlei Haftung fir nicht
von Motorola Solutions bereitgestellte Zusatzausriistung,
die an dem Produkt angebracht ist oder in Verbindung mit
dem Produkt verwendet wird, oder fir den Betrieb des
Produkts mit Zusatzausriistung. Samtliche
Zusatzausrustung ist ausdriicklich von dieser Garantie
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ausgeschlossen. Da jedes System, in dem das Produkt zur
Anwendung kommen kann, individuell ist, Gbernimmt
Motorola Solutions im Rahmen dieser Garantie keine
Haftung fir die Reichweite, die Abdeckung oder den
Betrieb des Systems als Ganzes.

Il. ALLGEMEINE
GARANTIEBEDINGUNGEN

Diese Garantie stellt den maximalen Umfang der
Verantwortlichkeiten von Motorola Solutions hinsichtlich
des Produkts dar. Reparatur, Ersatz oder
Kaufpreiserstattung nach Ermessen von Motorola Solutions
sind die ausschlieRlichen Rechtsmittel des Verbrauchers.
DIESE GARANTIE WIRD ANSTELLE ALLER ANDEREN
AUSDRUCKLICHEN GARANTIEN GEWAHRT. ALLE
KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN,
EINSCHLIESSLICH, OHNE EINSCHRANKUNG, DER
KONKLUDENTEN GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
SIND AUF DIE DAUER DIESER BESCHRANKTEN
GARANTIE BEGRENZT. IN KEINEM FALL HAFTET
MOTOROLA SOLUTIONS FUR SCHADEN, DIE UBER
DEN KAUFPREIS DES JEWEILIGEN PRODUKTS
HINAUSGEHEN, ODER FUR NUTZUNGSSCHADEN,
ZEITVERLUST, UNANNEHMLICHKEITEN,
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ENTGANGENE GESCHAFTSMOGLICHKEITEN,
ENTGANGENE GEWINNE ODER EINNAHMEN ODER
ANDERE BEILAUFIGE, SONDER- ODER
FOLGESCHADEN, DIE IM ZUSAMMENHANG MIT DER
NUTZUNG ODER NICHTVERWENDBARKEIT DES
PRODUKTS ENTSTEHEN, UND ZWAR IM
GROSSTMOGLICHEN DURCH DAS ANWENDBARE
RECHT GESTATTETEN UMFANG.

ll. STAATSGESETZE (NUR FUR
USA):

EINIGE STAATEN VERBIETEN DIE EINSCHRANKUNG
ODER DEN AUSSCHLUSS VON BEGLEIT- ODER
FOLGESCHADEN ODER DIE BESCHRANKUNG DER
GELTUNGSDAUER EINER KONKLUDENTEN
GARANTIE, SO DASS DIE OBIGEN
EINSCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE
EVENTUELL NICHT ANWENDBAR SIND.

Diese Garantie gesteht Ihnen spezifische Rechte zu. Sie
haben unter Umstéanden auch andere Rechte, die je nach
Staat variieren.
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IV. INANSPRUCHNAHME VON
GARANTIELEISTUNGEN

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen muss der
Kaufnachweis (aus dem das Kaufdatum und die
Seriennummer des Artikels hervorgehen) vorgelegt
werden, und das Produkt muss unter Vorauszahlung der
Versicherungs- und Frachtkosten einer autorisierten

Garantieservicestelle zugestellt werden. Motorola Solutions

erbringt die Garantieleistungen durch eine seiner
autorisierten Garantieservicestellen. Wenden Sie sich
zunachst an das Unternehmen, das lhnen das Produkt
verkauft hat (z. B. Handler oder
Kommunikationsdienstleister). Dieses Unternehmen hilft
Ihnen dann, die Garantieleistungen in Anspruch zu
nehmen. In den USA und Kanada kdénnen Sie Motorola
Solutions unter 1-800-927-2744 telefonisch kontaktieren.

V. HAFTUNGSAUSSCHLUSS

1 Defekte oder Schaden, die aus einer Verwendung des
Produkts resultieren, die nicht der normalen und
Ublichen Art entspricht.

2 Defekte oder Schaden, die aus unsachgemafier
Handhabung, Unfallen, Wasserschaden oder
Fahrlassigkeit resultieren.

Feedback senden
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Defekte oder Schaden, die aus unzuldssigem Test oder
Betrieb, unzulédssiger Wartung oder Installation sowie
unzuldssigen Anderungen oder Adaptierungen
resultieren.

Verlust oder Schaden an Antennen, soweit nicht direkt
durch Material- und Verarbeitungsfehler verursacht.

Produkte, an denen unbefugte Produktanderungen, -
zerlegungen oder -reparaturen (insbesondere
Erganzungen des Produkts durch nicht von Motorola
Solutions gelieferte Gerate) vorgenommen werden, die
sich negativ auf die Leistung des Produkts auswirken
oder die normale Inspektion und Testlaufe des Produkts
im Rahmen der Garantie zur Beurteilung eines
Garantieanspruchs stéren.

Produkte, bei denen die Seriennummer entfernt oder
unlesbar gemacht wurde.

Akkus, wenn:

» Dichtungen der Akkuzellengehduse aufgebrochen
wurden oder Zeichen einer Manipulation zeigen.

» Der Schaden oder Defekt durch Aufladen oder
Verwenden des Akkus in Geraten oder unter
Betriebsverhaltnissen erfolgt ist, fur die das Produkt
nicht spezifiziert ist.

Frachtkosten zur Reparaturwerkstatt.
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9 Ein Produkt, das aufgrund illegaler oder nicht
autorisierter Anderung der Software/Firmware im
Produkt nicht den von Motorola Solutions

Motorola Solutions wird von einem solchen Kaufer
unverziglich schriftlich Gber jede Ankiindigung eines
solchen Anspruchs benachrichtigt,

verdffentlichen Spezifikationen oder der angegebenen 2
FCC-Zertifizierung entspricht, die fur das Produkt zum
Zeitpunkt der ersten Auslieferung durch Motorola

Solutions gelten.

Motorola Solutions hat die alleinige Kontrolle iber die

Verteidigung gegen solche Klagen und alle

Verhandlungen zu deren Schlichtung oder Vergleich,

und

10 Kratzer oder kosmetische Schaden an 3
Produktoberflachen, die den Betrieb des Produkts nicht
beeintrachtigen.

sollte ein derartiger Kaufer Motorola Solutions nach
deren Ermessen und auf deren Kosten erlauben, fir
einen derartigen Kaufer das Recht zu erwerben, das
Produkt oder Teile desselben weiterhin zu verwenden,
zu ersetzen oder zu modifizieren, sodass es gegen
keine Patente verstolt, oder einem derartigen Kaufer
eine Gutschrift fir das Produkt oder die Bestandteile
bzw. deren Abschreibungsrestwert ausstellt und seine
Rickgabe annimmt, wenn das Produkt oder Teile davon
Gegenstand (oder im Ermessen von Motorola Solutions
wahrscheinlich Gegenstand) eines Anspruchs einer
derartigen Verletzung eines US-amerikanischen Patents
werden sollte(n). Der Abschreibungsrestwert ist ein von
Motorola Solutions ermittelter, gleichwertiger Betrag pro
Jahr Uber die Lebensdauer des Produkts oder dessen
Teile.

11 Normaler und Ublicher Verschleil3.

VI. PATENTE UND SOFTWARE-
BEDINGUNGEN

Motorola Solutions Ubernimmt auf eigene Kosten die
Verteidigung des Endbenutzers/Kaufers gegen samtliche
vorgebrachten Klagen auf Basis eines Anspruchs, das
Produkt oder eines seiner Bestandteile verstiele(n) gegen
ein US-amerikanisches Patent, und Motorola Solutions
kommt fiir gegen den Endbenutzer/Kaufer durch ein
Gerichtsurteil verhéngte Kosten und
Schadensersatzanspriche auf, die aus einer derartigen
Klage resultieren. Eine derartige Verteidigung und
Zahlungen unterliegen jedoch folgenden Bedingungen:

Motorola Solutions Gbernimmt keine Haftung hinsichtlich
Ansprichen fur Patentverletzungen, die auf einer
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Kombination von hierunter geliefertem Produkt und
Bestandteilen mit nicht von Motorola Solutions
bereitgestellter/n Software, Vorrichtungen oder Geraten
basieren. Des Weiteren lehnt Motorola Solutions jegliche
Verantwortung far nicht von Motorola Solutions
bereitgestellte Zusatzausristung oder Software ab, die in
Verbindung mit dem Produkt benutzt wird. Das
Vorangehende stellt die gesamte Haftung von Motorola
Solutions hinsichtlich der Verletzung von Patenten durch
das Produkt und dessen Bestandteile dar.

Fir urheberrechtlich geschiitzte Motorola Solutions-
Software liegen in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern per Gesetz bestimmte Exklusivrechte flir Motorola
Solutions vor, wie z. B. das Exklusivrecht fiir die
Vervielfaltigung oder den Vertrieb von Kopien solcher
Motorola Solutions-Software. Motorola Solutions-Software
darf ausschlie3lich mit dem Produkt verwendet werden, in
das diese Software urspriinglich integriert war, und die
Software in einem derartigen Produkt darf nicht ersetzt,
kopiert, verteilt und in irgendeiner Weise modifiziert oder
zum Herstellen abgeleiteter Erzeugnisse verwendet
werden. Kein anderer Gebrauch derartiger Motorola
Solutions-Software, einschlieRlich Anderung, Modifikation,
Reproduktion, Distribution oder Reverse Engineering bzw.
Nachkonstruktion, aber nicht darauf begrenzt, und keine
Ausiibung von Rechten an derartiger Motorola Solutions-
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Software ist zuldssig. Unter Patentschutz und Urheberrecht
von Motorola Solutions wird keine Lizenz stillschweigend,
durch Verwirkung eines Rechts oder auf sonstige Weise
erteilt.

VIl. ANWENDBARES RECHT

Diese Garantieerklarung unterliegt den Gesetzen des
Staates lllinois der USA.
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Informacién importante
sobre seguridad

{ATENCION!

Esta radio esta exclusivamente restringida al uso
laboral. Antes de utilizar la radio, lea la guia de exposicion
a radiofrecuencia y seguridad del producto para radios
bidireccionales portatiles, que contiene importantes
instrucciones de funcionamiento para un uso seguro, asi
como informacién importante sobre la energia de
radiofrecuencia y su control, en cumplimiento de las
normas y normativas aplicables.

Para obtener una lista de las antenas y otros accesorios
aprobados por Motorola Solutions, visite el siguiente sitio
web:

http://www.motorolasolutions.com
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Version del software

Todas las funciones que se describen en las secciones
siguientes son compatibles con la version del software
R01.01.25.0000 o posterior.

Pdéngase en contacto con el distribuidor o el administrador
del sistema para obtener mas informacion.
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Copyright

Los productos de Motorola Solutions descritos en el
presente documento pueden incluir programas informaticos
de Motorola Solutions protegidos por derechos de
copyright. Las leyes de los Estados Unidos y otros paises
garantizan determinados derechos exclusivos a Motorola
Solutions sobre los programas informaticos protegidos por
copyright. Por consiguiente, ninglin programa informatico
de Motorola Solutions protegido por copyright incluido
entre los productos de Motorola Solutions descritos en este
documento podra copiarse ni reproducirse de ninguna
forma sin el consentimiento expreso por escrito de
Motorola Solutions.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos
reservados.

Ninguna parte de este documento se puede reproducir,
transmitir, almacenar en un sistema de recuperacién o
traducir a ningun idioma o lenguaje informatico,
independientemente del formato o el medio, sin el
consentimiento previo por escrito de Motorola Solutions,
Inc.

Asimismo, la adquisicion de los productos de Motorola
Solutions no garantiza, ya sea de forma implicita o
explicita, por impedimento legal o de la forma que fuese,
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ningun tipo de licencia bajo los derechos de autor, las
patentes o las solicitudes de patentes de Motorola
Solutions, excepto en los casos de uso de licencias
normales no excluyentes sin regalias derivados de la
ejecucion de la ley en la venta de un producto.

Descargo de responsabilidad

Tenga en cuenta que determinadas caracteristicas,
funciones y prestaciones descritas en este documento
podrian no ser aplicables a un sistema especifico o
incluirse en la licencia de uso de este; también pueden
depender de las caracteristicas particulares del terminal o
de la configuracion de ciertos parametros. Péngase en
contacto con su distribuidor o representante de Motorola
Solutions para obtener mas informacion.

Marcas comerciales

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el
logotipo de la M estilizada son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de Motorola Trademark
Holdings, LLC y se utilizan bajo licencia. Todas las demas
marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios.
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Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electrénicos (RAEE) de la Unién Europea

mmm | a directiva de Gestion de Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electrénicos de la Union Europea requiere que
los productos que se vendan en los paises de la UE
tengan tachado el simbolo de la papelera en la etiqueta del
producto y, en algunos casos, en el embalaje.

De acuerdo con lo establecido en la directiva de Gestion
de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos, el
simbolo de la papelera tachado significa que los clientes y
los usuarios finales residentes en la UE no pueden
desechar equipos eléctricos ni accesorios como residuos
domésticos.

Los clientes o los usuarios finales de los paises de la UE
deben ponerse en contacto con el representante del
proveedor o servicio local para obtener informacioén sobre
el sistema de recogida de desechos de su pais.

12
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Derechos de autor del
software informatico

Los productos de Motorola Solutions descritos en el
presente manual pueden incluir programas informéaticos de
Motorola Solutions protegidos por derechos de copyright
almacenados en memorias de semiconductores o en otro
tipo de medios. Las leyes de los Estados Unidos y de otros
paises preservan ciertos derechos exclusivos de Motorola
Solutions con respecto a los programas informéaticos
protegidos por derechos de autor, que incluyen, entre
otros, el derecho exclusivo de copia o reproduccion en
cualquier formato de un programa informatico protegido
por derechos de autor. Por consiguiente, se prohibe la
copia, la reproduccién, la modificacién, el uso de técnicas
de ingenieria inversa y la distribucion de forma alguna de
todo programa informatico de Motorola Solutions protegido
por copyright e incluido en los productos de Motorola
Solutions descritos en el presente manual sin el
consentimiento expreso por escrito de Motorola Solutions.
Asimismo, la adquisicion de los productos de Motorola
Solutions no garantiza, de forma implicita ni explicita, por
impedimento legal ni de ningun otro modo, ningun tipo de
licencia en lo que respecta a los derechos de copyright, las
patentes o las solicitudes de patentes de Motorola
Solutions, excepto en los casos de uso de licencias
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normales y no excluyentes derivados de la ejecucion de la
ley en la venta de un producto.

La tecnologia de codificacion de voz AMBE+2™ que incluye
este producto esta protegida por derechos de propiedad
intelectual, incluidos derechos de patente, copyrights y
secretos comerciales de Digital Voice Systems, Inc.

Esta tecnologia de codificacién de voz tiene licencia
exclusiva para su uso con este equipo de comunicaciones.
Se prohibe de forma explicita al usuario de esta tecnologia
descompilar, usar técnicas de ingenieria inversa,
desmontar el cddigo objeto o convertir de ninguna otra
forma el cédigo objeto en un formato legible.

Patentes de los EE. UU. Numeros: 5 870 405, 5 826 222,
5754 974,5 701 390, 5 715 365, 5 649 050, 5 630 011,
5581 656, 5517 511, 5491 772, 5 247 579, 5226 084 y
5195 166.
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Precauciones de
manipulacién

La radio portatil digital de la serie MOTOTRBO cumple las
especificaciones IP67, lo que le permite soportar
condiciones adversas como estar sumergidos en agua. En
esta seccién se describen algunas precauciones de
manipulacion basicas.

PRECAUCION:

No desmonte la radio. Esto podria dafiar las juntas
de la radio y provocar filtraciones. EI mantenimiento
de la radio debera realizarse unicamente en un
servicio técnico equipado para probar y cambiar las
juntas de la radio.

Si la radio se ha sumergido en agua, agitela bien para
eliminar el agua que pudiera haber quedado dentro de
la rejilla del altavoz y del puerto del micréfono. Si
quedara agua dentro podria afectar a la calidad del
sonido.

Si el area de contacto de la bateria de la radio ha
estado expuesta al agua, limpie y seque los contactos
de la bateria tanto en la radio, como en la bateria, antes
de volver a colocarla. El agua residual podria provocar
un cortocircuito en la radio.
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Si la radio ha estado sumergida en una sustancia
corrosiva (por ejemplo, agua salada), enjuague la radio
y la bateria con agua dulce y seque ambos
componentes.

Para limpiar las superficies exteriores de la radio, utilice
una solucién diluida de detergente suave de lavavajillas
y agua dulce (por ejemplo, una cucharadita de
detergente por cada 4 litros de agua).

No bloquee nunca el conducto de ventilacion (orificio)
situado en el chasis de la radio, por debajo del contacto
de la bateria. Este conducto permite igualar la presion
de la radio. Si lo hiciera, podrian producirse filtraciones
dentro de la radio y el dispositivo perderia sus
propiedades de ser sumergible.

No obstruya ni cubra nunca el conducto de ventilacién,
ni siquiera con una etiqueta.

Asegurese de que ninguna sustancia aceitosa entre en
contacto con el conducto de ventilacion.

La radio con antena conectada correctamente se ha
disefado para sumergirse a una profundidad maxima
de 1 metro (3,28 pies), durante un maximo de

30 minutos. Rebasar cualquiera de estos limites o el
uso de la radio sin antena, podria provocar dafos en la
radio.
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« Allimpiar la radio, no utilice un pulverizador de chorro
de alta presién, ya que excederia la presion de 1 metro
de profundidad y podria provocar la filtraciéon de agua
en la radio.

16
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Introduccion

Esta guia del usuario describe el funcionamiento de las
radios.

Es posible que el distribuidor o el administrador del sistema
hayan personalizado la radio para satisfacer sus
necesidades especificas. Pbngase en contacto con el
distribuidor o el administrador del sistema para obtener
mas informacion.

Puede consultar con su distribuidor o administrador del
sistema lo siguiente:

* ¢Se ha programado la radio con canales
convencionales predeterminados?

* ¢Qué botones se han programado para acceder a otras
funciones?

» ¢ Qué accesorios opcionales pueden satisfacer sus
necesidades?

» ¢ Cuales son las practicas recomendadas de uso de las
radios para una comunicacion eficaz?

* ¢ Qué procedimientos de mantenimiento contribuiran a
incrementar la vida util de la radio?
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Informacion sobre los iconos

A lo largo de este documento, los iconos que se describen
se utilizan para indicar las funciones admitidas con el modo
analégico convencional o con el modo digital convencional.

@

Indica una funcién disponible solo en modo analégico
convencional.

@

Indica una funcién disponible solo en modo digital
convencional.

No se muestran iconos para las funciones que estan
disponibles en ambos modos convencionales (analégico y
digital).

Modos analégico y digital
convencionales

Cada canal de la radio se puede configurar como un canal
analdgico convencional o un canal digital convencional.
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Utilice el selector de canales para cambiar entre un canal
analdgico o uno digital.

Algunas de las funciones no estaran disponibles al cambiar
de modo digital a analégico.

La radio también tiene funciones disponibles para los
modos analdgico y digital. Las pequeias diferencias en la
forma en que funciona cada funcion no afectan al
funcionamiento de la radio.

E/ NOTA:

La radio también cambia entre los modos analdgico
y digital durante un rastreo de modo doble.
Consulte Rastreo en la pagina 38 para obtener
mas informacion.

IP Site Connect

Esta funcién permite que la radio amplie la comunicacién
convencional mas alla del alcance de un solo sitio
mediante la conexién a diferentes sitios disponibles a
través de una red IP (Protocolo de Internet).

Si la radio esta fuera de alcance con respecto a un sitio y
entra en el alcance de otro, la radio se conectara al
repetidor del nuevo sitio para enviar o recibir transmisiones
de datos o llamadas. Esto se puede realizar manual o
automaticamente en funcioén de los ajustes definidos.

18

Durante una busqueda de sitios automatica, la radio
rastrea todos los sitios disponibles cuando la sefal del sitio
actual es débil o cuando la radio no puede detectar
ninguna sefnal procedente del sitio actual. A continuacién,
la radio se ajusta al repetidor con el indicador de intensidad
de la sefal recibida (RSSI) mas elevado.

Durante una busqueda de sitios manual, la radio busca el
siguiente sitio de la lista de navegacion que tenga
cobertura en ese momento (aunque tal vez no sea la sefal
mas intensa) y se acopla al repetidor.

E/ NOTA:

Cada canal solo puede tener activado el rastreo o el
desplazamiento, pero no ambas opciones al mismo
tiempo.

Los canales que tengan esta funcién activada pueden
afnadirse a una lista de navegacion particular. La radio
busca los canales en la lista de navegacion durante la
operacion de navegacion automatica para localizar el
mejor sitio. Una lista de navegacion soporta un maximo de
16 canales, incluido el canal seleccionado.

I:/; NOTA:

No puede anadir ni eliminar manualmente una
entrada de la lista de navegacién. Pongase en
contacto con el distribuidor o el administrador del
sistema para obtener mas informacion.
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Funcionamiento basico

En este capitulo se explican las operaciones para
comenzar a utilizar la radio.

Carga de la bateria

La radio recibe energia de una bateria de niquel metal
hidruro (NiMH) o de iones de litio.

Para cumplir con los términos de la garantia y evitar
dafos, cargue la bateria utilizando un cargador
Motorola Solutions exactamente tal como se
describe en la guia del usuario del cargador.

Todos los cargadores pueden cargar Unicamente
baterias Motorola Solutions autorizadas. Es posible
que no se puedan cargar otras baterias. Motorola
Solutions recomienda que la radio permanezca
apagada durante la carga.

Cargue una bateria nueva 14 o 16 horas antes del
primer uso para conseguir un mejor rendimiento.

Colocacion de la bateria

Siga el procedimiento para colocar la bateria en la radio.
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1 Alinee los contactos de la bateria con los contactos

del interior del compartimento de la bateria. Inserte
primero el lado de los contactos de la bateria.
Empuje suavemente la bateria hasta que encaje en
su sitio.

2 Para colocar la tapa de la bateria, alinéela en su

sitio y deslice el cierre de la bateria hasta que haga
clic en su sitio.
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Colocacion de la antena

Siga el procedimiento para acoplar la antena a la radio.

Asegurese de que la radio esta desconectada.

Coloque la antena en el receptaculo y girela en el

sentido de las agujas del relo;.

3 Coloque el pestillo de la bateria en la posicion de

cierre.

Enviar comentarios
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NOTA:
Para quitar la antena, girela en el sentido
contrario a las agujas del reloj.

(2

PRECAUCION:

Si es necesario cambiar la antena, asegurese de
que se utilizan Unicamente antenas MOTOTRBO. Si
no lo hace asi, la radio resultara dafiada.

NOTA:

Al adjuntar una antena VHF a la radio, la
configuracion de CPS para la seleccion de la
antena debe coincidir con la antena VHF elegida. Si
las antenas no coinciden, podria disminuir el rango.

2

Conexion del auricular/accesorio de
audio

El conector de accesorios de audio se encuentra en el lado
derecho de la radio. Siga el procedimiento para conectar
accesorios a la radio.

1 Levante la solapa de la tapa de la toma de audio.
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2 Alinee los indicadores tanto del conector como de la
carcasa y, a continuacién, empuje hasta que encaje
correctamente.

Encendido de la radio
Siga el procedimiento para encender la radio.
Mantenga pulsado el botén de encendido/

apagadol/informaciénpara encender la radio
cuando se esta cargando o no se esta cargando.

Si es correcta:
e Suena un tono.
¢ Elindicador LED verde se ilumina.

* La pantalla muestra una animacion que indica que se
esta encendiendo.

Cuando la radio esta inactiva, el indicador LED se
enciende en verde intermitente para indicar que la radio
esta encendida. La luz verde intermitente se apaga cuando
hay otra actividad del indicador LED y se reanuda cuando
la radio vuelve al modo inactivo.

Si la funcién Tonos/alertas esta desactivada, no se oira
ningun tono al encenderse.
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Compruebe la bateria si la radio no se enciende. E/ NOTA:
Asegurese de que esta cargada y conectada La radio se puede programar para que
correctamente. Péngase en contacto con su distribuidor si presente una diferencia de volumen minima
la radio sigue sin encenderse. cuando no se pueda bajar el nivel de
volumen mas alla del volumen minimo

. programado. Pdngase en contacto con el
Apagado de la radio distribuidor o el administrador del sistema
Siga el procedimiento para apagar la radio. para obtener mas informacion.

Pulse de manera prolongada el botén de
encendido/apagadol/informacion.

Ajuste del volumen

Siga el procedimiento para cambiar el nivel de volumen de
la radio.

Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

» Pulse el boton Subir el volumen para aumentar
el volumen.

* Pulse el boton Bajar el volumen para reducir el
volumen.
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Controles de la radio

En este capitulo se explican los botones y las funciones

para controlar la radio.

B ON -

Selector de canales

Boton de encendido/apagado/informacion
Indicador LED

Boton PTT (pulsar para hablar)

1 Este boton es programable.
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Botén de volumen
Botdn lateral 1!

Pantalla

0 N O O

Micréfono

9 Conector USB

10 Conector de accesorios
11 Altavoz

12 Antena

Botones programables

En funcién de la duracion de la pulsacion de un boton, el
distribuidor puede programar los botones programables
como accesos directos a las funciones de la radio.

Pulsacién corta
Pulsar y soltar el botén rapidamente.

Pulsacion larga
Mantener pulsado el botén durante la duracién
programada.
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E/ NOTA:

Consulte Funcionamiento de emergencia en la
pagina 42 para obtener mas informacion sobre la
duracién programada del boton de Emergencia.

Funciones asignables de la radio

Las siguientes funciones de radio se pueden asignar a los
botones programables.

Acciones
Proporciona acceso a la lista de acciones programables
de un software de programacion del cliente (CPS).

Codificacién analégica ®
Activacion o desactivacién de la codificacion analdgica.

Anuncio de canal
Reproduce mensajes de voz de anuncio de canal y de
zona para el canal actual.

Lista de recepcioén flexible
Crea y asigna los miembros de la lista del grupo de
conversacion de recepcion.

Emergencia
Dependiendo de la programacion, inicia o cancela una
llamada o una alarma de emergencia.

24

Roam manual del sitio®
Inicia la busqueda de sitio manual.

Mic AGC
Activa o desactiva el control automatico de ganancia
(AGC) del micréfono interno.

Monitor
Monitoriza un canal seleccionado en busca de
actividad.

Eliminacion de canal con ruido
Elimina temporalmente de la lista de rastreo un canal
no deseado, exceptuando el canal seleccionado. El
canal seleccionado se refiere a la combinaciéon de zona/
canal seleccionada por el usuario desde la que se inicia
el rastreo.

Acceso de marcacién rapida @
Inicia directamente una llamada privada, telefénica o a
grupo, una alerta de llamada, un mensaje de texto
rapido o la funcion Retorno a inicio predefinidos.

Monitorizaciéon permanente
Monitoriza un canal seleccionado por todo el trafico de
radios hasta que se desactiva la funcion.

Privacidad @
Activa o desactiva la privacidad.
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Repetidor/modo directo
Alterna entre el uso de un repetidor y la comunicacion
directa con otra radio.

Rastreo
Permite activar o desactivar el rastreo.

Bloqueo del sitio @
Al habilitarlo, la radio solo buscara el emplazamiento
actual. Si se deshabilita, la radio busca otros
emplazamientos ademas del actual.

Mejora de la vibracion del habla
Permite activar o desactivar esta funcion.

Activar/Desactivar indicador de voz
Activa o desactiva el indicador de voz.

Transmision activada por voz (VOX)
Activa o desactiva VOX.

Seleccion de zona
Permite seleccionar en una lista de zonas.

Funciones asignables de configuracion
o herramientas

Los siguientes ajustes o funciones de la radio se pueden
asignar a los botones programables.
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Tonos/alertas
Activa y desactiva todos los tonos y alertas.

Nivel de potencia
Alterna entre los niveles de potencia de transmisién alto
y bajo.

Acceso a la lista de acciones
programadas

Siga el procedimiento y utilice el boton programado
Acciones para acceder a la lista de acciones programables
del CPS.

1 Pulse el botén programado Acciones.
+ Suena un tono.

* La pantalla muestra el primer elemento de la lista
de acciones.

+ La radio reproduce el mensaje de voz del
anuncio de elemento.

2 Pulse el boton programado Acciones de nuevo para
desplazarse hasta el siguiente elemento de la lista
de acciones.
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3 Pulse el botén de volumen hacia arriba o hacia
abajo para activarlo o desactivarlo, o bien para
cambiar el estado del elemento.

* Suena un tono.
» La pantalla muestra el estado del elemento.

» La radio reproduce el mensaje de voz del
anuncio de elemento.

Boton PTT (Pulsar para hablar)

El botén Pulsar para hablar (PTT) tiene dos funciones
basicas:

* En el transcurso de una llamada, el boton PTT permite
que la radio transmita a las demas radios de la llamada.
El micréfono se activa cuando se pulsa el botén PTT.

* Cuando no hay ninguna llamada en curso, el boton PTT
se utiliza para realizar una nueva llamada.

@ Si la funcion Indicacién de canal libre esta activada en la
radio (la cual ha programado el distribuidor), oira un breve
tono de alerta en el momento en que la radio de destino (la
radio que recibe la llamada) libere el botén PTT, lo que
indica que el canal esta disponible para contestar.
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Escuchara un tono de prohibido hablar si se interrumpe la
llamada. Debe soltar el botén PTT si se oye tono de
prohibicién para hablar continuo.

Boton de encendido/apagado/
informacion

El boton de encendido/apagado/informacion situado en
la parte superior de la radio tiene cuatro funciones
principales:

» encender y apagar la radio.
» comprobar el nivel de la bateria.

» comprobar la intensidad de sefial del indicador de
intensidad de la sefal recibida (RSSI) cuando la radio
esta encendida.

» comprobar el nombre de la radio cuando esta
encendida.
Pulse brevemente el boton de informacién/encendido/
apagado dos veces con la radio encendida. La radio
muestra su nombre.
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Indicadores de estado

En este capitulo se explican los indicadores de audio y los
tonos de audio que se utilizan en la radio.

Indicadores LED

Los indicadores LED muestran el estado de
funcionamiento de la radio.
Rojo fijo
La radio se esta cargando.
Rojo intermitente

La radio no ha superado la autocomprobacién durante
el encendido.

La radio esta recibiendo una transmision de
emergencia.

La radio esta transmitiendo con estado de bateria baja.

La radio esta fuera del rango de alcance, si se ha
configurado un sistema de repeticiéon de rango
automatico.

La radio detecta errores de carga.

Indica capacidad de bateria baja cuando se pulsa el
botdén de encendido/apagado/informacién.
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Verde fijo

La radio se esta encendiendo.
La radio esta transmitiendo.

La radio esta enviando una alerta de llamada o una
transmision de emergencia.

Indica que la carga de la bateria esta completa al pulsar
el botén de encendido/apagado/informacion.

Verde intermitente

La radio esta recibiendo una llamada o datos.

La radio esta detectando actividad a través del interfaz
aire.

La radio esta encendida e inactiva.

E/ NOTA:

Esta actividad puede afectar o no al canal
programado de la radio debido a la naturaleza
del protocolo digital.

Verde intermitente doble

La radio esta recibiendo una llamada o datos con la
funcion de privacidad habilitada.

Amarillo fijo

La radio esta supervisando un canal convencional.
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Indica que la carga de la bateria es suficiente al pulsar
el botén de encendido/apagado/informacion.

Amarillo intermitente
La radio esta rastreando actividad.

La radio aun tiene que responder a una alerta de
llamada.

Parpadeo doble en amarillo
La radio tiene la navegacion automatica activada.

La radio esta buscando de forma activa un nuevo sitio.

La radio aun tiene que responder a una alerta de
llamada a grupo.

La radio esta bloqueada.

Tonos de audio

Los tonos de audio le proporcionan indicaciones sonoras
del estado de la radio o de la respuesta de la radio a los
datos recibidos.

Tono continuo
Un sonido monétono. Suena continuadamente hasta
que finaliza.

28

-

Tono periédico
Suena periédicamente dependiendo de la duracién que
haya establecido la radio. El tono empieza, se para y se
repite.

N

Tono repetitivo
Suena un Unico tono que se repite hasta que lo apaga
el usuario.

m

Tono momentaneo
Suena una vez por un periodo corto establecido por la
radio.

Tonos de indicador

Los tonos de indicador proporcionan indicaciones audibles
del estado después de realizar una accion para llevar a
cabo una tarea.

N

Tono indicador positivo

(W

Tono indicador negativo
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. NOTA:
SeIeCCIones de Canales y E/ Para todas las radio sin teclado, se
zohas recomienda activar la funcién Indicador de

voz para la seleccion de zonas. La funcién de

£ i itul i | . indicador de voz solo puede activarse
n este capitulo se explican las operaciones para mediante CPS.

seleccionar una zona o un canal en la radio. Una zona es

un conjunto de canales.

La radio es compatible con un maximo de 99 canales y 2

zonas, con un maximo de 99 canales por zona. Seleccion de canales
Cada canal puede programarse con diferentes funciones Siga el procedimiento para seleccionar el canal deseado
y/o admitir grupos diferentes de usuarios. en la radio después de haber seleccionado una zona.

. s Presione el selector de canales para seleccionar el
Seleccién de zonas canal
Siga el procedimiento para seleccionar la zona que desee La radio muestra el canal actual y reproduce el
en la radio. mensaje de voz del anuncio de canal.

Pulse el boton Cambio de zona programado.

Se emitira uno de los tonos siguientes:
Tono indicador positivo
La radio esta en la zona 2.

Tono indicador negativo
La radio esta en la zona 1.
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Llamadas procedimiento para responder a llamadas a grupo con la
radio.

En este capitulo se explican las operaciones para recibir, Al recibir una llamada a grupo:

responder, realizar y finalizar llamadas. « Elindicador LED verde parpadea.

Puede seleccionar un ID o alias de suscriptor, o un ID o + La radio desactiva el silencio y las llamadas entrantes

alias de grupo después de haber seleccionado un canal suenan a través del altavoz.

mediante una de estas funciones:

Boton de acceso de marcacion rapida programado 1 Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

Este método se utiliza solo para , llamadas de grupo,

llamadas privadas y llamadas telefonicas « @ Sjla funcion de indicacion de canal libre esta

activada, oira un breve tono de alerta en el

Solo puede asignar un ID a un boton de acceso de momento en que la radio transmisora suelte el
marcacion raplfia mediante una pulsacién larga o botén PTT, lo que sefiala que el canal esta libre
breve de un boton programable. para que el usuario responda.Pulse el botén PTT
para responder la llamada.
Llamadas de grupo @ Sila funcion de Interrupcion de voz esta

activada, pulse el botén PTT para interrumpir el
audio de la radio transmisora y liberar el canal
para responder.

La radio debe estar configurada como parte de un grupo
para recibir una llamada del grupo de usuarios o realizar
una llamada al mismo.

El indicador LED verde se ilumina.

Respuesta a llamadas a grupo

Para recibir una llamada de un grupo de usuarios, la radio
debe estar configurada como parte de ese grupo. Siga el

2 Lleve a cabo una de las siguientes acciones:
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Espere hasta que acabe el tono de Permitir
hablar (si esta activado) y comience a hablar con
claridad al micréfono.

® Espere a que finalice el efecto local de PTT (si
esta activado) y hable con claridad al micréfono.

Pulse el botén PTT para realizar la llamada.

El indicador LED verde se ilumina. La pantalla
muestra el alias de llamada a grupo.

3 Suelte el botén PTT para escuchar.

La

llamada finalizara cuando no haya ninguna

actividad de voz durante un periodo determinado.

Realizacién de llamadas a grupo

Siga el procedimiento para realizar llamadas a grupo con la

radio.

1 Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

Seleccione un canal con el ID o alias de grupo
activo.

Pulse el botén de acceso de marcacion rapida
programado.

Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

+ Espere hasta que acabe el tono de Permitir
hablar (si esta activado) y comience a hablar con
claridad al micréfono.

« @ Espere a que finalice el efecto local de PTT (si
esta activado) y hable con claridad al micréfono.

Suelte el botén PTT para escuchar.

El indicador LED verde se ilumina cuando la radio
de destino responde. La pantalla muestra el alias o
ID de la radio transmisora.
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@ Si la funcién de indicacion de canal libre esta
activada, oira un breve tono de alerta en el momento
en que la radio transmisora suelte el botén PTT, lo
que sefala que el canal esta libre para que el
usuario responda. Pulse el boton PTT para
responder la llamada.
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La llamada finalizara cuando no haya ninguna « @ Sjla funcién de indicacion de canal libre esta
actividad de voz durante un periodo determinado. activada, oira un breve tono de alerta en el
momento en que la radio transmisora suelte el

. boton PTT, lo que senala que el canal esta libre
Llamadas prlvadas @ para que el usuario responda.Pulse el boton PTT

para responder la llamada.

Una llamada privada es una llamada de una radio
individual a otra radio individual. « @ Sjla funcién Desconexidn remota de
Interrupcion/Transmision esta activada, pulse el
boton PTT para detener una llamada en curso
que se puede interrumpir y liberar el canal para
responder.

Existen dos formas de realizar una llamada privada. El
primer tipo realiza la llamada después de realizar una
verificacion de presencia de radio, mientras que el
segundo tipo inicia la llamada inmediatamente. Su
distribuidor solo puede programar uno de estos tipos de El indicador LED verde se ilumina.
llamada en la radio.

. 2 Espere hasta que acabe el tono de Permitir hablar
Respuesta a llamadas prlvadas® (si esta activado) y comience a hablar con claridad
al micréfono.

Siga el procedimiento para responder a llamadas privadas

con la radio. 3 Suelte el botéon PTT para escuchar.

Al recibir una llamada privada: La llamada finalizara cuando no haya ninguna

« Elindicador LED verde parpadea. actividad de voz durante un periodo determinado.

+ Laradio desactiva el silencio y las llamadas entrantes
suenan a traveés del altavoz.

1 Lleve a cabo una de las siguientes acciones:
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Realizar llamadas privadas @

La radio debe programarse para poder iniciar una llamada
privada. Si esta funcién no esta activada, sonara un tono
indicador negativo cuando inicie la llamada. Siga el
procedimiento para realizar llamadas privadas con la radio.

1 Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

« Seleccione un canal con el ID o alias de
suscriptor activo.

» Pulse el botdén de acceso de marcacion rapida
programado.

2 Pulse el botén PTT para realizar la llamada.

El indicador LED verde se ilumina.

3 Espere hasta que acabe el tono de Permitir hablar
(si esta activado) y comience a hablar con claridad
al micréfono.

4 Suelte el boton PTT para escuchar.

El indicador LED verde parpadea cuando la radio de
destino responde.
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5 @ Sjla funcion de indicacién de canal libre esta
activada, oira un breve tono de alerta en el momento
en que la radio transmisora suelte el botén PTT, lo
que sefala que el canal esta libre para que el
usuario responda.Pulse el boton PTT para
responder la llamada.

La llamada finalizara cuando no haya ninguna
actividad de voz durante un periodo determinado.

Llamadas a todos

Una llamada a todos es una llamada de una radio
individual a todas las radios del canal. Se utiliza para
realizar anuncios importantes, que requieren una especial
atencion por parte del usuario. Los usuarios del canal no
pueden responder a una llamada a todos.

Recepcion de llamadas a todos

Al recibir una llamada a todos:

* Suena un tono.

* Elindicador LED verde parpadea.

» Laradio desactiva el silencio y las llamadas entrantes
suenan a través del altavoz.
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Una llamada a todos no espera un periodo predeterminado
antes de finalizar.

® Sj |a funcion de indicacién de canal libre esta activada,
oira un breve tono de alerta cuando la radio transmisora
suelte el boton PTT, lo que senala que el canal esta libre
para su uso.

No puede responder a una llamada a todos.

E/ NOTA:

La radio deja de recibir la lamada a todos si cambia
a un canal distinto mientras esta recibiendo la
llamada.

Realizacion de llamadas a todos

La radio debe estar programada para poder realizar una
llamada a todos. Siga el procedimiento para realizar
llamadas a todos con la radio.

1 Seleccione un canal con el ID o alias de grupo de
llamada a todos activo.

2 Pulse el boton PTT para realizar la llamada.
El indicador LED verde se ilumina.
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Llamadas selectivas ®

Una llamada selectiva es una llamada de una radio
individual a otra radio individual. Se trata de una llamada
privada en un sistema analdgico.

Respuesta a llamadas selectivas ®

Siga el procedimiento para responder a llamadas
selectivas con la radio.

Cuando recibe una llamada selectiva:
* Elindicador LED verde parpadea.

+ Laradio desactiva el silencio y las llamadas entrantes
suenan a través del altavoz.

1 Pulse el boton PTT para responder la llamada.

El indicador LED verde se ilumina.

2 Espere hasta que acabe el tono de Permitir hablar
(si esta activado) y comience a hablar con claridad
al microfono.

3 Suelte el botén PTT para escuchar.
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La llamada finalizaré cuando no haya ninguna
actividad de voz durante un periodo
determinado.Suena un tono.

Realizacion de llamadas selectivas

La radio debe estar programada para poder iniciar una
llamada selectiva. Siga el procedimiento para realizar
llamadas selectivas con la radio.

1

Seleccione un canal con el ID o alias de suscriptor
activo.

Suelte el botén PTT para escuchar.

El indicador LED verde se ilumina cuando la radio
de destino responde.

Pulse el botén PTT para realizar la llamada.
El indicador LED verde se ilumina.

@ Si la funcién de indicacion de canal libre esta
activada, oira un breve tono de alerta en el momento
en que la radio transmisora suelte el botén PTT, lo
que sefala que el canal esta libre para que el
usuario responda.Pulse el boton PTT para
responder la llamada.

La llamada finalizara cuando no haya ninguna
actividad de voz durante un periodo determinado.

Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

+ Espere hasta que acabe el tono de Permitir
hablar (si esta activado) y comience a hablar con
claridad al micréfono.

« @ Espere a que finalice el efecto local de PTT (si
esta activado) y hable con claridad al micréfono.
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Funciones avanzadas

En este capitulo se explican cémo se utilizan las funciones
disponibles en la radio.

Es posible que el distribuidor o el administrador del sistema
hayan personalizado la radio para satisfacer sus
necesidades especificas. Pbngase en contacto con el
distribuidor o el administrador del sistema para obtener
mas informacion.

Modo directo

Esta funcién permite al usuario de la radio seguir
comunicandose cuando el repetidor no esté operativo, o
cuando la radio esté fuera del alcance del repetidor pero
dentro de la cobertura de otras radios.

La configuracién del modo Directo se mantiene incluso
después de haber apagado la radio.

Alternancia entre los modos Repetidor
y Directo

Siga el procedimiento para alternar entre los modos
Repetidor y Directo en la radio.
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Pulse el botén Repetidor/Talkaround programado.

Se emite uno de los tonos siguientes:
Tono indicador positivo
La radio esta en modo directo.

Tono indicador negativo
La radio esta en modo repetidor.

Funcion de monitorizacion

La funcién de monitorizacion se utiliza para asegurarse de
que un canal esta libre antes de transmitir.

Monitorizacion de canales

Realice este procedimiento para monitorizar los canales.

1 Pulse de forma prolongada el botén programado de
Monitorizacion.

2 Para hablar, pulse el botén PTT. Suelte el botén
PTT para escuchar.
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Monitorizacion permanente

Utilice la funcién Monitorizaciéon permanente para
supervisar de manera continua la actividad de un canal
seleccionado.

Activacion o desactivacion de la
monitorizacion permanente

Siga el procedimiento para activar o desactivar la
monitorizacién permanente en la radio.

Pulse el boton Monitor permanente programado.

Cuando la radio entra en modo:

+ Se oye un tono de alerta.

» Elindicador LED amarillo se ilumina.
Cuando la radio sale del modo:

+ Se oye un tono de alerta.

» Elindicador LED amarillo se apaga.
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Listas de rastreo

Las listas de rastreo se crean y asignan a canales o grupos
individuales. La radio rastrea actividad de voz alternando
entre la secuencia canal o grupo especificada en la lista de
rastreo del canal o grupo actual.

La radio soporta hasta 64 listas de rastreo, con un maximo
de 16 miembros por lista.

Rastreo

La radio se desplaza por la lista de rastreo programada
para el canal actual en busca de actividad de voz cuando
comienza el proceso de rastreo.

Durante un rastreo de modo doble, si se encuentra en un
canal digital y la radio se acopla a un canal analdgico,
cambiara automaticamente del modo digital al analégico
durante la llamada. Esto también sucede en la situacion
inversa.

Hay dos formas de iniciar el rastreo:

Rastreo de canal principal (manual)
La radio rastrea todos los canales o grupos de la lista
de rastreo. Al iniciar el rastreo, la radio puede (segun la
configuracion) empezar automaticamente en el canal o
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grupo activo en el que se realizé el ultimo rastreo o en
el canal en el que se inici6 el rastreo.

Rastreo automatico (automatico)
La radio empieza el rastreo automaticamente al
seleccionar un canal o grupo que tiene activado el
rastreo automético.

E/ NOTA:

Cuando configure Recibir mensaje de grupo en el
rastreo, la radio podra recibir mensajes de grupo
de canales que no son base. La radio puede
responder los mensajes de grupo en canales base
pero no puede responder en canales que no son
base. Pdngase en contacto con el distribuidor o el
administrador del sistema para obtener mas
informacion.

Activacion o desactivacion del rastreo

Siga el procedimiento para activar o desactivar la funcion
de rastreo en la radio.

Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

» Pulse el botén Exploracién programado para
iniciar o detener el rastreo.
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* Gire el Selector de canales para seleccionar un
canal programado con el rastreo automatico
activado.

Si la funcion de rastreo esta activada:

* El indicador LED parpadea en amairillo.
» Suena un tono indicador positivo.

Si la funcién de rastreo esté desactivada:
» Elindicador LED se apaga.

» Suena un tono indicador negativo.

Respuesta a transmisiones durante el
rastreo

Durante el rastreo, la radio se detiene en un canal o grupo
en el que detecte actividad. La radio se mantiene en ese
canal durante el tiempo programado, conocido como
"tiempo muerto”. Siga el procedimiento para responder a
transmisiones durante el rastreo.

1 @ Sijla funcion de indicacion de canal libre esta
activada, oira un breve tono de alerta en el momento
en que la radio transmisora suelte el botén PTT, lo
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que senala que el canal esta libre para que el
usuario responda. Pulse el boton PTT durante el
tiempo muerto.

El indicador LED verde se ilumina.

2 Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

+ Espere hasta que acabe el tono de Permitir
hablar (si esta activado) y comience a hablar con
claridad al microfono.

« @ Espere a que finalice el efecto local de PTT (si
estéa activado) y hable con claridad al micréfono.

3 Suelte el botén PTT para escuchar.

Si no responde durante el tiempo muerto, la radio
volvera a explorar otros canales o grupos.

Eliminacion de canales con ruido

Si un canal produce llamadas no deseadas o ruidos de
forma continua (lo que se llama un canal "con ruido"), se
puede eliminar temporalmente de la lista de rastreo. Esta
posibilidad no se aplica al canal designado como canal
seleccionado. Siga el procedimiento para eliminar canales
con ruido de la radio.
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1 Silaradio "se acopla" a un canal no deseado o con
ruido, pulse el boton Eliminar canal no deseado
programado hasta que escuche un tono.

2 Suelte el botén programado Eliminar canal no
deseado.

El canal con ruido se elimina.

Restauracion de canales con ruido

Siga el procedimiento para restaurar canales con ruido en
la radio.

Lleve a cabo una de las siguientes acciones:
» Apague la radio y vuelva a encenderla.

« Cambie el canal mediante el boton selector de
canales.

Rastreo de aceptacion @

El rastreo de aceptacion le proporciona un area amplia de
cobertura en zonas donde hay multiples estaciones base
transmitiendo informacién idéntica en distintos canales
analdgicos.
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La radio rastrea canales analdgicos de multiples
estaciones base y lleva a cabo un proceso de votacién
para seleccionar la sefial de mayor intensidad recibida.
Una vez establecida la sefal, la radio recibe las
transmisiones desde la estacion base.

Durante el rastreo de aceptacion, el indicador LED amairillo
parpadea.

Siga el mismo procedimiento descrito en Respuesta a
transmisiones durante el rastreo en la pagina 39 para
responder a una transmisién durante un rastreo de
aceptacion.

Configuracién del indicador de
llamada

Esta funcién permite que los usuario de la radio configuren
los tono de timbre de llamada y de mensaje de texto.

Aumento del volumen del tono de
alarma

Su distribuidor puede programar la radio para que le avise
continuamente cada vez que una llamada de radio se
quede sin responder.
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Esto se realiza mediante un aumento automéatico y
progresivo del volumen del tono de alarma. Esta funcién se
conoce como Escalert.

Funcionamiento de las alertas de
llamada

La localizacién por alerta de llamada permite avisar al
usuario de una radio en particular de que debe responder
la llamada.

Se puede acceder a esta funcion mediante un botén de
acceso instantaneo programado.

Respuesta a alertas de llamada

Siga el procedimiento para responder a alertas de llamada
con la radio.

Cuando se recibe una alerta de llamada:
+ Se oye un tono repetitivo.
» Elindicador LED parpadea en amarillo.
Pulse el botén PTT en los cuatro segundos

siguientes a la recepcion de un mensaje de llamada
de alerta para responder con una llamada privada.
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Realizacién de alertas de llamada
Siga el procedimiento para realizar alertas de llamada con
la radio.

1 Pulse el botén de acceso de marcacioén rapida
programado.

La pantalla muestra il iz zmadayellDo
alias de suscriptor. El |nd|cador LED verde se
ilumina.

2 Espere a que se produzca la confirmacion.

Si se recibe la confirmacion de la alerta de llamada,
la pantalla mostrara un aviso pequefio positivo.

Si no se recibe ninguna confirmacién de la alerta de
llamada, la pantalla mostrara un aviso pequefio
negativo.

Funcionamiento de emergencia

Una alarma de emergencia se utiliza para indicar una
situacion critica. Es posible iniciar una alarma de
emergencia en cualquier momento, incluso cuando haya
actividad en el canal actual.
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Su distribuidor puede establecer la duracion de la
pulsacion del botén Emergencia programado, excepto
para la presién prolongada, que es similar a la del resto de
botones:
Pulsacién corta

Duracién entre 0,05 y 0,75 segundos.

Pulsacion larga
Duracién entre 1y 3,75 segundos.

El botéon Emergencia se asigna junto con la funcién
Emergencia activada/desactivada. Péngase en contacto
con su distribuidor para obtener informacion acerca del
funcionamiento asignado al botén Emergencia.

E/ NOTA:

Si se pulsa brevemente el botén Emergencia se
inicia el modo de emergencia, a continuacion, una
presion prolongada permite que la radio salga del
modo de emergencia.

Si una presién prolongada del botén Emergencia
inicia el modo de emergencia, a continuacion, una
pulsacion breve permite que la radio salga del modo
de emergencia.

La radio soporta tres alarmas de emergencia:
+ Alarma de emergencia

« Alarma de emergencia con llamada
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« Alarma de emergencia con transmision de voz posterior

E/ NOTA:

Solo se puede asignar una de las alarmas de
emergencia anteriores al boton Emergencia
programado.

Ademas, todas las alarmas tienen los siguientes tipos:

Normal
La radio transmite una sefial de alarma y utiliza un
indicador visual o sonoro.

Silencio
La radio transmite una sefial de alarma sin utilizar
ningun indicador sonoro ni visual. La radio recibe
llamadas sin ningun sonido a través del altavoz hasta
que se pulsa el boton PTT.

Silencio con voz
La radio transmite una sefial de alarma sin ningun
indicador sonoro ni visual, pero permite que las
llamadas entrantes suenen a través del altavoz.

Envio de alarmas de emergencia

Esta funcidon permite enviar una alarma de emergencia,
una sefal sin voz, que activa una indicacion de alerta en
un grupo de radios. La radio no muestra ningun indicador
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sonoro o visual durante el modo de emergencia cuando
esta configurada en Silencio.

Siga el procedimiento para enviar alarmas de emergencia
con la radio.
1 Pulse el botén Emergen. enc. programado.
Ver4 lo siguiente:

2 Espere a que se produzca la confirmacion.
Si es correcta:
» Suena el tono de emergencia.
+ EILED rojo parpadea.

Si no se realiza correctamente tras agotar todos los
reintentos:

« Suena un tono.

La radio sale del modo de alarma de emergencia.
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Envio de alarmas de emergencia con
llamada

Esta funcién permite enviar una alarma de emergencia con
llamada a un grupo de radios. Tras el reconocimiento de
una radio que esté dentro del grupo, el grupo de radios
puede comunicarse a través de un canal de emergencia
programado.

Siga el procedimiento para enviar alarmas de emergencia
mediante llamada con la radio.

1 Pulse el botén Emergen. enc. programado.

El indicador LED verde se ilumina.

2 Espere a que se produzca la confirmacion.
Si es correcta:
» Suena el tono de emergencia.

« EILED rojo parpadea.

3 Pulse el botén PTT para realizar la llamada.

El indicador LED verde se ilumina.
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4 Suelte el boton PTT para escuchar.

5 @ Sjla funcion de indicacién de canal libre esta
activada, oira un breve tono de alerta en el momento
en que la radio transmisora suelte el botén PTT, lo
que sefala que el canal esta libre para que el
usuario responda. Pulse el boton PTT para
responder la llamada.

6 Para salir del modo de emergencia cuando finaliza
la llamada, pulse el boton Emergencia
desactivada .

Envio de alarmas de emergencia con
transmision de voz posterior @

Siga el procedimiento para enviar alarmas de emergencia
mediante voz con la radio.

1 Pulse el botén Emergen. enc. programado.

La pantalla muestra ALEM y el alias de destino. El
indicador LED verde se ilumina.
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» Pulse el boton Emergencia activada
programado durante un estado de transmisién/

La radio deti » | L inicio de emergencia. Esto provoca que la radio
a radio detiene automaticamente la transmision: salga de este estado y reinicie la emergencia.

2 Cuando suene un tono de emergencia, hable con
claridad al microfono.

» Cuando el tiempo de duracion del ciclo entre el
micréfono de emergencia y las llamadas

recibidas se agota, si el modo de ciclo de Salida del modo de emergenCia tras
emergencia esta activado. enviar la alarma de emergencia

* La conexion del micréfono activo termina si el Esta funcién solo se aplica a la radio que envia la alarma
modo de ciclo de emergencia esta desactivado. de emergencia.

La radio sale del modo de emergencia:

Reinicio del modo de emergencia » Si se recibe una confirmacion (solo para alarma de
emergencia).

Esta funcién solo se aplica a la radio que envia la alarma

de emergencia. Siga el procedimiento para reiniciar el

modo de emergencia en la radio.

» Sise han agotado todos los intentos de enviar la
alarma.

E/ NOTA:

Si la radio se apaga, saldra del modo de
emergencia. La radio no volvera a iniciar

* Cambia el canal mientras la radio se encuentra automaticamente el modo de emergencia cuando
en modo de emergencia. Si la alarma de se vuelva a encender.

emergencia esta habilitada en el nuevo canal, la
radio sale del modo de emergencia y reinicia la
emergencia.

Lleve a cabo una de las siguientes acciones:
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Siga el procedimiento para salir del modo de emergencia
de la radio.

Pulse el botén Emergencia desactivada
programado.

Privacidad @

Esta funcién ayuda a evitar que los usuarios no
autorizados escuchen conversaciones en un canal
mediante el uso de una solucion de cifrado basada en
software. Las partes de sefializacion e identificacion de
usuario de una transmisién no se mezclan.

La radio debe tener la privacidad habilitada en el canal
para enviar una transmision con la privacidad habilitada,
aunque no es un requisito necesario para recibir una
transmision. Mientras se encuentra en un canal con la
privacidad habilitada, la radio puede recibir transmisiones
claras o descodificadas.

Es posible que algunos modelos de radio no ofrezcan la
funcién de privacidad o la configuracion sea diferente.
Pdéngase en contacto con el distribuidor o el administrador
del sistema para obtener mas informacion.

Para descodificar una llamada o transmisién de datos que
tiene la privacidad activada, la radio debe estar
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programada para tener la misma clave de privacidad para
Privacidad basica que el transmisor de radio.

Si su radio recibe una llamada cifrada que pertenece a una
clave de privacidad diferente, el usuario oye una
transmision distorsionada para Privacidad basica.

En un canal con la privacidad activada, la radio puede
recibir lamadas claras o descodificadas, en funcion de
cdmo se haya programado. Ademas, puede reproducir un
tono de aviso o no, en funcién de cédmo se haya
programado.

El indicador LED se ilumina en color verde cuando la radio
transmite y parpadea rapidamente cuando recibe una
transmision con la funcién de privacidad activada.

Activacion o desactivacion de la
privacidad @

Siga el procedimiento para activar o desactivar la
privacidad en la radio.

Pulse el boton Privacidad programado.
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Activar/desactivar bloqueo de sitio

Al habilitarlo, la radio solo buscara el emplazamiento
actual. Si se deshabilita, la radio busca otros
emplazamientos ademas del actual.

Pulse el botén programado Blogq. sitio.
Si la funcién de bloqueo de sitio esta activada:

« Se escuchara un tono indicador afirmativo, el
cual senala que la radio se ha bloqueado en sitio
actual.

Si la funcién de bloqueo de sitio esta desactivada:

» Se oira un tono indicador negativo, que sefiala
que la radio esta desbloqueada.

Codificado analogico @

Es una funcién solo analdgica disefiada para evitar las
escuchas por usuarios no autorizados en un canal,
mediante el uso de una solucién de codificacion basada en
software. Las partes de sefializacion e identificacion de
usuario de una transmisién no se mezclan.
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La radio debe tener la funcion de codificacién analdgica
activada en el canal para enviar y recibir una transmisién
que tenga la codificacién analégica activada. Mientras se
esta en un canal con la codificacion analdgica activada, la
radio no puede recibir transmisiones claras ni
descodificadas.

La radio admite dos cédigos de codificacion analégica que
puede alternar a través del botén programable.

Realizar llamadas Tono 5

Para utilizar esta funcién es necesaria una clave de
licencia de software que se vende por separado.

Siga el procedimiento para realizar una llamada de cinco
tonos:

1 Seleccione el canal de cinco tonos con el contacto o
la lista de estados requerido.

2 Pulse el boton PTT para realizar la llamada.

El indicador LED verde se ilumina.Suena el tono
lateral PTT. La pantalla mostrara TEL cuando la
radio envie un telegrama.
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3 Espere a que se produzca la confirmacion. * Elindicador LED verde parpadea.
Si es correcta: + Suena un tono.
+ Suena un tono indicador positivo. » La pantalla muestra SEL momentaneamente.
+ La pantalla muestra un pequefio aviso positivo. » La radio desactiva el silencio y las llamadas entrantes

. suenan a través del altavoz.
» La pantalla muestra SEL momentaneamente

para indicar que la radio ha entrado en estado de I:/; NOTA:

llamada. Si el telegrama decodificados contiene una
» direccion o un alias de estado, la direccion o el alias
* Espere hasta que acabe el tono de Permitir de estado se mostrara como "Direccion: Alias de
hablar (si esta activado) y comience a hablar con estado".
claridad al micréfono.
Si no es correcta: 1 Pulse el botén PTT para responder la llamada.
» Suena un tono indicador negativo. El indicador LED verde se ilumina.

» La pantalla muestra un aviso pequefio negativo.
2 Suelte el botén PTT para escuchar.

El miniaviso positivo no se muestra si la codificacion de La llamada finalizara cuando no haya ninguna

llamada sin confirmacion esta activada. actividad de voz durante un periodo
determinado.Suena un tono.La pantalla muestra

Bt

Recibiendo llamadas Tono 5

Para utilizar esta funcién es necesaria una clave de
licencia de software que se vende por separado.

Al recibir una llamada de cinco tonos:
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Envio de una alarma de emergencia de Siga el procedimiento para enviar una alarma de
. emergencia con la radio.
cinco tonos

Para utilizar esta funcién es necesaria una clave de 1 Pulse el botén Emergen. enc. programado.
licencia de software que se vende por separado. Vera lo siguiente:

Siga el procedimiento para enviar una alarma de « Elindicador LED verde se ilumina.
emergencia:

* La pantalla muestra riL.Ff.
Pulse el boton Emergen. enc. programado. * Suena el tono de emergencia.

Vera lo siguiente:

» La pantalla muestra ALEH. 2 Cuando suene un tono de emergencia, hable con

* Elindicador LED verde se ilumina. claridad al micréfono.

La radio se detiene automaticamente cuando

caduca la duracién del ciclo entre el micréfono activo

+ La pantalla muestra un pequefio aviso positivo. y las llamadas recibidas, si el modo de ciclo de
emergencia esta activado.

» Suena el tono de emergencia.

El LED rojo parpadea. La radio se mantiene en el
Envio de una alarma de emergencia de modo de emergencia.

cinco tonos con voz para seguir

Para utilizar esta funcion es necesaria una clave de
licencia de software que se vende por separado.
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Recepcion de una alarma de
emergencia de cinco tonos

Para utilizar esta funciéon es necesaria una clave de
licencia de software que se vende por separado.

Cuando se recibe una alarma de emergencia:

* Suena un tono.

* EILED rojo parpadea.

* La pantalla muestra EMGY momentaneamente.

I:;/ NOTA:

Si el telegrama decodificados contiene una
direccion o un alias de estado, la direccion o el alias
de estado se mostrara como "Direccion: Alias de
estado".

Operario aislado

Esta funcion solicita que se envie un mensaje de
emergencia si no hay actividad del usuario durante un
periodo de tiempo predefinido, como cualquier pulsacion
de un botdn de la radio o la seleccién de canales.

Tras un periodo programado de tiempo de inactividad por
parte del usuario, la radio avisa de antemano mediante un
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indicador de audio cuando el temporizador de inactividad
se agota.

Si el usuario sigue sin confirmarlo antes de que se agote el
temporizador de recordatorio predefinido, la radio inicia
una alarma de emergencia.

Unicamente se asigna a esta funcién una de las siguientes
alarmas de emergencia:

* Alarma de emergencia
» Alarma de emergencia con llamada

+ Alarma de emergencia con transmision de voz posterior

®

La radio permanece en el estado de emergencia, lo que
permite que se emitan mensajes de voz hasta que se
realice una accion. Consulte Funcionamiento de
emergencia en la pagina 42 para obtener mas informacion
sobre las formas para salir del modo de emergencia.

IZ/: NOTA:

Péngase en contacto con el distribuidor o el
administrador del sistema para obtener mas
informacion.
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Envio de mensajes de texto rapidos
@

Siga el procedimiento para enviar mensajes de texto
rapidos predefinidos de la radio a alias predefinidos.

1 Pulse el botén de acceso de marcacién rapida
programado.

2 Espere a que se produzca la confirmacion.
Si es correcta:
» Suena un tono indicador positivo.
+ La pantalla muestra un pequefio aviso positivo.
Si no es correcta:

» Suena un tono indicador negativo.

+ La pantalla muestra un aviso pequefio negativo.

Sistema de repeticiéon de rango
automatico®

El sistema de repeticion de rango automatico (ARTS) es
una funcién solo analégica disefiada para informarle de
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que la radio esta fuera de cobertura de otras radios
equipadas con ARTS.

Las radios equipadas con ARTS transmiten o reciben
sefiales periédicamente para confirmar que se encuentran
dentro del alcance de las otras.

La radio proporciona las siguientes indicaciones de estado:
Alerta de primera conexion
Suena un tono.

Alerta dentro de cobertura de ARTS
Suena un tono, si esta programado.

Alerta fuera de cobertura de ARTS
Suena un tono. EI LED rojo parpadea rapidamente.

I:;/ NOTA:

Poéngase en contacto con el distribuidor o el
administrador del sistema para obtener mas
informacion.

51


http://docsurvey.motorolasolutions.com

Espanol

52

Esta pagina se ha dejado en blanco intencionadamente.



Herramientas

En este capitulo se explican como se utilizan las
herramientas disponibles en la radio.

Niveles del silenciador

Puede ajustar el nivel del silenciador para eliminar
llamadas no deseadas con sefales de baja intensidad o
canales que tengan un ruido de fondo mas alto de lo
normal.

Normal
Este es el ajuste predeterminado.

Fuerte
Este ajuste elimina las llamadas no deseadas y el ruido
de fondo. Las llamadas desde ubicaciones remotas
también pueden eliminarse.

Configuracion de los niveles del
silenciador

Siga el procedimiento para definir los niveles del
silenciador en la radio.
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Pulse el botén Silenciad. programado.

Se emitira uno de los tonos siguientes:
Tono indicador positivo
La radio esta funcionando en silenciador comprimido.

Tono indicador negativo
La radio esta funcionando en silenciador normal.

Niveles de potencia

Puede personalizar el nivel de potencia de cada canal de
la radio en alto o bajo.

Alta
Permite la comunicacion con radios situadas a una
distancia considerable de usted.

Baja
Permite la comunicacion con radios mas cercanas.

Configuracion de los niveles de
potencia

Siga el procedimiento para definir los niveles de potencia
en la radio.
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Pulse el botén de nivel de potencia programado.
Si es correcta:

» Suena un tono indicador positivo.

+ La radio transmite a potencia baja.

Si no es correcta:

» Suena el tono indicador negativo.

+ Laradio esta transmitiendo a potencia alta.

Transmisioén activada por voz

La funcién de transmision activada por voz (VOX) permite
iniciar una llamada de manos libres en un canal
programado. La radio transmite automaticamente, durante
un periodo de tiempo programado, cuando el micréfono del
accesorio VOX detecta la voz.

Para activar o desactivar la funcién VOX; elija una de las
opciones siguientes:

* Apagar la radio y encenderla de nuevo para activar la
funcion VOX.

* Pulsar el boton PTT mientras la radio esta en
funcionamiento para desactivar la funciéon VOX.
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NOTA:

La activacion y desactivacion de esta funcion esta
limitada a las radios que tengan esta funcién
activada. Péngase en contacto con el distribuidor o
el administrador del sistema para obtener mas
informacion.

(2

Activacion o desactivacion de la
transmision activada por voz

Siga el procedimiento para activar o desactivar el VOX en
la radio.

Pulse el botén VOX programado para activar o
desactivar la funcion.

Encendido y apagado de tonos/
alertas de la radio

Puede habilitar y deshabilitar todos los tonos y todas las
alertas de la radio, siempre que lo necesite, excepto el
tono de alerta de emergencia entrante. . Siga el
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procedimiento para activar o desactivar los tonos y las
alertas en la radio.

Pulse el botén programado de todos los tonos/
alertas.

Si es correcta:

» Suena un tono indicador positivo.

+ Todos los tonos y alertas estan activados.

Si no es correcta:

+ Suena el tono indicador negativo.

* Todos los tonos y alertas estan desactivados.

Comprobacién de la carga de la
bateria
Siga el procedimiento para comprobar el nivel de bateria

de la radio.

Pulse el botén de encendido/apagado/
informacioén.

Ocurrira una de las siguientes opciones:
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+ Elindicador LED se ilumina en color amarillo fijo, lo que
indica que la capacidad de la bateria es suficiente.

» Elindicador LED se ilumina en color verde fijo, lo que
indica que la bateria esta llena.

» Elindicador LED parpadea en rojo, lo que indica que el
nivel de bateria es bajo.

Visualizacion de valores de RSSI
Siga el procedimiento para ver los valores de RSSl en la
radio.
Pulse el botén de encendido/apagado/
informacion.

La pantalla muestra los valores de RSSI actuales.

Activacion o desactivacion del
indicador de voz

Esta funcién permite a la radio indicar de forma sonora o
mediante la pulsacion de botdn programable la zona o el
canal que el usuario acaba de presionar.
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Este indicador de audio puede personalizarse segun los
requisitos del cliente. Siga el procedimiento para activar o
desactivar el indicador de voz.

Pulse el botén Indicador de voz programado.

Si es correcta:

» Suena un tono indicador positivo.

+ Todos los tonos y alertas estan activados.

Si no es correcta:

» Suena el tono indicador negativo.

* Todos los tonos y alertas estan desactivados.

Activacion o desactivacion de la
mejora de la vibracion del habla

Puede activar esta funcion cuando esté hablando en un

idioma que contenga muchas palabras con pronunciacion
alveolar (R vibrante). Siga el procedimiento para activar o
desactivar la mejora de la vibracion del habla en la radio.
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Pulse el botén Mejora de la vibracion del habla
programado. Pulse el botén de volumen hacia
arriba o hacia abajo activarla o desactivarla.

» Sila funcion Mejora de la vibracién del habla
esta activada:

» Suena un tono indicador positivo.

+ La pantalla muestra un pequefio aviso
positivo.

+ Sila funcion Mejora de la vibraciéon del habla
esta desactivada:

» Suena un tono indicador negativo.

* La pantalla muestra un aviso pequeno
negativo.
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Garantia de las baterias y de
los cargadores

Garantia de fabricacion

La garantia de fabricacion ofrece una garantia contra los
defectos de fabricacion bajo condiciones normales de uso
y servicio.

Baterias de la serie SL 12 meses
Cargadores (de una 12 meses
unidad y multiples, sin

pantalla)

Garantia de capacidad

La garantia de capacidad garantiza el 80 % de la
capacidad nominal de la duracion de la garantia.

Baterias de iones de litio 12 meses
(Li-lon)
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Garantia limitada

PRODUCTOS DE COMUNICACION
DE MOTOROLA SOLUTIONS

. COBERTURAS Y DURACION DE
LA GARANTIA:

Motorola Solutions Inc. (en adelante, “Motorola Solutions”)
garantiza los productos de comunicacioén fabricados por
Motorola Solutions que se indican a continuacién (en
adelante, el “Producto”) contra defectos de materiales y de
fabricacién con un uso y servicio normales durante un
periodo a contar a partir de la fecha de compra de acuerdo
con las especificaciones siguientes:

Radios Digitales 24 meses

12 meses

Accesorios del producto

Segun lo considere oportuno y sin coste adicional,
Motorola Solutions reparara el Producto (con piezas
nuevas o reacondicionadas), lo sustituira (por un Producto
nuevo o reacondicionado), o bien reembolsara el precio de
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compra del mismo durante el periodo de garantia siempre
que el producto se devuelva de acuerdo con los términos
de esta garantia. Las piezas o tarjetas sustituidas quedan
garantizadas durante el periodo restante de garantia
original pertinente. Todas las piezas sustituidas del
Producto pasaran a ser propiedad de Motorola Solutions.

Motorola Solutions otorga la presente garantia limitada
Unica y expresamente al comprador final y, por lo tanto, no
se puede asignar o transferir a ninguna otra parte. Esta es
la garantia completa del Producto fabricado por Motorola
Solutions. Motorola Solutions no asume ninguna obligacion
o responsabilidad por las adiciones o modificaciones a la
presente garantia a menos que una persona responsable
de Motorola Solutions asi lo establezca en un documento
por escrito y debidamente firmado.

Salvo acuerdo por separado entre Motorola Solutions y el
comprador final, Motorola Solutions no garantiza la
instalacion, el mantenimiento ni el servicio del Producto.

Motorola Solutions no puede responsabilizarse en ningun
caso de los equipos auxiliares que no hayan sido
suministrados por Motorola Solutions, que estén
conectados o se utilicen en conexion con el Producto, ni
del funcionamiento del Producto con cualquier equipo
auxiliar y, en consecuencia, se excluyen expresamente de
la presente garantia todos los equipos mencionados.
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Puesto que todos los sistemas que pueden utilizar el
Producto son exclusivos, Motorola Solutions renuncia a
cualquier responsabilidad relativa al alcance, la cobertura o
el funcionamiento del sistema en su conjunto en el marco
de la presente garantia.

Il. DISPOSICIONES GENERALES

Esta garantia establece el alcance total de la
responsabilidad de Motorola Solutions con respecto al
Producto. La reparacion, la sustitucion o el reembolso del
precio de compra, a discrecion de Motorola Solutions,
constituyen las unicas soluciones. LA PRESENTE
GARANTIA PREVALECE DE FORMA EXCLUSIVA
SOBRE TODAS LAS DEMAS GARANTIAS EXPRESAS.
LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS, SIN
LIMITACION ALGUNA, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA CUALQUIER
PROPOSITO EN PARTICULAR SE LIMITAN A LA
DURACION DE LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA. EN
NINGUN CASO, MOTOROLA SOLUTIONS SERA
RESPONSABLE POR DANOS QUE EXCEDAN EL
IMPORTE DE COMPRA DEL PRODUCTO, PERDIDA DE
USO, PERDIDA DE TIEMPO, MOLESTIAS, PERDIDA
COMERCIAL, PERDIDA DE BENEFICIOS O AHORROS,
O CUALQUIER OTRO DANO INCIDENTAL, ESPECIAL O
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CONSECUENTE DERIVADO DEL USO O LA
INCAPACIDAD DE UTILIZAR DICHO PRODUCTO, EN LA
MEDIDA EN QUE LA LEY PERMITA EXONERAR DICHA
RESPONSABILIDAD.

lll. DERECHOS DE LEYES
ESTATALES:

DETERMINADOS ESTADOS NO PERMITEN LA
EXCLUSION O LA LIMITACION POR DANOS
INCIDENTALES O CONSECUENTES, O LA LIMITACION
SOBRE LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA
Y, EN CONSECUENCIA, ES POSIBLE QUE NO SE
APLIQUEN LA LIMITACION O LAS EXCLUSIONES
DESCRITAS ANTERIORMENTE.

La presente garantia proporciona derechos legales
especificos y, asimismo, existen otros derechos que
pueden variar segun el estado.

IV. OBTENCION DEL SERVICIO DE
GARANTIA

Para recibir el servicio de garantia, debe presentar una
prueba de compra (que incluya la fecha de compra y el
numero de serie del componente del Producto), asi como
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remitir o enviar el componente del Producto, el transporte y

el seguro prepagado a un centro de servicio de garantia

autorizado. Motorola Solutions proporcionara el servicio de

garantia mediante uno de sus servicios de garantia

autorizados. Para obtener su servicio de garantia, primero

puede ponerse en contacto con la empresa a la que
adquirié el Producto (por ejemplo, el distribuidor o el
proveedor de servicios de comunicacion). También puede
llamar a Motorola Solutions al 1-800-927-2744 EE. UU./
Canada.

V. ELEMENTOS NO CUBIERTOS
POR LA GARANTIA

1

Defectos o dafios resultantes de la utilizacion del
Producto de forma distinta a su uso normal y habitual.

Defectos o dafios producidos por un uso incorrecto,
accidente, agua o negligencia.

Defectos o dafios producidos por una prueba,
funcionamiento, mantenimiento, instalacién, alteracion,
modificacion o ajuste inadecuados.

Rotura o dafios a las antenas a menos que hayan sido
producidos directamente por defectos en el material o
mano de obra.
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Un Producto sujeto a modificaciones, operaciones de
desmontaje o reparaciones (incluidas, sin limitaciones,
la adicion al Producto de equipos no suministrados por
Motorola Solutions) que puedan afectar negativamente
al rendimiento del Producto o interferir con la inspeccion
y pruebas habituales de la garantia que realiza Motorola
Solutions para verificar todas las reclamaciones de
garantia.

Los productos en los que se haya eliminado el nimero
de serie o este no sea legible.

Baterias recargables si:

» alguno de los sellos de la carcasa de la bateria esta
roto o muestra signos de manipulacion.

» el dafio o defecto esta producido por la carga o
utilizacion de la bateria en un equipo o servicio
distinto al del Producto para el que se ha
especificado.

Costes de transporte al departamento de reparaciones.

Los productos que, debido a una alteracion ilegal o no
autorizada del software/firmware del Producto, no
funcionen de acuerdo con las especificaciones
publicadas por Motorola Solutions o al etiquetado de
certificado FCC vigente para el Producto en el momento
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en que Motorola Solutions realizé la distribucion inicial
del mismo.

10 Los arafiazos u otros dafios cosméticos en la superficie
del producto que no afecten al funcionamiento del
mismo.

11 El desgaste normal derivado del uso.

VI. DISPOSICIONES DE PATENTES
Y SOFTWARE

Motorola Solutions defendera, por cuenta propia, cualquier
disputa legal en contra del comprador final en la medida en
que se fundamente en la reclamacion de que el Producto o
sus piezas infringen una patente estadounidense; ademas,
Motorola Solutions compensara los costes y dafos
finalmente imputados al comprador final en el marco de
cualquier disputa legal que se pueda atribuir a cualquiera
de esas reclamaciones. No obstante, la defensa y los
pagos estan condicionados a los casos siguientes:

1 El comprador notificara de inmediato a Motorola
Solutions de cualquier aviso relacionado con dicha
demanda;
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2 Motorola Solutions tendra el control Unico de la defensa
de dicho juicio y todas las negociaciones para su
resolucién o compromiso; y

3 En caso de que el producto o sus piezas se conviertan,
0 segun Motorola Solutions, puedan convertirse en
objeto de alegacion de incumplimiento de una patente
estadounidense, el comprador permitira a Motorola
Solutions, a su discrecién y por cuenta propia, lograr
que el comprador ostente el derecho de seguir
utilizando el producto o las piezas para su sustitucion o
modificacion de modo que se convierta en no ilegitima,
u otorgar al comprador un crédito por el producto o sus
piezas en concepto de depreciacion y aceptar su
restituciéon. La depreciacion correspondera a una
cantidad anual invariable durante la vida util del
Producto o sus piezas, segun establezca Motorola
Solutions.

Motorola Solutions no sera responsable de reclamaciones
por el incumplimiento de patentes derivado de la
combinacion del Producto o piezas suministrados de
acuerdo con la presente licencia con software, aparatos o
dispositivos que no haya suministrado Motorola Solutions.
Motorola Solutions tampoco acepta ninguna
responsabilidad por el uso de equipos auxiliares o software
que no haya sido suministrado por Motorola Solutions y
que esté conectado o se utilice en conexion con el
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Producto. Las disposiciones anteriores establecen la plena
responsabilidad de Motorola Solutions en relacién con el
incumplimiento de patentes por el Producto o cualquiera de
sus partes.

Las leyes de los Estados Unidos y otros paises conceden
a Motorola Solutions determinados derechos exclusivos del
software con copyright de Motorola Solutions, como los
derechos exclusivos para reproducir y distribuir copias de
dicho software de Motorola Solutions. El software de
Motorola Solutions se puede utilizar exclusivamente en el
Producto en el que el software se incluy6 originalmente vy,
por lo tanto, se prohibe la sustitucién, la copia, la
distribucién y la modificacion de cualquier forma de dicho
software en ese Producto, asi como el uso destinado a
producir cualquier Producto derivado. Asimismo, se
prohibe cualquier otro uso, incluidos, sin limitacién alguna,
la alteracion, la modificacion, la reproduccion, la
distribucioén o la ingenieria inversa del software de Motorola
Solutions o el ejercicio de derechos en el software de
Motorola Solutions. No se concede ninguna licencia
implicitamente, ni por impedimento legal ni de cualquier
otra forma, por los derechos de patente o copyright de
Motorola Solutions.
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VIl. LEGISLACION APLICABLE

La presente garantia se rige por las leyes del Estado de
lllinois (EE. UU).
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Informations de sécurité
importantes

ATTENTION !

Cette radio est réservée a un usage professionnel
exclusivement. Avant d'utiliser la radio, lisez le guide
Sécurité des produits et exposition aux fréquences radio
pour les radios professionnelles portatives. Il contient
d'importantes instructions de fonctionnement relatives a la
sécurité et a I'exposition aux fréquences radio, ainsi que
des informations sur le controle de conformité aux normes
et réglementations applicables.

Pour consulter la liste des antennes et autres accessoires
agréés par Motorola Solutions, visitez le site Web :

http://www.motorolasolutions.com
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Version logicielle

Toutes les fonctions décrites dans les sections suivantes
sont prises en charge par les versions R01.01.25.0000 ou
ultérieures du logiciel.

Consultez votre fournisseur ou administrateur systéme
pour en savoir plus.
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Copyright

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document
peuvent inclure des programmes informatiques Motorola
Solutions protégés par un copyright. Les lois des Etats-
Unis et d'autres pays garantissent certains droits exclusifs
a Motorola Solutions pour ces programmes informatiques
protégés par un copyright. En conséquence, il est interdit
de copier ou de reproduire, de quelque maniére que ce
soit, les programmes informatiques Motorola Solutions
protégés par un copyright contenus dans les produits
Motorola Solutions décrits dans ce document sans
l'autorisation expresse et écrite de Motorola Solutions.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés.

Aucune partie du présent document ne peut étre
reproduite, transmise, stockée dans un systéme de
récupération ou traduite dans toute autre langue ou
langage informatique, sous quelque forme ou par quelque
moyen que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de
Motorola Solutions, Inc.

En outre, I'acquisition de ces produits Motorola Solutions
ne saurait en aucun cas conférer, directement,
indirectement ou de toute autre maniére, aucune licence,
aucun droit d'auteur, brevet ou demande de brevet
appartenant a Motorola Solutions, autres que la licence
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habituelle d'utilisation non exclusive et libre de droit qui
découle légalement de la vente du produit.

Limitation de responsabilité

Veuillez noter que certaines fonctionnalités, fonctions et
possibilités décrites dans ce document peuvent ne pas étre
applicables a ou placées sous licence pour une utilisation
sur un systéme spécifique, ou peuvent dépendre des
caractéristiques d'un appareil radio mobile en particulier ou
de la configuration de certains paramétres. Consultez votre
contact Motorola Solutions pour de plus amples
informations.

Marques

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo
stylisé M sont des marques commerciales ou des marques
déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC et font
I'objet d'une licence. Toutes les autres marques
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
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Directive relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE) pour
I'Union européenne

=mm | a directive DEEE de I'Union européenne stipule que
les produits vendus au sein de I'UE doivent présenter le
symbole d'une poubelle barrée sur I'étiquette du produit (ou
sur I'emballage dans certains cas).

Comme indiqué par la directive DEEE, I'étiquette de la
poubelle barrée signifie que les clients et les utilisateurs
finaux dans les pays de I'UE ne doivent pas mettre au rebut
les équipements et les accessoires électriques et
électroniques avec les déchets ménagers.

Les clients ou les utilisateurs finaux des pays de I'UE
doivent prendre contact avec le représentant local du
fournisseur de leur équipement ou le centre de service
pour obtenir des informations sur le systéme de collecte
des déchets dans leur pays.

12
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Copyrights relatifs aux
logiciels informatiques

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce manuel
peuvent inclure des programmes informatiques protégés
par copyright de Motorola Solutions et stockés dans des
mémoires a semi-conducteurs ou sur tout autre support. La
législation des Etats-Unis, ainsi que celle d'autres pays,
réserve a Motorola Solutions certains droits de copyright
exclusifs concernant les programmes ainsi protégeés,
incluant sans limitations, le droit exclusif de copier ou de
reproduire, sous quelque forme que ce soit, lesdits
programmes. En conséquence, il est interdit de copier,
reproduire, modifier, faire de l'ingénierie inverse ou
distribuer, de quelque maniére que ce soit, les programmes
informatiques de Motorola Solutions protégés par copyright
contenus dans les produits Motorola Solutions décrits dans
ce manuel sans l'autorisation expresse et écrite de
Motorola Solutions. En outre, I'acquisition de ces produits
Motorola Solutions ne saurait en aucun cas conférer,
directement, indirectement ou de toute autre maniére,
aucune licence, aucun droit d'auteur, brevet ou demande
de brevet appartenant a Motorola Solutions, autres que la
licence habituelle d'utilisation non exclusive qui découle
légalement de la vente du produit.
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La technologie de codage vocal AMBE+2™ intégrée a ce
produit est protégée par des droits sur la propriété
intellectuelle, incluant les droits de brevet, d'auteur et les
secrets commerciaux de Digital Voice Systems, Inc.

La licence d'utilisation de cette technologie de codage
vocal est uniquement accordée dans les limites d'utilisation
de ce dispositif de communication. Il est explicitement
interdit a l'utilisateur de cette technologie de tenter de
décompiler, de désassembler ou d'appliquer toute
technique d'ingénierie inverse ou toute autre méthode pour
convertir le code objet en un format lisible.

Numeéros de brevets aux Etats-Unis #5,870,405,
#5,826,222, #5,754,974, #5,701,390, #5,715,365,
#5,649,050, #5,630,011, #5,581,656, #5,517,511,
#5,491,772, #5,247,579, #5,226,084 et #5,195,166.

13


http://docsurvey.motorolasolutions.com

Francais

Cette page a été laissée vide de maniére intentionnelle.

14



Précautions d'utilisation

Les radios portatives numériques MOTOTRBO sont
conformes aux spécifications IP67 et peuvent donc résister
a des conditions d'utilisation exigeantes, incluant
l'immersion dans I'eau. Cette section décrit quelques
précautions de manipulation de base.

ATTENTION:

Ne tentez jamais de démonter la radio. Toute
tentative d'ouverture de la radio peut endommager
les joints et compromettre son étanchéité. Toute
opération de maintenance doit uniquement étre
réalisée dans un centre technique qualifié et équipé
pour tester et remplacer les joints d'étanchéité de la
radio.

Si la radio a été immergée dans de I'eau, secouez-la
suffisamment pour éliminer I'eau piégée dans la grille du
haut-parleur et le port du microphone. L'eau piégée peut
perturber les performances audio.

Si des bornes de contact ont été mouillées, elles doivent
étre nettoyées et séchées sur la radio et sur la batterie
avant de remettre une batterie dans la radio. Toute
trace d'eau pourrait court-circuiter la radio.
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Si la radio est tombée dans une substance corrosive
(par exemple, de I'eau de mer), rincez la radio et la
batterie avec de I'eau douce, puis séchez-les.

Pour nettoyer les surfaces extérieures de la radio,
utilisez une solution d'eau douce et de nettoyant
vaisselle (par exemple, une cuillere a café de détergent
pour 4 litres d'eau).

N'introduisez jamais rien dans l'orifice situé sous le
contact de la batterie sur le chassis de la radio. Il sert a
équilibrer la pression atmosphérique dans la radio. En
introduisant quelque chose dans cet orifice, vous
pourriez créer une fuite qui compromettrait I'étanchéité
de la radio.

Cet orifice ne doit jamais étre obstrué ni couvert, méme
avec une étiquette.

Il ne doit jamais étre mis en contact avec une substance
grasse.

La radio avec une antenne correctement installée est
congue pour résister a une immersion dans I'eaua 1 m
de profondeur pendant 30 minutes. Tout dépassement
d'une de ces deux limites ou I'absence d'antenne peut
sérieusement endommager la radio.

N'utilisez jamais de I'eau sous pression pour nettoyer
une radio. Cette pression sera supérieure a celle d'une
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immersion a 1 m de profondeur et peut provoquer
l'infiltration d'eau dans la radio.
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Introduction Informations relatives aux icones

Dans ce document, les icones décrites différencient les
Ce guide de I'utilisateur explique le fonctionnement de vos  fonctions disponibles en mode analogique ou numérique

radios. conventionnel.
Votre revendeur ou administrateur systéme peut avoir
adapté votre radio a vos besoins spécifiques. Consultez @

votre fournisseur ou administrateur systéme pour en savoir
plus. Identifie une fonction uniquement disponible en mode

. nalogi nventionnel.
Vous pouvez consulter votre fournisseur ou votre analogique conventionne

administrateur systéme pour obtenir les réponses aux
questions suivantes :

* Votre radio est-elle programmee pour utiliser des Identifie une fonction uniquement disponible en mode
canaux conventionnels prédéfinis ? numérique conventionnel.

° Q|U9|S bOUtO”?’ ont été programmeés pour acceder a Lorsqu'une fonction est disponible dans les deux modes
d'autres fonctions ? (analogique conventionnel et numérique conventionnel),

+ Quels accessoires optionnels peuvent répondre a vos aucune icone n'est affichée.
besoins ?

* Quelles sont les meilleures pratiques pour utiliser la
radio et bénéficier de communications efficaces ?

* Quelles sont les procédures de maintenance qui
peuvent contribuer a prolonger la durée de vie de la
radio ?
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Modes conventionnels Numérique et
Analogique

Chaque canal de votre radio peut étre configuré comme
canal analogique conventionnel ou canal numérique
conventionnel.

Le commutateur de canal permet de basculer entre un
canal analogique et un canal numérique.

Certaines fonctionnalités ne sont plus disponibles lorsque
vous passez du mode numérique au mode analogique.

Votre radio offre des fonctions disponibles aussi bien en
mode analogique qu'en mode numérique. Les petites
différences de fonctionnement entre ces deux modes n'ont
aucune incidence sur les performances de votre radio.

I:;/ REMARQUE:

Votre radio bascule entre les modes numérique et
analogique pendant un balayage en mode double.
Reportez-vous a la section Balayage a la page 40
pour plus d'informations.

IP Site Connect

Grace a cette fonction, votre radio peut étendre ses
communications conventionnelles au-dela de la couverture
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assurée par un seul site en lui permettant de se connecter
a différents sites disponibles au moyen d'un réseau IP
(Internet Protocol).

Lorsque la radio passe de la zone de couverture d'un site a
celle d'un autre site, elle se connecte au relais du nouveau
site pour envoyer et recevoir des appels ou des données.
Cette opération peut s'effectuer automatiquement ou
manuellement en fonction de vos paramétres.

Lorsque la recherche de site est configurée en mode
automatique, la radio recherche tous les sites disponibles
des que le signal qu'elle recoit est faible ou lorsqu'elle ne
peut plus détecter le signal émis par le site actuel. La radio
se connecte alors sur le relais qui fournit la meilleure
valeur RSSI (Indicateur de niveau de signal regu).

Si cette fonction est configurée en mode Manuel, la radio
cherche a se connecter au prochain site figurant dans la
liste d'itinérance et qui est a sa portée (mais dont le signal
n'aura pas nécessairement la valeur la plus élevée) et se
verrouille sur ce relais.

I:/; REMARQUE:
Le balayage et l'itinérance ne peuvent jamais étre
activés simultanément sur un méme canal.
Les canaux qui utilisent cette fonction peuvent étre ajoutés
a une liste d'itinérance spécifique. La radio cherche les
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canaux de la liste d'itinérance pendant l'opération
d'itinérance automatique pour identifier le site présentant la
plus forte valeur RSSI. Une liste d'itinérance peut contenir
jusqu'a 16 canaux, le canal sélectionné comopris.

E/ REMARQUE:

Vous ne pouvez pas ajouter ou supprimer
manuellement une entrée a la liste d'itinérance.
Consultez votre fournisseur ou administrateur
systéme pour en savoir plus.
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Fonctionnement de base Installation de la batterie
Suivez la procédure ci-aprés pour fixer la batterie a votre
Ce chapitre présente les opérations de base pour radio.

commencer a utiliser la radio.

. 1 Alignez les contacts de la batterie sur ceux situés a
Chargement de la batterie lintérieur du compartiment de batterie. Insérez en
premier le c6té présentant les contacts. Poussez

Votre radio est alimentée par une batterie nickel-hydrure
P y doucement la batterie dans son logement.

métallique (NiMH) ou lithium-ion (Li-lon).

* Pour éviter de 'endommager et respecter les
conditions de garantie, vous devez utiliser un
chargeur Motorola Solutions pour charger la batterie,
en suivant exactement les instructions du guide
d'utilisation du chargeur.

Tous les chargeurs ne peuvent charger que les
batteries agréées par Motorola Solutions. D'autres
batteries peuvent ne pas se charger. Motorola

Solutions recommande d'éteindre la radio pendant le
chargement. 2 Pour fixer le cache de la batterie, alignez-le dans

son logement et faites glisser le loquet jusqu'a ce

» Pour obtenir les meilleures performances, une quiil se mette en place avec un déclic.

batterie neuve doit étre chargée pendant 14 a
16 heures avant sa premiére utilisation.
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Installation de I'antenne

Suivez la procédure ci-aprés pour fixer I'antenne a votre

radio.

Assurez-vous que la radio est éteinte.

Placez I'antenne dans son réceptacle et tournez-la

dans le sens horaire.

3 Mettez le verrou de la batterie en position fermée.

Envoyer un commentaire
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REMARQUE:
Pour retirer I'antenne, tournez-la dans le sens
antihoraire.

(2

ATTENTION:

S'il s'avére nécessaire de remplacer I'antenne, vous
devez uniquement utiliser une antenne
MOTOTRBO. Tout autre type d'antenne
endommagera votre radio.

REMARQUE:

Lors de l'installation d'une antenne VHF sur la radio,
la configuration CPS pour la sélection d'antenne
doit correspondre a celle de I'antenne VHF choisie.
Si les antennes ne correspondent pas, leur portée
s'en trouve diminuée.

(2

Fixation des écouteurs/accessoires
audio

Le connecteur d'accessoire audio se situe sur le c6té droit
de la radio. Suivez la procédure ci-aprées pour fixer des
accessoires a votre radio.

1 Soulevez le rabat du cache de prise audio.
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2 Alignez les voyants du connecteur et du boitier, puis
poussez jusqu'a ce qu'ils s'emboitent correctement.

Mise sous tension de la radio

Suivez la procédure ci-aprés pour mettre votre radio sous
tension.

Appuyez longuement sur le bouton Marche/Arrét/
Informations pour allumer la radio, qu'elle soit en
charge ou non.

Si l'opération réussit :

* Une tonalité est émise.

* LaLED passe au vert.

» L'écran affiche une animation de mise sous tension.

Lorsque la radio est inactive, la LED clignote en vert pour
indiquer que la radio est sous tension. Le clignotement vert
de la LED s'interrompt si celle-ci signale une autre activité
et reprend dés que la radio est a nouveau inactive.

Si la fonction Tnltés/Avert. est désactivée, aucune tonalité
n'est émise lors de la mise sous tension.
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Si votre radio ne s'allume pas, vérifiez la batterie. Vérifiez E/ REMARQUE:

qu'elle est chargée et correctement installée. Si votre radio Votre radio peut étre programmée sur un

ne s'allume toujours pas, contactez votre fournisseur. écart de volume minimal. Dans ce cas, le
niveau sonore ne peut pas étre baissé au-

. . . dela du niveau programmé. Consultez votre
Mise hors tension de la radio fournisseur ou administrateur systéme pour
Suivez la procédure ci-aprés pour mettre votre radio hors en savoir plus.
tension.

Exercez une pression longue sur le bouton Marche/
Arrét/Information.

Réglage du volume

Suivez la procédure ci-aprés pour régler le volume de votre
radio.

Effectuez I'une des opérations suivantes :

* Appuyez sur le bouton Volume haut pour
augmenter le volume.

* Appuyez sur le bouton Volume bas pour réduire
le volume.
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H 5 Bouton de volume
Commandes radio
6 Bouton latéral 1"
Ce chapitre présente les boutons et fonctions permettant 7 Ecran
de contréler la radio. .
8 Microphone

9 Connecteur USB

10 Connecteur d'accessoire
11 Haut-parleur

12 Antenne

Boutons programmables

Votre fournisseur peut programmer les boutons
programmables en fonction de la durée de pression, pour
vous permettre d'accéder directement a des fonctions

radio.

Pression courte
Bouton sélecteur de canaux Vous appuyez sur le bouton et relachez rapidement.
Bouton Marche/Arrét/Information Pression longue

Vous appuyez sur le bouton et vous le maintenez

Indicateur LED . . .
enfoncé pendant la durée programmée.

Bouton PTT (Push-to-Talk)

B ON -

1 Ce bouton est programmable.
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E/ REMARQUE:

Reportez-vous a Gestion de l'urgence a la page 44
pour plus d'informations sur la durée programmeée
du bouton Urgence.

Fonctions radio attribuables

Les fonctions radio suivantes peuvent étre attribuées a des
boutons programmables.

Actions
Permet d'accéder a la liste d'actions programmables
d'un logiciel Customer Programming Software (CPS).

Brouillage analogique @
Active/désactive le brouillage analogique.

Annonce de canal
Emet les messages d'annonce vocale de zone et de
canal pour le canal courant.

Liste de réception flexible
Crée et attribue des membres dans la liste du groupe
de parole de réception.

Urgence
Selon la programmation, cette fonction lance ou annule
une alarme ou un appel d'urgence.
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Itinérance de site manuelle®
Lance la recherche manuelle de site.

CGA micro
Active ou désactive la commande de gain automatique
(CGA) du microphone interne.

Ecoute
Ecoute I'activité sur un canal sélectionné.

Suppression d'un canal nuisible
Supprime temporairement un canal indésirable dans la
liste de balayage, sauf le canal sélectionné. Le canal
sélectionné correspond a la combinaison de zone ou
canal sélectionnée par I'utilisateur a partir de laquelle le
balayage a débuté.

Acceés par numérotation rapide @
Lance directement un appel individuel, téléphonique ou
de groupe prédéfini, un avertissement d'appel prédéfini,
un message texte rapide prédéfini ou un canal désigné
prédéfini.

Ecoute permanente
Ecoute le trafic sur un canal sélectionné jusqu'a ce que
la fonction soit désactivée.

Confidentialité @
Active ou désactive la fonction de cryptage.
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Relais/Direct
Permet de basculer entre |'utilisation d'un relais et la
communication directe avec une autre radio.

Balayage
Active ou désactive le balayage.

Verrouillage site @
Lorsque cette fonction est activée, la radio effectue une
recherche sur le site en cours uniquement. Lorsqu'elle
est désactivée, la radio effectue une recherche sur les
autres sites en plus du site en cours.

Amélioration trille
Active ou désactive I'amélioration des sons vibrants.

Act./désact. Annonce vocale
Active ou désactive I'annonce vocale.

Emission activée par la voix (VOX)
Active ou désactive la voix (VOX).

Zone Selection
Permet d'effectuer une sélection dans une liste de
zones.
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Fonctions utilitaires ou paramétres
attribuables

Les fonctions utilitaires ou parameétres radio suivants
peuvent étre attribués a des boutons programmables.

Tones/Alerts
Active ou désactive I'ensemble des tonalités et
avertissements.

Niveau de puissance
Passe du niveau d'émission élevé a faible et vice-versa.

Acces a la liste d'actions
programmeées

Suivez la procédure ci-aprés pour accéder a la liste
d'actions programmables CPS a l'aide du bouton
préprogrammé Actions.

1 Appuyez sur le bouton préprogrammé Actions.
* Une tonalité est émise.

» L'écran affiche le premier élément de la liste
d'actions.
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+ Laradio lit le message vocal d'annonce de cet
élément.

2 Appuyez sur le bouton préprogrammé Actions a
nouveau pour accéder a I'élément suivant dans la
liste d'actions.

3 Appuyez sur le bouton Volume vers le haut ou vers
le bas pour activer ou désactiver, ou modifier I'état
de I'élément.

* Une tonalité est émise.
« L'écran affiche I'état de I'élément.

+ Laradio lit le message vocal d'annonce de cet
élément.

Bouton Push-to-Talk

Le bouton PTT (Push-to-talk) comprend deux fonctions de
base :

* Pendant un appel, le bouton PTT permet a la radio
d'émettre vers d'autres radios participant a cet appel. Le
microphone est activé lorsque vous appuyez sur le
bouton PTT.
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* Lorsqu'il n'y a pas d'appel en cours, le bouton PTT sert
a effectuer un nouvel appel.

@ Si |a fonction d'indication de canal libre est activée sur
votre radio (programmée par votre revendeur), une bréve
tonalité d'alerte est émise lorsque le bouton PTT est
relaché par le destinataire. Cette tonalité confirme que le
canal est libre et que vous pouvez parler.

Vous entendez une tonalité Interdiction continue si votre
appel est interrompu. Vous devez relacher le bouton PTT si
vous entendez une tonalité d'interdiction continue.

Bouton Marche/Arrét/Information

Le bouton Marche/Arrét/Information situé en haut de la
radio remplit quatre fonctions principales :

* mise sous tension et hors tension de la radio ;
« vérification du niveau de la batterie ;

 vérification de l'indicateur de puissance du signal regu
(RSSI) lorsque la radio est sous tension ;

+ vérification du nom de la radio lorsque celle-ci est sous
tension.
Exercez deux pressions courtes sur le bouton Marche/
Arrét/information lorsque la radio est allumée. La radio
affiche le nom de la radio.
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. vz Vert fixe
Ind |Cateu s d etat La radio est en cours d'allumage.

Ce chapitre présente les indicateurs d'état et les tonalités La radio est en cours d'émission.

audio utilisés sur la radio. La radio envoie un avertissement d'appel ou une
transmission urgente.
Indicateurs LED Indique un niveau de charge complet de la batterie
. . i L lorsque vous appuyez sur le bouton Marche/Arrét/
Les indicateurs LED signalent I'état opérationnel de votre Information
radio. '

Vert clignotant

Rouge continu La radio regoit un appel ou des données.

La radio est en cours de chargement. o L . .
La radio détecte une activité en liaison radio.

Rouge clignotant , . . .
La radio a échoué a I'auto-test au moment de La radio est sous tension et inactive.
l'allumage. E/ REMARQUE:
Cette activité peut affecter ou non le canal

o ] ) . programme de la radio, en raison de la nature du
La radio émet alors que son état de batterie est faible. protocole numérique.

La radio regoit une émission d'urgence.

La radio est hors de portée si elle est configurée avecle  yert clignotant double

systéme de transpondeur a portée automatique (ARTS, La radio regoit un appel ou des données cryptés.

Auto-Range Transponder System). J fi
aune fixe

La radio rencontre des erreurs de charge. La radio surveille un canal conventionnel.

Indique un niveau de charge faible de la batterie
lorsque vous appuyez sur le bouton Marche/Arrét/
Information.
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Indique un niveau de charge satisfaisant de la batterie
lorsque vous appuyez sur le bouton Marche/Arrét/
Information.

Jaune clignotant
La radio procéde a un balayage d'activité.

La radio doit encore répondre a une alerte d'appel.

Jaune clignotant double
L'itinérance automatique est activée sur la radio.

La radio recherche activement un nouveau site.

La radio doit encore répondre a un avertissement
d'appel de groupe.

La radio est verrouillée.

Tonalités audio

Les tonalités audio vous informent de I'état de la radio ou
vous avertissent en cas de réception de données sur celle-
Ci.

Tonalité continue
Son uniforme. Emise en continu jusqu'a la fin de I'état.
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Ot

Tonalité périodique
Tonalité périodique selon la durée programmeée. La
tonalité est répétée a intervalles réguliers.

F

Tonalité répétitive
Un seul son est répété jusqu'a ce que I'utilisateur le
désactive.

m

Tonalité momentanée
Tonalité émise une fois pendant une courte durée
définie par la radio.

Tonalités d'indication

Les tonalités d'indication fournissent des indications
sonores relatives a I'état de la radio aprés le
déclenchement d'une tache par I'utilisateur.

N

Tonalité d'indication positive

(W

Tonalité d'indication négative
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Sélection des zones et des
canaux

Ce chapitre présente la procédure de sélection d'une zone
ou d'un canal sur votre radio. Une zone correspond a un
groupe de canaux.

Votre radio prend en charge jusqu'a 99 canaux et 2 zones,
avec un maximum de 99 canaux par zone.

Chaque canal peut étre programmé avec des
fonctionnalités différentes et/ou prendre en charge
différents groupes d'utilisateurs.

Sélection des zones

Suivez la procédure ci-aprés pour sélectionner une zone
sur votre radio.

Appuyez sur le bouton Basculement de zone
préprogrammé.

L'une des tonalités suivantes est émise :
Tonalité d'indication positive
Radio en zone 2.
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Tonalité d'indication négative
Radio en zone 1.

E/ REMARQUE:

Pour toutes les radios sans clavier, nous
vous recommandons d'activer la
fonctionnalité Annonce vocale pour la
sélection de zones. La fonction d'annonce
vocale peut étre activée uniquement via CPS.

Sélection des canaux

Suivez la procédure ci-aprés pour sélectionner un canal sur
votre radio une fois que vous avez sélectionné une zone.

Poussez le sélecteur de canal pour sélectionner le
canal.

La radio affiche le canal actuel et lit le message
vocal d'annonce du canal.
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Appels

Ce chapitre présente les opérations permettant de recevoir,

prendre, passer et arréter des appels.

Vous pouvez sélectionner un alias ou un ID de terminal
radio/de groupe une fois que vous avez sélectionné un
canal a l'aide de I'une des fonctions suivantes :
Bouton programmé Accés par numérotation rapide
Cette méthode est employée pour les appels de
groupe, individuels et téléphoniques uniquement.

Vous ne pouvez attribuer qu'un seul ID a un bouton
d'accés par numérotation rapide avec une pression
courte ou longue sur un bouton programmable.

Appels de groupe

Votre radio doit avoir été configurée pour faire partie d'un
groupe afin de pouvoir échanger des appels avec un
groupe d'utilisateurs.

Réponse aux appels de groupe

Pour recevoir un appel provenant d'un groupe d'utilisateurs,

votre radio doit étre configurée comme membre de ce
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groupe. Suivez la procédure ci-aprés pour répondre aux
appels de groupe sur votre radio.

Lorsque vous recevez un appel de groupe :

La LED clignote en vert.

Votre radio active le son a nouveau et I'appel entrant est
audible dans le haut-parleur.

1 Effectuez I'une des opérations suivantes :

« @ Sj|a fonction d'indication Canal libre est
activée, vous entendrez une bréve tonalité
d'avertissement lorsque le bouton PTT de la radio
émettrice est relaché. Cette tonalité confirme que
le canal est libre et que vous pouvez
parler.Appuyez sur le bouton PTT pour répondre
a l'appel.

« @ Sj |a fonction Interruption vocale est activée,
appuyez sur le bouton PTT pour couper le son de
la radio en émission afin de libérer le canal pour
pouvoir répondre.

La LED passe au vert.

2 Effectuez I'une des opérations suivantes :
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+ Attendez la fin de la tonalité d'autorisation de
parler (si cette fonction est activée) et parlez
distinctement dans le microphone.

« @ Attendez la fin de la tonalité locale PTT (si
cette option est activée) et parlez distinctement
dans le microphone.

Appuyez sur le bouton PTT pour lancer I'appel.

La LED passe au vert. L'écran affiche I'alias de
I'appel de groupe.

3 Relachez le bouton PTT pour écouter.

L'appel se termine en I'absence d'activité vocale
pendant une période prédéterminée.

Emission d'appels de groupe

Suivez la procédure ci-aprés pour passer des appels de
groupe sur votre radio.

1 Effectuez I'une des opérations suivantes :

» Sélectionnez un canal correspondant a l'alias ou
a I'ID du groupe actif.

» Appuyez sur le bouton Accés direct
préprogramme.

Effectuez I'une des opérations suivantes :

+ Attendez la fin de la tonalité d'autorisation de
parler (si cette fonction est activée) et parlez
distinctement dans le microphone.

« @ Attendez la fin de la tonalité locale PTT (si
cette option est activée) et parlez distinctement
dans le microphone.

Relachez le bouton PTT pour écouter.

La LED passe au vert lorsque la radio cible répond.
L'écran affiche I'alias ou I'ID de la radio en émission.
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@ Si |a fonction d'indication Canal libre est activée,
vous entendrez une bréve tonalité d'avertissement
lorsque le bouton PTT de la radio émettrice est
relaché. Cette tonalité confirme que le canal est libre
et que vous pouvez parler. Appuyez sur le bouton
PTT pour répondre a l'appel.
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L'appel se termine en I'absence d'activité vocale
pendant une période prédéterminée.

Appels individuels @

Un appel individuel est un appel provenant d'une radio
individuelle communiquant avec une autre radio
individuelle.

Il existe deux fagons d'établir un appel individuel. La
premiére consiste a établir 'appel aprés I'exécution d'une
vérification de présence, tandis que la deuxieme établit
I'appel immédiatement. Votre fournisseur ne peut
programmer qu'un seul de ces deux types d'établissement
d'appel sur votre radio.

Réponse aux appels individuels®

Suivez la procédure ci-aprés pour répondre aux appels
individuels sur votre radio.

Lorsque vous recevez un appel individuel :

* La LED clignote en vert.
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» Votre radio active le son a nouveau et I'appel entrant est
audible dans le haut-parleur.

1 Effectuez I'une des opérations suivantes :

@ Si la fonction d'indication Canal libre est
activée, vous entendrez une bréve tonalité
d'avertissement lorsque le bouton PTT de la radio
émettrice est relaché. Cette tonalité confirme que
le canal est libre et que vous pouvez
parler.Appuyez sur le bouton PTT pour répondre
a l'appel.

@ Si |a fonction Interrupt. émission PTT
désactivé déporté est activée, appuyez sur le
bouton PTT pour arréter un appel en cours
pouvant étre interrompu et libérer le canal pour
que vous puissiez répondre.

La LED passe au vert.

2 Attendez la fin de la tonalité d'autorisation de parler
(si cette fonction est activée) et parlez distinctement
dans le microphone.

3 Relachez le bouton PTT pour écouter.
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L'appel se termine en I'absence d'activité vocale
pendant une période prédéterminée.

Emission d'appels individuels @

Votre radio doit étre programmée pour passer un appel
individuel. Si cette fonction n'est pas activée, une tonalité

d'indication négative est émise lorsque vous lancez l'appel.

Suivez la procédure ci-aprés pour passer des appels
individuels sur votre radio.

1 Effectuez I'une des opérations suivantes :

« Sélectionnez un canal correspondant a l'alias ou
a I'ID du terminal radio actif.

* Appuyez sur le bouton Acceés direct
préprogrammé.

2 Appuyez sur le bouton PTT pour lancer I'appel.

La LED passe au vert.

3 Attendez la fin de la tonalité d'autorisation de parler
(si cette fonction est activée) et parlez distinctement
dans le microphone.
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4 Relachez le bouton PTT pour écouter.
La LED verte clignote lorsque la radio cible répond.

5 @ Sila fonction d'indication Canal libre est activée,
vous entendrez une bréve tonalité d'avertissement
lorsque le bouton PTT de la radio émettrice est
relaché. Cette tonalité confirme que le canal est libre
et que vous pouvez parler.Appuyez sur le bouton
PTT pour répondre a l'appel.

L'appel se termine en 'absence d'activité vocale
pendant une période prédéterminée.

Appels généraux

Un appel général est un appel émis par une radio
individuelle a destination de toutes les radios présentes sur
le canal sélectionné. Un appel général permet de diffuser
des annonces importantes dont les utilisateurs doivent tenir
compte. Les utilisateurs du canal ne peuvent pas répondre
a un appel général.

Réception d'appels généraux

Lorsque vous recevez un appel général :
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« Une tonalité est émise.

« La LED clignote en vert.

* Votre radio active le son a nouveau et I'appel entrant est

audible dans le haut-parleur.

Il n'y a aucun délai prédéterminé avant la fin d'un appel
général.

@® S;j |a fonction d'indication de canal libre est activée, vous
entendrez une bréve tonalité d'alerte au moment ou le
bouton PTT de la radio en émission sera relaché. Cette
tonalité confirme que le canal est libre et que vous pouvez
parler.

Vous ne pouvez pas répondre a un appel général.

IZ/; REMARQUE:

Si vous changez de canal pendant la réception d'un
appel général, il sera interrompu.

Emission d'appels généraux

Votre radio doit étre programmée pour que vous puissiez
lancer un appel général. Suivez la procédure ci-aprés pour
passer des appels généraux sur votre radio.
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1 Sélectionnez un canal avec l'alias ou I'ID du groupe
Appel général actif.

2 Appuyez sur le bouton PTT pour lancer I'appel.
La LED passe au vert.

Appels sélectifs @

Un appel sélectif est un appel provenant d'une radio
individuelle communiquant avec une autre radio
individuelle. Il s'agit d'un appel individuel sur un systéme
analogique.

Réponse aux appels sélectifs ®

Suivez la procédure ci-aprés pour répondre aux appels
sélectifs sur votre radio.

Lorsque vous recevez un appel sélectif :
* La LED clignote en vert.
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+ Votre radio active le son a nouveau et I'appel entrant est 2 Appuyez sur le bouton PTT pour lancer I'appel.

audible dans le haut-parleur.
La LED passe au vert.

1 Appuyez sur le bouton PTT pour répondre a I'appel.

La LED passe au vert. 3 Effectuez I'une des opérations suivantes :

+ Attendez la fin de la tonalité d'autorisation de
parler (si cette fonction est activée) et parlez

2 Attendez la fin de la tonalité d'autorisation de parler L .
distinctement dans le microphone.

(si cette fonction est activée) et parlez distinctement

dans le microphone. « @ Attendez la fin de la tonalité locale PTT (si
cette option est activée) et parlez distinctement
3 Relachez le bouton PTT pour écouter. dans le microphone.
L'appel se termine en 'absence d'activité vocale A ]
pendant une période prédéterminée.Une tonalité est 4 Relachez le bouton PTT pour ecouter.
émise. La LED passe au vert lorsque la radio cible répond.
Emission d'appels sélectifs 5 @ sila fonction d'indication Canal libre est activée,

vous entendrez une bréve tonalité d'avertissement
lorsque le bouton PTT de la radio émettrice est
relaché. Cette tonalité confirme que le canal est libre
et que vous pouvez parler.Appuyez sur le bouton
PTT pour répondre a l'appel.

Votre radio doit étre programmée pour que vous puissiez
lancer un appel sélectif. Suivez la procédure ci-aprés pour
passer des appels sélectifs sur votre radio.

1 Sélectionnez un canal correspondant a l'alias ou a

I'ID du terminal radio actif. L'appel se termine en 'absence d'activité vocale

pendant une période prédéterminée.
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Fonctions avancées

Ce chapitre indique comment utiliser les fonctions
disponibles sur votre radio.

Votre revendeur ou administrateur systéme peut avoir
adapté votre radio a vos besoins spécifiques. Consultez
votre fournisseur ou administrateur systéme pour en savoir
plus.

Mode Direct

Cette fonction vous permet de continuer a communiquer
lorsque votre relais ne fonctionne pas ou que votre radio se
trouve hors de portée du relais, mais uniquement dans les
limites de la portée d'appel des autres radios.

Le paramétre Mode Direct est maintenu méme apres la
mise hors tension.

Basculement entre les modes Relais et
Direct

Suivez la procédure ci-aprés pour passer du mode Relais
au mode Direct et inversement sur votre radio.
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Appuyez sur le bouton Relais/Direct programmé.
L'une des tonalités suivantes est émise :
Tonalité d'indication positive

La radio est en mode direct.

Tonalité d'indication négative
La radio est en mode relais.

Fonctionnalité d'écoute

La fonctionnalité d'écoute vous permet de vérifier qu'un
canal est libre avant d'émettre.

Ecoute de canaux

Suivez la procédure ci-aprés pour écouter des canaux.

1 Exercez une pression longue sur le bouton Ecoute
programme.

2 Appuyez sur le bouton PTT pour parler. Relachez le
bouton PTT pour écouter.
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Ecoute permanente

La fonction d'écoute permanente permet de surveiller en
continu l'activité d'un canal sélectionné.

Activation/désactivation de I'écoute
permanente

Suivez la procédure ci-aprés pour activer ou désactiver la
fonction d'écoute permanente sur votre radio.

Appuyez sur le bouton Ecoute permanente
programme.

Lorsque la radio entre dans ce mode :
* Une tonalité d'alerte retentit.

* La LED rouge s'allume.

Lorsque la radio quitte ce mode :

* Une tonalité d'alerte retentit.

» La LED jaune s'éteint.
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Listes de balayage

Les listes de balayage sont créées et attribuées a des
canaux ou groupes spécifiques. Votre radio recherche une
activité vocale en balayant la séquence des canaux ou
groupes spécifiée dans la liste de balayage.

Votre radio peut prendre en charge jusqu'a 64 listes de
balayage, chacune comptant au maximum 16 membres.

Balayage

Lorsque vous exécutez un balayage, votre radio fait défiler
la liste de balayage programmeé du canal actuel a la
recherche d'activité vocale.

Pendant un balayage en mode double (analogique et
numeérique), si vous étes en train de communiquer sur un
canal numeérique, et que votre radio détecte et s'arréte sur
un canal analogique, elle passe automatiquement du mode
numérique au mode analogique pendant la durée de
I'appel. Elle effectue cette opération en sens inverse.

Vous pouvez lancer un balayage de deux maniéres
différentes :
Balayage du canal principal (manuel)
Votre radio balaie tous les canaux ou groupes de la
liste. Lorsque votre radio passe en mode de balayage,
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elle peut, selon sa configuration, commencer
automatiquement par le dernier canal/groupe actif
balayé ou par le canal sur lequel le balayage a
démarré.

Balayage auto (automatique)
Votre radio lance automatiquement le balayage dés que
vous sélectionnez un canal ou groupe sur lequel la
fonction de balayage automatique est activée.

E/ REMARQUE:

Lorsque vous configurez 'option de réception des
messages de groupe pendant le balayage, votre
radio peut recevoir des messages de groupe depuis
des canaux non accueil. Votre radio peut répondre
aux messages de groupe sur le canal d'accueil mais
pas répondre sur les canaux non accueil. Consultez
votre fournisseur ou administrateur systéme pour en
savoir plus.

Activation/désactivation du balayage

Suivez la procédure ci-aprés pour activer ou désactiver le
balayage sur votre radio.

Effectuez I'une des opérations suivantes :
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* Appuyez sur le bouton programmé Balayage
pour activer ou désactiver cette fonction.

» Tournez le sélecteur de canal pour sélectionner
un canal programmé avec balayage automatique
activé.

Si le balayage est activé :

+ La LED clignote en jaune.

* Une tonalité d'indication positive est émise.
Si le balayage est désactivé :

+ LaLED s'éteint.

* Une tonalité d'indication négative est émise.

Réponse aux transmissions pendant
un balayage

Pendant le balayage, votre radio s'arréte sur un canal/
groupe sur lequel elle détecte de I'activité. Elle reste sur ce
canal pendant une durée programmeée appelée « temps de
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maintien ». Suivez la procédure ci-aprés pour répondre a
des transmissions pendant un balayage.
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1 @ Sj la fonction d'indication Canal libre est activée,
vous entendrez une bréve tonalité d'avertissement
lorsque le bouton PTT de la radio émettrice est
relaché. Cette tonalité confirme que le canal est libre
et que vous pouvez parler. Appuyez sur le bouton
PTT pendant le délai de maintien.

La LED passe au vert.

2 Effectuez I'une des opérations suivantes :

+ Attendez la fin de la tonalité d'autorisation de
parler (si cette fonction est activée) et parlez
distinctement dans le microphone.

« @ Attendez la fin de la tonalité locale PTT (si
cette option est activée) et parlez distinctement
dans le microphone.

3 Relachez le bouton PTT pour écouter.

La radio reprend le balayage d'autres canaux ou
groupes si vous ne répondez pas pendant le temps
de maintien.

Suppression des canaux nuisibles

Si un canal génére constamment du bruit ou des appels
indésirables (pouvant donc étre qualifié de « canal

nuisible »), vous pouvez temporairement le supprimer de la
liste de balayage. Cette fonction ne peut pas étre appliquée
au canal désigné comme canal sélectionné. Suivez la
procédure ci-aprés pour supprimer des canaux nuisibles
sur votre radio.

1 Lorsque votre radio se verrouille sur un canal
indésirable ou nuisible, appuyez sur le bouton
programmé de suppression de canal nuisible
jusqu'a ce qu'une tonalité soit émise.

2 Relachez le bouton programmé Suppression de
canal nuisible.

Le canal nuisible est supprimé.

Restauration des canaux nuisibles

Suivez la procédure ci-aprés pour restaurer des canaux
nuisibles sur votre radio.

Effectuez I'une des opérations suivantes :
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* Mettez la radio hors tension, puis de nouveau
sous tension.

» Changez de canal a I'aide du bouton du
sélecteur de canal.

Balayage avec sélection
automatique ®

La fonction de balayage avec sélection automatique vous
procure une couverture remarquablement étendue dans les
zones ou plusieurs stations de base émettent des
informations identiques sur différents canaux analogiques.

Votre radio balaie les canaux analogiques de ces stations
de base et applique un processus de sélection automatique
(voting) pour sélectionner le signal le plus puissant.
Ensuite, votre radio regoit les transmissions de cette station
de base.

Pendant un balayage avec sélection automatique, la LED
clignote en jaune.

Suivez les procédures de la section Réponse aux
transmissions pendant un balayage a la page 41 pour
répondre a une émission pendant un balayage avec
sélection automatique.

Envoyer un commentaire

Francais

Parameétres des indicateurs d'appel

Cette fonction permet aux utilisateurs radio de configurer
les sonneries des appels et ou des messages texte.

Volume croissant de la tonalité des
alarmes

Votre radio peut étre programmée par votre revendeur pour
vous avertir en permanence lorsqu'un appel radio reste
sans réponse.

Votre radio augmente automatiquement le volume de la
tonalité pendant une période prédéterminée. Cette fonction
est appelée Avert. croissant.

Fonctionnement de lI'avertissement
d'appel

La fonction d'avertissement d'appel vous permet de
demander a un utilisateur de vous rappeler.

Cette fonctionnalité est accessible via un bouton
programmeé d'accés par numérotation rapide.
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Réponse aux avertissements d'appels

Suivez la procédure ci-aprés pour répondre aux
avertissements d'appel sur votre radio.

Lorsque vous recevez un avertissement d'appel :
* Une tonalité répétitive est émise.

» La LED clignote en jaune.

Appuyez sur le bouton PTT dans les 4 secondes
suivant la réception de la page Alerte d'appel pour
répondre a l'appel individuel.

Emission d'avertissements d'appel

Suivez la procédure ci-aprés pour émettre des
avertissements d'appel sur votre radio.

1 Appuyez sur le bouton Acceés direct préprogrammé.

L'écran affiche o' appel, ainsi que l'alias ou
I''D du terminal rad|o La LED passe au vert.

2 Attendez l'accusé de réception.

Lorsque I'accusé de réception de l'avertissement
d'appel est regu, un mini-avis positif est affiché.
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Si l'accusé de réception de I'avertissement d'appel
n'est pas recu, un mini-avis négatif est affiché.

Gestion de l'urgence

Une alarme d'urgence sert a signaler une situation critique.
Vous pouvez déclencher une urgence a tout moment,
méme en cas d'activité sur le canal actuel.

Votre fournisseur peut régler la durée de la pression sur le
bouton Urgence programmé, sauf pour la pression longue
qui est similaire a tous les autres boutons :
Pression courte

Entre 0,05 seconde et 0,75 seconde.

Pression longue
Entre 1,00 seconde et 3,75 secondes.

Le bouton Urgence est attribué a la fonction Urgence
activée/désactivée. Pour plus d'informations sur les
fonctions attribuées au bouton Urgence, consultez votre
fournisseur local.
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REMARQUE:

Si une pression courte sur le bouton Urgence active
le mode Urgence, alors une pression longue le
désactive.

(2

Si une pression longue sur le bouton Urgence
active le mode Urgence, alors une pression courte
le désactive.

Votre radio prend en charge trois modes d'alarme
d'urgence :

* Alarme d'urgence
» Alarme d'urgence avec appel
» Alarme d'urgence suivie d'un appel vocal

E/ REMARQUE:

Une seule des deux alarmes d'urgence ci-dessus
peut étre attribuée au bouton préprogrammeé
Urgence.

De plus, chaque alarme comporte les options suivantes :

Regular
La radio transmet un signal d'alarme et fournit des
indications audio et/ou visuelles.

Silent
La radio transmet un signal d'alarme sans indications
audio ni visuelles. La radio regoit des appels sans
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qu'aucun son ne soit émis par le haut-parleur jusqu'a ce
que vous appuyiez sur le bouton PTT.

Silencieux avec voix
La radio transmet un signal d'alarme sans indications
audio ni visuelles, mais permet I'écoute d'appels
entrants dans le haut-parleur.

Envoi d'alarmes d'urgence

Cette fonction permet d'envoyer une alarme d'urgence, un
signal non vocal, qui déclenche un avertissement sur un
groupe de radios. Votre radio n'affiche aucune indication
audio ni visuelle en mode Urgence lorsqu'elle est définie
sur silencieux.

Suivez la procédure ci-aprés pour envoyer des alarmes
d'urgence sur votre radio.

1 Appuyez sur le bouton programmé Urgence
activée.

Les éléments suivants s'affichent :

+ L'écran indique HLEM.
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Envoi d'alarmes d'urgence avec un

2 Attendez I'accusé de réception.
Si I'opération réussit :
+ La tonalité d'urgence est émise.
+ La LED clignote en rouge.
Si toutes les tentatives ont échoué :
* Une tonalité est émise.

La radio quitte le mode Alarme d'urgence.

appel

Cette fonctionnalité permet d'envoyer une alarme
d'urgence avec appel a un groupe de radios. Aprés accusé
de réception par I'une des radios du groupe, le groupe de
radios peut communiquer sur un canal d'urgence

programmé.
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Suivez la procédure ci-aprés pour envoyer des alarmes
d'urgence avec un appel sur votre radio.

1

Appuyez sur le bouton programmé Urgence
activée.

La LED passe au vert.

Attendez I'accusé de réception.

Si I'opération réussit :

+ La tonalité d'urgence est émise.
» La LED clignote en rouge.

Appuyez sur le bouton PTT pour lancer I'appel.

La LED passe au vert.

Relachez le bouton PTT pour écouter.

@ Sj |a fonction d'indication Canal libre est activée,
vous entendrez une bréve tonalité d'avertissement
lorsque le bouton PTT de la radio émettrice est
relaché. Cette tonalité confirme que le canal est libre
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et que vous pouvez parler. Appuyez sur le bouton
PTT pour répondre a l'appel.

6 Pour quitter le mode Urgence une fois I'appel
terminé, appuyez sur le bouton Urgence désact.

Envoi d'un message d'alarme
d'urgence suivi d'un appel vocal @

Suivez la procédure ci-aprés pour envoyer des alarmes
d'urgence suivies d'un appel vocal sur votre radio.

1 Appuyez sur le bouton programmé Urgence
activée.
L'écran affiche fAL.EM ainsi que l'alias de destination.
La LED passe au vert.

2 Une fois que la tonalité d'urgence retentit, parlez
clairement dans le microphone.

La radio arréte automatiquement I'émission dans les
cas suivants :
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Si le mode Cycle d'urgence est activé, la durée
du cycle alternatif entre le Micro ouvert et la
réception d'appel expire.

Si le mode Cycle d'urgence est désactivé, la
période Micro ouvert expire.

Relance d'un mode Urgence

Cette fonction concerne uniquement la radio qui envoie
I'alarme d'urgence. Suivez la procédure ci-aprés pour
relancer un mode Urgence sur votre radio.

Effectuez I'une des opérations suivantes :

Changez de canal pendant que la radio est en
mode Urgence. La radio quitte le mode Urgence
avant de réinitialiser I'urgence si l'alarme
d'urgence est activée sur le nouveau canal.

Appuyez sur le bouton programmé Urgence
activée pendant que la radio est en train d'activer
le mode Urgence ou d'émettre en mode Urgence.
La radio annule alors I'état en cours avant de
relancer le mode Urgence.
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Sortie du mode Urgence aprées envoi
d'une alarme d'urgence

Cette fonction concerne uniquement la radio qui envoie
l'alarme d'urgence.

Votre radio sortira du mode Urgence dans les cas
suivants :

» La radio recoit un accusé de réception (alarme
d'urgence uniquement).

« Laradio a utilisé le nombre total de tentatives d'envoi
d'une alarme.

I:/; REMARQUE:

si votre radio s’éteint, le mode Urgence est annulé.
Le mode Urgence ne sera pas automatiquement

rétabli a la prochaine mise sous tension de la radio.

Suivez la procédure ci-aprés pour désactiver le mode
Urgence sur votre radio.

Appuyez sur le bouton Urgence désact.
programme.
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Confidentialité @

Cette fonction protége les utilisateurs contre les possibilités
d'écoute sur un canal par des personnes non autorisées
grace a une solution de brouillage logicielle. Les éléments
de signalisation et d'identification des utilisateurs ne sont
pas cryptés.

La fonction de cryptage doit étre activée sur le canal pour
que la radio puisse émettre en utilisant le cryptage, mais
cela n'est pas nécessaire pour recevoir une
communication. Lorsque la radio est sur un canal
programmé pour utiliser la fonction de cryptage, elle peut
toujours recevoir des transmissions en clair.

Certains modeles de radio ne disposent pas de la fonction
de cryptage ou proposent une autre configuration.
Consultez votre fournisseur ou administrateur systéme
pour en savoir plus.

Pour décrypter une transmission de données ou un appel
crypté, votre radio doit avoir la méme valeur de clé (pour la
fonction Cryptage basique) que la radio en émission.

Si votre radio recoit un appel crypté qui utilise une clé de
confidentialité différente, vous entendez une émission
brouillée pour la fonction Confidentialité de base.

Sur un canal programmé pour utiliser la fonction de
cryptage, votre radio peut recevoir des appels en clair ou

Envoyer un commentaire


http://docsurvey.motorolasolutions.com

décryptés, en fonction de sa programmation. De plus,
toujours selon sa programmation, votre radio peut émettre
ou non une tonalité d'avertissement.

La LED est allumée en vert lorsque la radio émet. Elle
clignote rapidement lorsque la radio recoit une
transmission cryptée.

Activation/désactivation du cryptage @

Suivez la procédure ci-aprés pour activer ou désactiver le
cryptage sur votre radio.

Appuyez sur le bouton Cryptage préprogrammé.

Site Lock On/Off

Lorsque cette fonction est activée, la radio effectue une
recherche sur le site en cours uniquement. Lorsqu'elle est
désactivée, la radio effectue une recherche sur les autres
sites en plus du site en cours.

Appuyez sur le bouton programmé Verrouillage
site.

Si la fonction Verrou. site est activée :
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* Un signal sonore positif indique que la radio est
verrouillée sur le site en cours.

Si la fonction Verrou. site est désactivée :

» Un signal sonore négatif indique que la radio
n'est pas verrouillée.

Brouillage analogique ®

Le brouillage analogique est une fonction analogique
congue pour protéger les utilisateurs contre les possibilités
d'écoute par des personnes non autorisées sur un canal
grace a une solution de brouillage logicielle. Les éléments
de signalisation et d'identification des utilisateurs ne sont
pas cryptés.

La fonction de brouillage analogique doit étre activée sur le
canal pour que votre radio puisse envoyer et recevoir une
transmission compatible avec le brouillage analogique.
Lorsque le brouillage analogique est activé sur le canal, la
radio n'est pas en mesure de recevoir des transmissions
décryptées.

Votre radio prend en charge deux codes de brouillage
analogique qui peuvent étre activés via le bouton
programmable.
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Passage d'appels 5 Tons

Une clé de licence logicielle vendue séparément est
requise pour utiliser cette fonction.

Suivez la procédure ci-aprés pour passer un appel 5 Tons :

1 Sélectionnez le canal 5 Tons, ainsi que la liste
d'états ou le contact souhaité(e).

2 Appuyez sur le bouton PTT pour lancer I'appel.

La LED passe au vert.La tonalité locale PTT est
émise.L'écran affiche TEL lorsque la radio envoie le
télégramme.

3 Attendez l'accusé de réception.
Si I'opération réussit :
* Une tonalité d'indication positive est émise.
» L'écran affiche un mini-avis positif.

+ L'écran affiche SEL pendant quelques instants
pour indiquer que la radio est passée a I'état
d'appel.
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+ Attendez la fin de la tonalité d'autorisation de
parler (si cette fonction est activée) et parlez
distinctement dans le microphone.

Si l'opération échoue :
* Une tonalité d'indication négative est émise.

» L'écran affiche un mini-avis négatif.

Le mini-avis positif ne s'affiche pas si la fonction
d'encodage des appels sans accusé de réception est
activée.

Réception d'appels 5 Tons

Une clé de licence logicielle vendue séparément est
requise pour utiliser cette fonction.

Lorsque vous recevez un appel 5 Tons :

+ La LED clignote en vert.

* Une tonalité est émise.

+ L'écran affiche SEL pendant quelques instants.

» Votre radio active le son a nouveau et I'appel entrant est
audible dans le haut-parleur.
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REMARQUE:

Si le télégramme décodé contient une adresse ou
un alias d'état, ce dernier ou cette derniére s'affiche
comme suit : « Adresse : Alias d'état ».

(2

1 Appuyez sur le bouton PTT pour répondre a I'appel.
La LED passe au vert.

2 Relachez le bouton PTT pour écouter.

L'appel se termine en I'absence d'activité vocale
pendant une période prédéterminée.Une tonalité est
émise.L'écran affiche Fir.

Envoi d'une alarme d'urgence 5 Tons

Une clé de licence logicielle vendue séparément est
requise pour utiliser cette fonction.

Suivez la procédure ci-aprés pour envoyer une alarme
d'urgence.
Appuyez sur le bouton programmé Urgence
activée.

Les éléments suivants s'affichent :
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+ L'écran indique HLEM.
* LaLED passe au vert.
» La tonalité d'urgence est émise.

» L'écran affiche un mini-avis positif.

Envoi d'une d'alarme d'urgence 5 Tons
suivi d'un appel vocal

Une clé de licence logicielle vendue séparément est
requise pour utiliser cette fonction.

Suivez la procédure ci-aprés pour envoyer une alarme
d'urgence sur votre radio.

1 Appuyez sur le bouton programmé Urgence
activée.

Les éléments suivants s'affichent :
* La LED passe au vert.
+ L'écran indique ALEM.

+ La tonalité d'urgence est émise.
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2 Une fois que la tonalité d'urgence retentit, parlez
clairement dans le microphone.

La radio arréte automatiquement d'émettre quand la
durée du cycle alternatif entre le micro ouvert et la
réception d'appel expire, sile mode Cycle Urgence
est active.

La LED clignote en rouge. La radio reste en mode
d'urgence.

Réception d'une alarme d'urgence
5 Tons

Une clé de licence logicielle vendue séparément est
requise pour utiliser cette fonction.

Lorsque vous recevez une alarme d'urgence :
« Une tonalité est émise.
* La LED clignote en rouge.

» L'écran affiche EMGY pendant quelques instants.
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REMARQUE:

Si le télégramme décodé contient une adresse ou
un alias d'état, ces derniers s'affichent comme suit :
« Adresse : Alias d'état ».

(2

Lone Worker

Cette fonction envoie une alarme d'urgence lorsque la
radio reste inutilisée, par exemple si l'utilisateur n'appuie
pas sur un bouton ou ne sélectionne pas de canal pendant
une durée prédéterminée.

Aprés expiration de ce délai, la radio vous avertit en
eémettant une tonalité d'indication sonore.

Si vous ne confirmez pas avoir entendu cette tonalité en
appuyant sur l'une des touches avant I'expiration du délai
de rappel, la radio envoie une alarme d'urgence.

Une seule alarme d'urgence peut étre associée a cette
fonction :

* Alarme d'urgence
» Alarme d'urgence avec appel
« Alarme d'urgence suivie d'un appel vocal @

La radio reste en mode Urgence et autorise les messages
vocaux jusqu'a la prochaine action de I'utilisateur.
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Consultez la section Gestion de l'urgence a la page 44
pour en savoir plus sur la désactivation du mode Urgence.

E/ REMARQUE:

Consultez votre fournisseur ou administrateur
systéme pour en savoir plus.

Envoi de messages texte rapides @

Suivez la procédure ci-aprés pour envoyer des messages
texte rapides prédéfinis de votre radio vers un alias
prédéfini.

1 Appuyez sur le bouton Accés direct préprogrammé.

2 Attendez I'accusé de réception.
Si l'opération réussit :
* Une tonalité d'indication positive est émise.
» L'écran affiche un mini-avis positif.
Si I'opération échoue :
» Une tonalité d'indication négative est émise.

» L'écran affiche un mini-avis négatif.
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Systéme de transpondeur a portée
automatique®

Le systéme de transpondeur a portée automatique (ARTS,
Auto-Range Transponder System) est une fonction
analogique congue pour vous informer lorsque votre radio
est hors de portée d'autres radios équipées de la

fonction ARTS.

Les radios équipées de la fonction ARTS transmettent ou
regoivent des signaux réguli€rement pour confirmer
qu'elles sont a portée les unes des autres.

Votre radio assure l'indication des états comme suit :
Premiére alerte
Une tonalité est émise.

Alerte ARTS a portée
Si ce type d'avertissement est programmé, une tonalité
est émise.

Alerte ARTS hors portée
Une tonalité est émise. La LED clignote rapidement en
rouge.

E/ REMARQUE:

Consultez votre fournisseur ou administrateur
systéme pour en savoir plus.
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Fonctions utilitaires

Ce chapitre présente les fonctions de configuration/infos
disponibles sur votre radio.

Niveaux de squelch

Vous pouvez régler le niveau de squelch pour filtrer les
appels indésirables ayant un signal insuffisant ou des
canaux dont le bruit de fond est supérieur a la normale.

Normal
Réglage par défaut.

Filtré
Ce paramétre permet de filtrer les appels indésirables
et/ou le bruit de fond. Certains appels émis par des
sites éloignés peuvent également étre exclus.

Réglage des niveaux Squelch

Suivez la procédure ci-aprés pour définir les niveaux de
squelch utilisés sur votre radio.

Appuyez sur le bouton Squelch préprogrammé.

L'une des tonalités suivantes est émise :
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Tonalité d'indication positive
La radio fonctionne en Squelch filtré.

Tonalité d'indication négative
La radio fonctionne en Squelch normal.

Niveaux de puissance

Vous pouvez personnaliser le niveau de puissance en
sélectionnant I'option Haute ou Basse pour chaque canal.

Elevé
Ce niveau prend en charge la communication avec des

radios qui peuvent étre considérablement éloignées de
vous.

Faible
Ce niveau prend en charge la communication avec des
radios qui se trouvent a proximité.
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Définition des niveaux de puissance

Suivez la procédure ci-aprés pour définir les niveaux de
puissance utilisés sur votre radio.

Appuyez sur le bouton Niveau de puissance
préprogrammeé.

Si l'opération réussit :

+ La tonalité d'indication positive est émise.

» Laradio émet a un niveau de puissance faible.

Si l'opération échoue :
+ La tonalité d'indication négative est émise.

* Laradio émet a un niveau de puissance élevé.

Emission activée par la voix

L'émission activée par la voix (VOX) permet de passer des
appels commandés par la voix en mode mains libres sur un
canal programmé. La radio émet automatiquement pendant
une durée programmeée, chaque fois que le microphone de

I'accessoire VOX détecte la voix d'un utilisateur.
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Vous pouvez activer ou désactiver la fonction VOX en
réalisant I'une des opérations suivantes :

* Pour activer la fonction VOX, éteignez et rallumez votre
radio.

* Appuyez sur le bouton PTT pendant que la radio émet
pour désactiver la fonction VOX.

E/ REMARQUE:

seuls certains modéles permettent d'activer et de
désactiver cette fonction. Consultez votre
fournisseur ou administrateur systéme pour en
savoir plus.

Activation/désactivation de I'émission
activée par la voix (VOX)

Suivez la procédure ci-aprés pour activer ou désactiver la
fonction VOX sur votre radio.

Appuyez sur le bouton programmé VOX pour activer
ou désactiver cette fonction.
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Activation/désactivation des
tonalités/avertissements

Vous pouvez activer et désactiver toutes les tonalités et
alertes radio, le cas échéant, sauf pour les tonalités d'alerte
d'urgence . Suivez la procédure ci-aprés pour activer ou
désactiver les tonalités et avertissements sur votre radio.

Appuyez sur le bouton programmé Toutes Tnltés/
Avert.

Si I'opération réussit :
+ La tonalité d'indication positive est émise.

» Toutes les tonalités et tous les avertissements
sont activés.

Si l'opération échoue :
+ La tonalité d'indication négative est émise.

* Toutes les tonalités et tous les avertissements
sont désactivés.
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Vérification du niveau de charge de
la batterie

Suivez la procédure ci-aprés pour vérifier le niveau de
charge de batterie de votre radio.

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét/Information.

L'un des événements suivants se produit :

* La LED devient jaune fixe, indiquant un niveau de
charge satisfaisant de la batterie.

* La LED devient vert fixe, indiquant un niveau de charge
complet de la batterie.

« La LED clignote en rouge, indiquant un niveau de
charge faible de la batterie.

Affichage des valeurs RSSI

Suivez la procédure ci-aprés pour afficher des
valeurs RSSI sur votre radio.

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét/Iinformation.
L’écran affiche les valeurs RSSI actuelles.
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Activation/désactivation de Activation/désactivation de
I'annonce vocale I'amélioration des trilles

Cette fonction permet a la radio d'énoncer par audio la Vous pouvez activer cette fonction lorsque vous parlez
zone ou le canal attribué par I'utilisateur, ou le bouton dans une langue dont de nhombreux mots contiennent des
programmable sur lequel il vient d'appuyer. trilles alvéolaires (« R » roulé). Suivez la procédure ci-

L'utilisateur peut personnaliser l'indication audio en fonction aprés pour activer ou désactiver la fonction d'amélioration
de ses besoins. Suivez la procédure ci-aprés pour activer des sons vibrants sur votre radio.

ou désactiver I'annonce vocale sur votre radio.

Appuyez sur le bouton Amélioration trille
préprogrammé. Appuyez sur le bouton Volume vers
le haut ou vers le bas pour activer ou désactiver
I'option.

Appuyez sur le bouton Annonce vocale

programme.

Si l'opération réussit : . . . . . Co
» Silafonction Amélioration trille est activée :

» Latonalite dindication positive est émise. * Une tonalité d'indication positive est émise.

» Toutes les tonalités et tous les avertissements s ) S .
o » L'écran affiche un mini-avis positif.
sont actives.

e, i + Sila fonction Amélioration trille est désactivée :
Si 'opération échoue :

. La tonalité d'indication négative est émise. » Une tonalité d'indication négative est émise.

f . » L'écran affiche un mini-avis négatif.
» Toutes les tonalités et tous les avertissements

sont désactivés.
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Garantie des batteries et des
chargeurs

Garantie de fabrication

La garantie de fabrication couvre les défauts de fabrication
intervenant pendant des utilisations et des opérations
d'entretien normales.

Batteries série SL Douze (12) mois

Chargeurs (simples et Douze (12) mois
multiples, sans écran)

Garantie de capacité

La garantie de capacité couvre 80 % de la capacité de
charge nominale pendant la durée de la garantie du
Produit.

Batteries Lithium-ion (Li- Douze (12) mois
lon)
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Garantie limitée

PRODUITS DE COMMUNICATION
MOTOROLA SOLUTIONS

I. CONDITIONS ET DUREE DE
CETTE GARANTIE :

Motorola Solutions, Inc. (« Motorola Solutions ») garantit
les Produits de communication fabriqués par Motorola
Solutions figurant dans la liste ci-dessous (ci-aprés
dénommeés « Produit ») contre les défauts concernant les
matériaux et la fabrication dans des conditions d'utilisation
et de service normales pour la durée a compter de la date
d'achat telle que définie ci-dessous :

Radios numériques Douze (24) mois

Accessoires

Douze (12) mois

Motorola Solutions, a sa discrétion et gratuitement,

réparera (avec des composants neufs ou reconditionnés)
ou remplacera (avec un produit neuf ou reconditionné) ou
remboursera le prix d'achat du Produit pendant la période
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de garantie s'il a été retourné conformément aux conditions
de la présente garantie. Les piéces ou cartes remplacées
sont garanties pour le restant de la période de garantie
applicable d'origine. Toutes les piéces remplacées du
Produit deviennent la propriété de Motorola Solutions.

Cette garantie limitée expresse est étendue par Motorola
Solutions a I'acheteur/utilisateur final d'origine uniquement
et n'est ni cessible, ni transférable a aucune autre partie. Il
s'agit de la garantie compléte du Produit fabriqué par
Motorola Solutions. Motorola Solutions n'accepte aucune
obligation ni responsabilité quant a tout ajout ou
modification apporté a cette garantie, a moins que cet ajout
ou modification ne soit effectué par écrit et signé par un
responsable de Motorola Solutions.

Sauf stipulation contraire figurant dans un accord séparé
établi entre Motorola Solutions et I'acheteur/utilisateur final
d'origine, Motorola Solutions ne garantit en aucune
maniére l'installation, la maintenance ou la réparation du
Produit.

Motorola Solutions ne peut en aucune fagon étre tenu
responsable pour tout équipement auxiliaire non fourni par
Motorola Solutions associé ou utilisé avec le Produit ou
pour toute utilisation du Produit avec n'importe quel
appareil auxiliaire. Tous ces appareils sont expressément
exclus de cette garantie. Etant donné que chaque systéme
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susceptible d'utiliser le Produit est unique, dans le cadre de
cette garantie, Motorola Solutions décline toute
responsabilité concernant la portée, la couverture ou le
fonctionnement de I'ensemble du systéme.

Il. DISPOSITIONS GENERALES

Cette garantie établit I'étendue compléete des
responsabilités de Motorola Solutions concernant le
Produit. Le recours exclusif en vertu de cette garantie, a
I'entiere discrétion de Motorola Solutions, est limité a la
réparation, au remplacement ou au remboursement du prix
d'achat. CETTE GARANTIE SE SUBSTITUE A TOUTE
AUTRE GARANTIE EXPRESSE. LES GARANTIES
IMPLICITES, INCLUANT SANS LIMITATION LES
GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET
D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, SONT
LIMITEES A LA DUREE DE CETTE GARANTIE LIMITEE.
LA RESPONSABILITE DE MOTOROLA SOLUTIONS NE
SAURAIT EN AUCUN CAS EXCEDER LE PRIX D'ACHAT
DU PRODUIT ET NE SAURAIT ETRE ENGAGEE EN CAS
DE DOMMAGES, DE PERTE D'UTILISATION, DE PERTE
DE TEMPS, DE DERANGEMENT, DE PERTE
COMMERCIALE, DE MANQUE A GAGNER,
D'ECONOMIES NON REALISEES OU TOUT AUTRE
DOMMAGE INDIRECT, SPECIAL OU ACCESSOIRE
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RESULTANT DE L'UTILISATION OU DE
L'MPOSSIBILITE D'UTILISER LE PRODUIT, DANS LES
LIMITES DES DISPOSITIONS PREVUES PAR LA LOI.

lIl. DROITS ACCORDES PAR LA
LEGISLATION NATIONALE :

CERTAINS ETATS N'AUTORISENT PAS L'EXCLUSION
OU LA LIMITATION DES DOMMAGES ACCESSOIRES
OU INDIRECTS, OU UNE LIMITATION DE LA DUREE
D'APPLICATION D'UNE GARANTIE IMPLICITE, AUQUEL
CAS LA LIMITATION OU EXCLUSION CI-DESSUS
RISQUE DE NE PAS ETRE APPLICABLE.

Cette garantie vous donne des droits 1égaux spécifiques ;
vous pouvez également avoir d'autres droits, qui varient
d'un Etat a l'autre.

IV. UTILISER LE SERVICE DE
GARANTIE

Pour obtenir un service sous garantie, vous devez fournir
un justificatif d'achat (mentionnant la date d'achat et le
numeéro de série du Produit) et apporter ou envoyer le
Produit (transport et assurance prépayés a votre charge) a
un centre de garantie homologué. Le service sous garantie
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sera fourni par Motorola Solutions via I'un de ses centres
de services sous garantie agréés. Pour obtenir le service
sous garantie, vous pouvez contacter en premier lieu le
fournisseur qui vous a vendu le Produit (par exemple, le
revendeur ou le fournisseur de services de
communication). Vous pouvez également appeler Motorola

Solutions au 1-800-927-2744 aux Etats-Unis et au Canada.

V. ELEMENTS NON COUVERTS PAR
LA GARANTIE

1

Les défauts ou dommages résultant de I'utilisation du
Produit en dehors de son utilisation normale et
habituelle.

Les défauts ou dommages liés a un mauvais usage, a
un accident, a de I'eau ou a une négligence.

Les défauts ou dommages résultant d'essais, d'une
utilisation, d'une maintenance, d'une installation, d'une
altération, d'une modification ou d'un ajustement
inappropriés.

La détérioration ou les dommages d'antennes, & moins
qu'ils n'aient été directement causés par des défauts du
matériel ou des défauts de fabrication.
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5 Un Produit ayant subi des modifications, des

démontages ou des réparations non autorisés (y
compris, sans limitation, I'ajout au Produit d'appareils
non fournis par Motorola Solutions) qui, en
conséquence, affectent les performances du Produit ou
interférent avec l'inspection ou les tests entrant dans le
cadre d'une garantie normale du Produit pour vérifier la
justification de la demande de prise en charge sous
garantie.

Un Produit dont le numéro de série a été enlevé ou
rendu illisible.

Les batteries rechargeables si :

* I'enveloppe de protection de la batterie est cassée
ou montre des signes évidents d'altération ;

* les dommages ou défauts sont dus au chargement
ou a l'utilisation de la batterie dans un appareil ou
service autre que le Produit pour lequel elle est
congue.

Les frais de port encourus pour I'expédition du Produit
au dépdt de réparation.

Un Produit qui, suite a I'altération illégale ou non
autorisée de son logiciel/micrologiciel (firmware), ne
fonctionne pas conformément aux spécifications
publiées par Motorola Solutions ou a I'étiquetage de

63


http://docsurvey.motorolasolutions.com

Francais

certification de la FCC en vigueur pour le Produit a sa
date de distribution initiale par Motorola Solutions.

10 Les rayures ou autres dommages esthétiques sur les
surfaces du Produit n'affectant pas le bon
fonctionnement du Produit.

11 L'usure normale et habituelle.

VI. DISPOSITIONS RELATIVES AU
BREVET ET AU LOGICIEL

Motorola Solutions défendra a ses frais tout acheteur/
utilisateur final contre toute poursuite basée sur une
prétendue violation par le Produit ou ses composants d'un
brevet déposé aux Etats-Unis. Motorola Solutions prendra
a sa charge les colts et les dédommagements imposés a
I'acquéreur utilisateur final dans tous les cas de poursuite
associés a de telles demandes, mais cette défense et ces
paiements seront uniquement possibles si les conditions
suivantes sont respectées :

1 Motorola Solutions est averti rapidement et par écrit par
I'acheteur en cas d'une telle réclamation.

2 Motorola Solutions détient un contrdle exclusif sur la
défense face a la poursuite et sur toutes les
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négociations pour son réglement ou I'adoption d'un
compromis.

3 Sile Produit ou certains de ses composants deviennent
l'objet, ou peuvent devenir |'objet selon le jugement de
Motorola Solutions, de poursuite pour violation d'un
brevet déposé aux Etats-Unis, I'acquéreur doit autoriser
Motorola Solutions, a sa discrétion et a ses frais, de
prendre les mesures nécessaires pour que l'acquéreur
continue d'avoir le droit d'utiliser le Produit ou ses
composants ou de les remplacer ou de les modifier afin
d'éliminer les risques de violation de brevet ou
d'accorder a I'acquéreur un crédit correspondant a la
valeur dépréciée du Produit ou de ses composants avec
retour du Produit/des composants. La dépréciation
correspond a un méme montant par année pendant
toute la durée de vie du Produit ou de ses composants,
tel que défini par Motorola Solutions.

Motorola Solutions décline toute responsabilité concernant
toute réclamation portant sur une violation de brevet basée
sur I'association du Produit ou des composants fournis
dans le cadre de la présente garantie avec des logiciels,
équipements ou appareils non fournis par Motorola
Solutions. Motorola Solutions décline également toute
responsabilité concernant l'utilisation de logiciels ou
d'équipements auxiliaires non fournis par Motorola
Solutions et connectés ou utilisés avec le Produit. Les
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dispositions ci-dessus présentent I'entiére responsabilité de
Motorola Solutions concernant toute atteinte a un brevet du
Produit ou des composants du produit.

Les lois des Etats-Unis et d'autres pays garantissent &
Motorola Solutions certains droits a I'égard des logiciels
appartenant a Motorola Solutions, notamment les droits
exclusifs de reproduction et de distribution des logiciels
Motorola Solutions. Le logiciel Motorola Solutions peut étre
utilisé uniquement dans le Produit dans lequel il a été
intégré a l'origine, sans qu'il puisse étre remplacé, copié,
distribué, modifié d'aucune fagon, ni utilisé pour produire
des dérivés de ce logiciel. Aucune autre utilisation, y
compris, sans limitation, l'altération, la modification, la
reproduction, la distribution ou l'ingénierie inverse du
logiciel Motorola Solutions ou I'exercice de droits sur le
logiciel Motorola Solutions n'est autorisé. Les droits
d'auteur ou les brevets de Motorola Solutions ne
constituent ni ne donnent droit & aucune licence
directement ou indirectement, par préclusion ou autrement.

VIl. LEGISLATION APPLICABLE

Cette garantie est régie par la législation de I'lllinois, Etats-
Unis.
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Informazioni importanti sulla
sicurezza

ATTENZIONE!

L'uso di questa radio & limitato esclusivamente a scopi
professionali. Prima di utilizzare la radio, leggere la Guida
sull'esposizione a sorgenti di energia RF e sulla sicurezza
del prodotto per ricetrasmittenti portatili, che contiene
importanti istruzioni di funzionamento per utilizzare con
sicurezza il dispositivo, nonché informazioni
sull'esposizione all'energia RF e sul controllo nel rispetto
delle norme e dei regolamenti vigenti in materia.

L'elenco delle antenne e degli altri accessori approvati da
Motorola Solutions & reperibile nel seguente sito Web:

http://www.motorolasolutions.com
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Versione del software

Tutte le funzioni descritte nelle sezioni seguenti sono

supportate dalla versione software R01.01.25.0000 o
successiva.

Per ulteriori informazioni, contattare il rivenditore o
['amministratore di sistema.
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Copyright

| prodotti Motorola Solutions descritti in questo documento
possono includere programmi Motorola Solutions per
computer coperti da copyright. Le leggi in vigore negli Stati
Uniti e in altri Paesi garantiscono a Motorola Solutions
alcuni diritti esclusivi per i programmi per computer protetti
da copyright. Pertanto, tutti i programmi per computer
Motorola Solutions protetti da copyright e inclusi nei
prodotti Motorola Solutions descritti nel presente
documento non possono essere copiati o riprodotti in alcun
modo senza l'espresso consenso scritto di Motorola
Solutions.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Tutti i diritti riservati

Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta,
trasmessa, trascritta, memorizzata in un sistema di
riproduzione o tradotta in qualunque lingua, in qualsiasi
forma e con qualsiasi mezzo, senza il permesso scritto di
Motorola Solutions, Inc.

Inoltre, I'acquisto di prodotti Motorola Solutions non
garantira in modo diretto o per implicazione, per eccezione
o in altro modo nessuna licenza sotto copyright, brevetto o
richiesta di brevetto di Motorola Solutions, tranne la
normale licenza d'uso non esclusiva ed esente da royalty,
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derivante dall'applicazione della legge nella vendita del
prodotto.

Esclusione di responsabilita

Tenere presente che determinate funzioni, strutture e
funzionalita descritte nel presente documento potrebbero
non essere applicabili o non possedere la licenza per
l'utilizzo su un determinato sistema oppure potrebbero
dipendere dalle caratteristiche di una specifica
configurazione di determinati parametri o unita del
terminale radio mobile. Per maggiori informazioni,
contattare il proprio referente Motorola Solutions.

Marchi registrati

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e il logo
della M stilizzata sono marchi o marchi registrati di
Motorola Trademark Holdings, LLC, utilizzati su licenza.
Tutti gli altri marchi appartengono ai rispettivi proprietari.

Direttiva WEEE (Waste of Electrical and
Electronic Equipment) dell'Unione Europea

=== |n base alla direttiva RAEE dell'Unione Europea, sui
prodotti venduti nei paesi dell'Unione Europea (o, in alcuni
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casi, sulla relativa confezione) deve essere presente |l
simbolo del cassonetto mobile barrato.

Come stabilito dalla direttiva RAEE, il simbolo del
cassonetto mobile barrato indica che i clienti e gli utenti
finali dei paesi dell'Unione Europea non devono smaltire gl
apparecchi elettronici ed elettrici o gli accessori insieme ai
rifiuti domestici.

| clienti o gli utenti finali dei paesi dell'Unione Europea
devono contattare il rappresentante locale o il centro
assistenza del fornitore dell'apparecchiatura per ottenere
informazioni sul sistema di raccolta dei rifiuti nel proprio
paese.
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Copyright del software per
computer

| prodotti Motorola Solutions descritti nel presente manuale
possono includere programmi per computer Motorola
Solutions protetti da copyright salvati in memorie a
semiconduttore o altri mezzi. Le leggi degli Stati Uniti
d'America e di altri Paesi garantiscono a Motorola Solutions
alcuni diritti esclusivi per i programmi per computer protetti
da copyright, incluso, senza limitazioni, il diritto esclusivo di
copiare o riprodurre in qualsiasi forma il programma. Di
conseguenza, nessuno dei programmi per computer
Motorola Solutions protetti da copyright contenuti nei
prodotti descritti in questo manuale pud essere copiato,
riprodotto, modificato, decodificato o distribuito in qualsiasi
modo senza l'esplicito permesso scritto di Motorola
Solutions. Inoltre, I'acquisto di prodotti Motorola Solutions
non garantira in modo diretto o per implicazione, per
eccezione o in altro modo nessuna licenza sotto copyright,
brevetto o richiesta di brevetto di Motorola, tranne la
normale licenza d'uso non esclusiva derivante
dall'applicazione della legge nella vendita del prodotto.

La tecnologia di codifica vocale AMBE+2™ incorporata in
questo prodotto & protetta da diritti di proprieta intellettuale,
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ivi compresi i diritti di brevetto, copyright e i segreti
commerciali di Digital Voice Systems, Inc.

La tecnologia di codifica vocale & concessa in licenza
esclusivamente per 'uso in questa apparecchiatura di
comunicazione. E esplicitamente proibito all'utente di
questa tecnologia cercare di decompilare, decodificare o
disassemblare il codice oggetto o di convertirlo in una
forma leggibile dall'uomo.

Numeri dei brevetti U.S.A.: 5.870.405, 5.826.222,
5.754.974, 5.701.390, 5.715.365, 5.649.050, 5.630.011,
5.581.656, 5.517.511, 5.491.772, 5.247.579, 5.226.084 e
5.195.166.
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Precauzioni per l'utilizzo

La serie di radio portatili digitali MOTOTRBO é conforme
alla norma IP67, che garantisce la resistenza della radio in
condizioni avverse sul campo, quali l'immersione in acqua.
Questa sezione descrive alcune semplici precauzioni per
['utilizzo.

AVVERTENZA:

Non disassemblare la radio. onde evitare che
vengano danneggiate le guarnizioni e si formino
infiltrazioni all'interno della radio. La manutenzione
della radio deve essere eseguita solo in centri di
assistenza attrezzati per testare e sostituire le
guarnizioni di tenuta della radio.

+ Se laradio é stata immersa in acqua, scuotere la radio
per eliminare qualsiasi residuo di acqua intrappolata

nella griglia dell'altoparlante o nella porta del microfono.

E possibile che la presenza di acqua intrappolata
diminuisca le prestazioni audio.

« Se l'area dei contatti della batteria & stata esposta
all'acqua, pulire e asciugare i contatti della batteria sia

sulla radio che sulla batteria, prima di inserire la batteria

nella radio. E possibile che I'acqua residua provochi un
corto circuito nella radio.
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Se la radio &€ stata immersa in una sostanza corrosiva,
ad esempio acqua salmastra, sciacquare la radio € la
batteria con acqua dolce, quindi asciugarle.

Per pulire la superficie esterna della radio, utilizzare una
soluzione diluita a base di detergente per piatti delicato
e acqua dolce (ad esempio, un cucchiaino di detergente
in circa 4 | di acqua).

Non ostruire il foro di ventilazione situato sul telaio della
radio sotto i contatti della batteria. Questo foro mantiene
il livellamento della pressione nella radio. In questo
modo, si possono verificare infiltrazioni e
compromettere la tenuta stagna della radio.

Non ostruire o coprire il foro di ventilazione, neppure
con un'etichetta.

Assicurarsi che nessuna sostanza oleosa venga a
contatto con il foro di ventilazione.

La radio, con 'antenna fissata correttamente, &
progettata per essere immersa a una profondita
massima di 1 m e un periodo massimo di immersione di
30 minuti. E possibile che il superamento di tale limite
massimo o l'utilizzo senza antenna danneggino la radio.

Quando si pulisce la radio, non utilizzare un getto diretto
ad alta pressione, in quanto supera il limite di pressione
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a 1 m di profondita e potrebbe causare infiltrazioni di
acqua nella radio.
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Introduzione

Il presente manuale dell'utente spiega il funzionamento
delle radio.

E possibile che il rivenditore o I'amministratore del sistema
abbia personalizzato la radio in base alle esigenze
specifiche dell'utente. Per ulteriori informazioni, contattare il
rivenditore o I'amministratore di sistema.

Rivolgersi al rivenditore o all'amministratore di sistema per
appurare:

» Se laradio & programmata con canali convenzionali
predefiniti.

* Quali pulsanti sono stati programmati per accedere ad
altre funzioni.

* Quali sono gli accessori opzionali adatti alle proprie
esigenze.

* Quali sono i migliori metodi di utilizzo della radio per
ottenere comunicazioni efficienti.

* Quali sono gli interventi di manutenzione che
consentono di prolungare la durata della radio.

Invia feedback

Italiano

Informazioni sulle icone

In questo manuale le icone descritte sono utilizzate per

indicare le funzioni supportate nelle modalita convenzionali

analogica o digitale.

@

Indica una funzione disponibile solo nella modalita
analogica convenzionale.

@

Indica una funzione disponibile solo nella modalita
digitale convenzionale.

Per le funzioni disponibili in entrambe le modalita

convenzionali analogica e digitale, non viene visualizzata

nessuna delle due icone.

Modalita analogica e digitale
convenzionali

E possibile configurare ogni canale della radio come canale

convenzionale analogico o digitale.
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Utilizzare la leva di selezione canale per passare da un
canale analogico ad uno digitale e viceversa.

Alcune funzioni non sono disponibili quando si passa dalla
modalita digitale a quella analogica.

Alcune funzioni della radio sono disponibili in entrambe le
modalita. Le lievi differenze tra le funzioni non incidono
sulle prestazioni della radio.

E/ NOTA:

La radio puo passare alternativamente dalla
modalita digitale a quella analogica anche durante
la scansione dual mode. Per ulteriori informazioni,
vedere Scansione a pagina 40.

IP Site Connect

Questa funzione consente di estendere le comunicazioni
convenzionali sulla radio oltre la portata di un singolo sito,
connettendosi ai diversi siti disponibili tramite una rete IP
(Internet Protocol).

Quando la radio si sposta fuori campo rispetto a un sito per
entrare nel campo di un altro, si connette al ripetitore del
nuovo sito per inviare o ricevere chiamate o trasmissioni
dati. Questa operazione puo essere eseguita
automaticamente o manualmente in base alle impostazioni
specificate.
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Se ¢ stata impostata la ricerca automatica del sito, la radio
esegue la scansione di tutti i siti disponibili se rileva un
segnale debole o nessun segnale dal sito corrente. La
radio quindi si connette al ripetitore con il valore RSSI
(Received Signal Strength Indicator) maggiore.

Nella ricerca manuale del sito, la radio ricerca il successivo
sito disponibile tra i membri della lista di roaming, anche se
questo non & necessariamente quello con il segnale piu
forte, e si connette al ripetitore.

E/ NOTA:

E possibile abilitare solo la funzione di scansione o
quella di roaming su ogni canale, ma non entrambe
contemporaneamente.

A una lista di roaming specifica possono essere aggiunti
solo i canali per i quali & stata abilitata questa funzione.
Durante il roaming automatico, la radio esegue la ricerca
tra i canali della lista di roaming per individuare il sito
migliore. Una lista di roaming supporta fino a 16 canali,
compreso il canale selezionato.

I:/; NOTA:

Non ¢& possibile aggiungere o eliminare
manualmente una voce dalla lista di roaming. Per
ulteriori informazioni, contattare il rivenditore o
I'amministratore di sistema.
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Operazioni di base

Questo capitolo descrive le operazioni per iniziare a
utilizzare la radio.

Ricarica della batteria

La radio & dotata di una batteria al nichel-metallo idruro
(NiMH) o da una batteria agli ioni di litio (Li-lon).

* Per rispettare i termini della garanzia ed evitare
danni, utilizzare un caricabatteria Motorola Solutions
e seguire attentamente le istruzioni riportate nel
relativo manuale dell'utente.

Tutti i caricabatteria possono essere utilizzati per
ricaricare solo le batterie autorizzate Motorola
Solutions. Non ¢ possibile ricaricare altri tipi di
batterie. Motorola Solutions consiglia di tenere
spenta la radio durante la ricarica.

» Per prestazioni ottimali, caricare una batteria nuova
per 14-16 ore prima di utilizzarla per la prima volta.

Inserimento della batteria

Seguire la procedura per inserire la batteria nella radio.
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1 Allineare i contatti della batteria a quelli presenti nel

vano batteria. Inserire innanzitutto il lato della
batteria con i contatti. Spingere con delicatezza la
batteria in posizione.

2 Per montare il coperchio della batteria, allinearlo e

fare scorrere il fermo della batteria finché non scatta
in posizione.
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Seguire la procedura per montare I'antenna sulla radio.

Verificare che la radio sia spenta.

Inserire I'antenna nell'apposita presa e ruotarla in

Senso orario.

3 Spostare il dispositivo di chiusura della batteria sulla

posizione di blocco.

Invia feedback
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NOTA:
Per rimuovere I'antenna, ruotarla in senso
antiorario.

(2

AVVERTENZA:

Se & necessario sostituire I'antenna, assicurarsi di
utilizzare esclusivamente antenne MOTOTRBO. La
mancata osservanza di queste indicazioni puo
danneggiare la radio.

NOTA:

Quando si collega un'antenna VHF alla radio, la
configurazione del CPS per la selezione
dell'antenna deve corrispondere all'antenna VHF
scelta. La mancata corrispondenza tra le antenne
ne diminuisce la portata.

(2

Montaggio dell'auricolare/accessorio
audio

Il connettore dell'accessorio audio si trova a destra della
radio. Seguire la procedura per collegare accessori alla
radio.

1 Sollevare I'aletta del coperchio dell'alloggiamento
per il jack audio.
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2 Allineare gli indicatori sul connettore e
sull'alloggiamento e premere fino al completo
inserimento.

Accensione della radio
Seguire la procedura per accendere la radio.
Premere a lungo il pulsante On/Off/Informazioni

per accendere la radio quando la radio € in carica o
€ in un altro stato.

In caso di esito positivo:
* Viene emesso un tono.
¢ |l LED verde si accende.

» Sul display viene visualizzata un'animazione
dell'accensione.

Quando la radio € inattiva, il LED lampeggia in verde per
indicare che la radio & accesa. La spia verde lampeggiante
si spegne in presenza di altre attivita del LED e riprende
quando la radio torna in modalita inattiva.

Se la funzione Toni/avvisi € disattivata, non viene emesso
alcun tono all'accensione.
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Controllare la batteria se la radio non si accende.
Assicurarsi che sia carica e inserita correttamente.
Contattare il rivenditore se la radio continua a non
accendersi.

Spegnimento della radio

Seguire la procedura per spegnere la radio.

Premere a lungo il pulsante On/Off/Informazioni.

(2

NOTA:

E possibile programmare la radio in modo
che abbia un offset del volume minimo. In tal
caso, il livello del volume non pud essere
abbassato oltre quello minimo programmato.
Per ulteriori informazioni, contattare il
rivenditore o I'amministratore di sistema.

Regolazione del volume

Seguire la procedura per cambiare il livello del volume
della radio.

Eseguire una delle seguenti operazioni:

* Premere il pulsante Volume su per aumentare il
volume.

* Premere il pulsante Volume git per diminuire il
volume.

22
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Controlli della radio

Questo capitolo descrive i pulsanti e funzioni per
controllare la radio.

B ON -

Leva di selezione del canale
Pulsante On/Off/Informazioni
Indicatore LED

Pulsante PTT (Push-to-Talk)

' Questo pulsante & programmabile.
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Pulsante del volume
Pulsante laterale 11

Display

0 N O O

Microfono

9 Connettore USB

10 Connettore per accessori
11 Altoparlante

12 Antenna

Tasto programmabile

A seconda della durata della pressione sul pulsante, il
rivenditore pud programmare i pulsanti programmabili
come tasti di scelta rapida per le funzioni della radio.

Premere brevemente
Premere e rilasciare rapidamente il pulsante.

Premere a lungo
Tenere premuto il pulsante per un periodo di tempo
programmato.
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E/ NOTA:

Vedere Funzionamento in emergenza a pagina 44
per ulteriori informazioni sulla durata programmata
del pulsante di emergenza.

Funzioni della radio assegnabili

Le seguenti funzioni radio possono essere assegnate ai
pulsanti programmabili.

Azioni
Fornisce accesso a un elenco di azioni programmabili di
un software CPS (Customer Programming Software).

Scrambling analogico ®
Consente di attivare o disattivare la funzione di
scrambling analogico.

Annuncio canale
Consente di riprodurre messaggi vocali di annuncio di
zone e canali per il canale corrente.

Lista Rx fless.
Consente di creare e assegnare membri alla lista di
talkgroup Rx.

Emergenza
In base alla programmazione, consente di attivare o
annullare un segnale di emergenza.
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Roaming siti manuale®
Consente di avviare la ricerca manuale del sito.

AGC mic
Consente di attivare o disattivare il controllo automatico
del guadagno (AGC) del microfono interno.

Monitoraggio
Consente di monitorare I'attivita di un canale
selezionato.

Eliminazione canale di disturbo
Consente di rimuovere temporaneamente un canale
indesiderato, fatta eccezione per il canale selezionato,
dalla lista scansione. Il canale selezionato fa riferimento
alla combinazione selezionata di zone o canali
dell'utente dalla quale viene avviata la scansione.

Accesso rapido @
Consente di avviare direttamente una chiamata privata,
telefonica o di gruppo predefinita, un avviso di
chiamata, un messaggio di testo rapido o un revert
iniziale.

Monitor permanente
Consente di monitorare tutto il traffico radio di un canale
selezionato finché la funzione non viene disattivata.

Privacy @
Consente di attivare o disattivare la privacy.
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Ripetitore/Comunicazione diretta
Consente di alternare I'utilizzo di un ripetitore e della
comunicazione diretta con un'altra radio.

Scansione
Consente di attivare o disattivare la scansione.

Blocco sito @
Quando ¢ attivato, la radio esegue la ricerca solo nel
sito corrente. Quando & disattivato, la radio esegue la
ricerca nel sito corrente e in altri siti.

Ottimizzazione trillo
Consente di attivare o disattivare la funzione di
ottimizzazione del trillo.

Annuncio vocale attivo/disattivo
Consente di attivare o disattivare gli annunci vocali.

Trasmissione attivata dalla voce (VOX, Voice Operating
Transmission)
Consente di attivare o disattivare VOX.

Selezione zona
Consente di effettuare una selezione da una lista di
zone.
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Funzioni di utilita o impostazioni
assegnabili

Le seguenti impostazioni o funzioni di utilita della radio
possono essere assegnate ai pulsanti programmabili.

Tones/Alerts
Consente di attivare o disattivare tutti i toni e gli avvisi.

Livello potenza
Consente di aumentare o ridurre la potenza di
trasmissione.

Accesso all'elenco di azioni
programmabili

Seguire la procedura per accedere all'elenco di azioni
programmabili con CPS utilizzando il pulsante
programmato Azioni.

1 Premere il pulsante Azioni programmato.
* Viene emesso un tono.

» Sul display viene visualizzato la prima voce
dell'elenco di azioni.
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» La radio riproduce un messaggio vocale che
annuncia la voce.

2 Premere nuovamente il pulsante Azioni
programmato per passare alla voce successiva
nell'elenco di azioni.

3 Premere il pulsante del volume verso I'alto o verso
il basso per attivarlo o disattivarlo o per modificare lo
stato della voce.

* Viene emesso un tono.
» Sul display viene visualizzato lo stato della voce.

» La radio riproduce un messaggio vocale che
annuncia la voce.

Pulsante PTT

Il pulsante PTT (Push-To-Talk) serve a due scopi

principali:

* Durante una chiamata, il pulsante PTT consente alla
radio di trasmettere ad altre radio nell'ambito della
chiamata. Il microfono viene attivato premendo il
pulsante PTT.
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* Senon & in corso alcuna chiamata, il pulsante PTT
viene utilizzato per effettuare una nuova chiamata .

@ Se sulla radio & abilitata la funzione Indicazione canale
libero (programmata dal rivenditore), verra emesso un
breve tono di avviso quando l'utente della radio di
destinazione (ovvero, quella che riceve la chiamata)
rilascia il pulsante PTT, per indicare che il canale ¢ libero
per rispondere.

Se la chiamata viene interrotta, si sente un tono continuo di
divieto di parlare. E necessario rilasciare il pulsante PTT se
si sente un tono continuo di divieto di parlare.

Pulsante On/Off/Informazioni

Il pulsante On/Off/Informazioni nella parte superiore della
radio ha quattro funzioni fondamentali:

» Per accendere o spegnere la radio.
» Per verificare il livello della batteria.

» Per controllare la potenza del segnale RSSI (Received
Signal Strength Indicator) quando la radio € accesa.

* Per controllare il nome della radio quando la radio &
accesa.
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Premere brevemente due volte il pulsante On/Off/
Informazioni quando la radio & accesa. Sulla radio
viene visualizzato il nome della radio.

Invia feedback 27
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Indicatori di stato

Questo capitolo descrive gli indicatori di stato e i toni audio
utilizzati nella radio.

Indicatori LED

Gli indicatori LED segnalano lo stato operativo della radio.

Rosso fisso
La radio € in carica.

Rosso lampeggiante
La radio non ha superato il test di autodiagnostica
all'accensione,

La radio sta ricevendo una trasmissione di emergenza.
La radio trasmette con la batteria in esaurimento.

La radio si trova al di fuori della portata del segnale, se
€ configurato il sistema transponder per il rilevamento
automatico della portata.

Sulla radio si verificano errori di carica.

Indica un basso livello di carica della batteria quando si
preme il pulsante On/Off/Informazioni.
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Verde fisso
La radio si sta accendendo.

La radio sta trasmettendo.

La radio sta inviando un avviso chiamata o una
trasmissione di emergenza.

Indica un livello di carica completo della batteria quando
si preme il pulsante On/Off/Informazioni.

Verde lampeggiante
La radio sta ricevendo una chiamata o dati.

La radio sta rilevando attivita Over-the-Air.
La radio & accesa e inattiva.

E/ NOTA:

Questa attivita puo o meno influire sul canale
programmato della radio a causa della natura
del protocollo digitale.

Verde con doppio lampeggio
La radio sta ricevendo dati o una chiamata con funzione
Privacy attivata.

Giallo fisso
La radio sta monitorando un canale convenzionale.

Indica un livello di carica della batteria sufficiente
quando si preme il pulsante On/Off/Informazioni.
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Giallo lampeggiante
Sulla radio & in corso la scansione di attivita.

La radio non ha ancora risposto a un avviso di
chiamata.

Giallo con doppio lampeggio
Sulla radio ¢ attivato il roaming automatico.

La radio esegue la ricerca attiva di un nuovo sito.

La radio non ha ancora risposto a un avviso di chiamata
di gruppo.

La radio & bloccata.

Toni audio

| toni audio segnalano acusticamente lo stato della radio o
la risposta ai dati ricevuti.

Tono continuo
Viene emesso un singolo tono, che continua fino al
termine della trasmissione.

30

Ot

Tono periodico
Viene emesso un tono intervallato, a seconda della
durata impostata dalla radio. Il tono inizia, finisce e
quindi si ripete.

N

Tono ripetitivo
Viene emesso un singolo tono, che si ripete finché non
viene annullato dall'utente.

m

Tono momentaneo
Viene emesso un singolo tono per un breve durata
impostata dalla radio.

Toni indicatori

| toni indicatori segnalano acusticamente lo stato dopo aver
effettuato un'operazione per eseguire un'attivita.

N

Tono indicatore positivo

(W

Tono indicatore negativo
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Selezioni di canale e zona

Questo capitolo descrive le operazioni per selezionare una
zona o un canale sulla radio. Per zona si intende un gruppo
di canali.

La radio supporta fino a 99 canali e 2 zone, con un
massimo di 99 canali per zona.

Ogni canale pud essere programmato con diverse funzioni
e/o supportare gruppi di utenti diversi.

Selezione delle zone

Seguire la procedura per selezionare la zona richiesta sulla
radio.

Premere il pulsante programmato Attiva/disattiva
zona.

Viene emesso uno dei seguenti toni:
Tono indicatore positivo
La radio si trova nella zona 2.

Tono indicatore negativo
La radio si trova nella zona 1.
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NOTA:

Per tutte le radio senza tastiera, si consiglia
di abilitare funzione Annuncio vocale per la
selezione di zone. La funzionalita Annuncio
vocale puo essere attivata solo in CPS.

(2

Selezione dei canali

Seguire la procedura per selezionare il canale richiesto
sulla radio dopo aver selezionato una zona.

Premere la leva di selezione canale per
selezionare il canale.

Sulla radio viene visualizzato il canale corrente e
riprodotto il messaggio vocale che annuncia il
canale.
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Pagina lasciata intenzionalmente vuota.
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Chiamate

Questo capitolo descrive le operazioni per ricevere,
rispondere, effettuare e interrompere le chiamate.

E possibile selezionare un ID o un alias dell'utente o del
gruppo dopo aver selezionato un canale mediante una di
queste funzioni:
Pulsante di accesso rapido programmato
Questo metodo viene utilizzato solo per le chiamate di
gruppo, private e telefoniche.

E possibile assegnare un solo ID a un pulsante di
accesso rapido con una pressione breve o prolungata
di un pulsante programmabile.

Chiamate di gruppo

La radio deve essere configurata come parte di un gruppo
per ricevere o effettuare una chiamata al gruppo di utenti.

Risposta alle chiamate di gruppo

Per ricevere una chiamata da un gruppo di utenti, la radio

deve essere configurata come appartenente a quel gruppo.

Seguire la procedura per rispondere alle chiamate di
gruppo sulla radio.
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Quando si riceve una chiamata di gruppo:
* |l LED verde lampeggia.

» Laradio si attiva e 'altoparlante emette il tono della
chiamata in arrivo.

1 Eseguire una delle seguenti operazioni:

« @ Se la funzione Indicazione canale libero &
abilitata, verra emesso un breve tono di avviso
quando l'utente della radio trasmittente rilascia il
pulsante PTT, per indicare che il canale ¢ libero
per rispondere.Premere il pulsante PTT per
rispondere alla chiamata.

« @ Se la funzione Interruzione voce & abilitata,
premere il pulsante PTT per interrompere I'audio
della radio trasmittente e liberare il canale per
rispondere.

Il LED verde si accende.

2 Eseguire una delle seguenti operazioni:

» Attendere il termine del tono che indica il
permesso di parlare, quindi parlare chiaramente
nel microfono, se abilitato.
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« @ Attendere la cessazione del sidetone PTT, » Attendere il termine del tono che indica il
quindi parlare chiaramente nel microfono, se permesso di parlare, quindi parlare chiaramente
abilitato. nel microfono, se abilitato.

« @ Attendere la cessazione del sidetone PTT,
quindi parlare chiaramente nel microfono, se
La chiamata termina quando non si verifica alcuna abilitato.

3 Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

attivita vocale per un periodo prestabilito.

4 Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

Effettuazione di chiamate di gruppo Il LED verde si illumina guando laradiodi
destinazione risponde. Sul display viene visualizzato

Seguire la procedura per effettuare chiamate di gruppo I'ID o I'alias della radio trasmittente.

sulla radio.

5 @ Se la funzione Indicazione canale libero &
abilitata, verra emesso un breve tono di avviso

» Selezionare un canale con l'alias o I'ID del gruppo quando l'utente della radio trasmittente rilascia il
attivo. pulsante PTT, per indicare che il canale € libero per

rispondere. Premere il pulsante PTT per rispondere

alla chiamata.

1 Eseguire una delle seguenti operazioni:

* Premere il pulsante di accesso rapido
programmato.

La chiamata termina quando non si verifica alcuna
2 Premere il pulsante PTT per effettuare la chiamata. attivita vocale per un periodo prestabilito.

Il LED verde si accende. Sul display viene
visualizzato I'alias della chiamata di gruppo.

3 Eseguire una delle seguenti operazioni:
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Chiamate private @

Per chiamata privata si intende una chiamata da una
singola radio a un'altra.

Esistono due modi per impostare una chiamata privata. Il
primo tipo configura la chiamata dopo aver eseguito il
controllo della presenza della radio, mentre con il secondo
tipo la chiamata viene avviata subito. Il rivenditore di fiducia
puo programmare solo uno di questi due tipi di chiamata
sulla radio.

Risposta alle chiamate private@

Seguire la procedura per rispondere alle chiamate private
sulla radio.

Alla ricezione di una chiamata privata:
* |l LED verde lampeggia.

» Laradio si attiva e 'altoparlante emette il tono della
chiamata in arrivo.
1 Eseguire una delle seguenti operazioni:

« @ Se la funzione Indicazione canale libero &
abilitata, verra emesso un breve tono di avviso
quando l'utente della radio trasmittente rilascia il
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pulsante PTT, per indicare che il canale ¢ libero
per rispondere.Premere il pulsante PTT per
rispondere alla chiamata.

« @ Se |a funzione Disatt. remota trasmissioni &
abilitata, premere il pulsante PTT per
interrompere una chiamata che puo essere
sospesa e liberare il canale per rispondere.

Il LED verde si accende.

2 Attendere il termine del tono che indica il permesso
di parlare, quindi parlare chiaramente nel microfono,
se abilitato.

3 Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

La chiamata termina quando non si verifica alcuna
attivita vocale per un periodo prestabilito.

Effettuazione di chiamate private @

La radio deve essere stata programmata per eseguire una
chiamata privata. Se questa funzione non ¢é attivata, viene
emesso un tono indicatore negativo quando si effettua la
chiamata. Seguire la procedura per effettuare chiamate
private sulla radio.
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Eseguire una delle seguenti operazioni:

» Selezionare un canale con I'ID o I'alias dell'utente
attivo.

» Premere il pulsante di accesso rapido
programmato.

Premere il pulsante PTT per effettuare la chiamata.

Il LED verde si accende.

Attendere il termine del tono che indica il permesso
di parlare, quindi parlare chiaramente nel microfono,
se abilitato.

Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

Il LED verde lampeggia quando la radio di
destinazione risponde.
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@ Se la funzione Indicazione canale libero &
abilitata, verra emesso un breve tono di avviso
quando l'utente della radio trasmittente rilascia il
pulsante PTT, per indicare che il canale € libero per
rispondere.Premere il pulsante PTT per rispondere
alla chiamata.

La chiamata termina quando non si verifica alcuna
attivita vocale per un periodo prestabilito.

Chiamate generali

Per chiamata generale si intende una chiamata avviata da
una singola radio verso tutte le radio sintonizzate sullo
stesso canale. Una chiamata generale viene utilizzata per
effettuare annunci importanti, che richiedono la massima
attenzione da parte dell'utente. Gli utenti del canale non
possono rispondere a una chiamata generale.

Ricezione di chiamate generali
Alla ricezione di una chiamata generale:

* Viene emesso un tono.

* I LED verde lampeggia.

» Laradio si attiva e l'altoparlante emette il tono della
chiamata in arrivo.

Una chiamata generale non attende lo scadere del periodo
di tempo predeterminato prima di essere conclusa.

@® Se |a funzione di indicazione canale libero & attivata,
quando sulla radio trasmittente viene rilasciato il pulsante
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PTT verra emesso un breve tono di avviso per indicare che
il canale é libero per l'uso.

Non si pud rispondere a una chiamata generale.

E/ NOTA:

Se si cambia canale durante la ricezione, la
chiamata generale viene terminata dalla radio.

Effettuazione di chiamate generali

La radio deve essere programmata per poter effettuare una
chiamata generale. Seguire la procedura per effettuare
chiamate generali sulla radio.

1 Selezionare un canale con l'alias o I'ID del gruppo di
chiamata generale attivo.

2 Premere il pulsante PTT per effettuare la chiamata.

Il LED verde si accende.

Chiamate selettive ®

Per chiamata selettiva si intende una chiamata tra due
radio singole. In un sistema analogico & una chiamata
privata.
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Risposta alle chiamate selettive ®

Seguire la procedura per rispondere alle chiamate selettive
sulla radio.

Quando la radio riceve una chiamata selettiva:
* I LED verde lampeggia.

» Laradio si attiva e 'altoparlante emette il tono della
chiamata in arrivo.

1 Premere il pulsante PTT per rispondere alla
chiamata.

Il LED verde si accende.

2 Attendere il termine del tono che indica il permesso
di parlare, quindi parlare chiaramente nel microfono,
se abilitato.

3 Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

La chiamata termina quando non si verifica alcuna
attivita vocale per un periodo prestabilito.Viene
emesso un tono.
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Effettuazione di chiamate selettive

La radio deve essere stata programmata per eseguire una
chiamata selettiva. Seguire la procedura per effettuare
chiamate selettive sulla radio.
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Selezionare un canale con I'ID o I'alias dell'utente
attivo.

Premere il pulsante PTT per effettuare la chiamata.

Il LED verde si accende.

@ Se la funzione Indicazione canale libero &
abilitata, verra emesso un breve tono di avviso
quando l'utente della radio trasmittente rilascia il
pulsante PTT, per indicare che il canale € libero per
rispondere.Premere il pulsante PTT per rispondere
alla chiamata.

La chiamata termina quando non si verifica alcuna
attivita vocale per un periodo prestabilito.

Eseguire una delle seguenti operazioni:

» Attendere il termine del tono che indica il
permesso di parlare, quindi parlare chiaramente
nel microfono, se abilitato.

« @ Attendere la cessazione del sidetone PTT,
quindi parlare chiaramente nel microfono, se
abilitato.

Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

Il LED verde si illumina quando la radio di
destinazione risponde.
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Funzioni avanzate

Questo capitolo descrive le funzioni disponibili nella radio.

E possibile che il rivenditore o I'amministratore del sistema
abbia personalizzato la radio in base alle esigenze
specifiche dell'utente. Per ulteriori informazioni, contattare il
rivenditore o I'amministratore di sistema.

Comunicazione diretta

Questa funzione consente di continuare la comunicazione
quando il ripetitore non & in funzione oppure quando la
radio si trova al di fuori della portata del ripetitore ma entro
quella di altre radio.

L'impostazione di comunicazione diretta viene mantenuta
anche dopo lo spegnimento della radio.

Passaggio tra le modalita ripetitore e
comunicazione diretta

Seguire la procedura per passare tra le modalita ripetitore
e comunicazione diretta sulla radio.
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Premere il pulsante programmato Ripetitore/
Comunicazione diretta.

Viene emesso uno dei seguenti toni:
Tono indicatore positivo
La radio € in modalita comunicazione diretta.

Tono indicatore negativo
La radio & in modalita ripetitore.

Funzione Monitor

La funzione Monitor consente di verificare se un canale &
libero prima di trasmettere.

Monitoraggio dei canali

Seguire la procedura per monitorare i canali.

1 Premere a lungo il pulsante programmato Monitor.

2 Premere il pulsante PTT per parlare. Rilasciare il
pulsante PTT per ascoltare.
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Monitor permanente

La funzione del monitor permanente consente di
monitorare senza interruzioni un canale selezionato per
rilevarne un'eventuale attivita.

Attivazione o disattivazione del monitor
permanente

Seguire la procedura per l'attivazione e disattivazione del
monitor permanente sulla radio.

Premere il pulsante programmato Monitor perm.
Quando sulla radio viene attivala la modalita:

* viene emesso un tono di avviso.

* |l LED giallo si illumina.

Quando sulla radio viene disattivala la modalita:
* viene emesso un tono di avviso.

» I LED giallo si spegne.
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Liste di scansione

Le liste di scansione vengono create e assegnate a singoli
canali o gruppi. La radio esegue la scansione per rilevare
la presenza di traffico voce controllando sequenzialmente il
canale/gruppo specificato nella lista scansione per il
canale/gruppo corrente.

La radio puo supportare fino a 64 liste di scansione, con un
massimo di 16 membri per lista.

Scansione

All'avvio di una scansione, la radio esamina la lista
scansione programmata per il canale in uso alla ricerca di
attivita vocale.

Se, durante la scansione dual mode, la radio € sintonizzata
su un canale digitale e si sintonizza su un canale
analogico, passa automaticamente dalla modalita digitale a
quella analogica per la durata della chiamata. Lo stesso
avviene nel caso opposto.

La scansione pu0 essere avviata in due modi:

Scansione canale principale (manuale)
La radio esegue la scansione di tutti i canali o i gruppi
nella lista scansione. Quando entra nella modalita di
scansione, la radio, a seconda dell'impostazione, inizia
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automaticamente la scansione dall'ultimo canale o
gruppo "attivo" controllato oppure dal canale dal quale
era originariamente iniziata.

Scansione automatica
La radio avvia automaticamente la scansione quando si
seleziona un canale o un gruppo per il quale é stata
abilitata la funzione Scansione automatica.

E/ NOTA:

Quando si configura Ricevi gruppi di messaggi
nella scansione, la radio € in grado di ricevere
messaggi di gruppo dai canali non principali. La
radio € in grado di rispondere ai messaggi di gruppo
sul canale principale ma non € in grado di
rispondere sui canali non principali. Per ulteriori
informazioni, contattare il rivenditore o
'amministratore di sistema.

Attivazione o disattivazione della
scansione

Seguire la procedura per attivare o disattivare la scansione
sulla radio.

Eseguire una delle seguenti operazioni:
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* Premere il pulsante programmato Scansione per
avviare o arrestare la scansione.

* Ruotare la leva di selezione canale per
selezionare un canale programmato con la
funzione Scansione automatica attivata.

Se la scansione ¢ attivata:

* |l LED giallo lampeggia.

* Viene emesso un tono indicatore positivo.
Se la scansione é disattivata:

» |l LED si spegne.

* Viene emesso un tono indicatore negativo.

Risposta alle trasmissioni durante la
scansione

Durante la scansione, la radio si sintonizza sul canale o sul
gruppo nel quale ha rilevato la presenza di attivita. La radio
rimane sul canale per un periodo di tempo programmato
noto come tempo di permanenza. Seguire la procedura per
rispondere alle trasmissioni durante la scansione.
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1 @ Se la funzione Indicazione canale libero &
abilitata, verra emesso un breve tono di avviso
quando l'utente della radio trasmittente rilascia il
pulsante PTT, per indicare che il canale € libero per
rispondere. Premere il pulsante PTT durante il
tempo di permanenza.

Il LED verde si accende.

2 Eseguire una delle seguenti operazioni:

» Attendere il termine del tono che indica il
permesso di parlare, quindi parlare chiaramente
nel microfono, se abilitato.

« @ Attendere la cessazione del sidetone PTT,
quindi parlare chiaramente nel microfono, se
abilitato.

3 Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

La radio riprende la scansione di altri canali o gruppi
se non si risponde entro il tempo di permanenza.

Eliminazione dei canali di disturbo

E possibile rimuovere temporaneamente dalla lista di
scansione un canale indesiderato se genera in
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continuazione chiamate o disturbi non graditi (canale di
"disturbo"). Non & perd possibile eliminare il canale
designato come canale selezionato. Seguire la procedura
per eliminare i canali di disturbo sulla radio.

1

Quando la radio si blocca su un canale indesiderato
o di disturbo, premere il pulsante programmato
Elimin. disturbo fino all'emissione di un tono.

2

Rilasciare il pulsante programmato Elimin.
disturbo.

Il canale di disturbo viene eliminato.

Ripristino dei canali di disturbo

Seguire la procedura per ripristinare i canali di disturbo

sulla radio.

Eseguire una delle seguenti operazioni:
» Spegnere e riaccendere la radio.

« Cambiare canale utilizzando la leva di selezione
canale.
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Scansione selettiva ®

La scansione selettiva consente di ottenere una copertura
piu estesa nelle aree in cui sono operative piu stazioni
base che trasmettono le stesse informazioni su canali
analogici diversi.

La radio esegue la scansione dei canali analogici delle
diverse stazioni base ed effettua un processo di voting per
selezionare il segnale piu forte. Una volta rilevato il
segnale, la radio riceve le trasmissioni da quella stazione
base.

Durante la scansione selettiva, il LED giallo lampeggia.

Seguire le stesse procedure di Risposta alle trasmissioni
durante la scansione a pagina 41 per rispondere a una
trasmissione durante la scansione selettiva.
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Impostazioni degli indicatori di
chiamata

Questa funzione consente agli utenti della radio di
configurare le suonerie per le chiamate o i messaggi di
testo.

Aumento progressivo del volume del
tono di allarme

Il rivenditore pud programmare la radio in modo da
emettere un avviso per l'utente circa l'arrivo di una
chiamata radio a cui non ha dato risposta.

Questo avviso consiste in un tono il cui volume aumenta
automaticamente nel tempo. Questa funzione é detta
segnalazione allarmi progressiva.

Funzionamento dell'avviso di
chiamata

L'invio di un avviso di chiamata consente di avvisare un
utente della radio specifico in modo che richiami.

Questa funzione & accessibile mediante un pulsante
programmato Accesso rapido .
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Risposta agli avvisi di chiamata

Seguire la procedura per rispondere agli avvisi di chiamata
sulla radio.

Alla ricezione di un avviso di chiamata:
* Viene emesso un tono ripetitivo.

* |l LED giallo lampeggia.

Premere il pulsante PTT entro 4 secondi dalla
ricezione di un avviso di chiamata per rispondere a
una chiamata privata.

Effettuazione di avvisi di chiamata

Seguire la procedura per effettuare avvisi di chiamata sulla
radio.

1 Premere il pulsante di accesso rapido
programmato.

Sul display viene visualizzato .. i ooh
e l'alias o I'ID dell'utente. Il LED verde si accende
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2 Attendere la conferma.

Se si riceve una conferma di ricezione dell'avviso di
chiamata, sul display viene visualizzata una mini
notifica positiva.

Se non si riceve una conferma di ricezione
dell'avviso di chiamata, sul display viene visualizzata
una mini notifica negativa.

Funzionamento in emergenza

L'allarme di emergenza viene utilizzato per indicare una
situazione critica. E possibile avviare un'emergenza in
qualsiasi momento, anche se € in corso un'attivita sul
canale corrente.

Il rivenditore pud impostare la durata della pressione del
pulsante programmato Emergenza, che, a differenza della
pressione lunga, € simile per tutti gli altri pulsanti:
Pressione breve

Durata compresa tra 0,05 e 0,75 secondi.

Pressione prolungata
Durata compresa tra 1 e 3,75 secondi.

Il pulsante Emergenza viene assegnato tramite la funzione
Emerg. att./Emerg. disatt. Per conoscere in che modo &
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stato programmato il pulsante Emergenza, rivolgersi al
rivenditore.

E/ NOTA:

Se in seguito a una breve pressione del pulsante
Emergenza viene attivato il Modo Emergenza,
premendo a lungo lo stesso pulsante & possibile
disattivare la suddetta modalita sulla radio.

Se in seguito a una lunga pressione del pulsante
Emergenza viene attivato il Modo Emergenza,
premendo brevemente lo stesso pulsante &

possibile disattivare la suddetta modalita sulla radio.

La radio supporta tre tipi di allarmi di emergenza:
* Allarme di emergenza
+ Allarme di emergenza con chiamata

+ Allarme di emergenza con successiva trasmissione
voce

E/ NOTA:

E possibile assegnare al pulsante di emergenza
programmato solo uno degli allarmi descritti in
precedenza.

Inoltre, ogni allarme dispone delle seguenti opzioni:
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Regular
La radio trasmette un segnale di allarme e mostra
indicatori visivi e/o acustici.

Silent
La radio trasmette un segnale di allarme ma non mostra
alcun indicatore visivo e/o acustico. La radio riceve le
chiamate senza emettere alcun suono dall'altoparlante
finché 'utente non preme il pulsante PTT.

Silenzioso c/ voce
La radio trasmette un segnale di allarme senza
mostrare alcun indicatore visivo o acustico, ma viene
emesso un tono attraverso gli altoparlanti in caso di
chiamate in arrivo.

Invio di allarmi di emergenza

Questa funzione consente di inviare un allarme di
emergenza, ossia un segnale non vocale, che attiva un
indicatore di avviso in un gruppo di radio. La radio non
visualizza indicatori sonori o visivi in modalita di emergenza
quando € impostata su Silenzioso.

Seguire la procedura per inviare allarmi di emergenza sulla
radio.
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Italiano

1 Premere il pulsante Emerg. att. programmato.

Viene visualizzato quanto segue:

» Sul display viene visualizzato |

gruppo di radio pud comunicare sul canale di emergenza
programmato.

Seguire la procedura per inviare allarmi di emergenza con
chiamata sulla radio.

1 Premere il pulsante Emerg. att. programmato.

2 Attendere la conferma.
In caso di esito positivo:
* Viene emesso un tono di emergenza.
* |l LED rosso lampeggia.

Se non si ottengono i risultati desiderati dopo aver
esaurito tutti i tentativi disponibili:

* Viene emesso un tono.

La radio esce dalla modalita Allarme di emergenza.

Il LED verde si accende.

Attendere la conferma.
In caso di esito positivo:
» Viene emesso un tono di emergenza.

» |l LED rosso lampeggia.

Invio di allarmi di emergenza tramite
chiamata

Questa funzione consente di inviare un allarme di
emergenza tramite chiamata a un gruppo di radio. Alla
ricezione della conferma da parte di una radio del gruppo, il
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Premere il pulsante PTT per effettuare la chiamata.

Il LED verde si accende.

Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

® Se la funzione Indicazione canale libero &
abilitata, verra emesso un breve tono di avviso
quando l'utente della radio trasmittente rilascia il
pulsante PTT, per indicare che il canale € libero per
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rispondere. Premere il pulsante PTT per rispondere
alla chiamata.

6 Per uscire dal Modo Emergenza una volta terminata
la chiamata, premere il pulsante Emergenza
disattivata.

Invio di allarmi di emergenza con
successiva trasmissione della voce @

Seguire la procedura per inviare allarmi di emergenza con
successiva trasmissione della voce sulla radio.

1 Premere il pulsante Emerg. att. programmato.

Sul display vengono visualizzati #L.EM e 'alias di
destinazione. Il LED verde si accende.

Italiano

chiamate, se la modalita Ciclo di emergenza &
attivata.

« Allo scadere della durata della funzione

microfono acceso, se la modalita Ciclo di
emergenza é disattivata.

2 Una volta udito il tono di emergenza, parlare
chiaramente al microfono.

La radio interrompe automaticamente la
trasmissione:

» Allo scadere della durata della funzione
microfono acceso e della ricezione delle

Invia feedback

Riavvio della modalita di emergenza

Questa funzione si riferisce solo alla radio che invia
I'allarme di emergenza. Seguire la procedura per riavviare
la modalita di emergenza della radio.

Eseguire una delle seguenti operazioni:

» Cambiare canale mentre la radio € nella modalita
di emergenza. La radio esce dalla modalita di
emergenza ed entra nuovamente nella modalita
di emergenza, se la funzione Allarme di
emergenza ¢ attivata sul nuovo canale.

* Premere il pulsante programmato Emerg. att.
durante I'avvio o la trasmissione di
un'emergenza. La radio esce dallo stato di
emergenza ed entra nuovamente nella modalita
di emergenza.
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Italiano

Uscita dalla modalita di emergenza
dopo l'invio dell'allarme di emergenza

Questa funzione si riferisce solo alla radio che invia
l'allarme di emergenza.

La radio esce dalla modalita di emergenza quando:

» Siriceve una conferma (solo per la funzione Allarme di
emergenza).

« La radio ha effettuato il numero massimo di tentativi di
inviare l'allarme.

I:/; NOTA:

Spegnendo la radio, si esce dalla modalita di
emergenza. Dopo averla riaccesa, la radio non
entra automaticamente nella modalita di
emergenza.

Seguire la procedura per uscire dalla modalita di
emergenza sulla radio.

Premere il pulsante programmato Emerg. disatt..

Privacy @

Questa funzione utilizza una tecnica di scrambling basata
su software e consente di evitare che utenti non autorizzati

48

sintonizzati su un canale possano ascoltare le
conversazioni. Lo scrambling non viene pero effettuato
sulle porzioni di segnalazione e identificazione utente di
una trasmissione.

Per inviare una trasmissione con funzione Privacy attivata,
tale funzione deve essere abilitata sul canale su cui si
trasmette. Questo requisito non é tuttavia necessario per la
ricezione di una trasmissione. Mentre € sintonizzata su un
canale abilitato per la privacy, la radio & in grado di ricevere
trasmissioni chiare (decodificate).

Alcuni modelli di radio potrebbero non offrire la funzione
Privacy o utilizzare una configurazione diversa. Per ulteriori
informazioni, contattare il rivenditore o I'amministratore di
sistema.

Per decodificare una trasmissione dati o chiamata con
funzione Privacy attivata, la radio deve essere
programmata in modo da avere la stessa chiave di privacy
per la privacy di base della radio trasmittente.

Se la radio riceve una chiamata codificata con una chiave
di privacy diversa, si sentira una trasmissione confusa per
la privacy base.

Su un canale abilitato per la privacy, la radio € in grado di
ricevere chiamate chiare o decodificate, a seconda di come
e stata programmata. Inoltre, la radio puo riprodurre o
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meno un tono di attenzione a seconda di come &
programmata.

Il LED si accende in verde durante la trasmissione e
lampeggia rapidamente durante la ricezione di una
trasmissione con funzione Privacy attivata da parte della
radio.

Attivazione o disattivazione della
privacy @

Seguire la procedura per l'attivazione e disattivazione della
privacy sulla radio.

Premere il pulsante programmato Privacy.

Blocco sito on/off

Quando ¢ attivato, la radio esegue la ricerca solo nel sito
corrente. Quando ¢ disattivato, la radio esegue la ricerca
nel sito corrente e in altri siti.

Premere il pulsante programmato Blocco sito.

Se la funzione Blocco sito € attivata:

Invia feedback
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* Viene emesso un tono indicatore positivo, che
indica che la radio & stata bloccata nel sito
corrente.

Se la funzione Blocco sito € disattivata:

* Viene emesso un tono indicatore negativo, che
indica che la radio € stata sbloccata.

Scrambling analogico ®

E una funzione di tipo esclusivamente analogico,
progettata per evitare che utenti non autorizzati sintonizzati
su un canale possano ascoltare le conversazioni,
utilizzando una tecnica di scrambling basata su software.
Lo scrambling non viene pero effettuato sulle porzioni di
segnalazione e identificazione utente di una trasmissione.

Per inviare e ricevere una trasmissione abilitata per lo
scrambling analogico, la radio deve disporre della funzione
dello scrambling analogico attivata sul canale. Mentre &
sintonizzata su un canale abilitato per lo scrambling
analogico, la radio non ¢ in grado di ricevere trasmissioni
in chiaro o decodificate.

La radio supporta due codici di scrambling analogico, che
possono essere selezionati alternativamente tramite il
pulsante programmabile.
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Italiano

Esecuzione di chiamate 5 toni

Per utilizzare questa funzione, € necessaria una chiave di
licenza software venduta separatamente.

Seguire la procedura per effettuare una chiamata 5 toni:

1 Selezionare il canale 5 toni con il contatto desiderato
o l'elenco di stato.

2 Premere il pulsante PTT per effettuare la chiamata.

Il LED verde si accende.ll sidetone PTT emette un
segnale audio.Sul display viene visualizzato TEL
quando la radio invia il telegramma.

3 Attendere la conferma.
In caso di esito positivo:
* Viene emesso un tono indicatore positivo.

» Sul display viene visualizzata una mini notifica
positiva.

« Sul display viene visualizzato per qualche istante
SEL ad indicare che la radio & entrata in stato di
chiamata.

50

« Attendere il termine del tono che indica il
permesso di parlare, quindi parlare chiaramente
nel microfono, se abilitato.

In caso di esito negativo:
* Viene emesso un tono indicatore negativo.

» Sul display viene visualizzata una mini notifica
negativa.

La mini notifica positiva non viene visualizzata se ¢é attivata
la codifica chiamata senza conferma.

Ricezione di chiamate 5 toni

Per utilizzare questa funzione, € necessaria una chiave di
licenza software venduta separatamente.

Alla ricezione di una chiamata 5 toni:

* |l LED verde lampeggia.

* Viene emesso un tono.

» Sul display viene visualizzato brevemente SEL.

» Laradio si attiva e l'altoparlante emette il tono della
chiamata in arrivo.

Invia feedback
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NOTA:

Se il telegramma decodificato contiene un alias
stato o indirizzo, questo viene visualizzato nel
seguente formato "Indirizzo : Alias stato".

(2

1 Premere il pulsante PTT per rispondere alla
chiamata.

Il LED verde si accende.

2 Rilasciare il pulsante PTT per ascoltare.

La chiamata termina quando non si verifica alcuna
attivita vocale per un periodo prestabilito.Viene
emesso un tono.Sul display viene visualizzato Firs

Invio di un allarme di emergenza a 5
toni

Per utilizzare questa funzione, € necessaria una chiave di
licenza software venduta separatamente.

Seguire la procedura per inviare un allarme di emergenza:

Premere il pulsante Emerg. att. programmato.

Viene visualizzato quanto segue:

Invia feedback
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» Sul display viene visualizzato #.
» |l LED verde si accende.
* Viene emesso un tono di emergenza.

» Sul display viene visualizzata una mini notifica
positiva.

Invio di un allarme di emergenza con
successiva trasmissione voce a 5 toni

Per utilizzare questa funzione, € necessaria una chiave di
licenza software venduta separatamente.

Seguire la procedura per inviare un allarme di emergenza
sulla radio.

1 Premere il pulsante Emerg. att. programmato.
Viene visualizzato quanto segue:
» |l LED verde si accende.
» Sul display viene visualizzato fil.Ffi.

* Viene emesso un tono di emergenza.
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Italiano

2 Una volta udito il tono di emergenza, parlare
chiaramente al microfono.

Se é attivata la modalita Ciclo di emergenza, allo
scadere della durata della funzione del microfono
acceso e della ricezione delle chiamate, la radio
arresta automaticamente la trasmissione.

Il LED rosso lampeggia. La radio resta in modalita di
emergenza.

Ricezione di un allarme di emergenza 5
toni

Per utilizzare questa funzione, € necessaria una chiave di
licenza software venduta separatamente.

Quando si riceve un allarme di emergenza:
* Viene emesso un tono.
* IILED rosso lampeggia.

» Sul display viene visualizzato brevemente EMGY.
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E/ NOTA:

Se il telegramma decodificato contiene un alias
stato o indirizzo, questo viene visualizzato nel
seguente formato "Indirizzo : Alias stato".

Lone Worker

Questa funzione consente di avviare una trasmissione di
emergenza in assenza di attivita da parte dell'utente, ad
esempio la pressione di un pulsante sulla radio o la
selezione di un canale, entro un periodo di tempo
predefinito.

Se non viene rilevata alcuna attivita per un periodo di
tempo programmato, allo scadere del timer di inattivita la
radio avvisa l'utente con un indicatore audio.

Se l'utente non risponde prima dello scadere del tempo del
promemoria predefinito, la radio avvia un allarme di
emergenza.

A questa funzione & possibile assegnare solo uno dei
seguenti allarmi di emergenza:

* Allarme di emergenza

» Allarme di emergenza con chiamata

+ Allarme di emergenza con successiva trasmissione
voce @
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La radio resta in modalita di emergenza, consentendo la
trasmissione di messaggi vocali, fino a quando non viene
intrapresa un'azione. Vedere Funzionamento in emergenza
a pagina 44 per ulteriori informazioni sui modi per uscire
dallo stato di emergenza.

E/ NOTA:

Per ulteriori informazioni, contattare il rivenditore o
I'amministratore di sistema.

Invio di messaggi di testo predefiniti
®

Seguire la procedura per inviare messaggi di testo
predefiniti sulla radio a un alias predefinito.

1 Premere il pulsante di accesso rapido
programmato.

2 Attendere la conferma.
In caso di esito positivo:
* Viene emesso un tono indicatore positivo.

» Sul display viene visualizzata una mini notifica
positiva.

In caso di esito negativo:

Invia feedback

Italiano

* Viene emesso un tono indicatore negativo.

» Sul display viene visualizzata una mini notifica
negativa.

Sistema transponder per il
rilevamento automatico della portata
@

Il sistema transponder per il rilevamento automatico della
portata (ARTS, Auto-Range Transponder System) & una
funzione analogica progettata per informare I'utente
quando la radio si trova fuori dalla portata delle radio dotate
di ARTS.

Le radio dotate di tecnologia ARTS trasmettono e ricevono
segnali periodici che rilevano se i dispositivi si trovano
entro la portata reciproca.

La radio fornisce le seguenti indicazioni sugli stati:
Avviso al primo passaggio
Viene emesso un tono.

Avviso ARTS nel raggio
Viene emesso un tono, se programmato.
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Italiano

Avviso ARTS fuori campo
Viene emesso un tono. Il LED rosso lampeggia
velocemente.

E/ NOTA:

Per ulteriori informazioni, contattare il rivenditore o
I'amministratore di sistema.
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Pubblica utilita

Questo capitolo descrive 'uso delle funzioni di utilita
disponibili sulla radio.

Livelli di squelch

E possibile regolare il livello di squelch per eliminare la
ricezione di chiamate non gradite, la cui forza del segnale &
bassa, oppure i canali che presentano un rumore di fondo
piu elevato del normale.

Normale
E lI'impostazione predefinita.

Stretto
Questa impostazione consente di eliminare la ricezione
di chiamate non gradite e/o i rumori di fondo. E
possibile che vengano filtrate anche le chiamate
effettuate da posizioni remote.

Impostazione dei livelli di squelch

Seguire la procedura per impostare i livelli di squelch sulla
radio.

Invia feedback
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Premere il pulsante programmato Squelch.

Viene emesso uno dei seguenti toni:
Tono indicatore positivo
La radio funziona in modalita Squelch stretto.

Tono indicatore negativo
La radio funziona in modalita Squelch normale.

Livelli di potenza

E possibile personalizzare I'impostazione di potenza alta o
bassa per ciascun canale.

Alto
Consente la comunicazione tra radio che si trovano a
notevole distanza.

Basso
Consente la comunicazione tra radio che si trovano a
breve distanza.

Impostazione dei livelli di potenza

Seguire la procedura per impostare i livelli di potenza sulla
radio.

55


http://docsurvey.motorolasolutions.com

Italiano

Premere il pulsante programmato Livello potenza.
In caso di esito positivo:

* Viene emesso il tono indicatore positivo.

+ Laradio trasmette a bassa potenza.

In caso di esito negativo:

* Viene emesso il tono indicatore negativo.

+ Laradio trasmette ad alta potenza.

Trasmissione attivata dalla voce
(VOX, Voice Operating
Transmission)

VOX (Voice Operating Transmission) consente di avviare
una chiamata in vivavoce ad attivazione vocale su un
canale programmato. La radio trasmette automaticamente
per un periodo di tempo programmato ogni volta che il
microfono di un accessorio VOX rileva la voce.

E possibile attivare o disattivare la funzione VOX
effettuando una delle seguenti operazioni:

» Spegnere e riaccendere la radio per abilitare VOX.
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* Premere il pulsante PTT durante il funzionamento della
radio per disattivare la funzione VOX.

E/ NOTA:

Questa funzione puo essere attivata o disattivata
solo se é stata abilitata nella radio. Per ulteriori
informazioni, contattare il rivenditore o
I'amministratore di sistema.

Attivazione o disattivazione della
funzione VOX

Seguire la procedura per attivare o disattivare il VOX sulla
radio.

Premere il pulsante programmato VOX per attivare o
disattivare la funzione.

Attivazione o disattivazione di avvisi
e toni della radio

Se necessario, € possibile abilitare e disabilitare tutti i toni
e gli avvisi della radio, ad eccezione del tono di avviso di
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emergenza. . Seguire la procedura per attivare o disattivare
gli avvisi e i toni sulla radio.

Premere il pulsante programmato Tutti i toni/avvisi.
In caso di esito positivo:

* Viene emesso il tono indicatore positivo.

« Tuttii toni e gli avvisi sono attivati.

In caso di esito negativo:

* Viene emesso il tono indicatore negativo.

« Tutti i toni e gli avvisi sono disattivati.

Italiano

» Il LED diventa verde fisso per indicare la carica
completa della batteria.

« I LED rosso lampeggia per indicare un basso livello di
carica della batteria.

Visualizzazione dei valori RSSI

Seguire la procedura per visualizzare i valori RSSI sulla
radio.

Premere il pulsante On/Off/Informazioni.
Sul display compaiono i valori RSSI correnti.

Verifica della carica della batteria

Seguire la procedura per verificare il livello di carica della
batteria della radio.

Premere il pulsante On/Off/Informazioni.

Si verifica uno dei seguenti eventi:

* Il LED diventa giallo fisso per indicare una carica
sufficiente della batteria.

Invia feedback

Attivazione o disattivazione
dell'annuncio vocale

Questa funzione consente alla radio di indicare con un
messaggio audio la zona o il canale corrente appena
assegnato dall'utente o il pulsante programmabile che
l'utente ha appena premuto.
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E possibile personalizzare questo indicatore audio in base
alle esigenze dei clienti. Seguire la procedura per attivare o
disattivare gli annunci vocali sulla radio.

Premere il pulsante programmato Annuncio vocale.

In caso di esito positivo:

* Viene emesso il tono indicatore positivo.
« Tuttii toni e gli avvisi sono attivati.

In caso di esito negativo:

» Viene emesso il tono indicatore negativo.

» Tutti i toni e gli avvisi sono disattivati.

Premere il pulsante programmato Ottim. trilli.
Premere il pulsante Volume su o giu per attivare o
disattivare la funzione.

» Se la funzione Ottim. trilli & attivata:
* Viene emesso un tono indicatore positivo.

» Sul display viene visualizzata una mini notifica
positiva.

» Se la funzione Ottim. trilli & disattivata:
* Viene emesso un tono indicatore negativo.

» Sul display viene visualizzata una mini notifica
negativa.

Attivazione o disattivazione della
funzione di ottimizzazione del trillo

E possibile attivare questa funzionalitd quando si parla in
una lingua che contiene molte parole pronunciate con trillo
alveolare (noto anche come "consonante vibrante").
Seguire la procedura per attivare o disattivare la funzione
di ottimizzazione del trillo sulla radio.
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Garanzia per batterie e
caricabatteria

Garanzia di fabbricazione

Si garantisce il prodotto da difetti di fabbricazione nelle
normali condizioni d'uso e servizio.

Batterie serie SL 12 mesi
Caricabatteria (singola 12 mesi
unita/multiunita, senza

display)

Garanzia di capacita

Garantisce 1'80% della capacita nominale durante l'intero
periodo di garanzia.

Batterie agli ioni di litio 12 mesi

Invia feedback
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Italiano

Pagina lasciata intenzionalmente vuota.
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Garanzia limitata

PRODOTTI DI COMUNICAZIONE
MOTOROLA SOLUTIONS.

. COPERTURA E DURATA DELLA
GARANZIA:

Motorola Solutions, Inc. ("Motorola Solutions") garantisce
I'assenza di difetti di materiali e di fabbricazione nei prodotti
di comunicazione fabbricati da Motorola Solutions elencati
di seguito ("Prodotto"), soggetti alle normali condizioni
d'uso e di servizio per un periodo di tempo che decorre
dalla data di acquisto, come riportato di seguito:

Radio digitali 24 mesi

Accessori dei prodotti 12 mesi

Motorola Solutions, a propria discrezione, offre la
riparazione (gratuita) del Prodotto (con componenti nuovi o
rifabbricati), la sostituzione (gratuita) (con un Prodotto
nuovo o rifabbricato) o il rimborso del prezzo di acquisto
del Prodotto durante il periodo di garanzia, sempre che
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questo venga restituito secondo quanto stabilito dai termini
della presente garanzia. Le parti o le schede sostituite sono
garantite per il periodo di validita restante della garanzia
originale applicabile. Tutte le parti sostituite del Prodotto
diventeranno proprieta di Motorola Solutions.

Motorola Solutions estende la presente garanzia limitata
esplicita solo all'acquirente originale (utente finale). La
presente garanzia non pud essere né assegnata né
trasferita a terzi. Questa & la garanzia completa del
Prodotto fabbricato da Motorola Solutions. Motorola
Solutions non si assume alcun obbligo o alcuna
responsabilita per aggiunte o modifiche apportate alla
presente garanzia senza il previo consenso scritto e firmato
da un incaricato Motorola Solutions.

Fatto salvo un accordo separato tra Motorola Solutions e
I'acquirente originale (utente finale) del Prodotto, Motorola
Solutions non garantisce gli interventi di installazione,
manutenzione o riparazione del Prodotto.

Motorola Solutions non puo essere ritenuta responsabile in
alcun modo delle apparecchiature accessorie non fornite
da Motorola Solutions che sono collegate o altrimenti
utilizzate assieme al Prodotto, né del funzionamento del
Prodotto utilizzato unitamente alle suddette
apparecchiature accessorie, che sono espressamente
escluse dalla presente garanzia. Alla luce dell'unicita di
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ogni sistema con il quale il Prodotto pud essere utilizzato,
Motorola Solutions declina ogni responsabilita per la
portata, la copertura o il funzionamento dell'intero sistema
entro i termini della presente garanzia.

Il. DISPOSIZIONI GENERALI

Questa garanzia illustra le responsabilita di Motorola
Solutions in relazione al Prodotto. La riparazione, la
sostituzione o il rimborso del prezzo di acquisto, a
discrezione di Motorola Solutions, sono da considerarsi
I'unico rimedio disponibile. LA PRESENTE GARANZIA
SOSTITUISCE OGNI ALTRA GARANZIA ESPLICITA. LE
GARANZIE IMPLICITE, COMPRESE A SCOPO
ESEMPLIFICATIVO LE GARANZIE IMPLICITE DI
COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UN
PARTICOLARE SCOPO, SONO LIMITATE AL PERIODO
DI VALIDITA DELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA.
MOTOROLA SOLUTIONS NON SARA IN ALCUN CASO
RESPONSABILE DEI DANNI ECCEDENTI IL PREZZO
D'ACQUISTO DEL PRODOTTO, NE DI QUALSIVOGLIA
MANCATO UTILIZZO DEL PRODOTTO O DI PERDITA DI
TEMPO, INCONVENIENTE, PERDITA COMMERCIALE,
LUCRO CESSANTE O PERDITA DI RISPARMI NE DI
QUALSIASI ALTRO DANNO INCIDENTALE, SPECIALE O
CONSEQUENZIALE IMPUTABILE ALL'UTILIZZO O
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ALL'IMPOSSIBILITA DI UTILIZZARE TALE PRODOTTO,
ENTRO | LIMITI CHE POSSONO ESSERE ESCLUSI
DALLA PORTATA APPLICATIVA DELLA LEGGE.

lil. DIRITTI LEGATI ALLE LEGGI
STATALI:

ALCUNI STATI NON AMMETTONO L'ESCLUSIONE O LA
LIMITAZIONE DI DANNI DIRETTI O INDIRETTI NE LA
LIMITAZIONE DEL PERIODO DI VALIDITA DI UNA
GARANZIA IMPLICITA; PERTANTO, IN QUESTO CASO,
LA SUDDETTA LIMITAZIONE O LE SUDDETTE
ESCLUSIONI NON SONO APPLICABILI.

La presente garanzia conferisce diritti legali specifici. E
possibile che altri diritti siano applicabili e che questi siano
soggetti a variazioni da Stato a Stato.

IV. RIPARAZIONE IN GARANZIA

Per usufruire della riparazione in garanzia, € richiesta la
ricevuta d'acquisto recante la data dell'acquisto e il numero
di serie del Prodotto; inoltre, il Prodotto deve essere
consegnato o inviato a un centro di riparazione autorizzato
(franco spese di spedizione ed assicurazione). Il servizio di
garanzia Motorola Solutions verra effettuato in uno dei
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luoghi autorizzati per il servizio di garanzia. Per facilitare le

procedure per la riparazione in garanzia, si consiglia di

contattare prima I'azienda (ad esempio, service provider o
rivenditore) presso la quale & stato acquistato il Prodotto. E

inoltre possibile chiamare Motorola Solutions al numero
1-800-927-2744 (USA/Canada).

V. COSA NON COPRE LA
PRESENTE GARANZIA

1 Difetti o danni derivanti da un utilizzo del Prodotto
diverso da quello normale e abituale.

2 Difetti o danni derivanti da un uso non appropriato,
incidenti, contatto con liquidi o negligenza.

3 Difetti o danni derivanti da procedure improprie di test,
funzionamento, manutenzione, installazione,
alterazione, modifica o regolazione.

4 Rottura o danni alle antenne se non causati
direttamente da difetti di fabbricazione e dei materiali.

5 Un Prodotto sottoposto a modifiche, disassemblaggi o
riparazioni non autorizzati (inclusa, senza limitazioni,
I'aggiunta di apparecchiatura non fornita da Motorola
Solutions al Prodotto) che possono influire
negativamente sulle prestazioni del Prodotto o
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interferire con l'ispezione e il collaudo del Prodotto
previsti dalla garanzia standard di Motorola Solutions
per la verifica di una richiesta di garanzia.

Un Prodotto il cui numero di serie & stato rimosso o reso
illeggibile.

Batterie ricaricabili se:

» i sigilli presenti sull'alloggiamento delle celle della
batteria sono rotti o mostrano chiari segni di
contraffazione.

* idanni o difetti sono imputabili al processo di
ricarica o all'utilizzo della batteria in apparecchiature
o servizi diversi da quelli esplicitamente previsti per il
Prodotto.

Spese di trasporto fino al magazzino delle riparazioni.

Un Prodotto che, in seguito a un'alterazione illegale o
non autorizzata del software/firmware presente nel
Prodotto, non funzioni in conformita con le specifiche
pubblicate da Motorola Solutions o con I'etichetta della
certificazione FCC in vigore per il Prodotto al momento
della sua distribuzione iniziale da parte di Motorola
Solutions.

10 Graffi o altri danni di natura estetica alle superfici del

Prodotto che non abbiano conseguenze sul suo
funzionamento.
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11 Usura e logoramento dovuti a cause normali e
consuetudinarie.

VI. DISPOSIZIONI RELATIVE A
BREVETTI E SOFTWARE

Motorola Solutions prendera parte, a proprie spese, a
qualsiasi causa legale intentata contro l'acquirente finale in
base a un reclamo che dichiara che il Prodotto o
componenti del Prodotto violano un brevetto degli Stati
Uniti; inoltre, Motorola Solutions si impegna a pagare costi
e danni riconosciuti a carico dell'acquirente in qualsiasi
causa legale e attribuibili a tale reclamo, ma tale
partecipazione e i relativi pagamenti sono da intendersi
soggetti alle seguenti condizioni:

1 Motorola Solutions deve ricevere immediata notifica
scritta da parte dell'acquirente in seguito alla ricezione
del reclamo sopra descritto,

2 Motorola Solutions sara I'unico soggetto coinvolto nella
causa e unico responsabile di tutte le negoziazioni volte
al raggiungimento della risoluzione 0 compromesso e

3 nel caso in cui il Prodotto o le parti diventino o, a
giudizio di Motorola Solutions, possano diventare
oggetto di una rivendicazione basata sull'infrazione di
un brevetto degli Stati Uniti, detto acquirente permetta a

64

Motorola Solutions, a sua discrezione e spese, di
acquisire per conto dell'acquirente stesso il diritto di
continuare a utilizzare il Prodotto o le parti oppure di
sostituire o modificare lo stesso in modo che non
contravvenga al brevetto oppure di conferire a detto
acquirente un credito rispetto al Prodotto o alle parti
equivalente al deprezzamento e di accettare la
restituzione dello stesso. |l deprezzamento sara
equivalente all'ammontare annuo relativo alla durata di
vita del Prodotto o delle parti come stabilito da Motorola
Solutions.

Motorola Solutions declina ogni responsabilita nei confronti
di qualsiasi rivendicazione basata sull'infrazione di un
brevetto conseguente o imputabile al Prodotto o alle parti
fornite con software, apparati o dispositivi non Motorola
Solutions, né sara ritenuta responsabile per I'uso delle
apparecchiature accessorie o di software non fornite da
Motorola Solutions, che siano installate o utilizzate assieme
al Prodotto. La succitata dichiarazione definisce la
completa responsabilita di Motorola Solutions
relativamente all'infrazione di brevetti da parte del Prodotto
e di qualsiasi parte dello stesso.

Le leggi in vigore negli Stati Uniti e in altri Paesi accordano
a Motorola Solutions alcuni diritti esclusivi riservati al
software Motorola Solutions protetto da copyright, come i
diritti esclusivi a riprodurre e distribuire copie di tale
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software. Il software Motorola Solutions puo essere
utilizzato solo con il Prodotto in cui & stato originalmente
incorporato; & pertanto vietata la sostituzione, la
riproduzione, la distribuzione, la modifica in qualsiasi modo
e con qualsiasi mezzo di detto software in tale Prodotto
oppure il suo utilizzo per creare software derivati dallo
stesso. E vietato qualsiasi altro uso di detto software di
Motorola Solutions, compresi, senza limiti, l'alterazione, la
modifica, la riproduzione, la distribuzione o la decodifica
oppure l'esercizio di diritti nei riguardi dello stesso. Non
viene concessa per implicazione, per eccezione o in altro
modo alcuna licenza nell'ambito di copyright o diritti di
brevetto di Motorola Solutions.

VII. LEGISLAZIONE APPLICABILE

La presente garanzia € disciplinata dalle leggi dello Stato
dell'lllinois, Stati Uniti.
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Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

UWAGA!

Uzytkowanie tego radiotelefonu jest ograniczone
wylacznie do celéw zawodowych. Zgodnie z
obowigzujgcymi normami i przepisami przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie z
podrecznikiem ,Informacje na temat bezpieczenstwa
produktu i dziatania fal radiowych dwukierunkowych
radiotelefondw przenosnych”, ktory zawiera instrukcje
gwarantujgce bezpieczne uzytkowanie oraz uwagi
dotyczace energii o czestotliwosci radiowe;.

W celu uzyskania listy zatwierdzonych przez firme Motorola
Solutions anten oraz innych akcesoriéw nalezy odwiedzi¢
nastepujaca strone internetowa;:

http://www.motorolasolutions.com

Wyslij informacje zwrotng,
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Wersja oprogramowania

Wszystkie funkcje opisane ponizej sg obstugiwane przez
oprogramowanie w wersji R01.01.25.0000 lub nowsze;j.

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Wyslij informacje zwrotng,

polski


http://docsurvey.motorolasolutions.com

polski

Te strone celowo pozostawiono pusta.

10



Prawa autorskie

Produkty firmy Motorola Solutions opisanych w tym
dokumencie mogg obejmowac autorskie programy
komputerowe firmy Motorola Solutions. Prawo w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach zapewnia firmie Motorola
Solutions pewne wytgczne prawa do programéw
komputerowych chronionych prawem autorskim. Zgodnie z
tym wszelkie chronione prawem autorskim programy firmy
Motorola Solutions zawarte w produktach Motorola
opisanych w tym dokumencie nie moga by¢ kopiowane ani
reprodukowane w jakikolwiek sposdb bez wyraznej
pisemnej zgody firmy Motorola Solutions.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Wszystkie prawa
zastrzezone.

Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze by¢
powielana, przesytana, przechowywana w systemie
wyszukiwania danych ani ttumaczona na zaden jezyk lub
jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposob, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Motorola
Solutions, Inc.

Ponadto zakup produktéw firmy Motorola Solutions nie
moze by¢ uwazany za przekazanie — w sposob
bezposredni, dorozumiany, na podstawie wczesniejszych
oswiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji chronionych

Wyslij informacje zwrotng

polski

prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami
patentowymi, nalezacych do firmy Motorola Solutions.
Wyjatek stanowi zwykta, niewytgczna, wolna od optat
licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktu.

Zastrzezenie

Nalezy pamieta¢, ze niektére z funkgji, instalacje i
mozliwosci opisane w tym dokumencie moga nie mie¢
zastosowania do lub nie by¢ licencjonowane do uzytku z
okreslonym systemem, lub mogg by¢ zalezne od cech
okreslonej przewoznej jednostki abonenckiej lub
konfiguracji niektérych parametréw. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwrécic sie do osoby kontaktowej firmy
Motorola Solutions.

Znaki towarowe

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz
stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Motorola
Trademark Holdings, LLC i sg uzywane na licenc;ji.
Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do odpowiednich
wiascicieli.
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Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

== Dyrektywa WEEE wymaga, aby produkty
sprzedawane do krajéw Unii Europejskiej byly oznaczone
etykietg z symbolem przekreslonego kosza, umieszczong
na urzgdzeniu (lub, w niektérych przypadkach, na
opakowaniu).

Zgodnie z definicjg dyrektywy WEEE etykieta z symbolem
przekreslonego kosza oznacza, ze klienci i uzytkownicy
koncowi w krajach UE nie moga wyrzucaé sprzetu lub
akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych wraz z
odpadami gospodarczymi.

Klienci i uzytkownicy koncowi w krajach Unii Europejskiej
powinni uzyska¢ informacje na temat zbidrki odpadow w

danym panstwie u miejscowego sprzedawcy urzadzen lub
w centrum serwisowym.

12 Wyslij informacje zwrotng
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Prawa autorskie do
oprogramowania
komputerowego

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym
podreczniku mogg obejmowac autorskie oprogramowanie
firmy Motorola Solutions umieszczone w pamieci
potprzewodnikowej lub na innych nosnikach. Prawo
Standéw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej i innych krajow
chroni interes firmy Motorola Solutions w zakresie
wytgcznosci wtasnosci programéw komputerowych, w tym
m.in. wyftgcznego prawa do kopiowania lub reprodukcji w
dowolnej formie programéw komputerowych objetych
prawami autorskimi. Zgodnie z powyzszym, zaden program
komputerowy firmy Motorola Solutions objety prawami
autorskimi, zawarty w urzadzeniach firmy Motorola
Solutions opisywanych w niniejszym podreczniku, nie moze
by¢ skopiowany, powielony, poddany modyfikacji,
przetwarzaniu wstecznemu lub dystrybucji w jakiejkolwiek
formie bez uzyskania wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola Solutions. Ponadto zakup produktow firmy
Motorola Solutions nie moze by¢ uwazany za przekazanie
— w sposbb bezposredni, dorozumiany, na podstawie
wczesniejszych odwiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji
chronionych prawami autorskimi, patentami lub

Wyslij informacje zwrotng,
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zgtoszeniami patentowymi, nalezacych do firmy Motorola
Solutions. Wyjatek stanowi zwykta, niewytaczna, wolna od
optat licencja, jaka zgodnie z prawem jest

skutkiem transakcji sprzedazy produktu.

Technologia kodowania gtosu AMBE+2™ wykorzystana w
tym produkcie jest chroniona przez prawa firmy Digital
Voice Systems Inc. dotyczace wiasnosci intelektualnej, z
prawami patentowymi i autorskimi oraz tajemnicg handlowg
wigcznie.

Technologia kodowania gtosu jest licencjonowania
wylacznie do uzytku z tym wyposazeniem komunikacyjnym.
Zabronione jest dekompilowanie, inzynieria wsteczna lub
demontowanie kodu obiektowego albo konwertowanie go w
inny sposdb do czytelnej formy przez uzytkownikow
korzystajacych z powyzszej technologii.

U.S. Nr partii: 5,870,405, 5,826,222, 5,754,974, 5,701,390,
5,715,365, 5,649,050, 5,630,011, 5,581,656, 5,517,511,
5,491,772, 5,247,579, 5,226,084 i 5,195,166.
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Srodki ostroznosci

Przenosny cyfrowy radiotelefon seriit MOTOTRBO spetnia
norme IP67, ktéra wymaga, aby urzadzenie byto odporne
na niekorzystne warunki polowe, np.zanurzenie w wodzie.
Ta sekcja opisuje niektore podstawowe Srodki ostroznosci.

PRZESTROGA:

Radiotelefonu nie wolno demontowac. Moze to
spowodowaé uszkodzenie uszczelek i utrate
szczelnosci urzadzenia. Konserwacje nalezy
przeprowadzac¢ w serwisie, wyposazonym w sprzet
do testowania i wymiany uszczelek radiotelefonu.

Jezeli urzagdzenie wpadnie do wody, nalezy nim
potrzasnaé, aby osuszy¢ zamoczony gtosnik i mikrofon.
Woda moze obnizy¢ wydajnosé pracy urzadzenia.

Jezeli akumulator radiotelefonu byt narazony na
dziatanie wody, przed jego ponownym montazem
nalezy oczyscic i wysuszy¢ styki zaréwno akumulatora,
jak i radiotelefonu. Pozostatosci wody mogg
spowodowac spiecie.

Jezeli radiotelefon zostat zanurzony w substanciji
powodujacej korozje (np.woda morska), nalezy
urzadzenie oraz akumulator wymy¢ w stodkiej wodzie, a
nastepnie osuszyc.

Wyslij informacje zwrotng

polski

Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni radiotelefonu
nalezy stosowaé roztwor tagodnego ptynu do mycia
naczyn i stodkiej wody (np. jedna tyzeczka detergentu
na 4 | wody).

Nie przetykaj otworu wentylacyjnego umieszczonego na
obudowie radia ponizej stykdw akumulatora. Stuzy on
do wyréwnania ci$nienia wewnatrz urzgdzenia. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do utraty szczelnosci
radiotelefonu.

Nie zaklejaj ani nie zastaniaj w zaden sposoéb tego
otworu.

Dbaj o to, aby do otworu nie dostaly sie zadne ttuste
substancije.

Radiotelefon z wiasciwie zamontowang anteng moze
zosta¢ zanurzony w wodzie do gtebokosci 1 metra, na
maksymalnie 30 minut. Przekroczenie limitu czasu lub
niezamontowanie anteny moze spowodowac
uszkodzenie radiotelefonu.

Podczas czyszczenia urzadzenia nie korzystaj ze
sprezonych srodkéw w aerozolu — w ten sposéb mozesz
przekroczy¢ dopuszczalne cisnienie, a woda dostanie
sie do srodka.

15
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polski

Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Wprowadzenie

Niniejszy podrecznik uzytkownika opisuje funkcje Twoich
radiotelefondw.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub
administratorem systemu, aby uzyska¢ nastepujace
informacije:

* Czy radiotelefon jest zaprogramowany z
uwzglednieniem ustawien wstepnych kanatow
konwencjonalnych?

» Kitére przyciski zostaty zaprogramowane w celu
zapewnienia dostepu do innych funkgji?

« Jakie opcjonalne akcesoria mogg by¢ zgodne z
wymaganiami uzytkownika?

» Jakie sg najlepsze praktyki wykorzystania radiotelefonu
w celu zapewnienia efektywnej komunikac;ji?

» Jakie procedury konserwacji pomagaja przedtuzyc
okres eksploataciji radiotelefonu?

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Informacje dotyczace ikon

Ikony uzywane w niniejszej instrukcji oznaczaja funkcje
obstugiwane w standardowym trybie analogowym lub
cyfrowym.

@

Oznacza funkcje obstugiwang wytacznie w
standardowym trybie analogowym.

@

Oznacza funkcje obstugiwang wytacznie w
standardowym trybie cyfrowym.

Obie ikony nie wyswietlaja sie dla funkcji dostepnych w
obu trybach standardowych — analogowym i cyfrowym.

Tryby konwencjonalny analogowy i
cyfrowy

Kazdy kanat radiotelefonu mozna skonfigurowa¢ jako
konwencjonalny kanat analogowy lub cyfrowy.

Korzystajac z pokretta wyboru kanatéw, mozna
uaktywnia¢ kanat analogowy lub cyfrowy.

17
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Niektore funkcje nie sg dostepne podczas przetgczania z
trybu cyfrowego na analogowy.

Niektore funkcje radiotelefonu sa dostepne zaréwno w
trybie analogowym, jak i cyfrowym. Niewielkie réznice w
dziataniu poszczegdlnych funkcji nie wptywajg na ogoline
parametry i wydajnos$¢ urzadzenia.

E/ UWAGA:

Radiotelefon przetgcza sie rowniez pomiedzy
trybem analogowym a cyfrowym podczas
wyszukiwania w dwdch trybach. Dodatkowe
informacje: Skanowanie na str. 42.

IP Site Connect

Funkcja pozwala na rozszerzenie taczno$ci
konwencjonalnej poza zasieg jednej stacji, taczac wiele z
nich w sie¢ protokotéw internetowych (IP).

Gdy radiotelefon opuszcza zasieg jednej stacji i wchodzi w
zasieg innej, taczy sie on z przemiennikiem nowej stacji,
aby wysyfac lub odbieraé potaczenia/transmisje danych.
Odbywa sie to automatycznie lub poprzez obstuge reczna,
w zalezno$ci od ustawien.

W przypadku automatycznego wyszukiwania stacji
radiotelefon skanuje wszystkie dostepne stacje, gdy sygnat
z obecnej staciji jest staby lub gdy radiotelefon nie wykrywa

18

zadnego sygnatu z obecnej stacji. Nastepnie radiotelefon
synchronizuje sie z przemiennikiem o najsilniejszej wartosci
wskaznika sity odbieranego sygnatu (RSSI).

Po wybraniu recznej zmiany ustawien urzadzenie szuka
kolejnej dostepnej w zasiegu stacji z listy roamingowej
(cho¢ niekoniecznie o najsilniejszym sygnale), a nastepnie
sie z nig taczy.
E/ UWAGA:

Dla kazdego kanatu mozna witgczy¢ albo
Skanowanie, albo Roaming — nigdy obie funkcje
jednoczesnie.

Kanaty, dla ktérych wiaczono te funkcje, mozna dodac¢ do
wybranej listy roamingowej. Radiotelefon automatycznie
przeszukuje kanaty na liscie roamingowej, aby
zlokalizowa¢ najlepszg stacje. Lista roamingowa obstuguje
maksymalnie 16 kanatéw (tacznie z wybranym kanatem).

I:/; UWAGA:

Wpiséw na liscie nie mozna dodawac ani usuwac
recznie. Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca
lub administrator systemu.

Wyslij informacje zwrotng


http://docsurvey.motorolasolutions.com

Podstawowe operacje

Ten rozdziat opisuje dziatania utatwiajgce rozpoczecie
korzystania z radiotelefonu.

tadowanie akumulatora

Radiotelefon jest zasilany akumulatorem niklowo-

metalowo-wodorkowym (NiMH) lub litowo-jonowym (Li-lon).

Aby unikng¢ naruszenia warunkéw gwarancji i
uszkodzen, nalezy tadowa¢ akumulator przy uzyciu
tadowarki firmy Motorola Solutions doktadnie tak, jak
opisano w instrukcji obstugi fadowarki.

Wszystkie tadowarki sg przeznaczone wytgcznie do
akumulatoréw zatwierdzonych przez firme Motorola
Solutions. Pozostate akumulatory moga nie
reagowac na fadowanie. Firma Motorola Solutions
zaleca pozostawienie wytgczonego radiotelefonu
podczas tadowania.

Aby zapewnic¢ jak najlepszg wydajnosc¢, nowy
akumulator nalezy tadowa¢ od 14 do 16 godzin
przed pierwszym uzyciem.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Montaz akumulatora

Postepuj zgodnie z procedura, aby podtaczyé baterie do
radiotelefonu.

1 Docisnij bieguny akumulatora do stykéw wewnatrz

przegrodki. Najpierw wtéz akumulator stykami do
przodu. Delikatnie nacisnij akumulator do $rodka.

2 Aby zamkng¢ pokrywe akumulatora, zatéz jg i dosun

do konhca, az ustyszysz zatrzask.
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Podtaczanie anteny

Postepuj zgodnie z procedura, aby podtaczyé antene do

radiotelefonu.

Upewnij sie, ze radiotelefon jest wytaczony.

Wsun antene w zlgcze i obréé jg w prawo.

3 Przesun zatrzask akumulatora do potozenia

zablokowanego.

Wyslij informacje zwrotng,

20
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UWAGA:
Aby wyja¢ antene, nalezy obrdci¢ ja w lewo.

(2

PRZESTROGA:

Jezeli konieczna jest wymiana anteny, nalezy
korzystaé tylko z anten MOTOTRBO. Ignorowanie
tego zalecenia moze by¢ przyczyng uszkodzenia
radiotelefonu.

UWAGA:

Przy podtaczaniu anteny VHF do radiotelefonu
konfiguracja programu CPS odnos$nie wyboru
anteny musi by¢ zgodna z wybrang anteng VHF.

2

Niezgodnos$¢ anten powoduje zmniejszenie zasiegu.

Podtaczanie peryferiéow audio/
zestawow stuchawkowych

Gniazdo akcesoridw audio znajduje sie na bocznym panelu
obudowy radiotelefonu, po prawej stronie. Postepuj
zgodnie z procedura, aby podtaczy¢ akcesoria do
radiotelefonu.

1 Podnie$ klapke gniazda typu jack.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

2 Ustaw wtyczke tak, aby jej oznaczenia pokrywaty sie
z tymi na obudowie. Teraz docisnij wtyczke, az
wskoczy na miejsce.

Wiaczanie radiotelefonu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ radiotelefon.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania/
wylaczanial/informacji, aby wiaczyc¢ zasilanie
radiotelefonu podczas jego tadowania lub w innym
przypadku.

Jezeli sie powiedzie:
« Zostanie wyemitowany sygnat.
+ Zielona dioda LED zapala sie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie animacja wigczania
zasilania.

Gdy radiotelefon jest w trybie bezczynnosci, dioda LED
miga na zielono, wskazujac, ze radiotelefon jest wigczony.
Zielona dioda przestaje miga¢, gdy wymagana jest inna
aktywnos¢ diody LED, a witagcza sie, gdy radiotelefon
przechodzi z powrotem w tryb bezczynnosci.
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Jesli funkcja dzwiekow/alertdw jest wytaczona, sygnat
uruchamiania nie zostanie wyemitowany.

Sprawdz baterig, jesli radiotelefon nie wtgcza sie. Upewnij
sie, ze jest on natadowany i prawidtowo zainstalowany.
Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli radiotelefon nadal sie
nie wigcza.

Wylaczanie radiotelefonu
Postepuj zgodnie z procedura, aby wytaczy¢ radiotelefon.

Nacisnij i przytrzymaj dtuzej przycisk wtaczania/
wylaczanial/informacji.

(2

UWAGA:

W radiotelefonie mozna zaprogramowac
minimalng gtosnosc¢. Nie bedzie mozna
wyciszy¢ urzadzenia ponizej tej wartosci.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca
lub administrator systemu.

Regulacja gtosnosci

Postepuj zgodnie z procedura, aby zmieni¢ gtosnosé
radiotelefonu.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk Gtosnos$¢ w gore, aby
zwiekszy¢ gtosnosc.

» Nacisnij przycisk Gtosnos¢é w doét, aby
zmniejszy¢ gtosnosc.

22

Wyslij informacje zwrotng,
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Elementy sterujace
radiotelefonu

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie przyciskéw i funkcji
sterujgcych radiotelefonu.

1 Przefacznik kanatow
2 Przycisk wigczania/wytgczania/informaciji

T Ten przycisk jest programowalny.

Wyslij informacje zwrotng,

0 N o g A~ W

9

polski

Dioda LED

Przycisk Push-to-Talk (PTT)
Przycisk gtosnosci

Przycisk boczny 11

Symbol

Mikrofon

Zigcze USB

10 Ziacze akcesoriow
11 Glosnik
12 Antena

Programowalne przyciski

W zalezno$ci od dtugo$ci nacisniecia przycisku,
sprzedawca moze zaprogramowac przyciski jako skroty do
funkciji radiotelefonu.

Krotkie nacisniecie

Szybkie nacisniecie i zwolnienie przycisku.

23


http://docsurvey.motorolasolutions.com

polski

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Nacisniecie i przytrzymanie przez zaprogramowany
czas.

E/ UWAGA:

Wiecej informacji na temat zaprogramowanego
czasu nacisniecia przycisku alarmowego: Tryb
awaryjny na str. 46.

Konfigurowalne funkcje radiotelefonu

Ponizsze funkcje radiotelefonu mozna przypisa¢ do
przyciskéw programowalnych.

Czynnosci
Zapewnia dostep do programowalnej listy akcji z
oprogramowania Customer Programming Software
(CPS).

Szyfrowanie analogowe @
Wigcza lub wylacza szyfrowanie analogowe.

Ogtoszenie kanatu
Odtwarza zapowiedzi gtosowe strefy i kanatu dla
biezacego kanatu.

Elastyczna lista odbioru
Tworzy i przydziela cztonkéw na liscie odbioru grupy
rozmowcow.

24

Tryb awaryjny
W zaleznosci od zaprogramowanej konfiguracji
powoduje zainicjowanie lub anulowanie trybu
awaryjnego.

Reczny roaming miejsca®
Wiacza reczne wyszukiwanie stacji.

AGC mikrofonu
Wiacza i wytgcza automatyczne wzmocnhienie
wewnetrznego mikrofonu (AGC).

Nastuch
Funkcja umozliwia monitorowanie aktywnosci w
wybranym kanale.

Usuwanie kanatu zaktécajacego
Tymczasowo usuwa niepozadany kanat, z wyjatkiem
kanatu wybranego z listy skanowania. Wybrany kanat
odnosi sie do wybranej kombinacji strefa/kanat, z ktorej
inicjowane jest skanowanie.

Szybki dostep @
Natychmiastowo aktywuje wstepnie zdefiniowane
potaczenie prywatne, telefoniczne lub grupowe, alert
potaczenia, wiadomos¢ tekstowa lub domowy zwrotny.

Otwarty monitor
Monitoruje ruch radiowy na wybranym kanale do
momentu wytaczenia tej funkcji.

Wyslij informacje zwrotng
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Prywatne @
Wigcza lub wytgcza funkcje prywatnosci.

Przemiennik/Talkaround
Przetgczanie pomiedzy trybem korzystania z
przemiennika a komunikowaniem sie bezposrednio z
innym radiotelefonem.

Skanowanie
Wiacza lub wytgcza skanowanie.

Blokada stacji @
Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac
tylko biezgca stacje. Po wytaczeniu tej opcji radiotelefon
bedzie dodatkowo wyszukiwaé inne stacje.

Wzmocnienie gtoski ,,r”
Umozliwia wigczenie lub wylgczenie funkgciji
wzmochienia gtoski ,r”.

Zapowiedz glosowa wt./wyt.
Wigcza i wytacza funkcje zapowiedzi gtosowe;.

Nadawanie uruchamiane gtosem (VOX)
Wiacza lub wytgcza funkcje VOX.

Wyboér obszaru
Umozliwia wybor strefy z listy.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Konfigurowalne ustawienia/narzedzia

Ponizsze funkcje i ustawienia radiotelefonu mozna
przypisa¢ do przyciskow programowalnych.

Tony/Alerty
Wiacza lub wytgcza wszystkie sygnaty dzwiekowe i
alerty.

Poziom mocy
Przetacza miedzy wysokim i niskim poziomem mocy
nadawania.

Dostep do zaprogramowanej listy
akcji
Aby uzyskac dostep do zaprogramowanej listy akcji CPS
po nacisnieciu zaprogramowanego przycisku Akcje,
wykonaj procedure.
1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Akcje.
» Zostanie wyemitowany sygnat.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie pierwsza pozycja na
liscie akciji.
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+ Radiotelefon odtwarza gtosowa zapowiedz
pozyciji.

2 Aby przejs¢ do nastepnej pozycji na liscie akcji,
ponownie nacisnij zaprogramowany przycisk Akcje.

3 Nacisnij przycisk gtosnosci w gore lub w dét, aby
wigczy¢, wylaczy¢ lub zmienic stan pozyciji.

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu pojawi sie informacja o stanie
wybranej pozyciji.

» Radiotelefon odtwarza gtosowg zapowiedz
pozyciji.

Przycisk Push-to-Talk

Przycisk Push-to-Talk (PTT) stuzy dwom podstawowym
celom.

* Po nawigzaniu potgczenia przycisk PTT umozliwia
nadawanie do innych radiotelefonéw uwzglednionych w
danym potgczeniu. Mikrofon jest wigczany po
nacisnieciu przycisku PTT.
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» Jezeli potaczenie nie zostato nawigzane, przycisk PTT
umozliwia zainicjowanie howego potaczenia.

@ Jezeli jest wigczona funkcja wskazywania wolnego
kanatu w radiotelefonie (zaprogramowana przez
sprzedawce), ustyszysz krotki dzwiek alertu w chwili, gdy
przycisk PTT zostanie zwolniony w radiotelefonie
docelowym (radiotelefon, ktéry odbiera potaczenie),
informujacy o tym, ze kanat jest wolny i mozna
odpowiadac.

W przypadku przerwania potaczenia stychaé ciggty sygnat
zakazu rozmowy. Po ustyszeniu ciggtego sygnatu zakazu
rozmowy nalezy zwolnié przycisk PTT.

Przycisk wiaczania/wylaczanial
informacji

Przycisk wiaczania/wytaczanial/informacji znajdujacy sie
w gornej czesci radiotelefonu petni cztery podstawowe
funkcje:

* wigczanie i wylaczanie radiotelefonu,
» sprawdzenie poziomu natadowania akumulatora,

» sprawdzenie sity sygnatu RSSI, gdy radiotelefon jest
wiaczony,

Wyslij informacje zwrotng
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sprawdzenie nazwy radiotelefonu, gdy radiotelefon jest
wigczony.

Krétko dwukrotnie nacisnij przycisk wiaczania/
wylaczanial/informacji, gdy radiotelefon jest wtgczony.
Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa radiotelefonu.

Wyslij informacje zwrotng,

polski
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Wskazniki statusu

Ten rozdziat opisuje ikony, wskazniki stanu oraz sygnaty
dzwiekowe radiotelefonu.

Wskazniki LED

Dioda LED pokazuje stan operacyjny radiotelefonu.

Ciagte czerwone swiatto
Trwa tadowanie akumulatora radiotelefonu.

Miganie na czerwono
Auto-test podczas uruchamiania nie powiddt sie.

Radiotelefon odbiera transmisje alarmowa.

Radiotelefon nadaje przy niskim poziomie natadowania

akumulatora.

Radiotelefon znalazt sie poza zasiegiem ARTS, jesli
skonfigurowano.

Radiotelefon napotkat btedy przy tadowaniu.

polski

Swieci na zielono

Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania.
Radiotelefon nadaje.

Radiotelefon wysyta alert potgczenia lub transmisje
alarmowa.

Informuje o petnym natadowaniu akumulatora po
nacisnieciu przycisku Wtaczania/wytaczania/
informacji.

Migajace swiatto zielone

Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane.

Radiotelefon wykrywa aktywno$¢ programowania
bezprzewodowego.

Radiotelefon jest wtaczony i w trybie bezczynnosci.

E/ UWAGA:

Aktywnos$c¢ ta moze oddziatywac lub moze nie
oddziatywac¢ na zaprogramowany kanat
radiotelefonu ze wzgledu na charakter protokotu
cyfrowego.

Podwaéjne miganie zielonego swiatta

Oznacza to niski poziom natadowania akumulatora przy Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane poufne.

nacidnietym przycisku Wiaczania/wytaczania/ 3
informaciji. Swieci na zétto
Radiotelefon monitoruje kanat konwencjonalny.

Wyslij informacje zwrotng 29
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Oznacza to odpowiedni poziom natadowania
akumulatora przy nacidnietym przycisku Wiaczania/
wylaczanial/informacji.

Migajace swiatto zélte
Radiotelefon szuka aktywnosci.

Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na alert potaczenia.

Podwaéjnie migajace swiatto zéite
Roaming automatyczny jest wigczony.
Radiotelefon szuka nowe;j sieci.

Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na grupowy alert
potaczenia.

Radiotelefon jest zablokowany.

Sygnaly dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe stanowig akustyczne potwierdzenie
stanu radiotelefonu lub odpowiedz radiotelefonu na
odbierane dane.

Sygnat ciagty
Dzwiek jednostajny. Ciggty do zakonczenia.
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Ot

Dzwiek okresowy
Generowany okresowo, zaleznie od konfiguracji
radiotelefonu. Dzwiek jest witgczany, przerywany i
powtarzany automatycznie.

N

Sygnat powtarzany
Pojedynczy dzwiek powtarzany az do chwili, kiedy
zostanie przerwany przez uzytkownika.

m

Sygnat jednorazowy
Emitowany jednokrotnie przez krotki czas
skonfigurawany przez radiotelefon.

Sygnaly wskaznikowe

Sygnaty dZzwiekowe wskazujg status radiotelefonu po
dziataniu zmierzajgcym do wykonania konkretnego
zadania.

N

Dzwiek informacyjny

(W

Dzwiek ostrzegawczy

Wyslij informacje zwrotng
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Wybor strefy i kanatu [ Uwaca:

W przypadku wszystkich radiotelefonéw bez
klawiatury zaleca sie wtaczenie funkcji
Zapowiedz gtosowa do wyboru strefy
czasowej. Funkcje komunikatéw gtosowych
Radiotelefon obstuguje do 99 kanatéw i 2 stref, z mozna wigczy¢ tylko w oprogramowaniu
maksymalnie 99 kanatami na strefe. CPsS.

Ten rozdziat wyjasnia, jak wybrac strefe lub kanat. Strefa to
grupa kanatow.

Kazdy kanat moze zosta¢ zaprogramowany do obstugi

réznych funkgciji i/lub réznych grup uzytkownikdéw.
Wybieranie kanatéw

Wybieranie stref Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ wymagany

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybrac okreslong, kanat radiotelefonu po wyborze strefy.

strefe. ) . i .
Skorzystaj z Przelacznika kanatow, aby wybrac

Nacisnij zaprogramowany przycisk Przelacz strefe. kanat.

Radiotelefon wyswietla biezgcy kanat i odtwarza

Zostanie odtworzony jeden z ponizszych tonow:
¥l P y gtosowg zapowiedz kanatu.

Dzwiek informacyjny

Radiotelefon znajduje sie w strefie 2.

Dzwiek ostrzegawczy
Radiotelefon znajduje sie w strefie 1.

Wyslij informacje zwrotng 31
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Potaczenia

Ten rozdziat opisuje, w jaki sposob odbieraé, wykonywac,
przerywac i odpowiadac na potaczenia.

Po wybraniu kanatu mozesz wybra¢ alias albo ID abonenta
lub grupy przy pomocy jednej z ponizszych funkgciji:
Zaprogramowany przycisk Szybkiego dostepu
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i telefonicznych.

Do przycisku Szybkiego dostepu mozna przypisac
jedno ID przy pomocy kroétkiego lub diugiego
nacisniecia programowalnego przycisku.

Potaczenia grupowe

Radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako czesc¢ grupy,
aby otrzymywac lub wykonywa¢ potaczenia od/do
uzytkownikow grupy.

Odbieranie potaczen grupowych

Aby odebrac¢ potaczenie od grupy uzytkownikéw,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako cztonek danej
grupy. Postepuj zgodnie z procedurg, aby odpowiadac na
potaczenia grupy.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Odbieranie potaczenia grupowedo:
« Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

« @ Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja
wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢.Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedziec.

« @ Jezeli jest aktywna funkcja Przerywanie
gtosowe, nacisnij przycisk PTT, aby wytaczyé
dzwiek z transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢
kanat do odpowiedzi.

Zielona dioda LED zapala sie.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.
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« @ zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie pofgczenia.

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

« @ zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Inicjowanie potaczen grupowych
Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywac potgczenia
grupowe.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
+  Woybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID.
* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

4 Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie
alias lub ID radiotelefonu nadajgcego.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zielona dioda LED zapala sie. Na wyswietlaczu
pojawi sie alias wywotania grupowego.

5 @ Jezelijest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie poftgczenia.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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Polaczenia prywatne @

Potfaczenie prywatne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do innego indywidualnego
radiotelefonu.

Potaczenia prywatne mozna skonfigurowaé na dwa
sposoby. Pierwszy sposoéb stuzy do ustawienia potgczenia
po dokonaniu sprawdzenia obecnosci radiotelefonu,
natomiast drugi do ustawienia pofgczenia
natychmiastowego. Sprzedawca moze zaprogramowac w
radiotelefonie tylko jeden z takich rodzajéw potgczen

Odbieranie potaczen prywatnych@

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
prywatne.

Podczas odbierania potaczenia prywatnego:
» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Wyslij informacje zwrotng,

polski

« @ Jezeli jest wtgczona funkcja Sygnalizacja
wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢.Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedzie¢.

« @ Jesli funkcja Przycisk zdalnego przerwania
transmisji jest wigczona, nacisnij przycisk PTT w
celu zatrzymania aktualnego potaczenia (ktére
moze by¢ zatrzymane) i zwolnienia kanatu do
odpowiedzi.

Zielona dioda LED zapala sie.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potagczenia.

35


http://docsurvey.motorolasolutions.com

polski

Inicjowanie polaczen prywatnych @ 4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

W celu zainicjowania potaczenia prywatnego nalezy Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
odpowiednio zaprogramowaé radiotelefon. Je$li ta funkcja docelowy odpowiada.

nie jest wigczona, w przypadku zainicjowania potaczenia

uzytkownik ustyszy sygnat ostrzegawczy. Postepuj zgodnie 5 @ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego

z procedura, aby wykonywaé potgczenia prywatne. kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton

powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
1 Wykonaj jedna Z nastepujacych Czynnoéci: prZyCiSk PTT, CO Oznhacza, ze kanat jeSt W0|ny i
mozna odpowiedzie¢.Nacisnij przycisk PTT, aby

*  Wybierz kanat z aliasem lub ID aktywnego odpowiedzie¢

abonenta.
Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas

* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego powoduje przerwanie potaczenia.

dostepu.
2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie. Polqczenia Og()'ﬂ&
Zielona dioda LED zapala sie. Potaczenie ogdlne jest inicjowane przez indywidualny

radiotelefon i skierowane do wszystkich radiotelefonéw w
danym kanale. Potaczenie ogdlne jest wykorzystywane do
przekazywania waznych komunikatéw, ktére wymagajg
uwagi uzytkownika. Uzytkownicy korzystajacy z danego
kanaty nie mogg odpowiadac na potaczenie ogodlne.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

36 Wyslij informacje zwrotng
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Odbieranie potaczen ogdéinych
Podczas odbierania potgczenia ogdinego:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Zielona dioda LED miga.

+ Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

Potaczenie ogodlne zostaje zakonczone bez odczekiwania
przez wczeéniej zdefiniowany czas.

@ Jezeli wigczona jest funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa sygnat alertu, gdy
nadajacy radiotelefon zwalnia przycisk PTT, co oznacza,
ze kanat jest wolny i mozna odpowiedziec.

Nie mozna odpowiada¢ na potgczenie ogdine.

E/ UWAGA:

Radiotelefon przerywa odbiér potgczenia ogélnego,
jezeli uzytkownik przetaczy kanat podczas
odbierania potaczenia.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Inicjowanie polaczen ogdéinych
Radiotelefon musi by¢ wczesniej zaprogramowany, aby
mozliwe byto inicjowanie potgczen ogdinych. Postepuj
zgodnie z procedura, aby wykonywac potgczenia ogdine.

1 Wybierz kanat aktywnego aliasu grupowego
potaczenia ogdlnego lub identyfikatora.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Zielona dioda LED zapala sie.

Potaczenia selektywne ®

Potaczenie selektywne to potaczenie pojedynczego
radiotelefonu z innym radiotelefonem indywidualnym. W
systemie analogowym takie potgczenie to potgczenie
prywatne.

Odbieranie potaczen selektywnych ®

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiada¢ na
potaczenia selektywne.

Potaczenie selektywne sygnalizowane jest przez:
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» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.
Zielona dioda LED zapala sie.

Wybierz kanat z aliasem lub ID aktywnego abonenta.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.
Zielona dioda LED zapala sie.

2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie
wyemitowany sygnat.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

« @ zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Inicjowanie potaczen selektywnych

Radiotelefon musi by¢ wczesniej zaprogramowany, aby
mozliwe byto inicjowanie potgczen selektywnych. Postepuj
zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
selektywne.
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Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

@ Jezeli jest wtaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢.Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Wyslij informacje zwrotng
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Brak aktywnosci glosowej przez okre$lony czas
powoduje przerwanie potagczenia.

Wyslij informacje zwrotng 39
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Te strone celowo pozostawiono pusta.



Funkcje zaawansowane

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji dostepnych w
radiotelefonie.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Talkaround

Funkcja ta umozliwia kontynuowanie komunikacji, gdy
przemiennik nie dziata lub gdy radiotelefon jest poza jego
zasiegiem, ale w zasiegu rozmow innych radiotelefonow.

Ustawienie funkcji Talkaround zostanie zachowane nawet
po wytgczeniu zasilania.

Przetaczanie miedzy trybem
Talkaround i przemiennika

Postepuj zgodnie z procedura, aby przetgczaé radiotelefon
miedzy trybem Talkaroud a trybem przemiennika.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Nacisnij zaprogramowany przycisk Repeater/
Talkaround.

Jeden z ponizszych sygnatow dzwiekowych zostanie
odtworzony:
Dzwiek informacyjny

Radiotelefon pracuje w trybie pracy bez przemiennika.

Dzwiek ostrzegawczy
Radiotelefon pracuje w trybie przemiennika.

Funkcja nastuchu

Funkcja nastuchu stuzy do upewnienia sie, ze dany kanat
jest wolny przed rozpoczeciem transmisji.

Nastuch kanatow

Postepuj zgodnie z procedura, aby nastuchiwac kanaty.

1 Nacisnij i przytrzymaj zaprogramowany przycisk
Nastuch.
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2 Nacisnij przycisk PTT, aby rozmawia¢. Aby stuchac¢,
zwolnij przycisk PTT.

Staly nastuch

Funkcja Staty nastuch umozliwia ciagte monitorowanie
aktywnosci wybranego kanatu.

Wiaczanie i wytgczanie statego nastuchu
Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
staty nastuch.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Staly nastuch.

Kiedy radiotelefon przechodzi w ten tryb:

+ Zostaje wyemitowany dzwiek alertu.

» Zapala sie zétta dioda LED.

Gdy radiotelefon wyjdzie z tego trybu pracy:

» Zostaje wyemitowany dzwiek alertu.

+ Zolta dioda LED gasnie.
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Listy skanowania

Listy skanowania sg tworzone i przypisywane do
indywidualnych kanatéw lub grup. Radiotelefon skanuje
aktywnos¢ glosowa w kanatach lub grupach zgodnie z
sekwencjg okreslong na liscie skanowania dla biezagcego
kanatu lub grupy.

Radiotelefon moze obstugiwac¢ do 64 list skanowania. Na
kazdej liscie moze znajdowac sie maksymalnie 16
cztonkow.

Skanowanie

Po rozpoczeciu skanowania radiotelefon cyklicznie
przeglada zaprogramowana liste skanowania dla
biezgcego kanatu, poszukujgc aktywnosci gtosowe.

Jezeli uzywany jest kanat cyfrowy i skanowanie w dwéch
trybach zostanie zatrzymane na kanale analogowym,
radiotelefon jest automatycznie przetaczany do trybu
analogowego na czas trwania potgczenia. Ta zasada
obowigzuje w przypadku zaréwno kanatéw analogowych,
jak i cyfrowych.

Dostepne sg dwie metody inicjowania skanowania:

Wyslij informacje zwrotng,
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Skanowanie kanatu gtéwnego (reczne)
Radiotelefon skanuje wszystkie kanaty lub grupy
uwzglednione na liscie skanowania. Zaleznie od
ustawien radiotelefon moze rozpoczaé skanowanie
automatycznie od ostatnio skanowanego ,aktywnego”
kanatu/grupy lub od kanatu, w ktérym zainicjowano
skanowanie.

Skanowanie automatyczne
Radiotelefon automatycznie rozpoczyna skanowanie po
wybraniu kanatu lub grupy z wigczong funkcjg
skanowania automatycznego.

E/ UWAGA:

Po skonfigurowaniu opcji Odbieraj wiadomosci
grupowych w trybie skanowania radiotelefon
moze odbiera¢ wiadomosci grupowe z kanatéw
innych niz domowy. Radiotelefon moze odpowiadac¢
na wiadomosci grupowe na kanale domowym, ale
nie moze odpowiadaé na kanatach innych niz
domowy. Dodatkowych informaciji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

Wiaczanie/wytaczanie skanowania
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé lub wytaczy¢

skanowanie.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Skanuj, aby
rozpocza¢ lub przerwaé skanowanie.

» Obracajgc Przetacznik kanatéw, wybierz
zaprogramowany kanat z wigczong opcjg
skanowania automatycznego.

Jesli skanowanie jest wtgczone:

+ Zolta dioda LED miga.

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Jesli skanowanie jest wytaczone:

» Dioda LED gasnie.

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Odbieranie transmisji podczas
skanowania

Skanowanie jest przerywane tylko w kanale lub w grupie, w
ktorych wykryto aktywnos¢. Radiotelefon pozostaje na tym
kanale przez zaprogramowany czas, ktéry jest okreslany
jako czas zawieszenia. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
odpowiadac¢ na transmisje podczas skanowania.
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1 @ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT w
podczas wstrzymania.

Zielona dioda LED zapala sie.

2 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

«  ® Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Radiotelefon powraca do skanowania innych
kanatéw lub grup, jesli nie udzieli sie odpowiedzi w
czasie zawieszenia.

Eliminacja kanatéw niepozadanych

Jezeli w okredlonym kanale nieustannie wykrywane sg
niepozadane potgaczenia lub zaktécenia szumowe (tzw.
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kanat ,ucigzliwy”), mozna tymczasowo usung¢ ten kanat z
listy skanowania. Ta funkcja nie jest dostepna dla aktualnie
wybranego kanatu. Postepuj zgodnie z procedura, aby
usung¢ kanaty niepozadane.

1 Po zatrzymaniu wyszukiwania na niepozadanym lub
ucigzliwym kanale naciénij i przytrzymaj
zaprogramowany przycisk Eliminacji kanatu
niepozadanego, az ustyszysz sygnat.

2 Zwolnij zaprogramowany przycisk Eliminacji kanatu
niepozadanego.

Kanat zostanie usuniety.

Przywracanie kanatéw niepozadanych
Postepuj zgodnie z procedura, aby przywrdcié kanaty
niepozadane.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Wylacz radiotelefon i wigcz go ponownie.

» Zmien kanat za pomoca Przetacznika kanatéw.

Wyslij informacje zwrotng,
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Skanowanie gtosujace @

Skanowanie gtosujace zapewnia uzytkownikowi duze
pokrycie na obszarach, gdzie zainstalowanych jest wiele
stacji bazowych, transmitujacych identyczne informacje na
réznych kanatach analogowych.

Radiotelefon skanuje kanaty analogowe réznych stacji
bazowych i przeprowadza proces gtosowania, aby wybraé
najsilniejszy sygnat. Po jego zakonczeniu radiotelefon
odbiera transmisje z tej stacji bazowej.

Podczas skanowania gtosujacego miga zoétta dioda LED.

Postepuj tak samo, jak w przypadku procedury Odbieranie
transmisji podczas skanowania na str. 43, aby
odpowiedzie¢ na transmisje podczas skanowania
gtosujacego.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Ustawienia wskaznika potaczenia

Ta funkcja umozliwia uzytkownikom konfigurowanie
dzwekéw potaczen lub wiadomosci tekstowych.

Narastanie glosnosci tonu alarmu

Sprzedawca moze zaprogramowac radiotelefon do
nieprzerwanego powiadamiania uzytkownika o
nieodebranym potgczeniu radiowym.

W tym przypadku poziom gto$nosci dzwieku alarmu jest
zwiekszany automatycznie w miare uptywu czasu. Ta
funkcja jest okreslana jako ,alarm narastajgcy’.

Alert polaczenia

Korzystajac z funkcji wysytania alertu potaczenia na pager,
mozna poinformowac uzytkownika okreslonego
radiotelefonu o koniecznosci zainicjowania wywotania
zwrotnego.

Ta funkcja jest dostepna za pomocg zaprogramowanego
przycisku szybkiego dostepu.
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Reagowanie na alerty potaczenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiadac¢ na alerty
potaczenia.

Po otrzymaniu alertu potgczenia:
» Zostanie wyemitowany powtarzany sygnat dzwiekowy.
+ Zotta dioda LED miga.

Nacisnij przycisk PTT w ciggu 4 sekund od
otrzymania strony z alertem o potgczeniu, aby
odpowiedzie¢ potaczeniem prywatnym.

Inicjowanie alertéw potaczenia
Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytac¢ alarmy
pofaczen.

1 Nacisénij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat #1 s+t
=r1iz oraz alias i ID abonenta. Z|elona dioda
LED zapala sie.
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2 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli potwierdzenie alertu potgczenia zostanie
odebrane, na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja
0 udanej operaciji.

Jezeli potwierdzenie alertu potaczenia nie zostanie
odebrane, na wyswietlaczu pojawi sie
miniostrzezenie o nieudanej operaciji.

Tryb awaryjny

Sygnat alarmowy jest uzywany do sygnalizowania sytuac;ji
krytycznej. Tryb awaryjny mozna zainicjowa¢ w dowolnym
momencie, nawet jesli biezacy kanat jest uzywany.

Sprzedawca moze ustawi¢ czas naciskania
programowanego przycisku alarmowego (z wyjatkiem
dtuzszego nacisniecia), podobnie jak w przypadku
wszystkich innych przyciskéw:
Krotkie nacisniecie

Czas trwania od 0,05 s do 0,75 s.
Dtugie nacisniecie

Czas trwania od 1,00 s do 3,75 s.

Wyslij informacje zwrotng,
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Przycisk Alarmowy jest przypisany funkcji wigczania/
wytaczania alarmu. Nalezy sprawdzi¢ u sprzedawcy, jaki
jest przypisany czas dziatania przycisku alarmowego.

E/ UWAGA:

Jezeli krétkie nacisniecie przycisku alarmowego
powoduje rozpoczecie trybu alarmowego, to diugie
nacisniecie tego przycisku umozliwia
radiotelefonowi wyjscie z trybu alarmowego.

Jezeli dlugie nacisniecie przycisku alarmowego
powoduje rozpoczecie trybu alarmowego, to krotkie
nacisniecie tego przycisku umozliwia
radiotelefonowi wyjscie z trybu alarmowego.

Radiotelefon obstuguje trzy informacje alarmowe:
* Informacja alarmowa,
+ Informacja alarmowa z wywotaniem,

« Sygnat alarmowy z funkcjg awaryjnej aktywacji
mikrofonu.

E/ UWAGA:

Tylko jeden z powyzszych alarméw awaryjnych
mozna przypisa¢ do zaprogramowanego przycisku
awaryjnego.

Dodatkowo kazdy alarm moze nalezeé¢ do jednego z
nastepujacych typow:

Wyslij informacje zwrotng

polski

Regularny
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy oraz stosuje
sygnaty wizualne lub dzwiekowe.

Ciche
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych lub dzwiekowych. Radiotelefon odbiera
potaczenia nie emitujgc dzwieku przez gtosnik do
momentu nacisniecia przycisku PTT.

Cichy z obstuga gtosu
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatow
wizualnych czy dzwiekowych, ale odtwarza dzwiek
potaczen przychodzacych za pomocg wbudowanego
gtosnika.

Wysytanie informaciji alarmowych

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa — sygnat
bezdZzwiekowy — ktdry generuje informacje o alarmie w
grupie radiotelefonéw. Radiotelefon nie emituje
powiadomien dzwiekowych ani wizualnych w trybie
awaryjnym, gdy ustawiona jest opcja wyciszenia.

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé informacje
alarmowe.
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polski

1 Nacisnij programowalny przycisk Alarm wt. radiotelefonéw moze komunikowac sie przez
zaprogramowany kanat alarmowy.

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé informacje
» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat FiL.FF. alarmowe z wywotaniem.

Dostepne opcje:

1 Nacisénij programowalny przycisk Alarm wt.

2 Zaczekaj na potwierdzenie. Zielona dioda LED zapala sie.

Jezeli sie powiedzie:

+ Emitowany jest sygnat alarmowy. 2 Zaczekaj na potwierdzenie

* Miga czerwona dioda LED. s Co

Jezeli sie powiedzie:
Jesli operacja nie powiedzie sie po wykorzystaniu . .
wszystkich prob: Emitowany jest sygnat alarmowy.

» Zostanie wyemitowany sygnat. * Miga czerwona dioda LED.

Radiotelefon wyjdzie z trybu alarmu awaryjnego.
3 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zielona dioda LED zapala sie.

Wysytanie informacji alarmowych z

wywolaniem 4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa z 5 @ Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
wywotaniem do grupy radiotelefonéw. Po uzyskaniu kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton

potwierdzenia przez radiotelefon w danej grupie, grupa powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia

przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i

48 Wyslij informacje zwrotng,
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mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedziet.

6 Aby wyjs¢ z trybu alarmowego po zakorhczeniu
potaczenia, nalezy nacisng¢ przycisk Wyt. alarm..

Wysylanie informacji alarmowych z
zadaniem potaczenia glosowego @
Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ sygnat
alarmowy z zgdaniem potgczenia glosowego.

1 Nacisnij programowalny przycisk Alarm wt.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ALEH i alias
odbiorcy. Zielona dioda LED zapala sie.

2 Po ustyszeniu sygnatu alarmowego mow wyraznie
do mikrofonu.

Radiotelefon automatycznie zaprzestaje transmisiji:

* Po wygasnieciu cyklu pomiedzy aktywnym
mikrofonem a odbieraniem, jezeli tryb Cyklu
alarmowego jest wigczony.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

+ Po wygasnieciu okresu mikrofonu aktywnego,
jesli tryb Cyklu alarmowego jest wytgczony.

Ponowne inicjowanie trybu
alarmowego

Ta funkcja jest dostepna tylko w radiotelefonie wysytajagcym
informacje alarmowag. Postepuj zgodnie z procedura, aby
ponownie zainicjowac tryb alarmowy.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Zmien kanat, gdy radiotelefon jest w trybie
alarmowym. Radiotelefon wyjdzie z trybu
alarmowego i zainicjuje go ponownie, jesli
Informacja alarmowa jest wtgczona na nowym
kanale.

» Nacisnij przycisk Alarm wt. podczas inicjacji
alarmu/transmisji. Radiotelefon wychodzi z tego
trybu i ponownie uruchamia tryb alarmowy.
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polski

Wyijscie z trybu awaryjnego po
wystaniu wywotania alarmowego

Ta funkcja jest dostepna tylko w radiotelefonie wysytajacym
informacje alarmowa.

Radiotelefon wychodzi z trybu alarmowego, gdy:
» Otrzymano potwierdzenie odbioru (dotyczy tylko alarmu
awaryjnego).

*  Wykonano wszystkie ponowne préby wystania alarmu.

I:/; UWAGA:

Wytaczenie radiotelefonu powoduje zakonczenie
trybu awaryjnego. Po ponownym wigczeniu
radiotelefonu tryb awaryjny nie zostanie ponownie
uaktywniony automatycznie.

Postepuj zgodnie z procedura, aby ponownie wyjs¢ z trybu
alarmowego.

Nacisnij programowalny przycisk Alarm wyt.

Prywatne @

Ta funkcja pomaga zapobiec podstuchiwaniu przez
nieupowaznione osoby na danym kanale dzieki
zastosowaniu programowego rozwigzania szyfrujgcego.
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Czes¢ transmisji, ktéra zawiera sygnalizacje i identyfikacje
uzytkownika, nie jest szyfrowana.

Radiotelefon musi mie¢ wtgczona funkcje prywatnosci na
danym kanale, aby nadawac¢ podczas potaczenia
prywatnego, chociaz nie jest to konieczny wymég do
odbioru transmisji. Po wigczeniu funkcji prywatnosci na
kanale radiotelefon moze nadal odbiera¢ czyste lub
niezaszyfrowane transmisje.

Niektére modele radiotelefonéw moga nie posiadac funkcji
prywatnosci lub cechowac sie inng konfiguracja.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Aby odszyfrowaé wywotanie z funkcjg prywatnosci lub
transmisje danych, radiotelefon powinien zosta¢
zaprogramowany z uzyciem tego samego klucza
prywatnosci dla prywatnosci podstawowej, co nadajace
radio.

Jesli radiotelefon otrzymuje zaszyfrowane potaczenie
nalezgce do innego klucza prywatnosci, dla prywatnosci
podstawowej bedg styszalne zaktdcenia.

Na kanale z funkcjg prywatno$ci Twdj radiotelefon moze
odbierac czyste lub niezaszyfrowane potaczenia, w
zaleznosci od sposobu zaprogramowania. Dodatkowo,
Twdj radiotelefon moze emitowac sygnat ostrzegawczy lub

Wyslij informacje zwrotng
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go nie emitowac, w zaleznosci od sposobu
zaprogramowania.

Dioda LED pali sie zielonym swiattem, gdy radiotelefon
nadaje, i szybko pulsuje na zielono podczas odbioru
transmisji z aktywna funkcjg prywatnosci.

Wiaczanie/wytaczanie prywatnosci @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
prywatnos¢ w radiotelefonie.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Prywatnos¢.

Blokada stacji wi./wyt.

Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac tylko
biezgca stacje. Po wylaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie
dodatkowo wyszukiwaé inne stacje.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Blok miej.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wigczona:

» Uslyszysz dzwiek informacyjny oznaczajacy, ze

radiotelefon zostat zablokowany w biezacej stac;ji.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wytagczona:

Wyslij informacje zwrotng,

polski

* Uslyszysz dzwiek ostrzegawczy oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat odblokowany.

Szyfrowanie analogowe

Jest to funkcja analogowa, ktéra pomaga zapobiec
podstuchiwaniu przez nieupowaznione osoby rozmowy na
danym kanale dzieki zastosowaniu programowego
rozwigzania szyfrujgcego. Czesc¢ transmisji, ktéra zawiera
sygnalizacje i identyfikacje uzytkownika, nie jest
szyfrowana.

Radiotelefon musi mie¢ wigczone szyfrowanie analogowe
na kanale, aby wysytac i odbiera¢ transmisje szyfrowana.
W przypadku wiaczenia w kanale funkcji szyfrowania
radiotelefon nie moze odbiera¢ czystych lub
niezaszyfrowanych transmisji.

Radiotelefon obstuguje dwa analogowe kody szyfrowania,
ktére mozna przetgczac za pomocg przycisku
programowalnego.

Nawigzywanie potaczen 5-tonowych

Do korzystania z tej funkcji jest wymagany sprzedawany
osobno klucz oprogramowania.
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polski

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykona¢ potgczenie 5-
tonowe:
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1 Woybierz kanat 5-tonowy z wymaganymi kontaktem
lub listg statusow.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zielona dioda LED zapala sie.Wyemitowany
zostanie sygnat Pogtosu PTT.Gdy radiotelefon
wysyta telegram, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat TEL.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

* Na wyswietlaczu chwilowo pojawia sie SEL
wskazujac, ze radiotelefon wszedt stan
potaczenia.

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

Miniinformacja o udanej operacji nie jest wyswietlana, jesli
wigczona jest funkcja Kodowanie wywotania bez
potwierdzenia.

Otrzymywanie potaczen 5-tonowych

Do korzystania z tej funkcji jest wymagany sprzedawany
osobno klucz oprogramowania.

Odbieranie potgczen 5-tonowych:
+ Zielona dioda LED miga.
« Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu przez krétkg chwile pojawi sie
komunikat SEL.
» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy

potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

Wyslij informacje zwrotng
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(2

UWAGA:

Jesli odczytany telegram zawiera adres lub alias
statusu, adres lub alias statusu jest wySwietlany
jako ,Adres: Alias statusu”.

Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.
Zielona dioda LED zapala sie.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie
wyemitowany sygnat.Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat & =X

Wysylanie 5-tonowej informaciji

ala

rmowej

Do korzystania z tej funkcji jest wymagany sprzedawany
osobno klucz oprogramowania.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé informacje
alarmowa;:

Nacisnij programowalny przycisk Alarm wt.

Dostepne opcje:

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ALEH.
Zielona dioda LED zapala sie.

Emitowany jest sygnat alarmowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Wysytanie 5-tonowego sygnatu
alarmowego z zagdaniem potaczenia
gtosowego

Do korzystania z tej funkcji jest wymagany sprzedawany
osobno klucz oprogramowania.

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé sygnat
alarmowy.

1 Nacisnij programowalny przycisk Alarm wt.

Dostepne opcje:
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polski

» Zielona dioda LED zapala sie.
+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat #LEH.

* Emitowany jest sygnat alarmowy.

2 Po ustyszeniu sygnatu alarmowego mow wyraznie
do mikrofonu.

Radio automatycznie przerywa nadawanie po
wygasnieciu cyklu pomiedzy automatycznym
mikrofonem a odbieraniem, jezeli tryb Cyklu
alarmowego jest wigczony.

Miga czerwona dioda LED. Radiotelefon pozostaje w
trybie awaryjnym.

Odbieranie 5-tonowej informaciji
alarmowej

Do korzystania z tej funkcji jest wymagany sprzedawany
osobno klucz oprogramowania.

Gdy otrzymasz informacje alarmowa;:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

* Miga czerwona dioda LED.
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* Na wyswietlaczu przez krétkg chwile pojawi sie
komunikat EMGY.

E/ UWAGA:

Jesli odczytany telegram zawiera adres lub alias
statusu, adres lub alias statusu jest wyswietlany
jako ,Adres: Alias statusu”.

Praca w pojedynke

Funkcja ta pozwala na wysytanie okresowego sygnatu
ostrzegawczego, jezeli uzytkownik pozostaje nieaktywny
przez okreslony czas, np. nie naciska zadnego przycisku
radiotelefonu lub nie wybiera kanatéw.

Po uptywie zaprogramowanego czasu radiotelefon
ostrzega uzytkownika za pomoca sygnatu dzwiekowego,
gdy licznik czasu nieaktywnosci zostanie wyzerowany.

Jezeli uzytkownik wcigz nie odpowiada przed uptywem
zaprogramowanego czasu licznika przypomnienia,
radiotelefon uruchamia informacje alarmowa.

Do tej funkcji mozna przypisac tylko jeden z ponizszych
sygnatow alarmowych:

* Informacja alarmowa,

* Informacja alarmowa z wywotaniem,

Wyslij informacje zwrotng


http://docsurvey.motorolasolutions.com

« Sygnat alarmowy z funkcjg awaryjnej aktywacji
mikrofonu. @

Radiotelefon pozostaje w trybie alarmowym, umozliwiajac
przesytanie wiadomosci glosowych do momentu podjecia
dziatania. Zobacz Tryb awaryjny na str. 46, aby dowiedzie¢
sie wiecej o0 sposobach wyjscia z trybu alarmowego.

E/ UWAGA:

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Wysylanie krotkich wiadomosci
tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysyta¢ wstepnie
zdefiniowane krétkie wiadomosci tekstowe do wstepnie
zdefiniowanego aliasu.

1 Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

System ARTS (Auto-Range
Transponder System)®

ARTS to dziatajgca wylgcznie w trybie analogowym
funkcja, ktéra zostata opracowana, aby informowaé
uzytkownika, gdy jego radiotelefon znajdzie sie poza
zasiegiem innych radiotelefonéw z funkcjg ARTS.

Radiotelefony wyposazone w funkcje ARTS od czasu do
czasu nadajg lub odbierajg sygnaty, aby sprawdzi¢, czy sg
w zasiegu.

Radiotelefon obstuguje nastepujace powiadomienia o
stanie:
Pierwszy alert

Zostanie wyemitowany sygnat.

Alert ARTS w zasiegu
Jesli zaprogramowano, zabrzmi sygnat dzwiekowy.
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polski

Alert ARTS poza zasiggiem
Zostanie wyemitowany sygnat. Czerwona dioda LED
szybko miga.

E/ UWAGA:

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.
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Narzedzia

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji narzedzi dostepnych
w radiotelefonie.

Poziomy blokady szumoéw

Mozna dostosowaé poziom blokady szumoéw radiotelefonu,
aby eliminowac niepozgdane potaczenia z niskim
natezeniem sygnatu lub kanaty, w ktérych wystepuje
podwyzszony poziom zaktdcen.

Normalny
To jest ustawienie domy$ine.

Silny
To ustawienie filtruje niepozadane potaczenia i/lub
hatasy. Filtrowa¢ mozna réwniez potgczenia z
oddalonych lokalizaciji.

Konfigurowanie poziomoéw blokady
szumow

Postepuj zgodnie z procedura, aby skonfigurowaé poziom
szumow.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Nacisnij zaprogramowany przycisk Wyciszenie.

Zostanie odtworzony jeden z ponizszych tonow:
Dzwiek informacyjny
Radiotelefon pracuje z wysokim poziomem blokady
szumow.

Dzwiek ostrzegawczy
Radiotelefon pracuje z normalnym poziomem blokady
szumow.

Poziomy mocy

Mozna dostosowaé ustawienie wysokiej lub niskiej mocy
dla poszczegdélnych kanatéw.

Wysoki
Umozliwia komunikowanie sie z radiotelefonami
znajdujgcymi sie w znacznej odlegtosci.

Niski
Umozliwia komunikowanie sie z radiotelefonami
znajdujacymi sie w bliskiej odlegtosci.
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polski

Ustawianie pozioméw mocy

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ poziomy mocy
radiotelefonu.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Poziom mocy.
Jezeli sie powiedzie:

* Rozlega sie potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

* Radiotelefon nadaje z niskim poziomem mocy.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Radiotelefon nadaje z wysokim poziomem mocy.

Nadawanie uruchamiane gtosem

Ta funkcja umozliwia wykonywanie uruchamianych gtosem
pofaczen za posrednictwem zaprogramowanego kanatu.
Gdy tylko mikrofon lub akcesorium zgodne z funkcjg VOX
rozpozna gtos, radiotelefon automatycznie przekazuje
dzwiek przez wybrany czas.

Wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje VOX mozna w nastepujacy
sposob:
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*  Wytacz radiotelefon, a nastepnie uruchom go ponownie,
aby wtgczy¢ funkcje VOX.

» Nacisnij przycisk PTT, gdy radiotelefon dziata, aby
wytaczy¢ funkcje VOX.

E/ UWAGA:

Te funkcje mozna wigczac i wytaczac tylko w
radiotelefonach, w ktérych jest ona dostepna.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Wiaczanie lub wylaczanie funkciji
nadawania uruchamianego gtosem
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
VOX w radiotelefonie.

Aby wigczyé lub wytgczy¢ funkcje, nacisnij
zaprogramowany przyciskVOX.

Wiaczanie/wylaczanie dzwiekow/
alertéow radiotelefonu

jesli to konieczne, mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ wszystkie
dzwieki i powiadomienia z wyjatkiem przychodzacego

Wyslij informacje zwrotng,
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sygnatu alarmowego. . Postepuj zgodnie z procedura, aby
wiaczy€ i wytaczy¢ dzwieki i alerty.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Wszystkie
sygnaty dzwiekowe/alerty.

Jezeli sie powiedzie:

* Rozlega sie potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+  Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wtgczone.
Jezeli sie nie powiedzie:

» Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

»  Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wytaczone.

Sprawdzanie poziomu natadowania
akumulatora

Postepuj zgodnie z procedura, aby sprawdzi¢ poziom
natadowania akumulatora radiotelefonu.

Nacisnij przycisk Wiaczania/wytaczanial/informaciji.

Nastgpi jedna z ponizszych reakciji:

Wyslij informacje zwrotng,

polski

» Dioda LED swieci na z6tto, wskazujac wysoki poziom
natadowania akumulatora.

» Dioda LED swieci na zielono, wskazujac petne
natadowanie akumulatora.

* Dioda LED miga na czerwono, wskazujac niski poziom
natadowania akumulatora.

Przegladanie wartosci RSSI

Postepuj zgodnie z procedura, aby przeglada¢ wartosci
RSSI.

Nacisnij przycisk Wlaczania/wytaczania/informaciji.
Na ekranie sg widoczne aktualne wartosci RSSI.

Wiaczanie i wylaczanie funkcji
komunikatéw gtosowych

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej strefy lub kanatu, ktéry uzytkownik wtasnie
zaprogramowat, lub sygnalizowanie nacisniecia przycisku
programowanego.
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polski

Powiadomienie dzwiekowe mozna dostosowac do
wymagan klienta. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wiaczyé lub wylgczy¢ komunikaty gtosowe.

Nacisnij przycisk programowalny Komunikat
glosowy.

Jezeli sie powiedzie:

* Rozlega sie potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+  Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wtgczone.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

»  Wszystkie dzwieki i powiadomienia sg wytaczone.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Wzmocnienie
gtoski ,,r”. Nacisnij przycisk gtosnosci w goére lub
w dot, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.

+ Jesli funkcja Wzmocnienie trylu jest wigczona:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat
dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
powodzenia.

+ Jesli funkcja Wzmocnienie trylu jest wytgczona:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

Wiaczanie lub wylaczanie funkciji
wzmochienia gtoski ,,r”

Funkcje te mozna witaczyé w przypadku rozmow w jezyku
zawierajgcym wiele stéw ze spétgtoskami drzgcymi
dzigstowymi (oznaczenie [r] w jez. polskim). Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytgczyé
wzmachnianie gtoski ,r’.
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Gwarancja na akumulatory i

tadowarki

Gwarancja jakosci wykonania

Gwarancja jakosci wykonania zapewnia, ze urzgdzenie
pozostanie wolne od wad produkcyjnych w warunkach

normalnego uzytkowania i serwisowania.

Akumulatory serii SL 12 miesiecy

tadowarki (jedno- i 12 miesiecy
wielostanowiskowe, bez
wyswietlacza)

Gwarancja pojemnosci

Gwarancja pojemnosci zapewnia 80% pojemnosci
znamionowej w okresie gwarancyjnym.

Baterie litowo-jonowe (Li- 12 miesiecy
lon)

Wyslij informacje zwrotng,

polski
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Ograniczona gwarancja

MOTOROLA SOLUTIONS
COMMUNICATION PRODUCTS.

I. Co obejmuje gwarancja i przez jaki
okres?

Firma Motorola Solutions Inc. (,Motorola Solutions”)
gwarantuje, Zze wymienione ponizej produkty
komunikacyjne firmy Motorola Solutions (,Produkt”) bedg
wolne od wad materiatowych i produkcyjnych w warunkach
normalnego uzytkowania oraz serwisowania przez podany
czas od daty zakupu:

Radiotelefony Cyfrowe 24 miesigce

Akcesoria dla produktu

12 miesiecy

Firma Motorola Solutions, wedtug wtasnego uznania,
nieodpfatnie naprawi Produkt (uzywajac nowych lub
regenerowanych elementéw), wymieni go (na Produkt
nowy lub regenerowany) badz zwrdci koszt zakupu w
okresie gwarancyjnym, pod warunkiem, ze Produkt

Wyslij informacje zwrotng,

polski

zostanie zwrdcony zgodnie z warunkami niniejszej
gwarancji. Okres gwarancji wymienionych czesci lub ptyt
bedzie odpowiednio dostosowany do pierwotnego okresu
gwarancyjnego. Wszystkie wymienione czeéci Produktu
stajg sie wlasnoscig firmy Motorola Solutions.

Ta jasno okreslona, ograniczona gwarancja jest udzielana
przez firme Motorola Solutions tylko pierwotnemu nabywcy
koncowemu i nie moze by¢ przypisywana ani przenoszona
na zadng strone trzecig. Jest to petha gwarancja na
Produkt wyprodukowany przez firme Motorola Solutions.
Firma Motorola Solutions nie przyjmuje na siebie
zobowigzan ani odpowiedzialnosci za ulepszenia badz
modyfikacje w okresie gwarancyjnym, jesli nie zostaty one
zatwierdzone na pi$mie i podpisane przez uprawnionego
przedstawiciela firmy Motorola Solutions.

O ile nie ustalono inaczej w osobnej umowie pomiedzy
firmg Motorola Solutions a nabywcg koricowym, gwarancja
firmy Motorola Solutions nie obejmuje montazu,
konserwacji ani serwisowania produktu.

Firma Motorola Solutions nie ponosi odpowiedzialnosci za
urzadzenia dodatkowe, ktére nie zostaty dostarczone przez
firme Motorola Solutions, a ktére sg zamontowane lub
uzytkowane w potaczeniu z Produktem, ani tez za dziatanie
Produktu z dowolnym urzadzeniem dodatkowym. Wszelkie
tego rodzaju urzadzenia sg wytgczone z niniejszej
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gwarancji. Poniewaz kazdy system, ktéry moze
wykorzystywa¢ Produkt, jest unikatowy, firma Motorola
Solutions zrzeka sie gwarancyjnej odpowiedzialnoéci za
zakres, pokrycie lub dziatanie takiego systemu.

Il. POSTANOWIENIA OGOLNE:

Niniejsza gwarancja okresla petny zakres
odpowiedzialnosci firmy Motorola Solutions za Produkt.
Naprawa, wymiana lub zwrot ceny zakupu to wytaczne
opcje rozwigzania problemu, zaleznie od decyzji firmy
Motorola Solutions. NINIEJSZA GWARANCJA JEST
UDZIELANA W MIEJSCE WSZELKICH INNYCH JASNO
OKRESLONYCH GWARANCJI. GWARANCJE
IMPLIKOWANE, OBEJMUJACE BEZ OGRANICZENIA
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ
ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SA
WARUNKOWANE OKRESEM OBOWIAZYWANIA
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI. W ZADNYM
PRZYPADKU FIRMA MOTOROLA SOLUTIONS NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
PRZEKRACZAJACE KOSZT ZAKUPU PRODUKTU,
STRATY UZYTECZNOSCI, PRZESTOJE,
NIEDOGODNOSCI, STRATY HANDLOWE, UTRACONE
ZYSKI LUB OSZCZEDNOSCI, ANI TEZ ZADNE INNE
SZKODY PRZYPADKOWE, SPECJALNE LUB
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WYNIKOWE, SPOWODOWANE UZYTKOWANIEM BADZ
NIEMOZNOSCIA UZYTKOWANIA PRODUKTU, W
PELNYM ZAKRESIE OKRESLONYM PRZEPISAMI.

lll. PRZEPISY PANSTWOWE:

NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE SZKOD
PRZYPADKOWYCH BADZ WYNIKOWYCH ALBO NA
OGRANICZENIE OKRESU GWARANCJI IMPLIKOWANEJ
| WOWCZAS POWYZSZE OGRANICZENIA LUB
WYLACZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Niniejsza gwarancja daje okreslone prawa ustawowe.
Moga obowigzywaé inne prawa, roznigce sie w zaleznosci
od panstwa.

IV. JAK DOKONAC NAPRAWY
GWARANCYJNEJ:

Aby skorzysta¢ z naprawy gwarancyjnej, nalezy
przedstawi¢ dowdd zakupu (z datg zakupu i numerem
seryjnym Produktu) oraz dostarczy¢ lub przesta¢ Produkt
(optacajac z goéry transport i ubezpieczenie) do
autoryzowanej placowki serwisu gwarancyjnego. Serwis
gwarancyjny zostanie zrealizowany przez firme Motorola

Wyslij informacje zwrotng
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Solutions za posrednictwem jednej z autoryzowanych
placowek swiadczacych tego typu ustugi. Nalezy najpierw
skontaktowac sie ze sprzedawcg Produktu (np.
dystrybutorem lub dostawcg ustug komunikacyjnych), ktéry
pomoze w uzyskaniu pomocy gwarancyjnej. Mozna
rowniez zatelefonowac do firmy Motorola Solutions pod
numer 1-800-927-2744 (Stany Zjednoczone/Kanada).

V. CZEGO NIE OBEJMUJE
GWARANCJA

1

Usterek lub uszkodzen bedacych wynikiem uzytkowania
Produktu w sposéb inny niz przewidziany i zwyczajowy.

Usterek lub uszkodzen bedgcych wynikiem
niewtasciwego uzycia, incydentu, dziatania wody lub
zaniedbania.

Usterek lub uszkodzen bedgcych wynikiem
nieprawidtowego testowania, uzytkowania, konserwaciji,
montazu, zmian konstrukcyjnych, modyfikacji lub
regulaciji.

Zniszczen ani uszkodzen anten, o ile nie zostaty one
spowodowane wadg materiatowa/produkcyjna.

Produktu poddanego nieautoryzowanym modyfikacjom,
demontazom lub naprawom (m.in. dotgczeniu do

Wyslij informacje zwrotng

polski

Produktu sprzetu dostarczonego przez inng firme), ktére
niekorzystnie wptynety na wydajno$¢ Produktu lub
utrudnity zwykte ogledziny i testy gwarancyjne Produktu
wykonywane przez firme Motorola Solutions w celu
zweryfikowania zgtoszenia gwarancyjnego.

Produktéw z usunietym lub nieczytelnym numerem
seryjnym.

Akumulatoréw, jezeli:

» ktérakolwiek uszczelka na zamknieciu ogniw jest
uszkodzona lub wykazuje slady manipulowania;

* uszkodzenie lub usterka sg wynikiem tadowania
badz uzytkowania akumulatora w urzadzeniu innym
niz Produkt, do ktérego akumulator jest
przeznaczony.

Kosztow transportu do placéwki naprawczej.

Produktu, ktéry ze wzgledu na nielegalne lub
nieautoryzowane przerébki oprogramowania/
wewnetrznego oprogramowania Produktu dziata
niezgodnie ze specyfikacjami opublikowanymi przez
firme Motorola Solutions lub umieszczonymi na
deklaracji zgodnosci z warunkami certyfikatu FCC,
obowigzujaceymi dla Produktu w czasie jego
pierwotnego dystrybuowania przez firme Motorola
Solutions.
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10 Zarysowan i innych defektow kosmetycznych
powierzchni Produktu, ktére nie majg wptywu na jego
dziatanie.

11 Zwykte zuzycie eksploatacyjne.

V. POSTANOWIENIA PATENTOWE |
DOTYCZACE OPROGRAMOWANIA:

Firma Motorola Solutions na wtasny koszt podejmie obrone
w sprawie przeciwko nabywcy korncowemu, jezeli sprawa
bedzie opiera¢ sie na zarzucie, ze Produkt lub jego czesé
narusza patent USA. Firma Motorola Solutions pokryje
koszty i wyptaci odszkodowania zasgdzone wobec
nabywcy koncowego w kazdej takiej sprawie zwigzanej z
roszczeniem, jednakze odnosna obrona i odszkodowania
beda podlegaé nastepujacym warunkom:

1 Firma Motorola Solutions zostanie niezwiocznie
powiadomiona przez nabywce na pi$mie o takim
roszczeniu;

2 Firma Motorola Solutions bedzie mie¢ wylaczng kontrole
nad obrong w takiej sprawie oraz nad wszystkimi
negocjacjami w celu jej rozwigzania lub osiggniecia
kompromisu; oraz
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3 jezeli Produkt lub czesci stang sie lub zdaniem firmy
Motorola Solutions moga sta¢ sie przedmiotem skargi o
naruszenie patentu USA, nabywca zezwoli firmie
Motorola Solutions - wedtug jej uznania i na jej koszt -
na pozyskanie dla nabywcy prawa dalszego korzystania
z Produktu lub czeéci badZ na odpowiednig ich wymiane
lub modyfikacje, ktére wyeliminujg sytuacje naruszenia
patentu, albo na zwrot kosztéw Produktu lub czesci po
uwzglednieniu amortyzacji, przy dokonaniu zwrotu tego
Produktu lub czesci. Deprecjacja bedzie jednakowa w
kazdym roku okresu eksploatacji Produktu lub czesci,
zgodnie z postanowieniem firmy Motorola Solutions.

Firma Motorola Solutions nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialnosci za zadne skargi odnosnie naruszenia
prawa patentowego dotyczace przypadkdw potgczenia
dostarczonego przez nig Produktu lub czesci z
oprogramowaniem, aparaturg lub urzagdzeniami, ktére nie
zostaly dostarczone przez firme Motorola Solutions, i nie
bedzie odpowiadaé za wykorzystanie dodatkowego
oprzyrzagdowania lub oprogramowania, ktére nie zostato
dostarczone przez firme Motorola Solutions, a
przytaczonego badz uzytkowanego w potgczeniu z
Produktem. Powyzsze zasady okreslajg catkowitg
odpowiedzialnos¢ firmy Motorola Solutions w zakresie
naruszenia patentéw przez Produkt lub jego czesci.

Wyslij informacje zwrotng
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Przepisy w USA oraz innych panstwach gwarantujg firmie
Motorola Solutions pewne wytgczne prawa dla
oprogramowania firmy Motorola Solutions, takie jak
wytgczne prawa powielania oraz dystrybucji kopii
wspomnianego oprogramowania. Oprogramowanie firmy
Motorola Solutions moze by¢ wykorzystywane tylko z
Produktem, w ktérym zostato pierwotnie uzyte, i takie
oprogramowanie w Produkcie nie moze by¢ w zaden
spos6b wymieniane, powielane, dystrybuowane,
modyfikowane ani wykorzystywane do wytwarzania
produktéw pochodnych. Nie jest dozwolone zadne inne
wykorzystanie, wigcznie z zamiang, modyfikacja,
powielaniem, dystrybucjg badz inzynierig wsteczna,
oprogramowania firmy Motorola Solutions ani tez
wykorzystywanie praw do tego oprogramowania. Zadna
licencja nie jest udzielana w sposob dorozumiany, na
podstawie wczeéniejszych oswiadczeh badz w dowolny
inny sposdb w zakresie praw patentowych lub autorskich
firmy Motorola Solutions.

VIl. PRAWO WLASCIWE:

Gwarancja podlega przepisom stanu lllinois, USA.

Wyslij informacje zwrotng,

polski
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BaxxHaa nHdopmaumsa no
Ge3onacHocTHn

BHUMAHMUE!

[aHHan paguocTaHLUMA npeaHa3HavYeHa ToNnbKo Ans
npodreccuoHanbHoOM aKkcnnyatauuu. [pexage yem
ncnonb3oBaTb €€, 03HAKOMbTECh C bykneTom "CBefeHus o
6e3onacHoOCTV 1 BO3AENCTBMM U3ny4aemon
paano4acTOTHOW SHEPTUW ANs NOPTaTUBHbIX
npuemonepegatoux pagmoctaHummn”. OH cogepxuT
BaXHbl€ MHCTPYKLUUWN NO 3KCnNyaTtaunm n TexHnke
6esonacHocTy, a Takke NMHPOPMAaLMIO N0 BO3AENCTBUIO
pa,ElMOLIaCTOTHOVI OQHEepPrnm n KOHTPOJ1H0 COOTBETCTBUA
NnpMMEeHNMbIM CTaH4apTaMm U HOpMaTBaM.

[ns 03HaKOMITEHWSI CO CMIMCKOM aHTEHH W ApPYruX
akceccyapoB, yTBepXaeHHbIX komnaHuen Motorola
Solutions, nocetTute cneayowun Beb-canT:

http://www.motorolasolutions.com

OTnpaBuTb OT3bIB 7
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Pycckuin

[aHHasa cTpaHuLUa HamepeHHO ocTaBrieHa NycTou.



Pycckun

Bepcusa MO

Bce dyHKUMK, onncaHHble B cneyoLwmx pasgenax,
noaaepXuBaroTcs NporpamMHbIM obecnedyeHnemM
paguocTtaHuun Bepcum R01.01.25.0000 unu 6onee

nosgHen Bepcun.

[ns nony4yeHna ononHUTENbHON MHOopMaLnn
obpaTtuTech Kk gunepy nnmM CMCTEMHOMY aaMUHUCTpaTopy.

OTI'IpaBVITb OT3bIB
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Pycckuin

[aHHasa cTpaHuLUa HamepeHHO ocTaBrieHa NycTou.
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ABTOpCKMe npaBa

OnucaHHble B JaHHOM pykoBoAcTBe usgenust Motorola
Solutions MoryT cogepxaTb 3aLlMLLIEHHBIE aBTOPCKUMU
npaBamMu KOMMNbOTEPHbIE NporpammMbl Motorola Solutions.
3akoHbl CLUA n HekoTOpbIX Apyrux cTpaH obecneynBaoT
onpenaeneHHble 3KCKN03MBHbIE NpaBa koMmnaHun Motorola
Solutions B OTHOLIEHMM 3aLLUULLIEHHBIX aBTOPCKMM MPaBoOM
KOMMbIOTEPHBIX NporpamMm. B cBsian ¢ 3Tum niobble
3alMLLEHHbIE aBTOPCKMM NPaBOM KOMMbIOTEPHbIE
nporpammbl Motorola Solutions, cogepalunecs B
nsgenusix Motorola Solutions, kKoTopble onucaHbl B
HacCTOsILLLEM JOKYMEHTE, 3anpeLLaeTca KonMpoBaTb UIn
BOCMPOM3BOAUTb Kakum Bbl TO HM BbINo cnocobom 6e3
SIBHOrO NMMCbMEHHOTO pa3spelleHnsi komnaHum Motorola
Solutions.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Bce npaBa 3awuLLeHbl

3anpellaeTtcsa Bocnpon3BeaeHne, nepegaya, XxpaHeHue B
MOWCKOBbLIX CUCTEMAX UMW NepeBof, Ha ItoboN A3bIK, B TOM
yncre MallWHHBIN, NBOoK YacTu HACTOSLLEro JOKYMEHTA B
nobon popme, nobbiMn cpeacTBammn n s noodbIX Lenen
6€e3 NMCbMEHHOro paspeLueHus komnaHmm Motorola
Solutions, Inc.

Kpowme Toro, npnobpeterne nsgenumn Motorola Solutions He
NPUBOAUT NPAMO, KOCBEHHO, MpoLeccyarnbHO UM Kakum-

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

nmMbo MHbIM 06pa3oM K NpeoCTaBEHNIO KakON-NMGo
NLLEH3UN B OTHOLLEHUWN aBTOPCKUX NpaB, NATEHTOB UIK
3anaTeHTOBaHHbIX NpunoxeHun Motorola Solutions, 3a
NCKMoYeHEM 0ObIYHON HEVCKITHIOYUTENBHOW NULIEH3NM Ha
ncnonb3oBaHue 6e3 ynnaTbl posnTh, KOTopasi BO3HUKAET
Mo 3aKOHY NpuW NpoAaxe NpoaykTa.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

O6paTtnTe BHMMaHWe, YTO onpeaeneHHble yHKLNK,
o6opynoBaHne 1 BO3MOXXHOCTU, ONMCaHHbIE B HACTOSILLEM
OOKYMEHTe, MOryT He NoaxoauTb Unn He ObiTb
NULEH3NPOBaHbI AN UCMONb30BaHUS B onpeaeneHHbIX
cucTemMax, a Takke MOryT 3aBUCETb OT XapakTepuUCTUK
onpeneneHHoro MobunbHOro aboHEHTCKOro TepMuHana
NN KoOHUrypaumm onpegeneHHbIX napaMmeTpoB.
O6patuTech Kk npegcrtaBuTento komnaHmm Motorola
Solutions gns nonyyeHns 4AONOMHUTENBHOM MHAOPMaLUH.

TOBaprle 3HaKu

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS v norotun
B BUAe CTUNM30BaHHOM OykBbl M ABMASIIOTCA TOBapHBIMU
3HaKaMmn UNn 3aperMcTpupoBaHHbLIMU TOBAPHBIMW 3HAKaMM
Motorola Trademark Holdings, LLC n ncnonbsaytotcs no
nueH3nn. Bce npoune ToBapHbIE 3HAKKN SABNAOTCA
COOCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYHOLLMX BriagesbLeEB.

11
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AdupeKkTuBa No yTUNu3aumm 3anekTpm4eckoro u
anekTpoHHoro o6opyaoBaHus (WEEE)
EBponewnckoro coto3sa (EC)

== B cooTBeTCcTBUM C aupekTuBon WEEE EBponerickoro
COl03a nNpoaykuus, noctynatowas B ctpaHbl EC, gomkHa
UMETb SAPMbIK CO 3HAYKOM NepeyepKHYTON MyCOPHOW
KOP3MHbI Ha NpoAyKTe (B HEKOTOPbLIX Cry4asax — Ha
yrnakoBke).

CornacHo gupektuee WEEE Takon sipnbik ¢
nepeyYepKkHyTON MyCOPHON KOP3UHOWN O3HavaeT, YTo
nokynaTenu u KOHeYHble nonb3oBatenu B ctpaHax EC He
OOIMKHbI BbIbpackiBaTb 3N1EKTPUYECKOE U 3NIEKTPOHHOE
obopynoBaHue Unu akceccyapbl K HEMY BMECTE C
ObITOBBIMM OTXO4AMMW.

MokynaTenu unu KoHe4YHble Nonb3oBaTenu B cTpaHax EC
[OIMKHbI 06paTUTLCA B MECTHOE NPEeACTaBUTENBCTBO
nocTaBLLMKa 060pyA0BaHUS UMN B LIEHTP 06CMYyXMBaHUS,
YTOObI NOMYYMTb MHDOPMALIMIO O MYHKTaX NepepaboTKu.

12
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ABTOpCKMe npaBa Ha
KOMMNbIOTEpPHOE
nporpaMmmMmHoe obecne4yeHue

OnucaHHble B gaHHOM pykosoAcTse usgenus Motorola
Solutions MoryT cogepxatb 3aLLMLLEeHHbIE aBTOPCKUMU
npasamu KOMnblOTEPHbIE Nporpammel Motorola Solutions,
XpaHsLwmecs Ha NonynpoBOAHUKOBbLIX 3Y unu apyrmx
HocuTensax. 3akoHbl CLUA 1 HekoTOpbIX Apyrnx cTpaH
obecneunBaloT onpeaeneHHble IKCKN03MBHbIE NpaBa
komnaHum Motorola Solutions B 0THOLLEHUN 3aLLMLLEHHBIX
aBTOPCKUM NPaBOM KOMMbIOTEPHbLIX NPOrpamMM, BKYas,
NMOMMMO NPOYErO, IKCKIMO3MBHOE NPaBO Ha KONMPOBaHWE U
BOCNpowusBedeHne B Nobon hopme 3aLmLLeHHbIX
aBTOPCKUM NPaBOM KOMMbIOTEPHbIX NporpaMMm. B cBsasm ¢
3TUM HMKaKNe KOMMbIOTEPHbIE NPOrpaMMbl KOMMaHWUK
Motorola Solutions, koTopble cogepXaTtcs B U3genusx
Motorola Solutions, onMcaHHbIX B HacTosALweM
PYKOBOACTBE, HE paspeLuaeTcs KonMpoBaTb,
BOCMPOU3BOANTb, UBMEHATb, NOABEPraTb NHXEHEPHOMY
aHanusy ans cosgaHus aHanora unm pacnpocTpaHsaTb
KakuMm Obl TO HY BbIno cnocobom 6e3 ABHOro MMCbMEHHOIO
paspeLueHnsa komnaHum Motorola Solutions. Kpome Toro,
npnobpeteHue nsgenun Motorola Solutions He npuBegeT
NPsIMO, KOCBEHHO, NMPOLEeCCyarbHO UNN KaknM-rinbo NHbIM

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

obpa3oM Kk nepeaaye nNuLeH3nn Ha aBTopckue npaea,
naTeHTbl UNKN 3anaTeHToBaHHbIe NpunoxeHus Motorola
Solutions, kpoMe 0BObI4HOWM HEUCKITHUYNTENBHON NULEH3UN
Ha MCcnonb3oBaHUe, KOTOpPas BO3HMKAET MO 3aKOHY Npu
npoaaxe nsgenus.

Vcnonb3yemas B 3TOM M3LeNUN TEXHONOMS KOOUPOBAHNS
peun AMBE+2™ sawyiieHa npasamu Ha
WHTENNEeKTyanbHyt0 COOCTBEHHOCTb, BKIOYasi aBTOPCKME
npasa, a Takke NpaBa Ha NaTEHTbl U KOMMEPYECKYIO TalHYy,
npuHagnexawue komnadmm Digital Voice Systems, Inc.

NnueHsnsa Ha ncnonb3oBaHWe f4AHHOW TEXHOMOMMM
KOOUPOBaHWS peyn pacnpocTpaHsieTcs TONbKO Ha AaHHOoe
obopynoBaHve ons ces3u. MNonb3oBaTento AaHHOM
TEXHOIOMMM CTPOro 3anpeLlaeTcs 4eKOMMNUIMPOBAaTb,
noaBepraTb UHXEHEPHOMY aHanu3y Ans co3fgaHus
aHarnora unu gusaccembénupoBaTb 06BLEKTHbIV KOA, a
TaKke NbbiM gpyrMMm cnocobom npeobpasoBbIBaTL
OOBEKTHBIN KO B YUNTAEMYIO YENOBEKOM hOpMY.

Homepa naTt. CLUA: Ne 5 870 405, Ne 5 826 222,

Ne 5 754 974, Ne 5 701 390, Ne 5 715 365, Ne 5 649 050,
Ne 5630 011, Ne 5 581 656, Ne 5 517 511, Ne 5 491 772,
Ne 5247 579, Ne 5 226 084 n Ne 5 195 166.
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Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTHU
npu aKcnmyaTtauum

MopTtaTtuBHas umdpposas paguoctaHuus MOTOTRBO
cooTBeTCTBYET TpeboBaHusam IP67, 4to no3sonseT
MCNoNb30BaTb €€ B TSXerbIX YCNOBUAX KCnyaTauumu,
HanpuMep npu norpy>xeHnn B Boay. B naHHOM pa3gene

npmnBOoaAATCA Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTU NMpU 3KCnyaTaunin.

BHUMAHMUE!:

He pasbupainte pagnoctaHumio. Pazbopka MoxeT
NoBpPeaNTb YNIOTHEHMS N NPUBECTU K HAPYLLEHWIO
repMeTUYHOCTU pagmocTaHummn. TexobcnyxmBaHue
pagnoCcTaHUMM OOMMKHO BbIMOSTHATLCS TOSLKO B
CEPBVCHOM LIEHTPE, OCHaLLEHHOM cpeacTBaMum
NPOBEPKN 1 3aMeHbI YNIIOTHEHNIA.

« Ecnu paguocTaHuus 6binia norpykeHa B Bo4y, XOpoLIO
BCTPSAXHUTE ee, YTOObI yaanuTb Body M3 peLleTku
AVHaMuKa 1 rHesna MukpodpoHa. Boga moxeT
YXYALUMTb XapaKTEPUCTUKMN 3BYKa.

- Ecnu Boga nonana Ha o6nacTb KOHTaKTOB

aKKyMynsiTopa paguocTaHLuW, MPOYUCTUATE W BbICYLLUUTE

KOHTaKTbl aKKyMyrsTopa U paguocTaHuum nepeg Tem,
KaK MPUCOEAMHSITE aKKyMyNSITOp K paguoCcTaHLMu.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

OcrTaBliascsa Boga MOXeT Bbl3BaTb KOpPOTKOEe
3aMblkaHMne B paanocTaHuun.

Ecnv pagnocTaHumus Gbina norpyxeHa B KOpPO3UHyo
cpeay (Hanpumep, B CONeHyto Boay), MPoOMoiiTe
pagnoCTaHLMIO U akKKyMynsiTop NpecHoi Bogoi, a 3aTteM
npocyLwuTe.

[Insi 04NCTKN HapY>KHbIX MOBEPXHOCTEW pagnocTaHLum
ncnonb3ynte pasbaBneHHbIN pacTBop cnaboro
GbITOBOrO MOIOLLIErO CPEACTBA U MPECHY0 BoOy
(Hanpumep, YariHasi NoXKka MOKLLErO CPEACTBA Ha

4 nuTpa BOAbl).

Hwn B KOem cnyyae He BCTaBnsinTe Kakme-nnbo
npeaMeTbl B OTBEPCTME, PACMONIOXKEHHOE B Kopnyce
paanoCTaHLUMM No4 KOHTaKTOM akkymynsatopa. 3710
OTBEPCTUE CNYXXUT ANS BblpaBHUBaHUA AaBMeHNs B
paguocTaHumn. B npoTuBHOM criyyae repmeTuyHOCTb U
BOLAOCTOMKOCTb PaguoCcTaHLMn MOXeT ObITb HapyLlueHa.

Hu B koem crniyyae He 3akpblBanTe 1 He 6nokupynTe aTo
OTBEpCTUE, Aaxe STUKETKON.

YbeauTechb, YTO OTBEPCTUE HE ByAeT KOHTaKTMPOBaTh C
MacrsiHACTbIMU BELLLECTBaAMM.

PaguocTtaHuusa ¢ npaBunbHO NpUKPEenneHHOW aHTeHHOM
MOXeT ObITb MOrpy>xeHa B Bogy Ha rnybuHy He Gonee
1 meTpa (3,28 dyTta) n He gonblue, YeM Ha 30 MUHYT.

15
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Bbixog 3a atu npegenbl nnn ncnonb3oBaHne
paanoctaHuunm 0e3 aHTeHHbl MOXeT NnpuBECTU K
noBpeXaeHno pagnoctaHunn.

I'IpM O4YMNCTKE paanoctaHuum He HaﬂpaBﬂﬂVlTe Ha Hee
CUINbHYK CTPYHO BOAbI, T. K. TakadA CTpysA NpeBbICUT
3Ha4YeHne gaBlieHnAa Ha Fﬂy6l/|He 1 M 1 MOXeET Bbl3BaTb
nonagaHune BoAbl BHYTPb pagnoCTaHUNN.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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BBeneHue

B naHHOM pykoBOACTBE MONb3oBaTENs onvcaHbl MPUHLMMbI
3KCMnyaTtauum pagnocTaHLmi.

Baw annep nnun cUCTeMHbIN agMUHUCTPATOP MO BHECTU
N3MEHEHNS B HACTPOWNKN BalLen pagnocTaHumm, ucxoasa ua
KOHKPETHbIX 3agad. [1ns nonyyeHust 4ONONTHUTENBHOMN
MHpopmaumm obpaTtuTech K AUNepy Unm CUCTEMHOMY
aAMUHNCTPATopy.

Bbl moxeTe nony4nTb KOHCYINbTauuo aunepa nnm
CUCTEeMHOro agMmMHUCTpaTopa no cneayrwmm Bonpocam:

* bBbina nu Bawwa paanocCTtaHuna npeaBapuTeribHO
3anporpamMmmMmpoBaHa Ha Kakue-nubo
KOHBEHLIMOHalbHble KaHanbl?

» Kakue KHONKM 3anporpammMmpoBaHbl Ha JOCTYN K ApYyrum
DYyHKUNAM?

+ Kakve gononHuTenbHble akceccyapbl MOFyT
noHagooutbca?

» Kak ny4ywe Bcero ucnonb3oBatb paanoCTaHLUMIO AN
MaKkcuMarnbHO 3dEKTUBHOM CBA3N?

* Kakue npoueaypbl TexobcnyXnBaHus cnocobCcTByOT
NpOoASIEHNIO CPOKa CNy>Obl pagnocTaHuun?

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

CBepgeHunA o0 3Ha4YKax

B gaHHon ny6nukaumm gns obosHavyeHnst hyHKLUNA,
paboTarLmx B KOHBEHLMOHANBHOM aHanoroBom unu
KOHBEHLMOHANbHOM LIMOPOBOM PEXMME, NCMOSb3YTCS
crnefyoLwme 3Hauku.

@

YkasbiBaeT Ha (pyHKLMIO, paboTatoLLyto TOMbKO B
KOHBEHLMOHANbHOM aHanoroBoM pexmnme.

@

YkasbiBaeT Ha PyHKLMI0, paboTatoLLyto TOMbKO B
KOHBEHLIMOHaNbHOM LIMd)POBOM peXMME.

(DyHKLI,I/II/I, LOOCTYyNHblEe KaK B KOHBEHLUMOHalIbHOM
aHanoroBom, Tak h B KOHBEHLMOHAJIbHOM Lll/ld)pOBOM
pexunme, 3Ha4kamn He obo3HavatoTCs.

17
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KoHBeHUMOHarnbHbIe aHaNoroBbIN U
UM poBOUN pEXNUMbBI

Kaxgbln kaHan pagnocTtaHunm Moxet ObITb HaCTpPOEH Ha
pa60Ty B KOHBEHLMOHAINIbHOM aHafiloroBomMm Ui
KOHBEHUMOHAaJIbHOM LI,VI(prBOM pexnme.

MepeknioyeHne Mexay aHanoroBbIMU U LMGPOBLIMI
KaHanaMu OCyLLIeCTBISIETCS NPW MOMOLLM cerleKTopa
KaHarnoB.

Mpn nepekntoyYeHnn n3 LMPOBOro pexnma B aHanorosbIn
HekoTopble PYHKLUMMN CTAHOBATCA HEAOCTYMHBIMMU.

HekoTopble hyHKLMN pagmocTaHUMm OCTYMNHbI Kak B
aHanoroBoMm, Tak u B undposom pexume. HebonbLune
pasnuynsa B paboTte Kaxaon yHKLMN He OTpaxalTcs Ha
KayecTBe paboTbl paguocTaHuuu.

I:;/ YBEOOMIEHUE:

PagnoctaHuus Takke nepeknioyaeTcs Mexay
UMdPOBLIM U aHaNOroBbIM peXMMamMy BO Bpems
OBYXPEXMMHOrO CkaHnpoBaHus. bonee nogpobHyto
nHcopmaumio cM. B pasgene CkaHmpoBaHue Ha
cTp. 49.

18

IP Site Connect

3Ta byHKUUS NO3BONSIeT pacluMpUTb KOHBEHLIMOHASBbHYHO
CBA3b paaMocTaHUuUM 3a Npeaerbl 0QHOro caiTa,
COEAVHSIAACh C pa3HbIMU AOCTYMHLIMW canTamu
nocpeacTBOM CETU MHTepHeT-NpoTokona (IP).

Korga pagnocTtaHuua BbiIXoaUT U3 30HbI AOCTYyNa O04gHOro
canTa n nonagaert B 30HY AO0CTyna Aapyroro canTa, oHa
coeNHAETCA C peTpaHCITATOPOM HOBOIO canTa u MoxeTt
oTnpaBATb U NPUHNMATb BbI3OBbI U AaHHbIE. OT1a
npouenypa MoXeT BbINOJNMTHATLCA aBTOMAaTUYECKN U
BPY4YHYIO B 3aBMCMMOCTU OT HAaCcTpoeK paanoctaHunn.

B pexnme aBToMaTM4eCcKoro nomcka camra rnpu CrmLKom
HU3KOW MOLLLHOCTW CMUrHana TekyLlero camta nunu
HEBO3MOXXHOCTU ero obHapyXmTb pagnocTaHuus
CKaHMpyeT BCe JOCTYMNHble canTbl. 3aTem oHa
dmKcmpyeTcs Ha peTpaHCNATOpe C CaMbIM BbICOKUM
3HaYeHNEM MHOUKaTopa YPOBHS NMPUHUMAEMOro curHana
(RSSI).

B pexxume pyyHOro noucka canta pagnoctaHums mwet
cneayroLnin OCTYMHbIA CanT N3 CNMCKa poyMuHra (He
06s13aTENBHO C CaMbIM CUMbHBIM CUTHANIOM) U
hUKCUpyeTCsa Ha ero peTpaHcnaTope.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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E/ YBEOOMIEHUE:

[na kaxgoro kaHana MoXeT BbITb akTUBMPOBaHa
NGB0 hyHKUMA CKaHMPOBAHUS, NMMBO YHKLMS
pOyMUHra, HO He 06e OHOBPEMEHHO.

KaHanbl, 4nst KOTOPbIX aKTMBMPOBaHa 3Ta PyHKUMS, MOryT
ObITb BKIIOYEHbI B ONpeAeNneHHbIN CIMCOK poyMuHra. Bo
BpeMsi aBTOMaT14YeCKOro pOyMUHra pagmocTaHums
OCYyLLLeCTBMSET NOMCK KaHaNoB B CNWCKE POyMUHra, YTobbl
onpeaennTb camblin Nogxoasawnin cant. B cnmcke
pOyMUHra MOXeT ObITb He bonee 16 kaHanoB (Bkno4vas
BblIOpaHHbIN KaHarn).

YBEOOMINEHME:

MyHKTbI CNCKa POYMUHIa HeMnb3s yaansaTb unu
[06aBnaTb BpyYHyto. [ns nonyyeHus
ZAornonHuTenbHon nHdopmaumm obpatutecs K
AWnepy Uim CUCTEMHOMY aaAMUHUCTPATOPY.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun
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OcHoOBHbIe onepauumn

B gaHHOWM rnaBe onNUCbIBalOTCHA OCHOBHbIE onepauumn no
MCNoJib30BaHUIO paanocTaHunn.

3apsiaka akkymynstopa

B kayecTBe NCTOYHMKA NUTAHMA pagnocTaHLUmm
ncnonbayeTtcst HuKkenb-meTann-rmgpuaHbin (NiMH) nnu
NUTUN-UOHHBIN (Li-lon) akkyMynsiTop.

Bo nsbexaHve noBpexaeHuii 1 B Lensax
cobnofeHnst yCrioBum rapaHTum 3apshkanTe
aKKyMynATOP TOMbKO NpY NOMOLLM 3apsgHOro
ycTtponcTtea Motorola Solutions n B TouHoM
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSMU, COOEPKALLMMUCS B

pyKoBOACTBE noJib3oBaTtesid 3apAgHoro yCTpOVICTBa.

Bce 3apsgHble ycTponcTea npegHasHayveHbl ong
3aps4KN TOMbKO CePTUPULINPOBAHHbIX
akkymynsatopoB Motorola Solutions. 3apsgka
aKKyMynaTOpOB APYrUX TUMOB MOXET ObITb
HeBO3MOXHa. Motorola Solutions pekomeHgyeT
BbIKMOYaTh PaAMOCTaHLMIO HA BPEMS 3apSaKU.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

*  Y10ObI 0OECneunTb onTMMarnbHy paboTy,
3apsbkanTe HOBbIN akkymynaTop B TedeHue 14-16
YacoB nepep NepBbIM UCMOMb30BaHNEM.

YcTtaHOBKa akkymynsaTopa

[ns ycTaHOBKM aKKyMynsiTopa B paguoCcTaHUuio
BbIMOSIHWUTE creayloLme 4enCTBus.

1 BbIpOBHSINTE KOHTAKTbI aKKyMYNSiTOpa OTHOCUTESBHO
KOHTaKTOB B OTCeke akkymynsitopa. NomecTtute
aKKyMYnATOp B OTCEK KOHTaKTaMu Brepen,
OCTOPOXHO HaXKMUTE Ha akKyMyJISTOp U BCTaBbTe
€ro Ha MecTo.
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2 YT10Obl 3aKpbITb KPbILLKY aKKyMynsiTopa, yCTaHOBUTE
€e B HaanexaulleM MNosioXXeHUN N HaXMUTE Ha
dumkcaTop o wenyka.

3 T[lepeBeaunTte ukcaTop akkyMmynaropa B 3anepToe
MonoXeHue.

22

YcTaHOBKa aHTEHHbI

[ns ycTaHOBKM aHTEHHbl HA PagUOCTaHUUIO BbINOMHUTE
cnepyolne OencTBus.

Y6eantecb, 4To pagnocTaHunA BbIKIMKOYEHAa.

YcraHoBute aHTEeHHY B COOTBETCTBYIOLLEee rHe3o U
noBepHUTE No YacoBou CTperkKe.

OTI'IpaBVITb OT3bIB
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YBEOOMIJIEHUE:
YT06bI CHATL @aHTEHHY, NOBEPHUTE €€ NPOTMB
4acoBOW CTPENKM.

(2

BHUMAHMUE!:

Mpn HeO0BXO0AMMOCTU 3aMeHbl aHTEHHBI
ncnonb3ynte Tonbko aHteHHsl MOTOTRBO. B
NPOTUBHOM CIly4ae BO3MOXHO NOBpeXaeHne
paguocTaHumu.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

YBEOOMINEHUE:

Mpu yctaHoBke OBY-aHTeHHbI Ha pagMoCTaHLUmMIo
KoHdurypauusa CPS ans Bbibopa aHTeHHbI JoMmkHa
coBnagaTb ¢ BblopaHHon OBY-aHTeHHOW.
HecooTBeTcTBME KOHUTYPaALIMN U @aHTEHHbI
NPUBOAUT K YMEHbLLEHUIO paboyero aManasoHa.

(2

MoakniouyeHne HayLWHUKa UK
ayaumoakceccyapa

Pasbem ansa aygmoakceccyapoB HaXO4UTCS Ha Kopryce
paguocTaHUun C NpaBon CTOPOHBI. [Ina yCTaHOBKU
ayamoakceccyapa Ha paguocTaHUMIO BbINONTHUTE
cnegyrowine gencTeus.

1 TNogHMMKTE KpbILWKY pasbema ans
ayamoaKkceccyapos.

2 CoBmecTtute 0603Ha4YeHNss Ha pa3beMe U Kopnyce,
3aTeM BCTaBbTE Pa3beM.

BknrovyeHue nuTaHMsa pagnocTaHumm

[lnsa BKIOYEHNs1 NUTaHUS paguoCTaHLMM BbIMOSTHUTE
cnegyouine gencTsus.
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[nsi BKNOYEHUS paamMoCcTaHuMM BO BpeEMSsI 3apsiaku v
OPYrMX COCTOSIHUIA HAXXMUTE U YOEPXXMBaNTE KHOMKY
Bkn./Bbikn./UHcpopmauums.

B cnyyae ycneLwHoro BbINOnHEeHUS:
* [1po3BYYUT TOHAmMbBHbLIN CUTHAn.
» 3aroputcs 3eneHbli CBETOAMOAHLIN MHONKATOP.

+ Ha gucnnee oTo6pasnTcst aHUMMPOBaHHOE
yBEOMIIEHME O BKMOYEHUN MUTAHNS.

Ecnu pagnoctaHumsi HAXOOUTCS B PEXUME OXMUAaHUS,
CBETOAMOAOHbIN UHONKATOP MUraeT 3eNneHbIM LBETOM U
rokasblBaeT, YTO pagMocTaHLmMs BKIOYEHa.
CBeToanoaHbIM MHOUKATOP NepecTtaeT MUraThb 3eNeHbIM
LiBETOM B Crlyvyae MHAMKaUMmK Opyroro AencTems, nocne
Yero NpPoAomKaeT MUraThb 3eNeHbIM, eCnn paamocTaHLms
BO3BpALLAETCs B PEXUM OXMAAHUS.

Ecnn dyHKLMA TOHAMNbHbIX CUrHaNOB/ONOBELLEHWI
OTKINIOYEHa, NPU BKITKOYEHUN NMUTAHNSA 3BYKOBOrO cuUrHana
He Byner.

Ecnu nutaHmne pagnoctaHuum He BKIIOYaeTCs, NpoBepbTe
akkymynatop. YbeamTech, YTO OH 3apsKeH 1 NPaBuIibHO
ycTaHoBneH. Ecnu nutaHne pagnoctaHuumn No-npexHemy
He BKMoyaeTcs, obpaTutecs K aunepy.

24

BbiknoyeHne NUTaHusA
paguocTaHuuK
,D,J'Iﬂ BbIKITIO4YEHUA NMUTAHNA paanoCcTaHUUN BbIMOJTHUTE

crieayloLime oencTeus.

HaxmuTe 1 yaepxusanTte kHonky "Bkn./Bbikn./
UHdopmauusa".

PeFYHVI POBKa rPMOMKOCTHU

Ons pPerynmpoBKkM ypoBHA rOMKOCTU paanoCTtaHunm
BbINOJTHUTE cneaywwne OencTBus.

BbinonHuTe ogHo 13 cnefyowmx A4enCTBUNA.

+ [nsa nosblweHns YPOBHA IDOMKOCTU HaXMUTE
KHOMKY yBerin4eHUsA rpOMKOCTHU.

* [Ana noHwxeHns YPOBHA TPOMKOCTU HAXXMUTEe
KHOMKY YMeHbLUeHUA rPOMKOCTM!.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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(2

YBEOOMIJIEHMUE:
PaguocTaHumMio MOXHO 3anporpamMmMmmMpoBaTh
Ha MUHMMarbHbIA YPOBEHb IPOMKOCTMH,
YTOObI 3BYK HEMb3SA GbINO NPUIMYLINUTL HUXE
3anporpamMmMMpoBaHHOro ypoBHs. [na
Nosly4eHns AoMNONHUTENBHON MHopMaLmn
obpaTuTech K gunepy UM cUCTeMHOMY
agMUHUCTpaTopy.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun
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[aHHasa cTpaHuLUa HamepeHHO ocTaBrieHa NycTou.



AneMeHTbI yrnpaBrieHus

B gaHHOWM rnaBe onUCbIBAKOTCA KHOMKU U OYHKLNN,

no3ponidowne ynpasidaTb pa,ElVIOCTaHLlVIeVI.

B ON -

Cenekrtop kaHanos

Knonka "Bkn./Bbikn./Hdopmaums”
CBeToanoaHbIN UHAUKATOP
KHonka PTT (Push-To-Talk)

1 Qra kHoMka sABNAETCA NPOrpaMMUPyEMOIL.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

KHonka rpomMkocTy
BokoBasi kHonka 1

Oucnnen

0 N O O

MwukpodoH

9 Pasvem USB

10 AkceccyapHbii pa3bem
11 dnHamuk

12 AHTeHHa

Mporpammupyembie KnaBuLmn

MporpaMmmupyemMble KHOMKN MOryT BbITb
3anporpamMmmmnpoBaHbl Annepom Ans 6eICTporo goctyna K
onpeaeneHHbIM YHKUMAM pagmocTaHumm (B 3aBUCMMOCTH
OT NPOAOIMKUTENBHOCTM HaXaTns KHOMKMN).

KopoTtkoe HaxaTue
HaxaTne n 6bicTpoe oTnyckaHue KHOMKK.

OnutenbHoe Haxatue
npOJJ,OJ'I)KVITe.I'IbHOG HaxaTtune 3aﬂp0rpaMMMpOBaHHOVI
KHOMKW.
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E/ YBEOOMIEHUE:

Cwm. pasgen PaboTa B 3KCTPEHHOM peXMME Ha CTp.
53 ons nonyyeHns AONOMHUTENBHOW MHAOPMaLUK
0 3anporpamMmmMmMpoBaHHON ANUTENBHOCTN HaXaTus

KHOMKN 3KCTPEHHOro pexuma.

HasHavaemble (byHKuMM pagunoCcTaHUnun

Cnepywowme yHKUMN pagnocTaHUmMmM MOXHO Ha3Hau Tb
nporpaMmmmpyembiM KHOMKaM.

HDencrBus
JocTyn Kk cnncky AencTBuiA, KOTOpble 3a4atoTcs C
nomoubto MO Ans nonb3oBaTeNbCKOro
nporpammupoBaHus (CPS).

AHanoroBsoe ckpeménuposanue @
BkntoyeHWe 1 BbIKIIOYEHWE aHANoroBoro
CKpembnupoBaHusi.

O6bLABNeHMe KaHana
BocnpousseneHne ronocoBbix 06bABNEHNUIA 30HbI 1
KaHana ons TekyLlero kaHana.

ApanTUBHbLIA CNMCOK Npuema
Co3sgaHue 1 HazHayYeHue Y4acTHUKOB B CTMCKe
pa3roBOPHOV rpynnbl Npuema.

28

OKCTPEHHbIN PexXum
NHnunmpoBaHme unm oTMeHa 3KCTPEHHOIo pexuma
CBSI3M B 3aBMCUMOCTU OT NPOrpaMMHbIX HACTPOEK.

PoyMuHr caiiTos B py4HoM pexume®
BkntoyeHne py4HOro noucka canTos.

APY mukpocpoHa
BknioyeHune 1 BbIKIIOYEHME aBTOMAaTUYECKOM
perynuposku ycuneHus (APY) BCTPOEHHOro
MUKpodoHa.

MOHUTOPUHT
MOHUTOPUHT BbIOpaHHOIo KaHana Ha Hanuyne
aKTMBHOCTMW.

YpaneHue Mellarollero KaHana
BpemeHHOe yaaneHue HeHy>HOro KaHana (Kpome
BbIOpaHHOro kaHarna) n3 cnmcka ckaHupoBaHus. Moa
BbIOpaHHbIM KaHarnoM NoHMMaeTcs BbibpaHHas
nornb3oBaTenemMm KOMbUHaLMs 30HbI U KaHana, ¢
KOTOPOW MHULMMPYETCS CKaHMpOBaHMeE.

OocTyn oaHuM HaxaTnem @
HenocpencteeHHoe BbINOMNHEHWe npeaBapuUTensHO

HaCTPOEHHOIo 4YaCTHOro, Te.l'le(*)OHHOI'O nnu rpynnoBoro

BbI30Ba, a TaKKe OTNpaBKa OMOBELLEHNS O BbI3OBE,
GbICTPOro TEKCTOBOFO COOGLLEHNS UMW BO3BPaT K
GasoBomy KaHany.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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MoCTOAHHbLIN MOHUTOPUHT
MOHUTOPUHT BCero paamMoTpaduka Ha BblOpaHHOM
KaHane [0 BbIKNoYeHUs AaHHOW YHKLUK.

KonduaeHunansHocte @
BkntoveHune 1 BbikntoyYeHe yHKLUUK
KOHUaeHUManbLHOCTH.

PeTtpaHcnaTop/npsimas cBA3b
MepekntoyeHne Mexay peXxmMMoM peTpaHcnsaTopa u
pPeXUMOM MPSIMON CBA3W C APYron pagnocTaHumnei.

CkaHupoBaHue
BkntoueHme v BblkMtoueHne pyHKLMN CKaHUPOBaHUS.

®ukcaums caitta ®
Koraa dyHKUMA BKMKOYEHa, paanocTaHLms
OCyLLLECTBNAET NOUCK TOMbKO TekyLlero caiTa. Koraa
DYHKUWMS BLIKMIOYEHA, MOMUMO TeKyLLero canta,

pPaanoCTaHUunA TakKe BbIMOoJTHAET NMOUCK OpPYyrnx CanToB.

Ynquel-wle Ka4yecTBa 3By4YaHus
BkntoyeHne nnu BblkntoveHne CbYHKLI,VIVI yny4yweHua
3BYy4YaHNA peyn.

FonocoBble 00bLABNEHUA BKN/BbLIKN
BkntoyeHne 1 BblkntouYeHne yHKLMM roNoCoBbIX
obbaABnNeHuN.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

MNMepenaya c ronocosbiM ynpasneHuem (VOX)
BkntoveHue u BbikntodeHre gyHkuun VOX.

BbI6Op 30HbI
BbiGop 30HbI M3 CriMCKa 30H.

Ha3HayaeMble HacCTPOMNKU U
AJonoJiIHnTernbHbLIE (byHKUMVI
CnegytoLme HaCTPOMKN N AONONHUTENbHbIE DYHKLMM

PafMOCTaHLMN MOXHO Ha3HaYUTb NPOrpaMmMmpyembim
KHOMKaM.

ToHanbHble curHanbl/onoBeLlleHns
BkritouyeHme 1 BbIKITIOYEHNE BCEX TOHArbHbIX CUrHaNoB
1 ONOBELLEHNN.

ypOBeHb MOLLHOCTH
I'IepeKmoqume mMeXxay BblICOKMM U HU3KUM YPOBHAMU
MOLUHOCTUN nepenadun.

HdocTtyn K 3anporpamMmupoBaHHOMY
CMUCKY AENCTBUM

[ocTyn Kk cnucky gencteun, nporpammmpyemomy B CPS,
MOXHO MOMNYYNTb C MOMOLLbIO 3anporpamMmmMmMpoBaHHON
KHOMKM OEeNCTBUNA.
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30

1 Haxmute 3anporpaMMmnpoBaHHYHO KHOMKY
OeACTBUN.

* [1pO3BYyYUT TOHamMbHbIA CUTHAn.

* Ha gucnnee otobpa3sutca nepsbIi aNemMeHT
cnucka AencTBun.

+ PaguwocTtaHuus BOCnpousBeaeT ronocosoe
06bsiBNEHME NS 3TOro 3reMeHTa.

2 [ns nepexona K crieaytoLemy afieMeHTY B Crncke

OENCTBUI CHOBA HaXXMUTE 3anporpaMMUMpPOBaHHYO
KHOMKY AeMCTBUMN.

3 Haxmure KHOMKY rPOMKOCTHU BBEPX UITN BHUS,

4YTOObI aKTVIBI/IpOBaTb/ﬂ,eaKTVIBVIpOBaTb nnn
N3MEHUTb CTaTyC 3J1IeMeEHTa.

* [1po3BYYMT TOHambHbINA CUTHAT.

+ Ha gucnnee otobpasutcs ctatyc aToro
arnemMeHTa.

+ PagnocraHums BocnpousBeaeT rornocoeoe
o6bsiBNeHne [ 3TOro anemeHTa.

KnHonka PTT (Push-To-Talk)

Knonka PTT (Push-to-Talk) BeinonHAEeT ABe OCHOBHELIE
3agaun.

* Bo Bpems Bbi3oBa kHomnka PTT nossonseTt
paanoCcTaHuMM BbINOMHATL Nepeaady Ha gpyrue
paanoCcTaHuMK, y4acTBylOLWME B Bbi3oBe. [1py HaxaTum
kHomkn PTT akTuBmpyeTcs MUKPOOH.

* KHonka PTT Takke cnyXuT Anga BbINOSHEHNS HOBOIO
BbI30Ba, KOrAa He BbIMOMHATCA ApYrne Bbi30BbI.

@® Ecnu Ha paavocTaHLUmMm BKIIoYEHa DyHKUMS MHAMKALMM
cB0obOHOro KaHarna, 3anporpaMMupoBaHHasl Aunepom, To
B MOMEHT OTnyckaHus kHonkn PTT Ha ueneson
(MprHMMatoLWwen Ball BbI30B) pagMoCTaHLUMK Bbl YCIbILLWTE
KOPOTKU TOHASbHbIN CUrHam OnoBeLLEHMS,
yBEAOMISAOLLMIA O TOM, YTO KaHan cBob6oaeH N MOXHO
oTBevYaTb.

[Mpo3By4NT HENpepbIBHbLIA TOHArbHbLIA CUrHA 3anpeTa
pasroBopa, ecnv Bbl3oB OyaeT npepsaH. Ecnn 3a3syunt
HenpepbIBHbIM TOHaMbHbIA CUrHanN 3anpeTta pasrosopa,
Heo6xoaMMo OTNyCTUTb KHOMKy PTT.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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KHonka "Bkn./Bbikn./UHhopmauuna”

KHonka "Bkn./Bbikn./MHdopmauma™ B BepxHel YacTu
paanoCTaHLMK CAYXNUT AN YeTbipex 6a3oBbix 3agay:

+ BkrtoYeHUe U BbIKMIOYEHNE paaUoOCTaHLK
+ [lpocMoTp ypOBHS 3apsiga akkymynaTopa

* [MpocmoTp mowHocTh curHana RSSI (nHankaTopa
YPOBHS MPMHUMAEMOrO CMrHana) npu BKNOYEHHON
pagunocTaHumm

* [MpocMOTp Ha3BaHUSA paguoCcTaHLUM MNpu BKIIOYEHHON
pagnocTaHumm
[Baxabl KOPOTKO HaXKMUTe kHonky Bkn./Bbikn./
UHdopmauumsa Ha BKMOYEHHOW pagnocTaHumm. Ha
auncnnee otobpasnTcs UM pagmocTaHumu.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun
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[aHHasa cTpaHuLUa HamepeHHO ocTaBrieHa NycTou.



Uuan KaTOpPbl COCTOAHUA

B maHHoWM rnaBe onucbiBaroTCA MHONKaTOPbl COCTOAHUA U
TOHaJ1bHbI€ CUTHarbl, NCMOJIb3yeMbl€ B paanoCTaHUNN.

CeseToanoaHble UHAOU KaToOpbl

CeeToavoaHble MHAMKATOPbI NOKa3biBalOT pa6oqee
COCTOAHNE paanoCTaHUnn.

MocTosiHHO FOPUT KPpaCHbIM
PagnocTaHums 3apsKaeTca.

Mwuraet KpaCHbIM
PaanocTtaHums He npoiuna aBToTectnpoBaHue rnpun
BKITIOYEHUN NUTaHUA.

PaguocTaHums NnpUHNMaeT unun oTnpasndeT nepegadvy
B 93KCTPEHHOM peXnme.

PaguocTaHumsi nepegaeT curHan npy HU3KOM YPOBHE
3apsiga akkymynsTopa.

PaguocTaHums nepemMelleHa 3a npeaernbsl onycTMMOro
JAvanasoHa npu HacTpPoiKe CUCTEMbl aBTOMaTUYECKOro
OnoBeLLEeHNS.

Mpu 3apsagke pagnoctTaHumMm NPOM3oLLIna oLwmnbka.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

Mpu HaxxaTun kHonkn Bkn./Beikn./UHcpopmauus aToT
cuUrHan o3HavaeT HU3KU YpoBeHb 3apsaa
akkymynsitopa.

MocTosiHHO rOpuUT 3eNeéHbIM

PaguocTtaHums BkrtovaeTcs.
PaguocTaHumsa nepegaeT curHann.

PaguocTaHumsa oTnpaBnsieT onoBelLeHre O Bbi30Be UMK
BbIMOJTHAET SKCTPEHHYIO nepeaayy.

Mpwn HaxxaTum kHonkn Bkn./Bbikn./UHcpopmaumsa aToT
cuUrHan o3HadaeT NMOSHbI 3apsag, akkymynstopa.

MuraeT 3eneHbIM

PagnocTaHums NPUHUMAET Bbl30B UITN OAHHbIE.
PagnocTaHums BbINONHAET NOUCK aKTUBHOCTU B 3cb|/|pe.

PagnocTaHums BKNOYaeTcs U HaxoguTca B pexnve
OoXngaHu4.

E/ YBEOOMIEHME:

B cuny ocobeHHocTeN LM poBOro NpoTokona
3Ta aKTMBHOCTb MOXET BMUATb UNN HE BNUSTb
Ha MCnonb30BaHWe 3anporpamMmmMupoOBaHHOIO
KaHana pagmocTaHumu.

OBaxAabl MmuraeT 3eneHbIM

PaguocTaHumsa npuHMMaeT 3amngpoBaHHbI BbI30B
UNN OaHHbIE.
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MocTosiHHO FTOPUT XeNnTbIM
PaanocTaHums BbinonHaeT MOHUTOPWHTI
KOHBEHLUMNOHAlIbHOIro KaHana.

Mpwn HaxxaTum kHonkn Bkn./Bbikn./UHcopmauusa aToT
CurHan o3Ha4vaeTt AOCTaTOYHbINA YPOBEHb 3apsifa
akkymynsaropa.

MwuraeT XxenTbim
PagunocTtaHums BbINOMHAET NOUCK aKTUBHOCTM.

PagvocTaHums ellle He oTpearposarna Ha
OrMOBELLEHNE O BbI30BE.

OBaxabl MUraeT XKenTbim
B pagmnocTtaHuum akTuBMpoBaHa yHKUMS
aBTOMaTUYeCKOro POYMUHra.

Pa,EI,I/IOCTaHLI,VIH BbIMOJTHAET aKTMBHbIVI MONCK HOBOIO
canra.

PaguocTtaHuus elle He oTpearmpoBana Ha
onoselleHne o rpynnoBom Bbi3OBeE.

PaguoctaHumsa 3abrnokupoBaHa.

34

3ByKOBbIe CUrHarsbl

SBYKOBbIe CuUrHarnbl BbICTYNakOT B POJIN 3BYKOBbIX
MHOUNKaTOPOB, YKa3biBadA Ha COCTOAHME paanoCTaHUunmn unn
€€ peakuuto Ha noJfty4yeHHble JaHHbIe.

HenpepbIBHbIN TOHaNbHLIN CUrHan
OpaHoobpasHbIv 3BYK. 3BYYMT OO TEX Mop, Noka He
OyneT OTKMOYEH.

E

I'Iepuonuqecmﬁ TOHaNbHbIW CUrHan
BkrnitovaeTtcs ¢ nepnogn4yHoCTbHO, onpep,enﬂemoﬁl
HaCTpOVIKaMM pagnocTaHumnn. CwurHan 3BYYUT,
NnpeKkpawlaeTcd, 3aTeM NoBTOPAETCA.

F

MoBTOpAOWMACA TOHANbHBLIA CUTHaN
OAOMHOYHBIV TOHAMNbHbINA CUrHar, KOTOpbIN NOBTOPSETCH
[0 Tex nop, noka He ByaeT OTKIIOYEH NoMb3oBaTENeM.

m

KpaTkoBpeMeHHbIW TOHarNbHbIN cUrHan
3BYYUT OAUH pa3 B TEYEHUE Nepuoda BPpEMEHMU,
onpeaensieMoro HacTpoikaMu paavocTaHLuN.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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MH,D,VIKaTOprIe TOHaAllbHbI€E
CUrHanbl

VlHD,VIKaTOprIe TOHanbHble cUrHanbl obecnevnBatoT
3BYKOBYH MHOMKAUUIKO COCTOAHUA paguOCTaHUUKM nocre
BbINOJTHEHUS KAKOro-nnmbo OencTBus.

N

ToHanbHbIN CUrHan ycnewHoro encTBns

(W

ToHanbHbLIN CUrHan HeycneLwHoro AencTBms

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun
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[aHHasa cTpaHuLUa HamepeHHO ocTaBrieHa NycTou.



Bbi6op 30H 1 KaHanoB

B maHHoWM rnaBe onucbiBaroTCA npuHUUNbI Bbl60pa 30H K

KaHaloB Ha paanoctaHuun. 3oHa — 31O rpynna KaHalrioB.

PagnocTtaHums noggepxusaeT 4o 99 kaHanoB U 2 30H,
Kakgas U3 KOTOpbIX MOXEM BKIoyaTb He Gornee 99
KaHarnos.

Kaxxgbin kaHan moxeT ObITb 3anporpaMmMrMpoBaH C
pasHbIMU PYHKUMAMU /MW NOAOEPXKMBATb Pa3NnNYHbIe
rpynnbl Nonb3oBaTenen.

BbiGop 30H

[1ns BbIGOpa HY>XHOWM 30HbI BbIMOSTHUTE CreayoLne
Jencreus.

Haxmure 3anporpaMmMmnpoBaHHYO KHOMKY
nepeKkn4yeHns 30HbI.

Mpo3By4NT OAMH M3 CreayroLNX TOHANbHbIX

CUrHanoBs:

ToOHanbHbIN CUrHan ycnewHoro AencTBuA
PaguocTtaHumsa B 3oHe 2.

ToHanNbHbLIN CUrHas HEeYCNELHOro AeMcTBUA
PagwoctaHumsa B 3oHe 1.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

E/ YBEOOMINEHUE:

[ns Bcex pagnocTaHumii 6e3 knasnaTypbl
peKOMeHAyeTCs BKITOUNTb (OYHKLNIO
rorlocoBbIX 00BbABNEHUI A8 BbIOOpa 30HbI.
PyHKUMSA ronocoBOro 06bSBNEHNS MOXET
ObITb aKTMBMpPOBaHa Tonbko B CPS.

Bbi6op kKaHana

[lns BbIGOpa HY)XHOTo KaHana nocre BblGopa 30HbI
BbINOMHWUTE crieaytoline 4eACTBUS.

Bocnonb3yiiteck pyukoi BbiGopa KaHanoB a1si
BblOOpa kaHana.

Ha nucnnee oTo6pasutcsa TekyLwuii kaHan, 1
paavocTaHLMsa BOCNpou3BeaeT rorocoBoe
o6baBneHVe KaHana.
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[aHHasa cTpaHuLUa HamepeHHO ocTaBrieHa NycTou.



Bbi30Bbl

B maHHoOWM rmaBe npuBOgMTCA OnNMcaHue AeNCTBUN AN
npuema, oTBeTa, BbINOMHEHNS U 3aBEPLUEHNS] BbI3OBOB.

Mocne BbIGOpPa KaHana MOXHO BbIGpaTb NCEBOOHUM UMK
naeHTUduKaTop aboHeHTa UM rpynnbl C NOMOLLBIO OAHOro
13 crieayoLmnx cnocobos.
3anporpammMupoBaHHasi KHOMKa AocTyrna ogHUM
HaXaTnem
3TOT cnocob 1Ucnonb3yeTcs TONbKO ANS BbIMNONHEHNS
rPYnMnoBbIX, YaCTHLIX U TenedOHHbIX BbI30BOB.

KHorke AocTyna oAHMM HaXkaTMeM MOXHO Ha3HauuTb
TOJIbKO OAVH UAEHTU(MKATOP, a Takke
3anporpamMMmMpoBaTh Ansi HEe KOPOTKOe UK
AnuTenbHoe HaxaTtue.

Mpyn. BbI3.

[Ons nonyyYeHust Unu BbINOMHEHUS FPYNNOBOro BbI30Ba
pagvocTaHumMsi AoIKHa ObITb CKOHPUryprpoBaHa Kak
YYaCTHWK 3TOW rpynnbl.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

OTBeT Ha rpynnoBou BbI3OB

YUToObl BLINONMHUTL npmnem BbI3OBa OT rpynnbl
nonb3oBartenen, HeobxoaNmo HaCTpOuUTb paanoCcTaHuuo B
KayeCTBe y4aCTHUKa aTON rpynnbl. [ns oTBeTa Ha
rpynr|OBO|7| Bbl30B BbIMNOJIHUTE CcriegyLuine DEencTBus.

I'IpM NoCTynneHnn rpynnoBoro Bbi3oBa:
» 3eneHblli CBETOANOOHbIV MHOWKaToOp HAa4YHET MUraTtb.

« PagumocTtaHuus akTMBUPYET 3BYKOBbIE CUrHarbl, 1 3BYK
BXOZSILLEro BbI30Ba NPO3BYYUT B AVHAMUKE
paguocTaHumu.

1 BbIinonHUTE OOHO U3 CneayoLwnx 4eNCTBUN.

« @ Ecnu BkntoyeHa PYHKUNA MHAUKaLUK
cBODOAHOrO KaHana, To B MOMEHT OTMNyCcKaHMWs
kHonkn PTT Ha nepegatoLlen pagmocTaHumm Bbl
YCINbILUNTE KOPOTKMI TOHAINbHbIA CUrHan
OMOBELLEHUS, YBEAOMIAOLLNA O TOM, YTO KaHan
cBoOOAEH U MOXHO OTBeYaTb.HaXmmnte KHOMKy
PTT pnsa otBeTa Ha BbI3OB.

« @ Ecnu BkntoyeHa YHKUKNA NpepbiBaHUS
rofiocoBoW Nepefayn, Haxmmute kHonky PTT,
4YTOObI MpepBaTb ayguMocurHarn ¢ nepefaroLLen
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pagnocTaHumm mn 0ocBOOOAMTL KaHan Ans Toro,
YTOObI Bbl MOIMNIN OTBETUTD.

3aroputcsa 3eneHblit CBETOANOAHbLIV UHAMKATOP.

2 BbinonHuTe ogHO 13 cneayowmx 4eNCTBUN.

» [oxantecb OKOHYaHMS TOHANBHOrO cUrHana
paspeLLeHns pasroBopa (eCnv OH BKIIOYEH), a
3aTeM YETKO roBOpUTE B MUKPOGIOH.

«  ® [oxauTtech okoHYaHMs BCIOMOraTenLHOMo
TOHanbHoro curHana PTT (ecnu OH BKNIOYEH), a
3aTeM YeTKO roBopuTe B MUKPOCHOH.

+ BbiGepuTe kaHan ¢ akTMBHbIM NCEBAOHUMOM U
NOEeHTUDUKATOPOM rpynnbl.

*  Haxmute 3anporpaMMmnpoOBaHHYO KHOMKY
AocTyna ogHMM HaxaTtuem.

2 Haxmute kHornky PTT AN BbINOMHEHUS BbI30BA.

3aropuTcs 3eneHbIi CBETOAMOAHLIN HaukaTop. Ha
ancnnee nosiBUTCS 3Ha4OK rpynnoBOro Bbi30OBa.

3 [nsa npocnywmBaHus oTnycTuTe kHonky PTT.

Ecnu ronocoBasi akTMBHOCTb OTCYTCTBYET B TEYEHME
3anporpamMM1poBaHHOro Nepuoaa BPEMEHW, Bbi30B
OyneT 3aBepLUeH.

BbInonHMTe OAHO 13 cnegyowmx 4encTBUN.

+ [oxantecb OKOHYaHWUsi TOHaNbHOIO cUrHana
paspeLLeHns pasroBopa (€Cnv OH BKIOYEH), a
3aTeM YETKO roBOpUTE B MUKPOGIOH.

«  ® [oxauTtech okoHYaHMs BCOMOraTenLHOMo
ToHanbHoro curHana PTT (ecnu oH BKNIOYeH), a
3aTeM YeTKO roBopuTe B MUKPOXOH.

BbinonHeHune rpynnoBbiX BbiI3OBOB

[ns BbINONHEHMUSA rpynnoBoro Bbi30OBa Ha paanocTtaHunm
BbINOJTHUTE cneaywwne OencTBus.

1 BbInONHWTE OQHO U3 CrieayoLLMX ENCTBUN.
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4 [Ina npocnywuBaHusa oTnyctute kHonky PTT.

Mpu oTBETE BbI3bIBAEMON PAANOCTaHLNN 3aropuTCs
3ereHbl CBETOAMOAHbBIN nHaukaTop. Ha gucnnee
NnosiBUTCS NCEBAOHUM UNN naeHTndmKaTop
nepegaroLLen paguocTaHuuu.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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5 @ Ecnu BknoyeHa yHKLMSA nHAMKaLMM cBoO6OAHOrO
KaHana, To B MOMEHT oTnyckaHns kHomnku PTT Ha
nepeganLLen paamocTaHUmm Bbl yChbILWNTE
KOPOTKUIM TOHAsbHbIA CUrHAM ONOBELLEHNS,
yBEOOMITSIIOLLMIA O TOM, YTO KaHan cBoGoaeH 1
MOXHO oTBeyaTb. Haxxmute kHonky PTT ons otBeTa
Ha BbI30B.

Ecnu ronocoBasi akTMBHOCTb OTCYTCTBYET B TEYEHME
3anporpaMM1poBaHHOrO NepPUoAa BPEMEHW, BbI30OB
OyneT 3aBepLUEH.

YacTHbIe BbI3OBbI @

YacTHbI BbI3OB — 3TO BbI30B O4HOM pagnocTaHLmnm
Opyrov paguoctaHumen.

CyulecTByeT ABa TUMa OCYLLECTBIIEHNS YaCTHOMO BbI3OBa.
B nepBom Tune nepes BbINOSTHEHNEM BbI30Ba
MPOV3BOAMTCSA NPOBEpPKa AOCTYNHOCTM paanocTaHUmMu, a BO
BTOPOM TWMe BbI3OB BbINOMHSAETCS cpasy Xe. TONbKo OAWH
N3 3TVX TWMOB BbI30BA MOXET ObITb 3anporpaMM1MpoBaH
AVINepoM ANs pagnuocTaHumm.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

OTBeT Ha YaCTHbIN BbLI3OB®

[ns oTBEeTa Ha YacCTHbIV BbI30B BbINOMHUTE Criegylolme
Jencreus.

I'IpM NoCTynieHnn 4aCTtHOro Bbi3oBa:
» 3eneHblli CBETOANOOHbIV MHOWKaToOp HA4YHET MUraTtb.

« PagumocTtaHuus akTMBUPYET 3BYKOBbIE CUrHarbl, U 3BYK
BXOZASILLEro BbI30Ba NPO3BYYUT B AVHAMUKE
paguocTaHumu.

1 BbIinonHUTE OQHO U3 CneayoLwnx 4eNCTBUN.

« @ Ecnu BknoyeHa PYHKUNA MHAUKaLUK
cBODOAHOro KaHana, To B MOMEHT OTMNyCcKaHuWs
kHonkn PTT Ha nepegatoLlen pagmocTaHumm Bbl
YCINbILUNTE KOPOTKMI TOHAINbHbIA CUrHan
OMOBELLEHUS, YBEAOMIAOLLNA O TOM, YTO KaHan
cBoOOAEH U MOXHO OTBeYaTb.HaXmmnte KHOMKy
PTT pnsa otBeTa Ha BbI3OB.

« @ Ecnu BktodeHa hyHKUMA yaaneHHoro
npepbiBaHUS nepegadn, Haxmmute kHonky PTT,
YTOObI OCTAaHOBUTL TEKYLLMI NpepbiBaeMbIN
BbI30OB U 0CBOGOAUTL KaHan ans oTeeTa.

3aroputcs 3eneHbiit CBETOANOAHbLIV UHAMKATOP.
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2 [loxanTecb OKOHYaHWSI TOHANbLHOro curHana

paspeLLeHns pasroBopa (eCcnv OH BKIOYEH), a
3aTeM YeTKO roBOpUTE B MUKPOGIOH.

*  Haxmute 3anporpaMmMmnpoBaHHYyO KHOMKY
AocTtyna ogHMM HaXxaTtuem.

3 [ns npocnywmBaHusa otnyctute KHonky PTT.

Ecnu ronocoBasi akTUBHOCTb OTCYTCTBYET B Te4eHne
3anporpamMmMmpoBaHHOrO Nepunoaa BPEMEHHU, BbI30OB
Oynet 3aBepLueH.

Haxmute kHonky PTT ans BeINONHEHUS BbI3OBa.

3aropuTcs 3eneHbiit CBETOANOAHbBIV UHAMKATOP.

BbinonHeHue mnHanBuayasnibHoOro
Bbi3oBa @

[1ns BbINONHEHWNS1 YAaCTHOTO BbI30Ba PAAMOCTaHLMSA OOIDKHA
ObITb 3anporpamMmmpoBaHa COOTBETCTBYIOLLMM 06pasom.
Ecnn aTta yHKLMA HeaKTMBHA, TO NPU MHULMMPOBAHNN
BbI30Ba 3BYYUT TOHAmbHbIA CUrHAN HEYCMNELUHOro
pencteus. [Ans BbINONHEHUS YaCTHOro BbI30Ba Ha
paguocTaHuUK BeINOMHUTE cneayowme 4eNCTBUS.
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1 BbINonHWTE OQHO U3 CrieayoLmMX OENCTBUN.

* Bbibepute kaHan ¢ akTMBHbIM NCEBOOHUMOM UK
ngeHtTndrkaTtopom aboHeHTa.

Joxantecb OKOHYaHUS TOHANBHOrO CUrHana
paspeLLeHns pasroBopa (eCrnv OH BKIIOYEH), a
3aTeM YeTKO roBOpUTE B MUKPOGIOH.

[ns npocnywmBaHusa otnyctute KHonky PTT.

Mpu oTBETE BbI3BIBAEMON PagnNOCTaHLNM
CBETOAMOLHbIN NHOANKATOP HAYHET MUraTb 3€SEHbIM
LBETOM.

® Ecnu BkntoyeHa YHKUMSA MHAMKALMN CBOOOOHOTO
KaHana, To B MOMEHT oTnyckaHusa kHormku PTT Ha
nepegaroLLern pagmocTaHumm Bbl YCIbILLMTE
KOPOTKMUI TOHAIbHbIN CUrHamn onoBeLLeHns,
YBEAOMITSIIOLLMIA O TOM, YTO KaHarn cBoboAEeH U
MOXHO oTBeyvaTb.Haxxmute kHonky PTT ansa otseTa
Ha BbI30B.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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Ecnu ronocoBasi akTMBHOCTb OTCYTCTBYET B TEYEHME
3anporpaMM1poBaHHOro Nepuoaa BPEMEHW, Bbi30B
OyneT 3aBepLUeH.

O6uwue BbI3OBbLI

O6umMih BbI3OB — 3TO BbI30OB OHOW paguocTaHLUMen Bcex
paguocTaHuuin, paboTtarowmx Ha gaHHoM kaHane. ObLwuin
BbI3OB UCMOMb3yeTCs ANs nepefayvn BaxHbIX 00 bABNEHNI,
TpebyoLLmx 0coboro BHUMaHUs Nonb3oBaTenen.
Monb3oBaTenu kaHana He MOryT OTBETUTb Ha oL
BbI30B.

NMpuem obuwero BbI3OBaA

Mpun npmneme obuiero BbI3OBA:

* [Mpo3By4nT TOHamMbBHbLIN CUrHan.

* 3eneHbl CBETOANOAHBIA MHANKATOP HAaYHET MUraTb.

+ PaaumocTtaHuus akTMBUpYET 3BYKOBbIE CUrHanbl, U 3BYK
BXOZASILLEEro BbI30Ba NPO3BYYUT B AMHAMUKE
paguoCTaHLMK.

O6wmin BbI3OB 3akaH4YMBaeTcs 6e3 ycTaHOBNEHHOIO
nepuoaa oXxuaaHus.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

@ Ecnu BknoYeHa dYHKUUSA NHANKaL MK cBOBOOHOMO
KaHana, To B MOMEHT oTnyckaHusi kHonku PTT Ha
nepeaaroLLen paguocTaHLmMKn Bbl YCIbILLWTE KOPOTKUIA
TOHarnbHbIA CUrHan ONOBELLEHUS, YBEAOMIISIOLLNA O TOM,
4YTO KaHan cBoboAEeH U OOCTYNEH AN UCMOMb30BaHMS.

OTBeT Ha 00111 BbI3OB HE NPeayCMOTPEH.

E/ YBEOOMIEHUE:

PaavocTaHuma npekpatut npvem obLiero BbI3oBa,
€Cnv Npu NOCTyNMeHUN Bbi3oBa Nofb3oBaTerb
NepeKUYnTCA Ha apyroi KaHan.

BbinonHeHue obLuiero Bbi3oBa

[ns BeINONHEHWUs 00Lero BbI3oBa paaMoCTaHLUmMsa OOMKHA
ObITb 3anporpaMmupoBaHa COOTBETCTBYIOLLMM 06pasoMm.
[nsa BeInoNHEHWs1 0bLero BbI3oBa Ha paguocTaHuum
BbINOSTHUTE CriegytoLme AenCTBIS.

1 BbibepuTe kaHan ¢ akTUBHbIM NCEBAOHMMOM UK
nOeHTMdMKaTOPOM rpyrmnbl OOLLEro BbI30Ba.

2 Haxmute kHornky PTT ansi BbINOMHEHMS BbI3OBA.

3aropuTcs 3eneHbli CBETOAMOLHBIN UHANKATOP.
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Bbi6OpOUHbIe BbI3OBbLI ®

BbI6OpPOUYHBIV BbI30B — 3TO BbI30B OAHOW paaMoCTaHLmMm
OpYyron pagnoctaHumnein. TO YacTHbIV BbI30B,
BbIMOMHSAEMbI B aHANOroBoW cUCTEME.

OTBeT Ha BbIOOPOYHLIU BbI3OB ®

[nsa oTBeTa Ha BbIBOPOYHLIN BbI3OB BbINOMHUTE
cnegyoLine OencTBums.

Mpun noctynneHnn BbIGOPOYHOTO BbI3OBA:
* 3eneHbln CBETOANOOHBIN NHAMKATOP HAYHET MUraTb.

+ PagumocTtaHuusa akTMBUpYET 3BYKOBbIE CUTrHanbl, U 3BYK
BXOZASILLEEr0 BbI30Ba NPO3BYYUT B AMHAMUKE
paguoCTaHLMK.

1 Haxmute kHonky PTT aonsa otBeTa Ha BbI30B.

3aroputcsa 3eneHblit CBETOANOAHbLIV UHAMKATOP.

2 [loXAauTechb OKOHYaHMS TOHaNbHOro curHana
paspeLleHnst pa3roBopa (ECfn OH BKIOYEH), a
3aTeM YeTKO rOBOPUTE B MUKPOGIOH.

3 [ns npocnywmBaHmsa otnyctute KHonky PTT.
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Ecnu ronocoBasi akTUBHOCTb OTCYTCTBYET B TeYeHue
3anporpamMmMuUpoBaHHOro Nepuoaa BpeMeHu, Bbi30B
OyaeT 3aBeplLueH.1po3ByYUT TOHANbHLIN CUrHan.

BbinoniHeHWe BbIGOPOUYHOro Bbi3oBa

[ns BbINONHEHUS Bbl60p0‘-IHOI'O BbI30Ba pagnocTtaHuunsa
OOJIMKHA ObITb 3anporpamMmMmmpoBaHa COOTBETCTBYHOLLUM
o6pa30M. [ns BbINONHEHMWS Bbl60p0'~|HOFO Bbl30Ba Ha
paanocCTtaHuum BbIiNONHUTE cregywouine OencTBuA.

1 BbibepuTte kaHan ¢ akTMBHbIM NCEBAOHVMOM UMK
ngeHTndrkaTtopom aboHeHTa.

2 Haxwmute kHonky PTT ong BbInonNHeHMs BbI3OBA.

3ar0p|/|TCﬂ 3€eneHbl CBETOAMOAHBIN WHOUNKaTOP.

3 BbIinonHuTe 04HO U3 cneayroLmnx 4eNCTBUN.

« [oxauTecb OKOHYaHUsSi TOHaNbHOro curHana
paspeLleHnst pa3roBopa (ECfn OH BKIOYEH), a
3aTeM YeTKO rOBOPUTE B MUKPOGIOH.

«  ® [oxauTtech okoHYaHMS BCIOMOraTenbLHOMo
TOHanbHoro curHana PTT (ecnu OH BKkNOYeH), a
3aTeM YeTKO roBopuTE B MUKPOCHOH.

OTI'IpaBMTb OT3bIB
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4 [Ina npocnywmBaHus oTnycTute kHonky PTT.

Mpu oTBeTE BbI3bIBAEMOW PAgUOCTaHLMKN 3aropuTes
3€ereHbI CBETOANOAHBIN UHONKATOP.

® Ecnu BkntoyeHa YHKUNA MHAMKALMM CBOOOOHOTO
KaHana, To B MOMEHT oTnyckaHusa kHormku PTT Ha
nepegaroLLern pagmocTaHumm Bbl YCIbILLMTE
KOPOTKMUI TOHAIbHbIN CUrHamn onoBeLLeHns,
YBEAOMITSIIOLLMIA O TOM, YTO KaHarn cBoboaeH U
MOXHO oTBeYvaTb.Haxxmute kHonky PTT ansa otseTa
Ha BbI30B.

Ecnu ronocoBasi akTUBHOCTb OTCYTCTBYET B TE4YeHne
3anporpaMMy1poBaHHOro Nepnoaa BpEMEHH, Bbi30B
OyaeT 3aBepLueH.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun
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[aHHasa cTpaHuLUa HamepeHHO ocTaBrieHa NycTou.



OononHuTenbHble (hyHKUUM

B naHHol rnaBe onucbiBaoTca PYHKLWUM, AOCTYMNHbIE Ha
paguocTaHLmm.

Baw annep nnu cuCTeMHbIN agMUHUCTPATOP MOTTN BHECTU
N3MEHEHNS B HACTPOMKN BalLEn pagnocTaHumm, Ucxoasa ua
KOHKPETHbIX 3agad. [1ns nonyyeHust 4ONONTHUTENbHOMN
MHpopmaumm obpaTtuTech K ANNepy Unm CUCTEMHOMY
aAMUHNCTPATOopYy.

MNpsamasn cBAsb

[aHHas dyHKLMSA No3BoseT noaaepkmBaTh CBS3b, Koraa
peTpaHCnATOp He paboTaeT Unu pagmocTaHLMa HaxoauTcs
3a npegenamu paguyca AenUcTBUA peTpaHcnsTopa, Ho B
30He npvemMa Apyrvx paanuocTaHumi.

ﬂpm BbIKIMMIOYEHUN NMUTaHNA 3agaHHadA HaCTDOIZKa I'IpFIMOVI
CBA3N COXpaHAETCA.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

MepeknioyeHne mexay peXxMmMmom
peTpaHcnATopa U PEXUMOM NPSAMOWN
CBA3N

[ns nepeknioyeHnss Mexay pexxmMmomM peTpaHcnisitopa u
PEXMMOM NPSIMOK CBSA3M BbINOMHUTE crneayoLmne
Jencreus.

Haxmute 3anporpammMmMpoBaHHY KHOMKY
peTpaHcnaTopa/npsAsMon CBA3MN.

Mpo3BYYMT OOMH M3 CreayoLMX TOHAMNbHbIX

CUrHaros:

ToHanbHbIW CUrHan ycrnewHoro gerMcTeus
PaguocTaHumsi paGoTaeT B pexvme NpsiMoi CBSI3W.

ToHanbHbIW CUrHan HeycnewHoro AelcTBUsA
PagnocTaHumusi paGoTaeT B pexvme peTpaHcnaTopa.

PYHKLUMA MOHUTOPUHra

PyHKUMS MOHUTOPUHIa No3sonseT ybeantbcs nepes
nepegaden B TOM, 4YTO KaHan csoboaeH.
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MoHUTOpPUHI KaHanoB

CnegnyiTe onucaHHoi npouenype Ans MOHUTOPWHIa
KaHanos.

1 [onro Haxmute 3anporpaMmmMmnpoBaHHYyO KHOMKY
MOHUTOPUHTIA.

2 [1ns pasroBopa HaxmuTe kHonky PTT. [ns
npocnyLwmnsaHusa oTnyctute kHonky PTT.

HenpepbiBHbIN MOHUTOPWUHI

q)yHKLI,VIFI NOCTOAHHOIO MOHUTOPUHIA CINYXUT ONnA
Hel'lpeprBHOVI NpPOBEPKU Bbl6paHHOF0 KaHalla Ha Hanu4une
AKTUBHOCTW.

Bkno4yeHue n BbIKNKOYEeHNe (*)yHKLI,VIVI
NOCTOAHHOIoO MOHUTOPUHIa

[ns BKIOYEHUS UK BbIKITOYEHUS (byHKLl,I/IM NOCTOAHHOIO
MOHUTOPWHIa BbINOJTHUTE cneayoume DEencTBus.
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Haxxmute 3anporpaMmmmnpoBaHHyo KHOMKY
NOCTOAAHHOIrO MOHUTOPWMHTA.

Mpu Bxoae pagnocTaHumn B BbIBPaHHbINA PEXNM:
*  MNPO3BYYUT TOHAsbHbIA CUTHAMN OMOBELLEHMS.

+ 3aroputcsa XenTbil CBETOANOAHLIN MHANKATOP.
Mpun BbIXOOE pagnoCTaHUUN N3 3TOFO pexmma:

*  MPO3BY4YUT TOHASIbHbIN CUTHANM OMOBELLEHMS.

+ KenTbln cCBETOAMOAHBIN NHOMKATOP BbIKMIOYNTCS.

Cnuncku ckaHmpoBaHus

[ns oToenbHbIX KaHarnoB U rpynn KaHaroB MOXHO
opMUpOBaTh U Ha3Ha4YaTb CMUCKM CKAHUPOBAHWS.
PagunoctaHums BbINOMHAET NOUCK rofloCOBON aKTUBHOCTU
NyTeM LIMKIIMYECKOro CKaHMPOBaHWUSI KAHAIOB MUK rpynn
KaHanoB B NocneaoBaTeNnbHOCTU, onpeaensieMomn CrMckoM
CKaHMPOBaHWs, COOTBETCTBYIOLLMM TEKYLLEMY KaHany unm
rpynne KaHanos.

Bawa pagvocTtaHuma nogaepxusaeT Ao 64 cnnckos
CKaHWPOBaHUS, KaXabl N3 KOTOPbIX MOXET coaepXaTb A0
16 nNyHKTOB.

OTI'IpaBVITb OT3bIB
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CkaHupoBaHue

I'IpM 3arnycke CKaHMpoBaHNA paanoCcTtaHumMa Ha4vyHeT
UMKITNYECKN CKaHMpOBaTb 3aﬂpOFpaMMMDOBaHHbIVI ana
TeKyllero KkaHana Cnmcok CKaHMpOBaHUA Ha Hann4ne
rosIoCOBOW aKTUBHOCTW.

Ecnu, Haxogsack Ha LI,VI(*)pOBOM KaHalie BO BpeMs
AOBYXPEXMMHOIro CKaHnpoBsaHuA, Balla pagnoctaHunsa
CbVIKCVIpyETCFI Ha aHanmioroBoM KaHalrie, oHa aBTOMaTtun4ecku
NepeKrmi4YnTCcA C LI,VI(*)pOBOFO Ha aHanoroBbIn pexum 0o
OKOHYaHUSA Bbl3oBa. AHaNorMyHas npouenypa
BbIMOJTHAETCA U B 06paTHOM crny4ae.

CyliecTtByeT ABa Tvna CKaHUPOBaHWS:

MonHoe ckaHMpoBaHWe KaHarnoB (Py4Hoe)
PagnocTtaHums ckaHvMpyeT BCe KaHarbl Uiy rpynmbl
KaHanoB 13 Crncka ckaHmpoBaHus. B 3aBucumoctn ot
HaCTPOEK paguoCcTaHLMsA MOXET aBTOMAaTUYECKM HaYaTb
CKaHMpOBaHWe C NOCNegHEero CKaHNPOBAHHOIO
"aKTUBHOrO" KaHana unu rpynnbl KAHanoB, a Takke C
KaHana, Ha KOToOpoMm 6bIfTI0 UHULMMPOBAHO
CKaHVMpoBaHue.

ABTOCKaHMpoOBaHue (aBTOMaTu4ecKoe)
PaguocTtaHuusa HauMHaeT ckaHMpoBaHme
aBTOMaTUYECKM Npu BbIGOpEe BaMu kaHarna unm rpynnbl

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

KaHarnoB, Ald KOTOPbIX akKTUBMPOBAHO
aBTOCKaHMpoBaHUE.

E/ YBEOOMIJIEHME:

Mpwn HacTpoike PyHKLUUN NONy4YeHUsi COobLEeHuN
B peXume CKaHMPOBAaHUA PaaMOCTaHLNS MOXET
NpVYHUMaThL rPynnoBble COOOLLEHMS HE C AOMALLHMX
KaHanos. PagnoctaHuusa MOXeT oTBeYaTb Ha
rpynnoBble COOOLLEHMSA Ha JOMALLUHEM KaHane, HO
He MOXEeT OTBeYaTb Ha He JOMaLLHUX KaHanax. [Ans
nony4yeHnst 4ONOMHUTENBHOW MHpopMaLun
obpaTtuTech K Aunepy UM CUCTEMHOMY
agMUHUCTpaTopy.

BknroyeHue v BbiKno4YeHne pyHKUUn
CKaHMpoBaHuA

[ns BKNIOYEHUS UNW BbIKMOYEHNST (PYHKLMN CKaHMPOBaHUS
BbINOSHUTE crneaytoLwme OeiCTBUS.

BbinonHuTe ogHoO 13 cnegyowmx 4eNCTBUNA.

* HaxmuTe 3anporpammmpoBaHHYO KHOMKY
CKaHMpPOBaHUSA 115 BKITHOYEHMWS UK
BbIKIIOYEHNSI CKAHMPOBAHWSI.
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o nOBepHMTe CeJieKTop KaHanos, 4YTOObI Bbl6paTb 1
KaHal C BKIKOYeHHbIM aBTOCKaHMPOBaAHNEM.

@ Ecnu BkrioveHa yHKUMA MHAMKaLMKM cBOBOAHOrO
KaHana, To B MOMEHT oTnyckaHns kHomnku PTT Ha
Ecnun ckaHupoBaHue BKIOYEHO: nepegaroLLen pagmoctaHLUmmn Bbl yCnbIwWnTe
KOPOTKUIM TOHAsbHbIA CUrHAM ONOBELLEHNS,
yBEOOMITSIOLLMIA O TOM, YTO KaHan cBoboaeH 1
MOXHO OTBeYaTb. Bo Bpemsi nay3bl HaXXMUTE KHOMKY
* [1po3BYYMT TOHAmbHbINA CUTHAS YCNELIHOro PTT.

JEencTBUs.

+ CBeToanoaHbLIN MHOWKaTOp HAa4YHET MUratb
XeJTbiM UBETOM.

3aropuTcsi 3eneHbli CBETOAMOAHbIN UHONKATOP.
Ecnun CKaHupoBaHMe BbIKITHOYEHO:

+ CBeToaMoaHbIN MHOMKATOP BbIKMHOYAUTCS. 2 BbINOMHUTE OJHO W3 CreayoLWmMX AeNCTBUN.
N |-|p03By‘-II/IT TOHanNbHbLIA cUrHan HeycneLwHoro . ,D.O>KD.VITer OKOHYaHU4a TOHanNbHOINrO curHana
AencTBus. paspeLueHns pa3roBopa (ecrnu OH BKIHOYEH), a

3aTeM YEeTKO roBOpUTE B MUKPOGIOH.

«  ® [NoxauTtech okoHYaHMs BCOMOraTenLHOMo
OTBeT Ha nepepnavyy Bo BpemMs ToHanbHoro curHana PTT (ecnu oH BKNIOYeH), a
CKaHMpOBaHMA 3aTeM YeTKO roBopuTe B MUKPOXHOH.

Mpw BbINOAIHEHNN CKAHMPOBAHUSA PaanoOCTaHUmS 3 [Ona npocnywmBaHua otnyctute kHornky PTT.
OCTaHaBNMBAETCA Ha KaHane unu rpynne, roe
oOHapyXuBaeT akTMBHOCTb. PagnocTtaHumsi octaeTcs Ha
3TOM KaHarne B TeYeHue 3anporpaMMMpOBaHHOro nepuoaa

BpeMeHN, Ha3biBaeMoro "nayaovl CKaHMpoBaHuA. Ons

Ecnu nonb3oBaTtenb He oTBEYaET A0 OKOHYaHUS
nay3bl, pagnocTtaHUunA NpoaosKNUT CKaHMpoBaTb
apyrue KaHarnbl unu rpynnbol.

oTBeTa Ha nepeady Bo BPEMS CKaHUPOBaHMWS BbINOMHUTE
cnenyolne OencTeuns.
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YpaneHune meluaroLwmx KaHanoB

Ecnu no kakomy-nnbo kaHany (7. H. "MeLuatowemy" kaHany)
MOCTOSIHHO MOCTYNAlT HeXXenaTenbHble BbI30BbI UK
LUYMbl, MOXHO BPEMEHHO ybpaTb 3TOT kaHan 13 cnucka
CKaHMpoBaHus. JTa YHKLMS HE MPUMEHMMA K TEKYLLEMY
BblGpaHHOMY kaHany. [Ins yaaneHusi MeLuatoLLero kaHana
BbINOMHWUTE criefytoLine 4eACTBUS.

1 Ecnu pagmoctaHums "ukcmnpyetca” Ha
HexenaTenbHOM NN MeLlaLeM KaHane, HaxmuTe
3anporpaMmMuUpoBaHHY0 KHOMKY yaaneHus
MeLlaloLLero KaHana n yaepxvnsanTte ee, noka He
YCIbILWWTE TOHANbHbIN CUrHan.

2 OTnycTuTe 3anporpamMMMpOBaHHYH KHOMKY
yaaneHus MeLualoLlero KaHana.

Mewatowmi kaHan 6yaeT yganeH.

BoccTtaHOBNeHue Mmewwarwmx KaHanos

[ns BoccTaHoBNEHMSA yAaneHHoro mewatroulero KaHana
BbIMOJTHUTE cnenyrune OencTBus.

BbinonHuTe ogHo 13 cnefyowmx AeiCcTBUNA.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

+ BbIKMOUMTE M CHOBA BKMIOYUTE NUTaAHNE
paguocTaHLumm.

* CmMeHuTe kaHarn ¢ NoMOLLbIO cernieKTtopa
KaHanos.

MHorovyactoTHoe CKaHupoBaHue ®

Bbl60p0‘-lH0€ CKaHunpoBaHune obecneunBaeT LLUNPOKYH 30HY
NOKPbITUA TaM, rae HECKOJ1bKO ©a30BbIX CTaHLWI
nepegaroT MOASHTUYHYIO Mchopmau,mo Ha pa3HbIX
aHalnoroBbIX KaHanax.

PagunoctaHuus ckaHUpyeT aHanoroBble KaHanbl pasHbIX
6a30BbIX CTAHLWIA 1 C MOMOLLIbIO CUCTEMbI BbIGOpa
onpeaensieT Hambonee CUMbHbIN NPUHUMAEMBIN CUTHAT.
Onpeaenve camblii CUIbHBIA CUrHaN, pagMocTaHUms
Ha4YMHaeT nonyyaTb Nepeaayn ¢ COOTBETCTBYIOLLEN
©a3oBol cTaHUUW.

Bo BpeMsi MHOro4acTOTHOrO CKaHMPOBaHMSA MUraeT
XKEenTbl CBETOANOAHLIN MHANKATOP.

D,J'Iﬂ OoTBeTa Ha nepepgadyy BoO BpeMAa MHOro4acTtoTHOro
CKaHUpoBaHuA BbINOJTHUTE LleI7ICTBI/I9|, OnncaHHbIe B
pasgene OTBeT Ha nepefady BO BpEMS CKaHUPOBaHWS Ha
ctp. 50.
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Pycckuin

HacTpoinku curHanoB Bbi3oBa

[aHHas HaCTpOVIKa NO3BOJIAET NOoJfib30BaTEN 1AM
pagnoctaHunm HacTpamBaTb KOHCbVIpraLI,I/IIO BbI3OBOB UJN
3BYKOBbI€ CUIHalbl TEKCTOBbIX coobueHnn.

OnoBeleHne ¢ HapacTawLwen
rPOMKOCTbLIO

Balu funep MoXeT 3anporpammypoBaTh pagvoCTaHUmMIo Ha
HenpepbIBHOE OMNOBELLEHWE MNOSIb30BaTENS, KOraa OH He
OTBeyaeT Ha paMOBbI30B.

Mpy 3TOM rPOMKOCTb TOHANbLHOIO CUrHara onoBeLleHNs
NnocTeneHHo aBTOMaTUYeCKN NoBbILLaeTcs. JTa d)yHKLI,MFl
Ha3blBaeTCH OMOBELLEHWEM C HapacTalLLen rPOMKOCTbIO.

q)yHKLI,VISI onoBelweHuss o Bbi3oBe

®yHKUMA ONOBELLEHMS O BbI30BE NO3BONSIET ONOBECTUTD
nonb3oBaTens onpeaeneHHon paguocTaHumm o
Heob6XxoauMOCTU BbI3BaThL Bac.

OT1a (PyHKLMSA BKMOYAETCH C MOMOLLBbHO
3anporpamMmmMmMpoBaHHON KHOMKN AOCTyna ogHUM
HaxaTtuem.
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OTBeT Ha onoBelleHue O Bbi3oBe

[Ins oTBeTa Ha onoBeLLeHne O Bbl30BE BbINOMHUTE
crieayloLime oencTeus.

Mpn Nnony4YyeHnn ONoBELLEHNS O BbI3OBE:
* [1pOo3BY4MT NOBTOPSIOLLMIACA TOHANBHbBIA CUrHanm.

« CBeToaMoaHbI MHOMKATOP HAYHET MUraTh XKeNTbIM
LiIBETOM.

Haxxmute kHonky PTT B TeueHne 4 cekyHa nocne
nony4yeHnsi NEVAXMHIOBOro ONOBELLIEHUS O BbI30BE,
4YTOObI OTBETUTb Ha YaCTHbIN BbI3OB.

BbinonHeHne onoBeLleHUA o0 Bbi3oBe

[ns BbINOMHEHUS ONOBELLLEHUS O BbI30BE BbINOMHUTE
crenytolwne OencTens.

1 Haxmute 3anporpaMmmMmmpoBaHHyO KHOMKY AgocTyna
OAOHUM HaXaTunem.

Ha gucnnee nosssATca coobleHne Onos. o BHS3 U
NceBAOHUM UMK UaeHTUdUKaTOp aboHeHTa.
3aroputcsa 3eneHblit CBETOANOAHbLIV UHAMKATOP.

OTI'IpaBVITb OT3bIB
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2 [oxauTecb NnogTBEPXOEHUS.

Mpy nony4yeHMn NOATBEPXKAEHUS ONOBELLEHUS O
BbI30BE Ha Aucnnee nosBUTCS MUHU-YBELOMIIEHUE
00 ycnewwHoM BbINOMHEHUN AENCTBUS.

B cny4dae HenonyyeHus noaTBEPXKOEHUSA
OrMoBeLLEeHUs O BbI30BE Ha Aucree nossBUTCA MUHU-
yBeJOMJIEHME O HEYCMELLIHOM BbINOSIHEHUN
nencTeus.

PaboTa B 3KCTPEHHOM pexume

3KCTpeHHbIVI CuUrHarn onoseLleHunsa CrnyxnT ans
yBegoMIeHunsa o l-Ipe3BbI‘-IaIZHbIX obcTosiTenbLCcTBax.
3KCTpeHHbIVI CUrHan onoBeLLeHNS MOXHO noaath B fntobon
MOMEHT, Npu nobbIx 06CTOATENBCTBAX M Aaxe npu
Hann4nnm akTMBHOCTU Ha TEKYLLIEM KaHale.

[unep MOXeT yCTaHOBUTb ANUTENbHOCTb HaXXaTus
3anporpamMmmMmMpoBaHHON KHOMKN 3KCTPEHHOro peXxuma,
KpOMe ONUTENBbHOro HaXaTus, KOTOpOe aHanorM4YHo ans
BCEX KHOIMOK.
KopoTkoe HaxaTue

MpogonmxkntensHocTb — oT 0,05 cekyHabl 40

0,75 cekyHAbl.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

OnutenbHoOe Haxatue
MpopomknteneHocTb — oT 1,00 cekyHAb! 4O
3,75 cekyHabl.

3a KHOMKO aKCTPEHHOTO peXnuma 3akpenneHa QyHKUMS
BKITIOYEHUSI/BBIKITIOYEHMS SKCTPEHHOTO pexunmMa. Ons
Nosly4eHnsi cCBeieHW 0 Ha3HaAYEeHUN KHOMKN IKCTPEHHOro
pexuma obpaTuTech K Aunepy.

E/ YBEOOMINEHME:

KopoTkoe HaXkaTue KHOMKU 3KCTPEHHOTO peXxuma
WMHULMUPYET 3amnyCcK 9KCTPEHHbIN PeXxum, a
AnuTenbHOoe HaXkaTue TOW e KHOMKU No3BossieT
pagnoCcTaHUMK BbINTU U3 SKCTPEHHOTO pexumMa.

[nutencHoe HaxaTne KHOMKM 3KCTPEHHOro
pexuMa VHULUMPYET 3anyCK SKCTPEHHBI PEXUM, a
KOPOTKOE HaxKaTue TOW ke KHOMKW NO3BosnsieT
pagnoCTaHUMK BbINTU U3 SKCTPEHHOTO pexumMa.

[aHHas paguocTaHLmMs NO3BONSIET NOCLINATb 3KCTPEHHbIE
CWrHarbl ONoBELLEHNsI TPEX TUMOB.

*  OKCTPEHHbLIN cUMrHan onoBeLleHns
*  OKCTPEHHbIN CUrHaN OMOBELLEHMNS C BbI3OBOM

*  OKCTPEHHbIV CUrHan OnoBeLLEHMS C NOCNeayoLen
rosiocoBOW nepenaden
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Pycckuun
E/ YBEOOMIJIEHUE:

TonbKo OAMH U3 YKa3aHHbIX 3KCTPEHHbIX CUTHANoB
onoBeLLeHNs MOXeT BblTb Ha3Ha4eH
3anporpaMmmMmpoBaHHON KHOMKE 3KCTPEHHOro
pexuma.

Kpome TOrO, KaXabl cMrHan onoBeLLeHNa nmeeT
cneaywoume Tunbl:

OObIYHbIN
lMepepaya curHana onoBeLLEHNST COMPOBOXAaeTcs
3BYKOBOW W/UIn BU3yanbHOW MHOMKALNEN.

Be33By4HbIN
Mepepaya curHana onoBeELLEHMSI HE CONPOBOXAAETCS
3BYKOBOW MW BU3yarbHOW MHAWKaumen. PagnoctaHums
NpUHMMAaET BbI30B 6e3 BOCNPOM3BEEHNS 3BYKaA Yepe3
OMHaMUK, NOKa Bbl HE HaXXmeTe KHonky PTT.

Be33By4HbIN C rOsIOCOM
Mepenaya curHana onoBeLLeHUs He CONpoBoOXAaeTCs
3BYKOBOW MINN BM3yanbHOW MHAMKALUMEN, HO 3BYK BCEX
BXOASLUMX BbI30BOB NOCTyNaeT Yyepes AMHaMUK
pagunocTaHumn.
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OTnpaBKa 3KCTPEHHOro cCUrHana
onoBeLlleHusi

HaHHasa dyHKUMA NO3BONSET OTNPaBMATL HErOI0COBON
9KCTPEHHbIN CUrHAI ONOBELLEHNSI, KOTOPbIN UHULMUPYET
WHAVKALUMIO ONOBELLEHUS AN rpynnbl paguocTtaHumn. Ecnu
Ha paguocTaHumMmn BbIbpaH TUM 3KCTPEHHOTO pexuma
"BeclwymMHbIA", BO BpeMsi paboTbl B SKCTPEHHOM peXMMe
paanocTaHums He OyaeT oTobpaxaTb 3BYKOBbIE UMK
BM3yaribHble MHAMKATOPSI.

Ons OTNpPaBKN 3KCTPEHHOIO CUrHasia onoBeLlleHnA
BbIMNOJIHUTE cneaywne OeuncTBus.

1 Haxmute 3anporpaMmmMmnpoBaHHy0 KHOMKY
BKITHOYEeHUA IKCTPEHHOIro pexxunma.

MpousongeT crneayolee:

- Ha gucnnee nossutca cooblueHue §

2 [oxanTtecb NnogTBEPXOEHUS.
B cnyyae ycnewHoro BbINOnHEHUS:

+ TMpo3BYYUT TOHAmbLHbIV CUrHAM SKCTPEHHOIOo
pexuMa.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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+ CaeToamogHbIn MHOWKaTOpP HAYHET MUraTb
KpaCHbIM LIBETOM.

Ecnn, HEeCMOTpA Ha BCE NMOBTOPHbIE MOMNbITKU,
OTnpaBKa 3KCTPEHHOIo CUrHarna onoBeleHnd He
GYD,GT BbIMOJTHEHA!

* [1pO3BYYMT TOHAmbHbINA CUTHAT.

PagnocTaHums BbINOET U3 peXxnmMa 3KCTPEHHOro
CUrHamna onoBeLleHus.

OTnpaBKa 3KCTPEHHOro curHana
OnoBeLLUeHUs1 C BbI3OBOM

[daHHasa dyHKUMA NO3BONSET OTNPaBNATb rpynne
paguoCcTaHUUn SKCTPEHHbIA CUrHan onoBeLLeHus ¢
BbI30BOM. [ocne noaTBepXaeHus nonyyeHns curHana
pagnocTaHumen, BXOASLLEN B rpynny, aTa rpynna
paanocTaHUMi MOXeT NogaepxmsaTh CBSA3b Ha
3anporpamMmMmpoBaHHOM IKCTPEHHOM KaHane.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

Ons OTNpaBKN 3KCTPEHHOIO CUrHara onoBeLleHnda ¢
BbI3OBOM BbINOJIHUTE creaywuine DEencTBums.

1 Haxmute 3anporpamMmmmnpoBaHHYO KHOMKY
BKJTFOUYEHUSA IKCTPEHHOTO peXxunuma.

3ar0p|/|TCﬂ 3€eneHbli CBETOAMOAHBIN WHOUNKaTOP.

2 [oxanTtecb nogTBEPXOEHUS.
B cnyyae ycnewHoro BbINOnHEHUS:

* [1po3BYYUT TOHAmMbBHbIV CUTHAM 3KCTPEHHOIO
pexuma.

+ CBeToaMOaHbIN UHOUKATOP HAYHET MUraThb
KpacCHbIM LIBETOM.

3 Haxmute kHonky PTT AN BbINOMHEHUS BbI30OBa.

3aropuTcs 3eneHbiit CBETOANOAHbBIV UHAMKATOP.

4 [Insa npocnywmBaHus oTnycTute kHonky PTT.

5 @ Ecnu BknioyeHa yHKLUMSA nHAMKaLMM cBOOOAHOrO
KaHana, To B MOMEHT oTnyckaHns kHornku PTT Ha
nepeganLLen pagmocTaHUmm Bbl yYChbILWNTE
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Pycckuin

KOPOTKWUN TOHaIbHbIN CUrHan onoBeLLEeHNS,
yBEJOMIISAOLNA O TOM, YTO KaHan cBOOOAEH U
MOXHO oTBeYaTb. Haxxmute kHonky PTT ons otBeTa
Ha BbI30B.

6 [1ns BbIxo4a U3 3KCTPEHHOrO pexmma nocne
3aBepLUEHUS BbI30Ba HAXMUTE KHOMKY
BbIKINOYEHUS 3KCTPEHHOro pexuma.

OTnpaBKa 3KCTPEHHOro curHana
onoBeLeHUsa ¢ nocrieayowen
rosiocoBou nepepayen @

[ns oTnpaBKM S3KCTPEHHOrO CMrHana onoBeLLEHNs C

nocneayLlen ronocoBon nepegaden BolnomnHUTe
cnegyoLine OencTBums.

1 Haxmute 3anporpamMmMmnpoBaHHYHO KHOMKY
BKJIFOYEHMUS1 IKCTPEHHOIO peXxuma.

Ha gucnnee nosiButca coobLleHne in
nceBAOHNM nony4dartens. 3aropuTcs 3eneHbIn
CBETOAMOLHbIV NHANKATOP.
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2 [locne Toro, Kak NPo3BYYUT TOHANbHbLIN CUrHaN
3KCTPEHHOIO pexrMa, YeTKO roBOpUTE B MUKPOCPOH.

Mepepaya nNpekpallaeTcs aBTOMaTUYECKM B
crnepyroLwmx cny4vasx:

M Kor,qa NCTEeKaeT CPOK LMKIMNYeCKoro noBTopeHus
PEXUMOB "20psiHe20 MUKPOgoHa" 1 npuema
BbI30BOB (E€CNN PEXMM IKCTPEHHOTO LMKNa
BKITIOYEH).

+ Korga uctekaet nepuopn OeUCTBUS "2opssdezo
MUKpoghboHa" (eCnn pexxmm SKCTPEHHOro LmkKna
BbIKIOYEH).

Bo3BpaT B 3KCTPEHHbLIN PeXnm

OT1a yHKLMA OOCTYMHA TONbKO ANs paguoCcTaHLmum,
nocbiNnaroLLEen SKCTPEHHbIV CUrHan onoBelleHus. [ns
BO3BpaTa B SKCTPEHHbIN PEXUM BLINONHATE cnegyowme
JencrTeus.

BbinonHuTe ogHo 13 cnefyowmx AecTBUNA.

+ Haxogsck B 9KCTPEHHOM pexume,
nepeknoYnTeck Ha apyroi kaHan. Ecnv Ha
HOBOM KaHarle akTMBMPOBaH 3KCTPEHHbI CUrHan

OTI'IpaBVITb OT3bIB
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onoselleHnd, pagnoctaHuua BbIXogUT U3
OKCTPEHHOIo pexunma, a 3ateM Bo3BpalLlaeTCAa B
Hero.

*  Haxmute 3anporpaMMmnpoBaHHYO KHOMKY
BKITHOYEeHUA IKCTPEHHOro pexunma BO BpeMA

MHUUnaumnm nnn nepenadym 3KCTpeHHOro curHana.

PaanocTaHums BbIXOAUT N3 3TOro pexunma, a
3aTeM BO3BpallaeTcA B SKCTpeHHbIVI pexunm.

Bbixoa U3 3KCTPEHHOro pexuma nocrne
OTNPABKU IKCTPEHHOro CUrHana
onoBeLlleHusi

3Ta byHKUMS OOCTYMNHA TOMbKO ANs pagnuocTaHumu,
NOCbINaloLLEN SKCTPEHHBI CUrHamM OnoBeLLeHUS.

PagnocTtaHums BbIxoanTt n3s 9KCTPEHHOIo pexunmva B
cneayowmx cnyvadax:

* I'Ionyqume noareepXxneHusa (TOJ'IbKO npwn oTnpaBke
OKCTPEHHOro curHana OI'IOBeLlJ,eHVIﬂ).

* 3aBepLueHV|e Yncna NOBTOPHbIX NONbITOK ANA OTNPaBKU
CurHana.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

YBEOOMIJIEHME:

BbIXoz, 13 9KCTPEHHOro pexmma Takke npoucxoaut
NPy BbIKNIOYEHUN NUTaHns paguocTtadumu. Mpu
nocnenyoLwem BKMOYEHUN NUTaHUSA paamocTaHLUma
He BO3BpaLLaeTCcsl B 9KCTPEHHbIN PEXUM.

(2

[nsa BbIXO[a U3 3KCTPEHHOrO pPeXXuma BbINonHUTe
crieayloLime oencTeus.

HaxmMuTte 3anporpaMmmmnpoBaHHyto KHOTKY
BbIKINIOYEHUSA IKCTPEHHOTO peXnuma.

KoHdmaeHUManbHOCTb @

OTa (byHKLMA No3BONSeT NpeaoTBpaTuTb
HeCaHKLMOHMPOBaHHOE NPOCyLUIMBaHNe paguoodmeHa Ha
KaHane. [Inst 3Toro ncnonb3yeTcs cKpeMOnmpoBaHme ¢
nporpaMmmHon peanusaunen. CUrHanuHr n ngeHTudukaums
nonb3oBaTens B ceaHce nepegayvn He CKpemonupyoTcs.

AKTMBaUMSA PYHKUUM KOHUAEHUMANBHOCTY ABNSiEeTCS
06s13aTeNbHbIM YCIIOBUEM BeAeHUs nepeaad co
CcKpeMbGnupoBaHWeM Ha KaHane, HO Ans npvema nepenad
3TO He aBnseTca obasatenbHbIM. [Mocne akTMBaumm
hYHKUMM KOHMAEHUMANBHOCTU Ha KaHare no-npexHemy
MOXXHO MPUHUMATb HECKPEMONMPOBaHHbIE Nepeaayn.
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HekoTopble Mogenu pagmocTaHumin He CHabXeHb!
dyHKUMEN KoHDUAEHUMANLHOCTN NN NpeanaratoT Apyron
cnocob ee peanusauun. [nst nony4yeHnst 4ONOMHUTENBHOWM
nHdopmaLmm obpaTuTech K AUNepy UM CUCTEMHOMY
aAMUHUCTPATopy.

[na geckpeMGnMpoBaHnsa 3awndpoBaHHOIO Bbi3oBa UM
[AaHHbIX pagnuocTaHumMs QorkHa GbiTb 3anporpaMmmmnpoBaHa
Taknum obpasom, YTobbl ee CeKpeTHbIN KoY ans 6a3oBoii
KOHMAEHUMANbHOCTY COBMNaarn ¢ CEKPETHbLIM KIoYoM
nepenatoLLeit paguocTaHUmu.

Ecnv pagnocTtaHUuusi NpUHUMAaET CKpeMONMPOBAHHbII
BbI30B C APYIMM CEKPETHbIM KIHOYOM, Bbl YCIbILLUTE
nepenady MCKaXKeHHOro curHana B criyyae 6asoBol
KOH(MAEHUMANBHOCTY.

Mo 3awmnpoBaHHOMY KaHany pagnoCcTaHLmMs MOXeT
NpMHUMaTh HewndpoBaHHbIE BbI30BbI 6e3
ckpembnunpoBaHus B 3aBUCMMOCTU OT
3anporpammMmMpoBaHHON KOHMUrypaLumm KOHKPETHON
pagnocTaHumn. Kpome Toro, pagmoctaHums MoxeT
BOCMPOW3BOANTb TOHANbHbIVA CUrHaMN NpeaynpexxaeHnsi B
3aBMCUMOCTU OT 3anporpaMmMupoBaHHON KOHUrypaumu.

3eneHblIi CBETOAMOOHBIN MHOUKATOP NOCTOSIHHO FOpPWT,
Korga paguMocTaHumst BeeT nepegady, U 6bICTpo MUraeT,
Korga pagvMocTaHumsi MPUHMMAET 3awnpoBaHHYHO
nepegauvy.
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BkrniroyeHue u BbIKO4YeHne PpyHKUUN
KOHMAeHUNanLHOCTN @

[N BKNIOYEHNS UMW BIKIMIOYEHNS OYHKLMK
KOH(MAEHUMANBHOCTY BbINOMHUTE crieaytoline OeACTBUS.

Haxmure 3anporpaMmmMmnpoBaHHYO KHOMKY
KOHCbVI,D,eH UManbHOCTMN.

BknioyeHune/BbIKIOYEHUEe
ONOKMpPOBKM canTa

Korga dyHKUMSA BKNIOYEHa, pagnocTaHumus ocyLectenseT
MOMWCK TOMbKO TekyLero canTa. Korga dyHkumns
BbIKMOYEHa, MOMUMO TEKYLLEero canTa, pagmocTaHums
Takke BbINOMHAET MOUCK APYrMX CauToB.

Haxxmute 3anporpammMmMpoBaHHYO KHOMKY
ONOKUPOBKM caunTa.

Ecnu pyHKUMS GNOKMPOBKM canlTa BKIOYEHA:

» [1po3BYYUT TOHamMbBHbLIA CUTHAMN YCNEeLWHOro
JEeNcTBUSI, ONOBELLALWMA O TOM, YTO
paguocTaHuus 3auKCcMpoBaHa Ha TeKyLleMm
caunTte.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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Ecnu cbyHKUMst GNOKMPOBKKN canlTa BbIKIOYEHA:

* [Mpo3BYyYnUT TOHAmbHBIN CUTHAM HEYCNELLIHOrO
JEeNCTBUSI, ONOBELLALWMA O TOM, YTO
paguocTaHuus pacukcMpoBaHa.

AHanoroBoe ckpembnunpoBaHune @

9710 byHKLMSA, NoaaepKUBaOLLAs TONbKO aHarnoroBbIn
pexum, KoTopasi No3BoNisieT NPeAoTBPaTUTb
HeCaHKLUMOHMPOBAHHOE NpocryLLMBaHne Tpaduka Ha
KaHane. [1nsa 3Toro Mcnomnb3yeTcsi NporpaMmHoe
ckpeMbnupoBaHue. CurHanuHr n ngeHtndurkaumus
nonb3oBaTesns B ceaHce nepeaayvm He CKpemMonmpyoTcs.

UTto6bl NocbiNaTe U NPUHMMAaTh aHanoroBble
CKpeMObnnpoBaHHbIE Nepefayu, Ha KaHane pagmocTaHumMm
OO0IMKHa ObIThb BKMOYEHa (PyHKLUMST aHanorosoro
ckpembnupoBaHua. Koraa pagmoctaHums HaxXo4uTCs Ha
KaHane C BKITHOYEHHbIM aHaNoroBbiM CKPeEMONMPoOBaHUEM,
OHa He MOXeT NPUHUMAaTb He3awmndpoBaHHLIE Nepeaayn
(6e3 ckpembnnposaHus).

PagunoctaHuma nogaepxuBaeT ABa Koga aHarnoroBoro
CKpeMbnnpoBaHus, KOTOPbIE MOXHO NepeknyaTb C
MOMOLLLbK MPOrPaMMUPYEMOW KHOMKM.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB

Pycckun

CoBepLueHne 5-TOHOBbIX BbI3OBOB

[ns ncnonb3oBaHUsA 4aHHOW YyHKLMK TpebyeTcsa
npuobpeTaeMbii OTAENBHO NULEH3MOHHbIN KITHOU.

[nsa coBepLueHnsa 5-TOHOBOro Bbl30oBa crnefynTte
onucaHHon npoueaype:

1 BbibepuTe 5-TOHOBLIN KaHan ¢ TpebyeMbIM CNIMCKOM
KOHTaKTOB.

2 Haxmute kHonky PTT Aons BbINONHEHMS BbI3OBA.

3aropuTcs 3eneHbli CBETOANOAHbIN
nHaMkaTop.lpo3By4MT BCNOMOraTenbHbIA TOH
PTT.Ha ancnnee otobpasutca TEL, koraa
pagunocTaHuusl oTNpaensieT TenerpaMmmy.

3 [oxauTtecb nogTBEpPXaeHUS.
B cnyyae ycnewHoro BbINonHEHUS:

* [1pOo3BY4YUT TOHAmMbBHbLIV CUTHAM YCNELIHOro
OEenCTBuS.

* Ha gucnnee nosiButca MMHU-yBeaomneHune ob
YCMNELLIHOM BbIMOMHEHUN OENCTBUA.
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Pycckuu

* Ha pgucnnee cpasy nosiensetcsa coobeHne SEL,
KOTOPOE YKa3bIBaET, YTO paaMoCTaHLmsA
nepeLuna B COCTOSIHNE BbI30BA.

+ [oxauTecb OKOHYaHWUsSi TOHaNbBHOrO cUrHana
paspelleHns pa3roBopa (ecfin OH BKIOYEH), a
3aTeM YeTKO roOBOpPUTE B MUKPOGIOH.

B cnyyae cbos:

* [1pO3BYYMT TOHAmbHbINA CUTHAM HEYCNELUHOro
JEencTBUs.

* Ha aucnrnee noaBuTCcA MMHU-yBegoMIneHmne o
HeycnewHOM BbINONTHEHUN ,EI,GI;ICTBI/IH.

MuHKu-yBegomneHne o6 ycnelwHom BbINOSHEHUM AeNCTBUS
He oTobpaXkaeTcs, ecnv BKIHOYEHO KOOUPOBaHME Bbi30Ba
6e3 noaTBEPXKAEHMS.

Mpuem 5-TOHOBLIX BLI3OBOB

[ns ncnonb3oBaHUsA AaHHOW YHKLMK TpebyeTca
npuobpeTaeMbii OTAENBHO NULEH3MOHHbIN KITHOU.

I'Ipw nony4eHun 5-ToHOBOroO BbI3OBA:
» 3eneHbii CBETOANOOHbIN MHOWKaToOp HAa4YHET MUraTtb.

* [1pO3BYYMT TOHamNbHbIA CUTHAS.
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* Ha pgucnnee cpa3sy nosiensetcsa coobweHne SEL.

» PapguoctaHuus aKTUBMPYET 3BYKOBbI€ CUIHalbl, 1 3BYK

BXOZSILLIEr0 BbI30Ba NPO3BYYUT B AMHAMUKE
paguoCTaHLMK.

E/ YBEOOMIJIEHME:

Ecnu gekogmpoBaHHas TenerpamMmma COAepXuT
afpec Unu nNCeBAOHMM COCTOSHUS, OHU
oTobGparkatoTcs kak "Agpec : [lceBooHUM
COCTOSAHUA".

1 Haxmute kHonky PTT aons otBeTa Ha BbI30B.

3aroputcs 3eneHbiit CBETOANOAHbLIV UHAMKATOP.

2 [1ns npocnywmBaHusa oTnyctute KHomnky PTT.

Ecnu ronocoBas akTMBHOCTb OTCYTCTBYET B TEYEHME
3anporpaMmMupoBaHHOro Nepruoaa BpeEMEHU, Bbi30B
Oynet 3aBepLueH.[1po3ByYnT TOHanMbHbIN curHan.Ha
ancnnee nosiBNsgeTcs coobueHne Koued.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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OTnpaBKa 5-TOHOBOro 3KCTPEHHOro
CUrHana onoseLyeHus

[ns ncnonb3oBaHUsA AaHHOW yHKLUMK TpebyeTcsa
npuobpeTaeMbii OTAENBHO NMULEH3MOHHbIN KITHOU.

[ns oTnpaBKy 3KCTPEHHOIO CUrHana ornoBeLleHns
cnegymnTe onvcaHHoOW npouenype:

Haxmure 3anporpaMmmMmnpoBaHHYO KHOMKY
BKITHOYEeHUA IKCTPEHHOro pexxunma.

MpousongeT crneaytolLee:

« 3aropuTcs 3eneHblit CBETOAMOAHbBIA UHAMKATOP.

* [1po3BYYMT TOHAmbHbINA CUTHAS SKCTPEHHOro
pexuma.

* Ha gucnnee nosiButcs MMHu-yeegomnexve ob

ycnewHoM BbINMOJIHEHUN Il:l.eIZCTBVIFl.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

OTnpaBka 5-TOHOBOro 3KCTPEHHOro
CUrHana onoBeLlleHus ¢ nocneayoulen
royilocoBOM nepenaven

[ns ncnonb3oBaHUsA 4aHHOW yHKLUMK TpebyeTcsa
npuobpeTaeMblin OTAENBHO NULEH3MOHHbIN KITHOM.

Ons OTNpaBKN 3KCTPEHHOIO CUrHasia onoBeLlleHnA
BbIMNOJTHUTE cneaywne OencTBus.

1 Haxmute 3anporpaMmmMmnpoBaHHYO KHOMKY
BKITHOYEeHUA IKCTPEHHOro pexxunma.

MpousongeT crneaytolee:
» 3aropuTcs 3eneHbli CBETOAMOLHbIN UHONKATOP.

P
. gl
Pi.

* [1po3BYYMT TOHAmNbHbINA CUTHAS SKCTPEHHOro
pexuma.

2 [locne Toro, kak npo3By4UT TOHanbHbIA cUrHan
OKCTPEHHOIo peXxuma, 4YeTKO roBopuTte B MMKpOCt)OH.

PagnocTaHums aBToMaTn4eckn npekpawaet
nepenavy, Korga nctekaet 3aaHHbIN nepuoa uukna
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Pycckuin

"eopsiye2o MuKkpogoHa" n npmema BbI30OBOB, ECNU
aKTUBMPOBAH PEXUM 3KCTPEHHOro LiMKIa.

CeeToAMOAHbI MHAVKATOP HAaYHET MUraTb KpacHbIM
uBeToM. PagmoctaHums ocTaHeTcsl B 3KCTPEHHOM
pexume.

NMpuem 5-TOHOBOro 3KCTPEHHOro
cCUrHana onoBeLleHus

[ns ucnonb3oBaHns AaHHON PyHKUMN TpebyeTcs
nprobpeTaembivi OTAENBHO NULEH3NOHHBIN KITHOY.

Mpun NOCTYNNEHNN SKCTPEHHOIO CUrHaNa OMOBELLEHMS:
* [1pO3BYYMT TOHamNbHbIA CUTHAS.

« CBeToaMoaHbI MHOMKATOP HAYHET MUraTb KPacHbIM
LBETOM.

* Ha gucnnee cpa3sy nosiBngetcs coobueHne EMGY.
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YBEAOMIIEHMUE:

Ecnu gekogupoBaHHas TenerpaMmma CoaepXuTt
agpec Unm nceBaoHMM COCTOSIHUS, OHM
oTobpaxatoTcs kak "Agpec : [NceBaAoHUM
cocTosHMA".

(2

PyHKUMA "OQUHOKUUN pabOTHUK"

OT1a byHKLMA obecnevnBaeT Nnogavy 3KCTPEHHOrO CMrHana
B ClyYae OTCYTCTBUSA aKTUBHOCTM CO CTOPOHbI
nonb3oBaTens pagnocTaHumm (HaxaTusi obon KHOMKK
unu Bolbopa KaHarnoB) B Te4eHME 3a4aHHOTO BPEMEHM.

Mo ucteveHnn Tanmepa 6e3gencTens pagnoctTaHumns
npepynpexagaeT nonb3oBaTens 3BYKOBbIM CUTHANOM.

Ecnu akTMBHOCTL CO CTOPOHbI Nosib3oBaTend No-rnpexHemy
OTCYTCTBYET, TO N0 UCTEYEHUN 3aaHHOIo BpeMeHun
paanoctaHunAa nHMUMnpyeT 3KCTpeHHbIIZ CcurHan
onoBeLlleHnd.

Tonbko oauH n3 cneayrwmnx 3KCTPEeHHbIX curHanos
OMOBELLEHNS MOXET ObITb 3aKpenseH 3a aToN (byHKLl,MeVI.

*  OKCTPEHHbLIN CUrHan onoBeLleHns

*  OKCTPEHHbLIN CMrHasn ornoBeLLEHNS C BbI3OBOM

*  OKCTPEHHbLIN CMrHan onoBeLleHns ¢ nocneayowen
ronocoBoit nepegayen @

OTI'IpaBVITb OT3bIB
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PagnocTtaHums octaeTcs B 9KCTPEHHOM peXnme ¢
BO3MOXHOCTbIO NpuemMa 1 oTnpaBKu rofiocoBbIX
COOOLLEHUI A0 BbINONHEHUS HEOOXOANMBIX AeACTBUI. Ons
nony4YeHnsi CBeAeHUN o cnocobax BbIXoga N3 SKCTPEHHOMO

pexunma CcM. pasaen PaboTta B OKCTPEHHOM peXnme Ha CTp.

53.
E/ YBEOOMIJIEHMUE:

[na nonyyeHus 4ONONHUTENBHON UHOPMaLn
obpaTtuTech K Aunepy UM CUCTEMHOMY

AOMUHUCTPATOopPy.

OTtnpaBka WwabnoHa TeKCTOBOro
coobOLeHusa @

[nsa oTnpaBkn NpeayCcTaHOBMNEHHOrO WaboHa TEKCTOBOro
coobLeHnsa ans npeaycTraHoOBNEHHOro NceBAoHUMa
BbINOMHUTE cneaytoLmne AerCTBUS.

1 Haxmute 3anporpamMmmnpoBaHHYIO KHOMKY AocTyna
OOHUM HaxaTuem.

2 [loxgutecb NOATBEPXKOEHUS.
B cnyyae ycneLwHoro BbINOMHEHUS:

* [Mpo3BY4YUT TOHAmMbHLIA CUrHAN YCMNELUHOro
JencTBus.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

* Ha aucnnee nossutcs MUHUN-yBegOMIEHNE 00
ycnewHOM BbINOJTHEHUN OeuncTBuA.

B cny4yae cbos:

* [1po3BY4YUT TOHAmbHbIA CUTHAS HEYCMNELLHOMo
JEencTBUS.

* Ha gucnnee nossutca MWHU-yBEOQOMITIEHNE O
HeycnewHOM BbINOJIHEHUN OencTBuS.

Cucrema aBTomMaTmyeckoro
onoBeLleHUunA®

dDyHKLMIO cMcTeMbl aBTomMaTudeckoro onoeselleHns (ARTS)
NOAAEPXKUBAIOT TOMLKO aHanorosble NHUKM cBa3n. OHa
ncnonb3yeTtcs Ans NHHOPMUPOBAHMS NONb30BaTENS O
HaxoXAEeHUN ero paguoCTaHLMM BHE 30HbI ENCTBUSA
Apyrux paguoctaHumn c nogaepxkon ARTS.

PaguoctaHuuu ¢ nogaepxkon ARTS Bpems oT BpeMeHU
nocbINaT Y MPUHUMAIOT CUrHasnbl, NO3BoNsOLLINE
YOOCTOBEPUTBLCS, YTO OHU HAXoOATCs B paguyce OencTBus
apyr apyra.

PagnoctaHuus tHpopmMupyeT nonb3oBaTtens o
CNefyLWmnx COCTOSTHUSX.
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Pycckuu

MepBoe onoBeLleHne
MpO3BYyYNUT TOHANbHbINA CUrHarn.

OnoBelueHne "ARTS-B 30He npuema”
Mpo3BY4YUT TOHANbBHLIN CUrHarM, eCnn AaHHas PyHKUNS
3anporpaMmmupoBaHa.

OnoBeleHne "ARTS-BHe 30HbI Npuema”
Mpo3By4NT TOHanNbHbINA curHan. CBeTOAMOAHLIN
WMHOWKATOP HA4YHET ObICTPO MUraTb KpacHbIM LIBETOM.

E/ YBEOAOMIJIEHMUE:
[ns nonyyeHnsa oononHUTENbHON MHpopMaumn
obpartuTech kK Aunepy UM CUCTEMHOMY
agMuUHUCTpaTopy.
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OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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BcnomoraTtenbHble (hyHKLUN

B naHHOM rmaBe onucbiBaloTCA BCrioMoraTenbHble
YHKLUW, OOCTYMHbIE HA PagNOCTaHLIMMK.

ypOBHI/I wymMmononaBJsieHUA

YpoBeHb LyMonoAaBneHnst MOXHO perynupoBathb, YTo
no3BonseT 0TOUNLTPOBLIBATL HEHYXKHbIE BbI30BbI C
HM3KUM YPOBHEM CUrHara 1 kaHarnbl C NOBbILIEHHbIM
YpPOBHEM (POHOBOTO LUyMa.

HopmanbHbin
OTa onums Ucnonb3yeTcsi NO YMONYaHWIO.

Bbicokun
OTa HacTponka no3sonseT oThunbTpoBbIBaTh
HEHY)XHble BbI30Bbl W/Mny OHOBLIN WyM. [1pn aTOM
BO3MOXHO OT(PUNbTPOBbLIBaHNE BbI3OBOB M3 yAaNeHHbIX
MECTOMONOXEHW.

HacTtpouka ypoBHeun wwymonogaBneHus

[ns HacTpoyikmn ypoBHEN LLYMOMNOAABMNEHUS BbINONHUTE
cnegywoline OencTBums.

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

HaxxMute 3anporpaMmmMmnpoBaHHyo KHOMKY
LyMonoAaBreHus.

Mpo3ByYnNT OAMH N3 CREeaYOLWNX TOHAMNBHbIX

CUrHanoBs:

ToHanbHbLIN CUrHan ycnewHoro AencTBus
PagnoctaHums paboTtaeTt npu BLICOKOM YPOBHE
LyMOnogaBneHus.

ToHanbHbLIN CUrHan HeycnewHoro AeMcTBus
PagnocTtaHums paboTtaeTt npy HOpMansHOM YpPOBHE
LYyMOMoAaBreHus.

YpOBHU MOLLHOCTH

MNonb3oBaTenb MOXeT NnepekKkryaTb peXxnmbl BbICOKOW 1
HWU3KOWN MOLLLHOCTH pagnoCcTaHunn Ana KaxkKaoro KaHana.

Bbicokun

[aHHbIN YpOBEHb NO3BONIAET nNoanep>KmBaTb CBA3b C
pagnoctaHunamMn, HaxoaAammMncad Ha 3Ha4nTesibHOM
PacCToAHNM OT NOJ1b30OBATENA.

Hu3skas

[aHHbI ypoBeHb obecrneynBaeT CBSI3b C
paguocTaHUMsIMK, HaxoasLWmMMmUcst Ha HebonbLLIOM
paccTosIHUN.
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Pycckuin

HacTpounka ypoBHei MOLHOCTH

[na HacCTPOWKM YPOBHEN MOLLHOCTU BbINOMHUTE
cnegyowmne OencTBus.
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Haxmure 3anporpaMmMmmnpoBaHHYO KHOMKY YPOBHA
MOLLHOCTM!.

B Cly4ae ycnewHOoro BbINOJIHEHUA:

* [1po3BY4YUT TOHAmbHbIV CUTHAM YCNELHOro
JEencTBUs.

* PapuocTtaHumMsa ocyLlecTBseT nepegady B
peXnme HU3KON MOLLIHOCTH.

B cnyuae cbos:

* [1po3BYyYUT TOHAmMbBHbLIA CUTHAM HEYCMNELLHOMo
OencTBus.

+ PapuoctaHuus OCyLleCTBNnAET nepenadvy B
pexunve BbICOKON MOLLHOCTW.

NMepenaya c ronocoBbIM
ynpaBrneHnem

Mepenaya c ronocoBbiM ynpasnexHnem (VOX) no3sonseT
WHULMNPOBAaTb BbI30BbI HA 3anporpamMmMMpoBaHHOM KaHarne
Mpv NOMOLLM FONOCOBOro ynpaeneHus (B pexume hands-
free). IMpun NocTynneHny ronocoBoro curHana Ha MMKpPOdOH
akceccyapa ¢ nogaepxkon VOX pagmocTtaHums
aBTOMAaTUYECKM BbIMOSHAET nepegavy B TeYeHne
3anporpammM1MpoBaHHOIO Nepuoaa BpeMeHH.

®dyHkumo VOX MOXHO BKITHOUNUTL UK BbIKITHOYNTD,
BbIMOJTHUB OAHY 13 CrieayoLmX nocrneaoBaTeibHOCTEN
JEeNCTBUN:

* BbIkno4MTE U CHOBA BKITHOUNTE NUTAHNE PaamMOCTaHLMK
ans BkrtodeHns gyHkuumn VOX.

*  Haxwmute kHonky PTT Bo Bpems paboTbl paguoctaHuum
AN BblknoveHns yHkummn VOX.

I:;/ YBEOOMIJIEHUE:

BkntoyeHve 1 BhIKIYEHNE 3TON OYHKLMK
BO3MOXHO TOSIbKO Ha pagnocTaHumsX, B KOTOPbIX
OHa aKTMBupoBaHa. [1ns nonyyeHus
OOMONHUTENBHON MHOPMaLMK obpaTuTech K
Annepy Unm CUCTEMHOMY aaMUHUCTPaTOpY.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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BknroyeHue u BbIKITIOYEHUe nepenayuv
C royiocoBbIM ynpaBrieHnem

[ns BKNOYEHMSA 1y BbikNtoYeHnst pyHkuun VOX
BbINOMHUTE cneayoLme OeiCcTBUS.

HaxmuTe 3anporpammupoBaHHyto kHonky VOX ans
BKITIOYEHUS UITN BBIKMIOYEHUS (DYHKLNN.

AKTuBaUua U geakTuBauus
TOHanbHbLIX cUrHanos/onoBeLleHUN
paanocTaHuuK

Bbl MOXeTe BKMIOYNTL U OTKNIOYNTL BCE TOHASbHbIE
CuUrHarsbl 1 onosewieHna pagnoctaHunm npu
HeoOX04MMOCTH, 32 UCKITIOYEHNEM BXOOSALLENO
onoBeLleHnd 3KCTPEHHOIo BbI3OBa . [ns aktmBaumm nnu
JeakTuBauumn TOHaNbHbIX CUrHANOB M ONMOBELLEHUI
paanocCtaHuum BbiNONMHUTE cregywouine OencTBuA.

HaxxmunTe 3anporpammupoBaHHyto KHoOnky Bee
TOHanbHbI€ CUTHanNbI/ONOBELLEeHUA.

B Clny4ae ycneLwHoro BblNONMHEHUA:

OTI'IpaBVITb OT3bIB

Pycckun

* [Mpo3BYy4nUT TOHAmMbHLIA CUrHAN YCMNELIHOrO
JencTBus.

* Bce ToHanbHbIe cUrHanbl U ONoBELLEHNS
BKITHOYEHbI.

B cnyyae cbos:

* [1pO3BYYMT TOHAmbHbINA CUTHAM HEYCNELUHOro
JEencTBUs.

* Bce ToHanbHbIe curHansl u onoseLllieHnsa
BbIKITHO4YEHbI.

MpocMmoTp ypoBHsA 3apsiga
aKKymynsaTopa

Ons NPOBEPKN YPOBHA 3apAna akKyMyrndaTopa
paanocCTtaHuum BbIiNONHUTE criegywouine OencTBuA.

Haxmute kHonky Bkn./Bbikn./UHcpopmauums.

lMponsongeTt ogHO U3 cnenyowmnx AeNCTBUN:

»  CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP FOPUT POBHLIM KEMThIM
LBETOM, coobLLas 0 4OCTAaTOYHOM YPOBHE 3apsaaa
akkymynaTopa.
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Pycckuin

« CBeToavoaHbIii UHOMKATOP FOPUT POBHBLIM 3eM1EHbIM
LBETOM, coobLuasi 0 MaKkcMmaribHOM ypoBHe 3apsiaa
akkymynsaropa.

+ CBeToaMoaHbI MHOMKATOP MUraeT KPacHbIM LIBETOM,
coo6LLasi 0 H3KOM YPOBHe 3apsiaa akkyMynsitopa.

NMpocmoTp 3Ha4YeHun RSSI

[nsa npocmoTtpa 3HayeHun RSSI BeinonHuTe cnegytowme
OencTBuS.

HaxxmuTe kHonky Bkn./Bbikn./UHdopmauums.
Ha gucnnee otobpasatcs Tekywue 3HavyeHns RSSI.

BknroyeHue u BbIKNMOYEeHUe
royiocoBOro oobLaABNeHus

3Ta byHKUMS NO3BOMNSAET paaMocTaHLUuM 06bABNATL
TEKYLLYH 30HY UMK KaHar, TONbKO YTO BblOpaHHbIii
nonb3oBaTenieM, a Takke HaxaTue NporpamMmMmmMpyemMoi
KHOTKM.

MapameTpbl 3BYKOBbIX CUrHaNIOB MOXHO HacTpauBaTh B
CoOTBEeTCTBUM ¢ TpeboBaHMAMM Nonb3oBaTtens. Ans
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BKIMIOMEHNS UMW BbIKIMIOYEHUS FOfI0COBbIX 00 bABNEHUI
BbINOJTHUTE cneaywwne OencTBus.

HaxxmunTe 3anporpammmupoBaHHY KHOMKY
ronocoBbIX OO bLABNEHUMN.

B Chny4ae ycneLwHoro BbINOJIHEHUA:

* [Mpo3BYy4nUT TOHamMbHbIA CUrHAN YCMNELIHOrO
JEencTBUs.

* Bce ToHanbHbIe cUrHanbl U ONoBELLLEHNS
BKITHOYEHDbI.

B cnyyae cbos:

* [1po3BY4YUT TOHAmMbBHbBIA CUTHANM HEYCMNELLHOMo
OEeNCTBUS.

* Bce ToHanbHbIe cUrHanbl U ONOBELLLEHNS
BbIKITHO4YEHbI.

OTI'IpaBVITb OT3bIB
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BknioyeHune U BbIKINOYEHUE
yHKLMM yny4LleHUA 3By4YaHUA
peun

Pycckun

Mpo3BYYNUT TOHANMBHBINA CUTHAM HEeyCNeLHOro
JencTBuUs.

Ha gucnnee nosiButcs MUHU-yBE4OMITIEHNE O
HeyCcnewHOM BbINOJIHEHUN OencTBuS.

[aHHy0 PyHKLUIO MOXKHO BKITHOYMTB NPY pPa3roBope Ha
A3blke, B KOTOPOM COAEPXKUTCH MHOIO arnbBEOSISAPHbIX
BMOpUpYOLLMX 3BYKOB (Hanpumep, packatucrtasa "p"). Ons
BKITHOYEHUS UITN BbIKMOYEHMS (DYHKLUW YIyYLleHns
3BYyYaHUs1 peym BhINOMHUTE crneayoLwme AeNCTBUS.

HaxmMuTte 3anporpaMmmmnpoBaHHyto KHOTKY
yrnyulleHus 3ByYaHUs pedn. Haxmute KHoMKy
rPOMKOCTM BBEPX UMW BHWU3 ANS BKIIOYEHUS UK
BbIKITIOYEHMS.

« Ecnu dyHkuMs ynyuJlueHns 3ByYaHuUs peum
BKIIOYEHa!

* [1po3BYYUT TOHAmbHbIV CUTHAM YCNEeLHOro
JEencTBUs.

« Ha gucnnee nosiButca MUHU-yBegomneHme o6
YCMEeLLUHOM BbIMNOMHEHUN AeNCTBUS.

»  Ecnu dpyHkums ynyyweHums 3sy4yaHus peum
BbIKMOYEHa:

OTI'IpaBVITb OT3bIB
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[aHHasa cTpaHuLUa HamepeHHO ocTaBrieHa NycTou.



[apaHTUA Ha aKKyMynATOPbI
N 3apsagHble YCTPOUCTBA

FapaHTml KavyecTBa U3rotoBJsieHUsA

I'apaHTvm Ka4dyecTBa U3roTtoBJ1IEHNA OXBaTbiBaeT ﬂ,erEKTbI
N3roToBJIEHNA NMPpU Hopmaanon KCnyaTauunm mn

obcnyxvBaHum.

AkkymynaTopbl cepumn SL 12 mecsueB

3apsigHble yCTpoKrcTBa 12 mecsueB
(oAHOMECTHbIE 1

MHOFoOMecTHble, 0e3

aucnrnes)

FapaHTUA eMKoCTH

MapaHTMsa emkoctu rapaHTupyet 80% HOMUHaNbHOM
€MKOCTU B TEYEHWNE rapaHTUAHOIO CPOKa.

JIntun-noruele (Li-lon) 12 mecsaueB
aKKyMynsaTopsbl

OTI'IpaBMTb OT3bIB
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[aHHasa cTpaHuLUa HamepeHHO ocTaBrieHa NycTou.



OrpaHn4yeHHas rapaHTuA

KOMMYHUKALWOHHBIE U3OEJNUA
MOTOROLA SOLUTIONS

. PACNMPOCTPAHEHUE U NEPUOA
OEUCTBUA TAPAHTUMN.

KomnaHusa Motorola Solutions Inc. ("Motorola Solutions")
rapaHTUPYET OTCYTCTBUE B NEPEUNCIIEHHbBIX HUXE
KOMMYHUKALMOHHBIX U3OENUSAX, N3rOTOBIEHHbLIX KOMMNaHMEN
Motorola Solutions ("U3genue"), nedexkToB matepuanos u
NpOn3BOACTBEHHOrO Gpaka Npy HopmMarbHOM
aKcnnyaTaumm n obCcny>xmBaHun B TEYEHNE YKa3aHHOrO
HWXe nepuoaa BpeMeHU CO LHS MOKYMKU.

Lndpposble 24 mecsueB
pagnocTaHumm
Akceccyapbl nsgenus 12 mecsiueB

Komnanust Motorola Solutions no co6ctBeHHOMY BbIGOpY
OTPEMOHTUPYET usgenue (C NOMOLLbI HOBbIX UMK
BOCCTaHOBMEHHbIX YacTewn), 3aMEeHUT ero (HOBbIM UK

OTI'IpaBVITb OT3bIB
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BOCCTaHOBMEHHbIM U3aenmMeM) Unu BepHeT CTOMMOCTb
MOKYMKU U3genus B TedeHne rapaHTUHOro nepuoaa,
npenocTaBnNeHHOro Ans Bo3BpaTa B COOTBETCTBUN C
YCMOBUSAMW JAHHOTO rapaHTUAHOIO CornalleHus.
3aMeHEeHHbIE YacTy N NnaTbl UMEKT rapaHTUNHBLIN
nepuwog, nogobpaHHbIf ¢ Y4eTOM NPUMEHMMOIO MCXOAHOMO
rapaHTunHoro nepuoga. Bce 3ameHeHHble YacTu N3genusa
ABNAOTCA cOOCTBEHHOCTLIO KoMnaHum Motorola Solutions.

OTa orpaHu4eHHas rapaHTus pacnpocTpaHsieTcs
komnaHuel Motorola Solutions Tonbko Ha
nepBoHaYarnbHbIX KOHEYHbIX Nonb3oBaTtenen. OHa He
NnpefocTaBnseTcsa U He NepefaeTcs Kakon-nnbo apyron
CTOpOHe. JTo nonHas rapaHTus Ha N3penue,
n3rotoeneHHoe komnaHunen Motorola Solutions. KomnaHus
Motorola Solutions He HeceT HMKaknx 0bs3aTenbLCTB UMNn
OTBETCTBEHHOCTU 3a AOMONHEHUSA UNU U3BMEHEHUS JaHHOM
rapaHTuu, ecrnv OHU He NpeacTaBreHbl B MMCbMEHHOM
BMAE M He nognucaHbl oduumanbHbIM NpeacTaBMTenemM
komnaHum Motorola Solutions.

KomnaHusa Motorola Solutions He npegocTaenseT
rapaHTUIO Ha YCTaHOBKY, TEXHUYECcKoe obCcryXnBaHue un
peMoHT N3genus, ecnu mexay komnaHnen Motorola
Solutions 1 nepBoHaYvanbHbIM KOHEYHbLIM MONbL30BaTENEM
He 3aKNYeHo OTAEeNbHOEe cornalleHue.
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KomnaHua Motorola Solutions He MOXeT HECTU HMKaKON
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakoe-nnbo AoMNoNHUTENbHOe
obopynoBaHue, He NpegocTaBneHHoe KoMnaHuel Motorola
Solutions, nogknioveHHoe K N3genuio nnm ncnonb3yemoe B
coeguHeHun ¢ Nagenuem, a Takke 3a paboty N3penus c
Kaknum-nmbo JononHUTeNbHBIM 060pyaoBaHNEM; Ntoboe
Takoe obopyaoBaHue SBHbIM 00pa3oM MCKIovaeTcs U3
JaHHoOM rapaHTuun. B cBA3K c TeMm, 4YTO Kaxgas cuctema,
ucnonb3ytollas Nsgenue, yHukansHa, no ycrnoBusim
JaHHoM rapaHTMm komnaHusa Motorola Solutions He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a AMana3oH AarbHOCTU, MOKPLITUE U
PYHKLMOHUPOBAHUE CUCTEMbBI B LIENIOM.

Il. OBLUME NONOXEHUA

[aHHasi rapaHTusi B NOMHOM Mepe BblpaxaeT
OTBETCTBEHHOCTb koMnaHun Motorola Solutions
oTHocuTenbHo M3genusa. PeMoOHT, 3ameHa unm
BO3MeELLLEHNE CTOMMOCTU MOKYMKK MO BbIGOPY KOMMaHUK
Motorola Solutions ABNAKTCA UCKNIOYNTENbHBIMMN
cpeacteamu. JAHHAA TAPAHTUA MPEOOCTABNAETCA
C LENBIO 3AMEHbLI BCEX APYIMX ABHbBIX TAPAHTUN.
MNOOPA3YMEBAEMBIE TAPAHTUN, BKITKOYAA, BE3
OMPAHVUYEHUI, MOOPA3YMEBAEMbIE FTAPAHTUU
KOMMEPYECKOW BbIrodbl 1 NPUTOAHOCTW AN
KOHKPETHbIX LENEN, OFPAHUYEHbLI CPOKOM
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OAHHOW TAPAHTWN. HU MPU KAKNX
OBCTOATEJIbCTBAX KOMMNAHNA MOTOROLA
SOLUTIONS HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A
YBbITKW, MPEBLIWAIOLWLWE CTOMMOCTbD MOKYTIKA
W3OENNSA, YIWWEPE, CBA3AHHLIN C MOTEPEW
BO3MOXHOCTWN NCMOJIb3OBAHVA, BPEMEHN,
HEYOOBCTBOM, KOMMEPYECKUE YBbLITKW, MOTEPIO
MPUBbLINN NN CBEPEXXEHUI, A TAKXKE 3A OPYTVE
CMNEUMANBHLIE, CTYHAVHBIE UM KOCBEHHBIE
YBbITKU, KAKUM-TTMBO OBPA3SOM OTHOCHALLUMECA K
M3OENNIO NUBO CNEQYIOWWE U3 MOKYTIKU UITN
NCMNOJIb3OBAHNA U3OENNA B NMONHOM
COOTBETCTBUM C NMPUMEHNMbIM 3AKOHOM.

lll. NIPABA COI'TIACHO
FTOCYOAPCTBEHHbIM
3AKOHOOATEJIbHbIM HOPMAM.

B HEKOTOPBLIX TOCYJAPCTBAX 3AMNPELWAETCA
NCKIMFOYEHWE UM OMPAHUYEHUE CNYYAWHBIX UK
KOCBEHHbIX YBEbITKOB N OrPAHUYEHUE
MPOLOOMKUTENBHOCTU NMOAPA3YMEBAEMOW
FAPAHTUI, NO3TOMY NEPEYNCIIEHHBIE BbILLE
OrPAHUYEHUA NITN NCKIMKOYEHWA MOTYT HE
MPUMEHATBCA.

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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[aHHas rapaHTuAa npeaocrtaBnaeT onpegerieHHble
ropungnyeckne npasa v gpyrue npaBsa, Kotopbie MoryTt
pa3nnyaTbCAd B pa3HbIX rocygapcreax.

IV. TAPAHTUMAHOE
OBCNYXUBAHUE

[nsa nonydeHusa rapaHTunHoro obcnyxuBaHnsa Heobxoanmo
npegocTaBuTb AoKasaTenbCTBa NOKYMKu (C ykazaHnem
AaTbl MOKYMKN 1 CEPUNHOrO HOMepa u3genvs) u 4oCTaBuTb
unu oTnpaBuTb M3genuve (c npegonnaTomn
TPaHCMOPTUPOBKN N CTPaxOBKM) B CEPTUDNLMPOBAHHbIN
LEHTP rapaHTUMHOro obcnyxmBaHus. FapaHTunHoe
obcnyxuBaHue npegocraenseTca komnadmen Motorola
Solutions B 0ogHOM 13 cepTUMUMPOBaHHBLIX LEHTPOB
rapaHTuiiHoro obcnyxmeanus. Ecnu Bel cHavana
obpaTtuTech B opraHnsaumio, Kotopas npogana sam
Usgenue (T.e. kK gunepy unv nposavigepy ycnyr cBs3u), oH
CMOXEeT MOMOYb OpraHn30BaTh rapaHTUNHOE
obcnyxvBaHue. Bbel MOXxeTe Takke NO3BOHWUTL B KOMMNaHWIO
Motorola Solutions no tenecoHy 1-800-927-2744 (ans
CLWA v KaHagpbt).

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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V. HEPACINPOCTPAHEHME
FAPAHTUA

1 ,D,e(*)eKTbl nnn noBpexaeHus, BoO3HUKLLNE B pesynbTaTte
ncnonb3oBaHusa Nagenna HeHagnexawmm unm
HeCTaHOapTHbIM o6pa30M.

2 [lecbekTbl NN NOBPEXAEHWS, BO3HUKLLNE B pe3yribTaTe
HenpaBWbHOIO UCMONb30BaHWs, aBapun, BO3AENCTBUS
BOZAbI UM HEOCTOPOXXHOCTY.

3 [edekTbl nu noBpexaeHns, BO3HUKLLNE Npu
HenpaBuUIbHONM NpoBepke, paboTe, 0OCcnyxMBaHuu,
YCTaHOBKE, N3MEHEHWM, PETYIMPOBKE UMW HAaCTPOMKE.

4 T[lonomMka unu NnoBpeXaeHNe aHTEHH, 32 UCKITHYEHNEM
NOBPEXAEHMWI, CBA3AHHBLIX HENMOCPEACTBEHHO C
aedektamm maTepmanos.

5 Wspenue, nogsepriueecs HecepTUMMLUPOBAHHBLIM
N3MEHEHWNsIM, HECAHKLNOHMPOBaHHOM pas3bopke nunu
peMOHTY (BKkNtovasi, 6e3 orpaHnyeHunin, nobasneHve B
W3pgenue koMnoHeHTOB 060pyA0BaHMS, MOCTaBNEHHbIX
He koMmnaHuen Motorola Solutions), koTopbie
HebnaronpmMsaTHO BAUSIKOT HA NPOU3BOAUTENBHOCTb
M3penna nnm meLwatoT BbINOSTHEHUIO CTaHO4APTHOM
rapaHTuiHon nposepkn komnaHum Motorola Solutions n

75


http://docsurvey.motorolasolutions.com

Pycckuin

TECTUPOBAHUIO MN3penns ans noareepXxgeHua
NpeTeH3nn No rapaHTnn.

6 WVspgenus c yaaneHHbIM Unn HepastopyunBbiM CEPUAHBIM
HOMEPOM.

7 AKKyMynaTopbl, ecnu:

* nmobasi n3 NNom6 Ha 3alMTHOM Kopryce
AKKyMYJSITOPOB paspyLUeHa Unn CyLecTBYOT
JokKasaTenbcTBa anbcudnkaumm aTux niomo;

* noBpexaeHue nnu gedekT Bbi3BaHbl 3apsgKon unm
ncrnonb3oBaHWeM akkyMynatopa B 06opyaoBaHumm,
oTnn4yHOM oT M3genus, 4nst KOTOpOro oH
npegHasHayeH.

8 TpaHcnopTHbIe pacxobl No nepesoske Vzpenuns B
CEPBUCHbIN LIEHTP.

9 W3penue, He paboTatollee B COOTBETCTBUN C
0ony6rMKOBaHHBIMW TEXHUYECKUMW XapaKTEPUCTUKaMM
BCNEeACTBUE HECAHKLMOHNPOBAHHOIO MIN
HecepTUULMPOBAHHOIO N3MEHEHNST NPOrpamMmmMHoro/
MUKponporpammHoro obecnedeHuns B Iagenumn nnm
COrNacHO MOJIOXKEHMSAM Ha 3TUKETKE cepTudpmkaumnm
U3penna depepaneHon kommnccuen no ceasm (FCC) Bo
BpeMs NepBOHaYanbHOro pacnpocTtpaHeHus Uagenus
komnaHuen Motorola Solutions.
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10 LlapanuHbl unu gpyrue KocMeTudeckme nospexaeHunst
nosepxHoctn M3genus, He BnusoWwmne Ha
dyHKUMOHNpoBaHue Vsgenwus.

11 OO6bIYHBIN 1 NONB30BaTENBCKUA N3HOC 0OOPYAOBaHMS.

VI. NIPEAOCTABJIEHUE NMATEHTOB
U NMPOrPAMMHOIO
OBECIMNEYEHUA

Komnanusa Motorola Solutions 3a cBow cueT npegocTasut
3awmTy B xoae noboro cyaebHoro ncka npoTuB KOHEYHOTO
nonb3oBaTens, B Criyvyae NpeTeH3nin 0 HapyLLeHnn
ns3gennem Ui KOMnoHeHTamMun KaKux-nnmbo naTeHTHbIX
npas CLUA. KomnaHus Motorola Solutions 6yaet
onnayvneBaTb pacxodbl U y6bITKI/I, OTHeCeHHble Ha c4eT
KOHEYHOro nonb3oBaTtenda, KOTopble MOryT ObITb OTHECEHBI
K TakKmm npeTeH3ndam, OQHaKO Takaa 3alnTa 1 nnaTtexu
6y,EI,yT npeaocTaBfieHbl NMpu BbIMOJTHEHNX CleayroWwnx
yCrnoBUn:

1 komnaHusa Motorola Solutions 6ygeT 3abnaroBpemeHHO
yBeOMIeHa B NMCbMEHHOW hopMe nokynatenem o
KaKux-nnbo npeTeHsusix;

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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2 xomnaHus Motorola Solutions 6yaeTt no cobcTBeHHOMY
YCMOTPEHUIO YNPaBnaTh 3allMTON Ha TakMX npoLeccax
N BECTM BCE NEePeroBophbl Mo NX paspeLleHuio; 1

3 ecnu V3genve nnm ero KOMNOHEHTbI CTAHOBATCA UMK,
no MHeHuto komnaHum Motorola Solutions, moryT ctaTb
npeamMeToM HapyLleHMs 3aKoHOA4aTeNbCTBa O NaTeHTax
CLUA, nokynatenb NpeaocTaBuT paspeLleHne KoMnaHum
Motorola Solutions no cBoemy BbIGOPY ¥ 3a CBOW cYeT
nnbo obecneynTb NPaBo Ha NPOAOIKEHME
ncrnonb3oBaHna Magenust nokynaTenem nnv Ha 3ameHy
nnu nameHeHue Magenunst n ero KOMMOHEHTOB TaKUM
06pa3om, 4TOObI NCKIYNTL HapyLLeHne, NMbo
npeaocTaBMTb 9TOMY NOKyMNaTesto BO3MOXHOCTb
odhopmneHus Magenns nnm KOMNOHEHTOB Kak
N3HOLLEHHbIX U AaTb cornacue Ha Ux Bo3Bpar.
CHuxeHne ctonmocTn ByaeT paBHO eXerogHomn cymme
C y4eTOM cpoka cny6bl 3genvs nnm KOMnNoHeHTOoB,
yCTaHOBMeHHOro komnanuen Motorola Solutions;

Komnanusa Motorola Solutions He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
Nno Kaknm-nnbo NpeTeH3nsM, CBA3aHHbIM C HapyLUEHNEM
NnaTeHToB, KOTOPblEe OCHOBaHblI HA KOMOUHNPOBaAHUK
M3pennsa nnm KOMMOHEHTOB C MPOrpamMMHbIM
obecneyeHnem, annapaTypoi Unn ycTporncTBamm, He
MMerLwmMMm oTHoLleHns K komnadum Motorola Solutions.
Kpome Toro, komnanusi Motorola Solutions He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3a UCMONb30BaHME AOMNONTHUTENBHOro

OTI'IpaBI/ITb OT3bIB
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06opynoBaHUs MK NporpaMmHoro obecneveHus, He
MMerLLLero oTHoleHns Kk komnaHum Motorola Solutions,
KOTOPOE MOAKITYEHO UMK UCNOSb3YETCA COBMECTHO C
3pgenuem. BelleynomMsiHyThie MONOXEHWS NPeacTaBnawoT
coboii Bce o6si3aTenbcTBa komnaHum Motorola Solutions no
HapyLleHVsM NaTeHTOB Ha Magenve unm noodble
KOMMOHEHTHI.

3akoHbl CLUA 1 HekoTOpbIX Apyrux cTpaH obecneynBaoT
komnaHum Motorola Solutions HekoTOpble 3KCKIHO3UBHbIE
npaBa B OTHOLUEHUW 3ALLULLEHHBIX aBTOPCKMM NPaBoM
KoMnbloTepHbIX nporpamm Motorola Solutions, Hanpumep
9KCKITHO3MBHbIE NpaBa Ha co3daHne KOonui 1
pacnpocTpaHeHne Konuin NnporpaMmmHoro obecneveHuns
Motorola Solutions. MporpammHoe obecneveHne Motorola
Solutions moxeT ncnonb3oBaTbcst TONbKo B M3genun, ans
KOTOPOro OHO M3HavarbHO NpeaHa3Havanocs.
3anpeLyaeTcst BOCNpPOU3BOANTb, KONMPOBATb,
pacnpocTpaHATb U N3MEHATb KaKMM-NMbo cnocobom
nporpamMmmHoe obecneyeHme NnMbo ncnonb3oBaThb €ro Ans
OENCTBUN, BbITEKAIOLLMX U3 NePEeYMCEHHbIX. 3anpeLleHbi
nobble AencTBUs, BKtodas, 6e3 orpaHuieHumn,
n3MeHeHvne, MognduKaumio, BOCNpou3BeaeHune,
pacnpocTpaHeHNe Un CTPYKTYPHbIA aHann3
nporpaMmHoro obecneveHns Motorola Solutions nn6o
ocyLecTBrneHne npae B pamkax Takoro O Motorola
Solutions. JlnueHsns unu npaeBa Ha Hee He
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npenocTtaBndarTCA ABHO U apyrum cnocobom B paMKax

naTteHTHbIX NpaB Motorola Solutions unu aBTopckux npas.

VII. PETYJIUPYIOLWLEE
3AKOHOOATENBCTBO

[aHHas rapaHTusi perynmpyeTca 3akoHoA4aTenbCTBOM
wTarta MnnunHownc, CLLA.
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Bu sayfa ozellikle bos birakilmistir.



Onemli Giivenlik Bilgileri

DIKKAT!

Bu telsiz yalnizca is Amagh kullanimla sinirlidir. Telsizi
kullanmadan 6nce yurirlikteki standartlar ve Yénetmelikler
uyarinca guvenli kullanim, RF enerjisi farkindaligi ve
kontroll agisindan énem arz eden kullanim talimatlarini
iceren Cift YonlU Portatif Telsizler icin RF Enerjisine Maruz
Kalma ve Uriin Guvenligi Kilavuzunu okuyun.

Motorola Solutions tarafindan onaylanmis antenler ve diger
aksesuarlarin listesini agagidaki web sitesinde
bulabilirsiniz:

http://www.motorolasolutions.com

Geribildirim Goénder

Tirkge


http://www.motorolasolutions.com
http://docsurvey.motorolasolutions.com

Tirkge

Bu sayfa ozellikle bos birakilmistir.



Tirkge

Yazilim Surumu

Asagidaki bolumlerde agiklanan tim &zellikler,
R01.01.25.0000 veya daha sonraki yazilim suriimleri
tarafindan desteklenmektedir.

Daha fazla bilgi icin bayinizle ya da sistem yoneticinizle
gorasun.

Geribildirim Génder 9
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Bu sayfa ozellikle bos birakilmistir.
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Telif Haklari

Bu belgede agiklanan Motorola Solutions Grinleri, telif
hakkiyla korunan Motorola Solutions bilgisayar programlari
icerebilir. Amerika Birlesik Devletleri ve diger tlkelerdeki
yasalar, telif hakkiyla korunan bilgisayar programlari igin
Motorola Solutions'in belirli miinhasir haklarini koruma
altina alir. Buna gore, bu belgede agiklanan Motorola
Solutions Urlnlerinde yer alan ve telif haklariyla korunan
higbir Motorola Solutions bilgisayar programi, Motorola
Solutions'in agik yazil izni alinmadan higbir sekilde
kopyalanamaz veya ¢ogaltilamaz.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Tim Haklari Sakhdir

Bu belgenin higbir bolimu; Motorola Solutions Inc.
sirketinin 6nceden yazil izni alinmadan higbir bicimde ve
higbir yolla yeniden Uretilemez, iletilemez, bir erigsim
sisteminde saklanamaz veya herhangi bir dile ya da
program diline gevrilemez.

Dahasi, Motorola Solutions drlnlerinin satin alinmasi, bir
urinun satisinda kanunlarin uygulanmasi geregi ortaya
¢tkan, munhasir olmayan normal kullanim lisansi disinda,
Motorola Solutions'in telif haklari, patentleri veya patent
basvurulari uyarinca dogrudan ya da zimni, énceden
yapilan beyanin degistiriimesinin yasaklanmasi veya bagka

Geribildirim Gonder

Turkge

bir sekilde herhangi bir Ucretsiz lisans hakki veriyormus gibi
kabul edilemez.

Sorumluluk Reddi Beyani

Bu belgede aciklanan belirli 6zellik, olanak ve kabiliyetlerin
gecerli olmayabilecegini, belirli bir sistemde kullanim igin
lisansli olmayabilecegini ya da belirli parametre
yapilandirmasi veya belirli mobil abonelik birimlerine bagl
olabilecegini unutmayin. Daha fazla bilgi igin litfen
Motorola Solutions irtibat kisinize danisin.

Ticari Markalar

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ve Stil
Verilmis M Logosu, Motorola Trademark Holdings, LLC'nin
ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir ve lisans
kapsaminda kullaniimaktadir. Diger tim ticari markalar ilgili
sahiplerinin mahdir.

Avrupa Birligi (AB) Atik Elektrikli ve
Elektronik Ekipman (WEEE) direktifi

=== Avrupa Birligi'nin WEEE direktifi uyarinca, AB
Ulkelerinde satilan Urlnlerin Ustlinde (veya bazi durumlarda
paketin Ustlinde) Uzeri ¢izili ¢op kutusu etiketi bulunmalidir.
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WEEE direktiflerinde tanimlandigi sekliyle bu Gzeri ¢izili ¢op
kutusu etiketi, AB Ulkelerindeki misteri ve son kullanicilarin
bu elektronik ve elektrikli ekipmani veya aksesuarlari evsel
atik olarak atmamasi gerektigi anlamina gelir.

AB ulkelerindeki musteri veya son kullanicilar, Glkelerindeki
atik toplama sistemi hakkinda bilgi almak icin yerel
ekipman tedarikgisi temsilcileriyle veya servis merkeziyle
iletisime gecmelidir.
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Bilgisayar Yazilimi Telif
Haklari

Bu kilavuzda anlatilan Motorola Solutions Grtnleri, yari
iletken belleklerde ya da diger ortamlarda saklanan, telif
hakki alinmig Motorola Solutions bilgisayar programlarini
icerebilir. Amerika Birlesik Devletleri ve diger tlkelerdeki
kanunlar, Motorola Solutions'a telif haklariyla korunan
bilgisayar programini kopyalamak veya herhangi bir
formatta ¢cogaltmak konusundaki minhasir haklar dahil
ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla telif haklariyla
korunan bilgisayar programlari Uzerinde belli minhasir
haklar saglamaktadir. Buna gore, bu kullanici kilavuzunda
aciklanan Motorola Solutions Urlnlerinde yer alan ve telif
haklariyla korunan higbir Motorola Solutions bilgisayar
programi, Motorola Solutions'in agik yazili izni alinmadan
hicbir sekilde kopyalanamaz, ¢ogdaltilamaz, degistirilemez,
tersine mihendislige konu olamaz veya dagitilamaz.
Ayrica, Motorola Solutions Grtnlerinin satin alinmasi, bu
ariinin satisinda uygulanan yasa geregi ortaya ¢ikan
munhasir olmayan normal kullanim lisansi hari¢ olmak
Uzere, Motorola Solutions telif haklari, patentleri ve patent
uygulamalari uyarinca higbir lisansin, dogrudan ya da
zimnen, hukuki engel ya da baska herhangi bir yolla, bu
aranleri satin alan kigiye gegmesini saglamamaktadir.

Geribildirim Gonder
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Patent haklari, telif haklari ve Digital Voice Systems, Inc.nin
ticari sirlari dahil olmak Uzere, bu UrGnin binyesinde
barindirdigi AMBE+2™ ses kodlama teknolojisinin tiim
haklari fikri malkiyet haklari uyarinca korunmaktadir.

Bu ses kodlama teknolojisi, sadece bu belgeye konu
iletisim Ekipmani kapsaminda kullanilmak tizere
lisanslandiriimigtir. Bu teknolojinin kullanicilarinin, Nesne
Kodunu kaynak koduna dénustirmeye, tersine
muhendislige konu etmeye ya da bilesenlerine ayirmaya
veya herhangi bir sekilde Nesne Kodunu insanin
okuyabilecegi bir forma donistirmeye tesebbiis etmeleri
acikca yasaklanmistir.

ABD Patent Numaralari: #5,870,405, #5,826,222,
#5,754,974, #5,701,390, #5,715,365, #5,649,050,
#5,630,011, #5,581,656, #5,517,511, #5,491,772,
#5,247,579, #5,226,084 ve #5,195,166.
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Bu sayfa ozellikle bos birakilmistir.
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Kullanim Onlemleri

MOTOTRBO Serisi Dijital Portatif telsiz IP67 teknik
sartlarini kargilamaktadir. Dolayisiyla telsiziniz suya
batirima gibi olumsuz saha kosullarina karsi dayanikhdir.
Bu boélimde bazi temel kullanim énlemleri aciklanmaktadir.

DIKKAT:

Telsizinizi pargalarina ayirmayin. Aksi takdirde,
telsizin sizdirmazhgi zarar gorebilir ve telsizin igine
dogru su sizintisi yollari agilabilir. Telsizin bakim
isleri yalnizca telsizin sizdirmazhdinin test edilip
degistirilebilecegi donanima sahip servis deposunda
yapiimahdir.

» Telsiziniz suya batirildiginda hoparlér izgarasindan ve
mikrofon yuvasindan igeri giren suyu ¢ikarmak igin
telsizi iyice sallayin. Telsizin iginde kalan su
performansini dustrebilir.

+ Telsizinizin pil temas bdlgesi 1slanirsa pili telsize
takmadan énce hem pilin hem de telsizinizin pil temas
noktalarini temizleyip kurulayin. Bu bdlgelerin islak
kalmasi telsize kisa devre yaptirabilir.

+ Telsiziniz agindirici sivilarin (6r. tuzlu su) igine batirilirsa
telsizi ve pili temiz suyla durulayip kurulayin.

Geribildirim Gonder
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Telsizinizin dig ylzeylerini temizlemek i¢in temiz suda
seyreltiimis az miktarda yumusak bir bulasik deterjani
(6r. yaklasik dort litre suya bir cay kasigi deterjan)
kullanin.

Telsiz gbvdesi tzerinde, pil temas noktasinin altinda yer
alan havalandirmaya (delige) kesinlikle bir sey
sokmayin. Bu havalandirma, telsizin basing dengesini
saglar. Bu delige bir sey sokulmasi durumunda telsizin
icine dogru bir sizdirma yolu agilabilir; bu da telsizinizin
su gecirmezlik 6zelliginin kaybolmasina neden olabilir.

Etiketle bile olsa havalandirma deligini kesinlikle
kapatmayin ya da engellemeyin.

Yagh maddelerin delikle temas etmesine kesinlikle izin
vermeyin.

Anteni dogru bir sekilde takilmis telsiziniz maksimum 1
metre (3,28 ft) derinlige kadar, en fazla 30 dakika
boyunca suda kalabilecek sekilde tasarlanmistir.
Maksimum sinirlarin agsilmasi ya da telsizinizin antensiz
olmasi, telsizinizin zarar gérmesine neden olabilir.

Telsizinizi temizlerken Gzerinde yiksek basingli jet
sprey kullanmayin. Bu spreyler, 1 metre derinlikteki su
basincindan ¢ok daha fazla basinca sahiptir ve
telsizinizin icine su girmesine neden olabilir.
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Bu sayfa ozellikle bos birakilmistir.
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Giris
Bu kullanim kilavuzu, telsizlerinizin temel galisma
prensiplerini icermektedir.

Bayiniz ya da sistem y0neticiniz, telsizinizi 6zel
ihtiyaclariniz dogrultusunda 6zellestirmis olabilir. Daha

fazla bilgi igin bayinizle ya da sistem yoOneticinizle goristn.

Asagidaki sorulara yanit bulmak i¢in bayinize ya da sistem
yoneticinize danigabilirsiniz:

+ Telsiziniz, 6n ayarli standart kanallarla programlanmis
mi?

« Diger 6zelliklere ulagsmak i¢in hangi tuslar
programlanmis?

+ Ihtiyaglariniza uyabilecek istege bagh aksesuarlarin
neler?

» Etkili bir iletisim igin telsizinizi en iyi nasil
kullanabilirsiniz?

* Hangi bakim prosedurleri telsiz 6mrini uzatmaya
yardimci olur?

Geribildirim Génder
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Simge Bilgileri

Bu yayinin timinde, standart analog veya standart dijital
kipte desteklenen 6zellikleri belirtmek igin, agiklanan
simgeler kullaniimistir.

@

Standart Yalniz Analog Kip 6zelligini gosterir.

@

Standart Yalnizca Dijital Kip 6zelligini gosterir.

Standart analog ve dijital modlarda kullanilabilen ézellikler
icin simgelerin ikisi birden goriintillenmez.

Standart Analog ve Dijital Modlar

Telsizinizdeki her kanal, standart analog veya standart
dijital kanal olarak yapilandirilabilir.

Analog ya da dijital kanal arasinda se¢im yapmak igin
Kanal Ayarlayici'yi kullanin.

Dijital moddan analog moda gegildiginde belirli 6zellikler
kullanilamaz.

17
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Telsizinizin hem analog hem de dijital modda ¢alisan
Ozellikleri de vardir. Her 6zelligin ¢galisma seklindeki kiiglk
farklihklar telsizinizin performansini etkilemez.

E/ NOT:
Telsiziniz cift kip tarama sirasinda dijital ile analog
modlar arasinda gegis yapar. Daha fazla bilgi igin
bkz. Tarama sayfa 38.

IP Saha Baglantisi

Bu 6zellik sayesinde telsizinizi, bir internet Protokoll (IP)
agi kullanarak farkli mevcut sahalara baglayip standart
iletisimi tek bir sahanin kapsama alaninin dtesine
tasiyabilirsiniz.

Telsiz bir sahanin menzilinden digerinin menziline hareket
ettiginde, ¢agrilari veya veri iletimlerini géndermek veya
almak igin yeni sahanin yineleyicisine baglanir. Bu iglem,
ayarlariniza baglh olarak otomatik bir sekilde veya elle

yapllir.

Bir otomatik saha aramasinda telsiz, mevcut sahanin
sinyali zayif oldugunda ya da telsiz mevcut sahada higbir
sinyal tespit edemediginde kullanilabilir sahalarin timunu
tarar. Telsiz, daha sonra, Alinan Sinyal Glig GOstergesi
(RSSI) degeri en glgli olan yineleyiciye kilitlenir.

18

Manuel saha aramada, telsiz o an i¢in menzilde olan
gezinme listesindeki bir sonraki sahay! arar, ancak bu saha
en glglu sinyale sahip olmayabilir ve telsiz yineleyiciye
kilitlenir.

E/ NOT:
Her kanalda ya Tarama ya da Gezinme etkindir; her
ikisi ayni anda etkin olamaz.

Bu 6zelligin etkin oldugu kanallar belirli bir gezinme
listesine eklenebilir. Telsiz en iyi sahanin yerini saptamak
icin otomatik gezinme islemi sirasinda gezinme listesindeki
kanallar arar. Bir gezinme listesi, segili kanal dahil en fazla
16 kanali destekler.

E/ NOT:
Gezinme listesine manuel olarak giris ekleyemez ve
listeden giris silemezsiniz. Daha fazla bilgi igin
bayinizle ya da sistem yoneticinizle gortsun.
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Temel islemler

1 Pilin temas noktalarini, pil bdlmesinin i¢cindeki temas
noktalariyla hizalayin. Once pilin bagdlanti tarafini

Bu boélimde, telsizi kullanmaya baslamak igin yapmaniz takin. Pili hafifce yerine itin.

gereken iglemler agiklanmaktadir.

Pili Sarj Etme
Telsiziniz Nikel Metal-Hidrit (NiIMH) ya da Lityum-iyon (Li-
lon) pil ile galismaktadir.

» Garanti sartlarina uymak ve hasarlardan kaginmak
icin pili tam olarak sarj cihazinin kullanim
kilavuzunda anlatildi§i sekilde, Motorola Solutions

sarj cihazi kullanarak sarj edin.
2 Pil kapagini takmak igin, yerine hizalayin ve siirgiisi

Tam sarj cihazlari sadece Motorola Solutions onayl yerine oturana kadar pil kapagini kaydirin.

pilleri sarj edebilir. Diger piller sarj olmayabilir.
Motorola Solutions, telsizinizin sarj edilirken kapall
olmasini tavsiye eder.

» Eniyi performans icin yeni bir pili kullanmadan 6nce
14-16 saat sarj edin.

Pili Takma

Pili telsizinize takmak i¢in bu prosediri uygulayin.

Geribildirim Génder 19
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Anteni Takma

Anteni telsizinize takmak icin bu proseduri uygulayin.

Telsizin kapali oldugundan emin olun.

Anteni yuvasina takin ve saat yoninde déndurun.

3 Pil mandalini kilitteme konumuna kaydirin.

NOT:
Anteni ¢ikarirken saatin aksi ydnunde cevirin.

(2
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DIKKAT:

Antenin degistiriimesi gerektiginde, sadece
MOTOTRBO antenler kullanildigindan emin olun.
Bunu dikkate almazsiniz telsiziniz zarar gordr.

E/ NOT:

Telsize VHF anten takarken anten secimi icin CPS
yapilandirmasinin secili VHF Anten ile eslesmesi
gerekir. Antenlerin eslesmemesi, menzilde duslse
yol acar.

Kulakhgi/Ses Aksesuarini Takma

Ses aksesuar konektoru telsizin sag tarafinda yer
almaktadir. Aksesuarlar telsizinize takmak igin bu
prosedurid uygulayin.

1 Ses jaki kapaginin fleksini kaldirin.

2 Konektor ile mahfaza izerindeki gostergeleri
hizalayin, sonra kapagi iterek diizgun bir sekilde
oturtun.

Telsizi Acma

Telsizinizi agmak i¢in bu prosedurl uygulayin.

Geribildirim Génder
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Telsiz sarj olurken veya normal durumdayken telsizi
acmak icin Agma/Kapatmal/Bilgi digmesine uzun
basin.

islem bagaril olursa:

« Bir ton duyulur.

* Yesil LED yanar.

» Ekranda bir agilma animasyonu gortntuilenir.

Telsiz bostayken LED yesil renkte yanip sénerek telsizin
acik oldugunu gosterir. Yanip sonen yesil 1sik, baska bir
LED etkinligi bagladiginda durup telsiz bosta moduna geri
déndigunde calismaya devam eder.

Tonlar/Uyarilar iglevi devre disiysa agilma sirasinda ton
duyulmaz.

Telsiziniz agilmazsa pilinizi kontrol edin. Pilin sarj edilmis
oldugundan ve dogru takildigindan emin olun. Telsiziniz
yine agllmazsa saticinizla iletisime gegin.

Telsizi Kapatma

Telsizinizi kapatmak i¢in bu proseduri uygulayin.

Ac¢ma/Kapatmal/Bilgi digmesine uzun basin.
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Sesi Ayarlama

Telsizinizin ses seviyesini degistirmek icin bu proseduri
uygulayin.

Asagidakilerden birini yapin:

» Ses seviyesini yikseltmek igin Sesi Ag
digmesine basin.

» Ses seviyesini distrmek icin Sesi Kis
digmesine basin.

E/ NOT:

Telsiziniz, en disuk ses ofsetinde ¢alisacak
sekilde programlanabilir; bdylece ses seviyesi
programlanan en dislk sesin altina
disurilemez. Daha fazla bilgi igin bayinizle
ya da sistem yOneticinizle goérisun.

22
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Telsiz Kontrolleri

Bu boélimde, telsizi kontrol etmek icin kullanilan digmeler

ve iglevler aciklanmaktadir.

B ON -

Kanal Ayarlayici
Ac¢ma/Kapatma/Bilgi Digmesi
LED Géostergesi

Bas Konus (PTT) Digmesi

' Bu digme programlanabilir.
Geribildirim Gonder
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Ses DUgmesi

Yan Digme 1°
Ekran

Mikrofon

9 USB Konektori

10 Aksesuar Konektoru

0 N O O

11 Hoparlor
12 Anten

Programlanabilir Diugmeler

Bir digmeye basilma siresine bagh olarak, saticiniz
programlanabilir digmeleri telsiz islevlerinin kisayollari
olarak programlayabilir.

Kisa basma
Basma ve hizlica birakma.

Uzun basma
Basma ve programlanan sire kadar basili tutma.
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NOT:

Acil durum digmesinin programlanmis siresi
hakkinda daha fazla bilgi igin bkz. Acil Durum iglemi
sayfa 42.

(2

Atanabilir Telsiz islevleri

Asagidaki telsiz iglevleri, programlanabilir digmelere
atanabilir.

Eylemler
Musteri Programlama Yazilimi'nin (CPS)
programlanabilir islem listesine erisim saglar.

Analog Kangtirma ®
Analog karistirmayi acgar ve kapatir.

Kanal Anonsu
Gegerli kanal igin bolge ve kanal anonsu sesli
mesajlarini ¢alar.

Esnek Alma Listesi
Uyeler olusturur ve bu lyeleri coklu alma listesine atar.

Acil Durum
Programlamaya bagl olarak, acil durum baglatir veya
iptal eder.

Manuel Saha Dolasimi®
Manuel saha aramasi baslatir.

24

Mik AGC
Dahili mikrofonun otomatik kazang kontroliini (AGC)
acar ya da kapatir.

izleme
Segili kanaldaki faaliyetleri izler.

istenmeyen Kanal Silme
Segili Kanal haricinde, istenmeyen bir kanali tarama
listesinden gegici olarak kaldirir. Secili Kanal, kullanici
tarafindan secilen, taramanin baslatildigi bolge veya
kanal kombinasyonudur.

Tek Tusla Erisim @
Dogrudan énceden tanimlanmis bir Ozel Cagri, Telefon
veya Grup Cagrisi, Cagri Uyarisi, Hizli Metin mesaiji ya
da Ev DonUstirme baslatir.

Devamli izleme
Islev devre disi birakilana kadar segili kanalin tim telsiz
trafigini izler.
Gizlilik @
Gizlilik 6zelligini acar veya kapatir.
Yineleyici/Talkaround

Yineleyici kullanma ile bagka bir telsizle dogrudan
iletisim kurma arasinda segim yapar.
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Tarama
Taramayi agar veya kapatir.
Saha Kilidi ®

Acildiginda, telsiz yalnizca gecerli sahayi arar. Telsiz,
kapatildiginda gecerli sahayla birlikte diger sahalari da

arar.

Titrek Ses lyilestirme
Titrek ses iyilestirmeyi acar veya kapatir.

Sesli Anons Acik/Kapali
Sesli Anonsu agar veya kapatir.

Eller Serbest Kullanim (VOX)
VOX'u acar veya kapatir.

Bolge Segimi
Bolge listesinden se¢im yapilmasini saglar.

Atanabilir Ayarlar ya da Uygulama
Islevleri

Asagidaki telsiz ayarlari veya uygulama islevleri
programlanabilir digmelere atanabilir.

Tonlar/Uyarilar
Tam tonlari ve uyarilari agar veya kapatir.

Geribildirim Génder
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Gii¢ Seviyesi
Gug seviyesini yuksek ile dislk ayarlari arasinda
degistirir.

Programlanabilir igslem Listesine
Erisim
Programlanmis islemler diigmesini kullanarak CPS

programlanabilir islem listesine erismek i¢in bu proseduiri
uygulayin.

1 Programlanmis islemler diigmesine basin.
« Bir ton duyulur.
» Ekranda islem listesindeki ilk 6ge gdsterilir.

+ Telsiz, 6ge anonsu sesli mesajini ¢alar.

2 islem Iistesindel_d bir sonraki 6geye gitmek igin
programlanmis Islemler digmesine tekrar basin.

3 Acgmak veya kapatmak ya da 6ge durumunu
degistirmek icin Ses Diigmesi yukari veya asagi
digmelerine basin.

+ Bir ton duyulur.
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+ Ekranda 6ge durumu goérindr.

+ Telsiz, 6ge anonsu sesli mesajini ¢alar.

Bas Konus Dugmesi
Bas Konus (PTT) digmesi iki temel amaca hizmet eder:

« PTT digmesi, ¢gagr yapilirken telsizin ¢gagridaki diger
telsizlere yayin géndermesini saglar. PTT diigmesine
basildiginda mikrofon etkin hale gelir.

«  PTT digmesi, ¢gagr yapiimadiginda yeni bir gagri
yapmak i¢in kullanilir .

@ Telsiziniz (izerinde Kanal Bos Gostergesi 6zelligi
(saticiniz tarafindan programlanir) etkinse hedef telsiz

(cagrinizi alan telsiz) PTT digmesini biraktigi anda kisa bir

uyari tonu duyarsiniz. Bu ton kanalin yanit vermeniz igin
bos oldugunu gésterir.

Cagriniz kesilirse surekli bir Konugsma Yasak Tonu

duyarsiniz. Slrekli bir Konusma Yasak Tonu duyuyorsaniz

PTT digmesini birakmaniz gerekir.
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Acmal/Kapatma/Bilgi Dugmesi

Telsizin Uzerinde bulunan Agma/Kapatma/Bilgi
dugmesinin dort temel islevi vardir:

telsizi agma veya kapatma.
batarya glictinii kontrol etme.

telsiz agikken Alinan Sinyal Gug Gostergesi (RSSI)
sinyalini kontrol etme.

telsiz agikken telsiz adini kontrol etme.
Telsiz agikken Agma/Kapatmal/Bilgi dugmesine iki kez
kisa basin. Telsiz adi géruntilenir.

Geribildirim Génder
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Durum Gostergeleri

Bu boélimde, telsizde kullanilan durum gdstergeleri ve ses
tonlari agiklanmaktadir.

LED Gostergeleri
LED gostergeleri, telsizinizin ¢alisma durumunu gdsterir.

Araliksiz Kirmizi
Telsizin sarj oldugunu gdsterir.

Yanip Sonen Kirmizi
Telsiz acildiginda otomatik testi gegcememisgtir.

Telsiz, bir acil durum yayini almaktadir.
Telsiz diislik pil durumunda yayin yapiyordur.

Otomatik Menzil Transponder Sistemi yapilandirildiysa
telsiz menzil disina gikmistir.

Telsiz sarj arizalariyla karsilasir.

Ag¢ma/Kapamal/Bilgi digmesine basildiginda dusuk pil
kapasitesi uyarisi verir.

Araliksiz Yesil
Telsiz aciliyordur.

Telsiz yayin yapiyordur.

Geribildirim Gonder
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Telsiz bir Cagri Uyarisi veya acil durum yayini
gOéndermektedir.

Acg¢mal/Kapama/Bilgi digmesine basildiginda pilin dolu
oldugunu gdsterir.

Yanip Sonen Yesil
Telsiz, bir gagri veya veri aliyordur.

Telsiz, kablosuz etkinlik tespit etmektedir.

Telsiz agik ve bogtadir.

I:;/ NOT:

Bu etkinlik, dijital protokoliin dogasi nedeniyle
telsizin programlanmis kanalini etkileyebilir veya
etkilemeyebilir.

iki Kez Yanip Sénen Yesil
Telsiz, gizliligi etkinlegtirilmis bir cagri veya veri
aliyordur.

Araliksiz Sari
Telsiz standart bir kanali izliyordur.

Ac¢mal/Kapamal/Bilgi diigmesine basildiginda pil
sarjinin yeterli oldugunu goésterir.

Yanip Sonen Sari
Telsiz, etkinlik taramasi yapmaktadir.

Telsiz, bir Cagri Uyarisina yanit verecektir.
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iki Kez Yanip Sénen Sari
Telsizde Otomatik Gezinme etkindir.

Telsiz etkin olarak yeni saha aramaktadir.
Telsiz, bir Grup Cagrisi Uyarisina yanit verecektir.

Telsiz kilitlenmistir.

Ses Tonlari

Ses tonlari, telsizin durumu ya da telsizin alinan veriye
yaniti ile ilgili sesli gdstergeler saglar.

Siirekli Ton

Monoton bir sestir. Durdurulana kadar stirekli ses verir.

E

Siireli Ton
Telsizde yapilan sure ayarina bagli olarak sureli ses
verir. Ton kendi kendine baslar, durur ve tekrar eder.

N

Tekrarlanan Ton
Kullanici tarafindan durdurulana kadar kendi kendine
tekrar eden tek bir tondur.

|

Anlik Ton
Telsiz tarafindan ayarlanan kisa stire i¢gin bir kez ses
verir.

Gosterge Tonlari

Gosterge tonlari, bir gérevi gerceklestirmek Uzere bir islem
yapildiktan sonra, durumun sesli bildirimini saglar.

N

Olumlu Gosterge Tonu

(W

Olumsuz Gosterge Tonu

Geribildirim Gonder
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Bolge ve Kanal Secimleri

Bu boélimde, telsizinizdeki bir bolgeyi veya kanali segmek
icin yapilacak islemler agiklanmaktadir. Bolge, kanallardan
olusan gruptur.

telsiziniz 99 adede kadar kanali ve 2 bdlgeyi, bolge basina
en fazla 99 kanal olacak sekilde destekler.

Her kanal farkh 6zelliklerle programlanabilir ve/veya farkli
kullanici gruplarini destekleyebilir.

Bolgeleri Segme
Telsizinizde gerekli bolgeyi segmek igin bu prosedurt
uygulayin.

Programlanmis Bolge Degistir diigmesine basin.

Asagidaki tonlardan biri duyulur:
Olumlu Goésterge Tonu
Telsiz Bolge 2 iginde.

Olumsuz Gosterge Tonu
Telsiz Bolge 1 iginde.

Geribildirim Génder
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E/ NOT:

Tus takimi bulunmayan telsiz kullaniyorsaniz
bdlge sec¢imi yapmak icin Sesli Anons
Ozelligini etkinlestirmeniz 6nerilir. Sesli Anons
Ozelligi yalnizca CPS lzerinden
etkinlestirilebilir.

Kanal Segcme
Bir bolge segtikten sonra telsizinizde gereken kanali
segmek igin bu prosedurl uygulayin.

Kanali segcmek icin Kanal Ayarlayicr'ya basin.

Telsiz ekraninda gecerli kanal gorintilenir ve kanal
anonsu sesli mesaiji ¢alinir.
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Bu sayfa ozellikle bos birakilmistir.

30



Turkge

= Grup Cagrisi aldiginizda:
Cagrilar P agnist aldg
* Yesil LED yanip séner.
Bu bolumde gagri alma, yanitlama, yapma ve durdurma + Telsiziniz sessiz kipinden ¢ikar ve hoparlérden gelen
islemleri agiklanmaktadir. cagri sesi duyulur.

Su oOzelliklerden birini kullanarak kanal sectikten sonra bir

abone adi/kimligi ya da grup adi/kimligi secebilirsiniz: 1 Asagidakilerden birini yapin:

Programlanmis Tek Tusla Erigim Digmesi « @ Kanal Bos Gostergesi 6zelligi etkinse yayini
Bu yontem, yalnizca Grup, Ozel ve Telefon Cagrilar gonderen telsiz PTT diigmesini biraktigi anda
icin kullanilir. yanitlamaniz igin kanalin bos oldugunu gdsteren
Bir Tek Tusla Erisim diigmesine, programlanabilir kisa bir uyari tonu duyarsiniz.Cagriy! yanitlamak
digmeye kisa veya uzun basilarak atanmis yalnizca bir icin PTT dligmesine basin.
kimliginiz olabilir. « @ Ses Kesintisi 6zelligi etkinse yayini génderen

telsizden gelen sesi kesmek ve kanali

Grup Qagrllarl yanitlamaniz igin ayirmak amaciyla bosaltmak

Uzere PTT digmesine basin.
Telsizinizin kullanici grubundan bir ¢cagri almasi veya

kullanici grubuna ¢agri yapmasi i¢in grubun bir pargasi Yesil LED yanar.

olarak yapilandiriimig olmasi gerekir.
2 Asagidakilerden birini yapin:

Grup Cagrilarini Yanitlama +  Konusma Izni Tonunun bitmesini bekleyin ve
. . - L mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona
Bir kullanici grubundan ¢agri almak igin telsiziniz o grubun dogru konusun.

parcasi olarak yapilandiriimalidir. Telsizinizden Grup
Cagnilarini yanitlamak igin bu prosediri uygulayin.
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« @ PTT Yan Tonunun bitmesini bekleyin ve
mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona
dogru konusun.

3 Dinlemek icin PTT digmesini birakin.

Onceden belirlenen bir siire boyunca herhangi bir

ses etkinligi olmazsa ¢agri sona erer.

+ Konusma izni Tonunun bitmesini bekleyin ve
mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona
dogru konusun.

«  ® PTT Yan Tonunun bitmesini bekleyin ve
mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona
dogru konusun.

Grup Cagrilari Yapma

Telsizinizden Grup Gagrilar yapmak igin bu prosediri
uygulayin.

1

Asagdidakilerden birini yapin:

« Etkin grup adina veya kimligine sahip olan bir
kanal segin.

* Programlanmis Tek Tusla Erisim digmesine
basin.

Dinlemek i¢in PTT digmesini birakin.

Hedef telsiz yanit verdiginde yesil LED yanar.
Ekranda, yayini yapan telsizin adi veya kimligi
goruntulenir.

Cagri yapmak icin PTT digmesine basin.

Yesil LED yanar. Ekranda grup ¢agrisi adi
gOruntulenir.

@ Kanal Bos Gostergesi dzelligi etkinse yayini
gonderen telsiz PTT dugmesini biraktigi anda
yanitlamaniz i¢in kanalin bos oldugunu gdsteren
kisa bir uyari tonu duyarsiniz. Cagriyi yanitlamak
icin PTT dugmesine basin.

Onceden belirlenen bir siire boyunca herhangi bir
ses etkinligi olmazsa ¢agri sona erer.
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Asagidakilerden birini yapin:

Ozel Cagrilar @

Bagimsiz bir telsizle baska bir bagimsiz telsiz arasinda
yapilan ¢agrilara Ozel Cagri denir.

Geribildirim Génder
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Ozel Cagri yapmanin iki yolu vardir. ilk ydntem gagriyi bir durdurmak ve kanali yanitlamak igin ayirmak
telsiz varligi kontrolu gergeklestirdikten sonra, ikinci yéntem amaciyla bosaltmak Uzere PTT digmesine basin.
ise hemen yapar. Bu ¢agr tirlerinden sadece birisi

Yesil LED .
saticiniz tarafindan telsizinize programlanabilir. es! yanar

2 o 2 Konusma izni Tonunun bitmesini bekleyin ve
Ozel gagrlla” Yanitlama® mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona dogru

Telsizinizden Ozel Cagrilari yanitlamak igin bu prosediirii konusun.

uygulayin.

. 3 Dinlemek icin PTT digmesini birakin.

Ozel Cagr aldiginizda: i , . .
Onceden belirlenen bir siire boyunca herhangi bir

* Yesil LED yanip soner. ses etkinligi olmazsa ¢agri sona erer.

» Telsiziniz sessiz kipinden ¢ikar ve hoparlérden gelen

agri sesi duyulur. o o
e y Ozel Cagrilar Yapma @

1 Asagidakilerden birini yapin: Ozel Cagri baslatabilmeniz igin telsizinizin programlanmis
olmasi gerekir. Bu 6zellik etkin degilse ¢agriyi
baslattiginizda olumsuz gosterge tonu duyulur.
Telsizinizden Ozel Cagrilar yapmak icin bu prosedurii

+ @ Kanal Bos Géstergesi zelligi etkinse yayini
gonderen telsiz PTT digmesini biraktigi anda
yanitlamaniz igin kanalin bos oldugunu gésteren

kisa bir uyari tonu duyarsiniz.Cagriyl yanitlamak ~ Uygulayin.
icin PTT digmesine basin.
+ @ jletim Kesintisi Uzaktan Devre Digi Birakma 1 Asagidakilerden birini yapin:
Ozelligi etkinse devam eden kesilebilir bir gagriy - Etkin abone adina veya kimligine sahip olan bir
kanal segin.
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* Programlanmig Tek Tugla Erigim digmesine Herkese gag rilar
basin.
Bagdimsiz bir telsizle bir kanal Gzerindeki tim telsizler
2 Cagri yapmak icin PTT digmesine basin. arasinda yapilan gagrilara Herkese Cagri denir. Herkese
Gagri, kullanicinin tim dikkatini vermesini gerektiren énemli
Yesil LED yanar. duyurular yapmak igin kullanilir. Kanaldaki kullanicilar

Herkese Cagrilara yanit veremez.

3 Konusma izni Tonunun bitmesini bekleyin ve

mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona dogru Herkese gagr"an Alma
konusun.

Herkese Cagri aldiginizda:
4 Dinlemek igin PTT dugmesini birakin. «  Bir ton duyulur.
Hedef telsiz yanit verdiginde yesil LED yanip séner. + Yesil LED yanip soner.

» Telsiziniz sessiz kipinden ¢ikar ve hoparlérden gelen
5 @ Kanal Bos Gostergesi dzelligi etkinse yayini cagri sesi duyulur.
gonderen telsiz PTT digmesini biraktigi anda
yanitlamaniz i¢in kanalin bos oldugunu gosteren
kisa bir uyari tonu duyarsiniz.Cagriy1 yanitlamak igin
PTT digmesine basin. @ Kanal Bos Gostergesi dzelligi etkinse yayini génderen
telsiz PTT dugmesini biraktiginda kanalin bos oldugunu ve
artik kullanabileceginizi gosteren kisa bir uyari tonu
duyarsiniz.

Herkese Cagri sona ermeden 6nce, 6énceden belirlenen bir
sure boyunca beklemez.

Onceden belirlenen bir siire boyunca herhangi bir
ses etkinligi olmazsa ¢agri sona erer.

Herkese Cagriyi yanitlayamazsiniz.
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NOT:
Cagr alinirken farkh bir kanala ge¢gmeniz halinde
telsiz Herkese Cagriyi almayi durdurur.

(2

Herkese Cagrilar Yapma

Herkese Cagri yapmaniz igin telsizinizin programlanmig
olmasi gerekir. Telsizinizden Herkese Cagrilar yapmak igin
bu prosediri uygulayin.

1 Etkin Herkese Cagri grup adina veya kimligine sahip
olan kanali segin.

2 Cagri yapmak icin PTT digmesine basin.
Yesil LED yanar.

Secici Cagrilar @

Bagimsiz bir telsizle bagka bir bagimsiz telsiz arasinda
yapilan ¢agrilara Segici Cagri denir. Bu ¢agri, analog
sistem Uizerinde gergeklestirilen bir Ozel Cagridir.

Geribildirim Génder
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Secici Cagrilari Yanitlama ®

Telsizinizden Segici GCagrilar yanitlamak igin bu proseduri
uygulayin.

Segici Cagri aldiginizda:
* Yesil LED yanip soner.

» Telsiziniz sessiz kipinden ¢ikar ve hoparlérden gelen
¢agri sesi duyulur.

1 Cagriy1 yanitlamak icin PTT digmesine basin.
Yesil LED yanar.

2 Konusma izni Tonunun bitmesini bekleyin ve
mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona dogru
konusun.

3 Dinlemek icin PTT digmesini birakin.

Onceden belirlenen bir siire boyunca herhangi bir
ses etkinligi olmazsa ¢agri sona erer.Bir ton duyulur.
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Secici Cagrilar Yapma

Segici Cagri baslatabilmeniz igin telsizinizin programlanmisg
olmasi gerekir. Telsizinizden Segici Cagrilar yapmak igin bu
prosedurd uygulayin.

1 Etkin abone adina veya kimligine sahip olan bir

kanal segin.

@ Kanal Bos Gostergesi 6zelligi etkinse yayini
gonderen telsiz PTT dugmesini biraktigi anda
yanitlamaniz i¢in kanalin bos oldugunu gosteren
kisa bir uyari tonu duyarsiniz.Cagriy! yanitlamak igin
PTT diagmesine basin.

Onceden belirlenen bir siire boyunca herhangi bir
ses etkinligi olmazsa ¢agri sona erer.

Cagr yapmak icin PTT digmesine basin.
Yesil LED yanar.
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Asagidakilerden birini yapin:

+ Konusma izni Tonunun bitmesini bekleyin ve
mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona
dogru konusun.

«  ® PTT Yan Tonunun bitmesini bekleyin ve
mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona
dogru konusun.

Dinlemek igin PTT digmesini birakin.
Hedef telsiz yanit verdidinde yesil LED yanar.

Geribildirim Génder
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Gelismis Ozellikler

Bu bdélimde, telsizinizde bulunan ézelliklerin nasil ¢alistigi
aciklanmaktadir.

Bayiniz ya da sistem yoneticiniz, telsizinizi 6zel
ihtiyaclariniz dogrultusunda 6zellestirmis olabilir. Daha

fazla bilgi icin bayinizle ya da sistem yoOneticinizle goristn.

Talkaround

Bu dzellik, yineleyicinizin ¢galismadidi ya da telsiziniz
yineleyicinin kapsama alani disinda ancak diger telsizlerin
konusma kapsaminda bulundugu durumlarda
haberlesmeye devam etmenizi saglar.

Talkaround ayari telsiz kapatildiktan sonra da korunur.

Yineleyici ve Talkaround Kipleri
Arasinda Geg¢is Yapma

Telsizinizde Yineleyici ve Talkaround kipleri arasinda gegis

yapmak i¢in buradaki proseduri uygulayin.

Geribildirim Génder
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Programlanmis Yineleyici/Talkaround digmesine
basin.

Asagidaki tonlardan biri duyulur:
Olumlu Gésterge Tonu
Telsiz, talkaround kipindedir.

Olumsuz Gosterge Tonu
Telsiz, yineleyici kipindedir.

izleme Ozelligi

izleme &zelligi, yayin yapmadan énce kanalin bos
oldugundan emin olmak icin kullanilir.

Kanallari izleme

Kanallari izlemek igin bu prosediri uygulayin.

1 Programlanmis izleme diigmesine uzun basin.

2 Konugmak i¢cin PTT digmesine basin. Dinlemek i¢in
PTT dagmesini birakin.
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Devamli izleme

Devamli izleme 6zelligi, secilen bir kanalin etkinligini strekli
olarak izlemek igin kullanilir.

Devamli izlemeyi Agma veya Kapatma

Telsizinizde Devamli izleme 6zelligini agmak veya
kapatmak igin buradaki prosediri uygulayin.

Programlanmis Devamli izleme diigmesine basin.
Telsiz bu kipe girdiginde:

» Bir uyari tonu duyulur.

+ Sar LED yanar.

Telsiz bu kipten ¢iktiginda:

+ Bir uyari tonu duyulur.

» Sari LED soner.

Tarama Listeleri

Tarama listeleri bireysel kanallar veya gruplar igin
olusturulur ve bu kanallara veya gruplara atanir. Telsiziniz,
gecerli kanalin veya grubun tarama listesinde belirtilen
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kanal veya grup sirasina goére bir déngu yaparak ses
etkinligini tarar.

Telsiziniz her listede en fazla 16 Uye olacak sekilde 64
adede kadar tarama listesini destekleyebilir.

Tarama

Telsiziniz, bir tarama baslattiginizda ses etkinligi arayan
gecerli kanal igin programlanmis tarama listesini tarar.

Cift kipli tarama yapilirken dijital bir kanaldaysaniz ve
telsiziniz analog bir kanala kilittenmisse ¢agri surdigu
surece telsiz otomatik olarak dijital kipten analog kipe
gecer. Bunun tam tersi de olabilir.

Taramayi iki sekilde baslatabilirsiniz:

Ana Kanal Taramasi (Manuel)
Telsiziniz tarama listenizdeki tim kanallari veya gruplari
tarar. Telsiziniz taramaya gectiginde, ayarlarina bagli
olarak, en son taranan etkin kanaldan veya gruptan ya
da taramanin baslatiimis oldugu kanaldan otomatik
olarak taramaya baslayabilir.

Otomatik Tarama (Otomatik)
Otomatik Taramanin etkin oldugu bir kanal veya grup
sectiginizde, telsiziniz otomatik olarak taramaya baslar.

Geribildirim Gonder
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(2

NOT:

Taramada Grup Mesaji Al ayarini
yapilandirdidinizda telsiziniz ana olmayan
kanallardan grup mesajlari alabilir. Telsiziniz, ana
kanallardaki grup mesajlarina yanit verebilir ancak
ana olmayan kanallardaki grup mesajlarina yanit
veremez. Daha fazla bilgi i¢in bayinizle ya da sistem
yoneticinizle gérasin.

Taramayi A¢gma veya Kapatma

Telsizinizde taramayi agmak veya kapatmak igin bu
proseduri uygulayin.

Asagidakilerden birini yapin:

» Tarama iglemini baslatmak ya da durdurmak igin
programlanmis Tarama digmesine basin.

» Otomatik Tarama etkin halde programlanan bir
kanal se¢cmek icin Kanal Ayarlayict'yi gevirin.

Tarama etkinse:
» Sari LED yanip soéner.
* Bir olumlu gdsterge tonu duyulur.

Tarama devre digiysa:

Geribildirim Gonder
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« LED soner.

» Bir olumsuz goésterge tonu duyulur.

Tarama Sirasinda Yayinlan Yanitlama

Tarama sirasinda, telsiziniz etkinlik algiladigi bir kanalda
veya grupta durur. Telsiz bu kanalda, kalma suresi olarak
bilinen programlanmis sire boyunca kalir. Tarama
sirasinda yayinlari yanitlamak igin bu proseduri uygulayin.

1 @ Kanal Bos Gostergesi 6zelligi etkinse yayini
gonderen telsiz PTT digmesini biraktigi anda
yanitlamaniz i¢in kanalin bos oldugunu gésteren
kisa bir uyari tonu duyarsiniz. Kalma slresi boyunca
PTT dagmesini basili tutun.

Yesil LED yanar.

2 Asagidakilerden birini yapin:

+ Konusma izni Tonunun bitmesini bekleyin ve
mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona
dogru konusun.
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« @ PTT Yan Tonunun bitmesini bekleyin ve
mikrofon etkinse anlasilir bicimde mikrofona
dogru konusun.

3 Dinlemek icin PTT digmesini birakin.

Kalma slresi boyunca yanit vermezseniz telsiz,
diger kanallari veya gruplari taramaya geri doner.

istenmeyen Kanallar Silme

Bir kanal surekli olarak istenmeyen ¢agrilar ya da parazit
Uretiyorsa (bu kanallara "istenmeyen" kanal denir), bu
istenmeyen kanall tarama listesinden gegici olarak
kaldirabilirsiniz. Bu 6zellik, Secili Kanal olarak belirlenen
kanal icin gecerli degildir. Telsizinizden istenmeyen
kanallar silmek icin bu proseduru uygulayin.

1 Telsiziniz istenmeyen ya da parazitli bir kanala
kilitlendiginde, bir ton duyana kadar programlanmis
istenmeyen Kanali Sil diigmesine basin.

2 Programlanmis istenmeyen Kanah Sil diigmesini
birakin.

istenmeyen kanal silinir.
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istenmeyen Kanallar1 Geri Yiikleme

Telsizinizde istenmeyen kanallari geri yuklemek igin bu
proseduri uygulayin.

Asagidakilerden birini yapin:
+ Telsizi kapatip tekrar agin.

+ Kanal Ayarlayici digmesini kullanarak kanali
degistirin.

Oylamali Tarama @

Oylamali Tarama, farkli analog kanallar tzerinde ayni
bilgileri ileten birden fazla baz istasyonu olan alanlarda
genis bir kapsama alani saglar.

Telsiziniz birden fazla baz istasyonunun analog kanallarini
tarar ve alinan en glglu sinyali segmek igin bir oylama
islemi gergeklestirir. Sinyal segildikten sonra telsiziniz ilgili
baz istasyonundan gelen yayinlari alir.

Oylamali tarama sirasinda sari LED yanip séner.

Oylamali tarama sirasinda bir yayina yanit vermek icin
Tarama Sirasinda Yayinlari Yanitlama sayfa 39 ile ayni
prosedurleri uygulayin.

Geribildirim Génder
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Cagri Gostergesi Ayarlari

Bu dzellik, telsiz kullanicilarinin ¢agri veya yazil mesaj zil
tonlarini yapilandirmasini saglar.

Alarm Tonu Ses Diizeyini Yukseltme

Telsiziniz, saticiniz tarafindan bir telsiz ¢cagrisi
yanitlanmadidinda slrekli olarak uyari verecek sekilde
programlanabilir.

Alarm tonu ses seviyesi zaman iginde otomatik olarak
yukselir. Bu 6zellige Kademeli Uyari denir.

Cagni Uyarisi islemi

Cagr Uyarisi génderme sistemi, belirli bir telsiz
kullanicisini sizi geri aramasi i¢in uyarmanizi saglar.

Bu 6zellige programlanmis bir Tek Tusgla Erigim digmesi
kullanilarak erisilebilir.

Cagr Uyarilarina Yanit Verme

Telsizinizde Cagri Uyarilarini yanitlamak igin bu proseddirt
uygulayin.

Cagn Uyarisi aldiginizda:

Geribildirim Génder
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» Tekrarlanan bir ton duyulur.
+ Sar LED yanip soner.
Ozel Cagriyla yanit vermek igin bir Cagri Uyarisi

mesajl aldiktan sonraki 4 saniye iginde PTT
digmesine basin.

Cagn Uyarilann Yapma

Telsizinizde Cagri Uyarilari yapmak igin bu proseduri
uygulayin.

1 Programlanmis Tek Tusla Erigim dugmesine basin.

Ekranda, ;=31 Uya-1=1 ve abone adi veya kimligi
gOruntulenir. Yesil LED yanar.

2 Onay icin bekleyin.

Gagri Uyarisi onayi alinirsa ekranda olumlu bir mini
bilgi notu goérantalenir.

Cagn Uyarisi onayi alinmazsa ekranda olumsuz bir
mini bilgi notu géruntilenir.
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Acil Durum islemi

Acil Durum Alarmi, kritik durumlari bildirmek igin kullanilir.

istediginiz zaman, gegerli kanalda faaliyet oldugunda bile
bir Acil Durum basglatabilirsiniz.

Bayiniz, programlanmig Acil Durum dugmesi igin uzun
basma haricinde tim digmelere benzer sekilde digmeye
basma suresi ayarlayabilir:
Kisa Basma

0,05 ile 0,75 saniye arasindaki sure.

Uzun Basma
1,00 - 3,75 saniye arasindaki slre.

Acil Durum diagmesine Acil Durum Acik/Kapali 6zelligi
atanmistir. Bayinizden Acil Durum digmesine atanan
islemi 6grenin.

I:;/ NOT:
Acil Durum digmesine kisa basildiginda Acil
Durum kipi bagliyorsa ayni digmeye uzun
basildiginda telsiz Acil Durum kipinden ¢ikar.

Acil Durum digmesine uzun basildiginda Acil
Durum kipi bagliyorsa ayni dugmeye kisa
basildiginda telsiz Acil Durum kipinden ¢ikar.

Telsiziniz Ug¢ Acil Durum Alarmini destekler:

¢ Acil Durum Alarmi
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« Gagnli Acil Durum Alarmi
» Ses Takipli Acil Durum Alarmi

NOT:
Programlanmigs Acil Durum digmesine Acil Durum
Alarmlarinin yalnizca biri atanabilir.

Ayrica, her bir alarmin asagida belirtilen ttrleri bulunur:

Normal
Telsiz, bir alarm sinyali génderir ve sesli ve/veya gorsel
gOsterge verir.

Sessiz
Telsiz, bir alarm sinyali génderir ancak sesli veya gorsel
gOsterge vermez. PTT digmesine basana kadar telsiz,
hoparlérden herhangi bir ses vermeden ¢agrilari alir.

Sesli Sessiz
Telsiz herhangi bir sesli veya gorsel gdsterge olmadan
bir alarm sinyali génderir; ancak gelen gagrilarin
hoparlérden duyulmasini saglar.

Acil Durum Alarmlari Gonderme

Bu 6zellik, bir grup telsiz tizerinde uyari géstergesi baglatan
sessiz bir sinyal olan Acil Durum Alarmi gdndermenizi
saglar. Telsiziniz Sessiz kipe ayarlandiginda Acil Durum

Geribildirim Gonder
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kipindeyken herhangi bir sesli veya gorsel uyari
gérintilemez.

Telsizinizden Acil Durum Alarmlari gdndermek igin bu
proseduri uygulayin.

1 Programlanmis Acil Durum Ag¢ik digmesine basin.

Asagidaki bilgiler géruntdlenir:

« Ekranda #LEH bilgisi gérantilenir.

2 Onay icin bekleyin.
islem basaril olursa:
* Acil Durum tonu duyulur.
* Kirmizi LED 15131 yanip séner.

Tam yeniden denemelere ragmen basarisiz
olunduysa:

» Bir ton duyulur.

Telsiz Acil Durum Alarm kipinden ¢ikar.

Geribildirim Génder
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Cagri ile Acil Durum Alarmlari
Gonderme

Bu 6zellik, bir grup telsize Cagriyla Acil Durum Alarmi
gondermenizi saglar. Grup igerisindeki bir telsizden onay
alindiktan sonra telsiz grubu programlanmig Acil Durum
kanali Gzerinden iletisime gecebilir.

Telsizinizden ¢agri ile Acil Durum Alarmlari géndermek igin
bu prosediri uygulayin.

1

Programlanmig Acil Durum Agik digmesine basin.

Yesil LED yanar.

Onay igin bekleyin.
islem basaril olursa:
* Acil Durum tonu duyulur.

* Kirmizi LED 15131 yanip séner.

Cagri yapmak icin PTT digmesine basin.
Yesil LED yanar.

Dinlemek i¢in PTT digmesini birakin.
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5 @ Kanal Bos Gostergesi dzelligi etkinse yayini
gonderen telsiz PTT dugmesini biraktigi anda
yanitlamaniz i¢in kanalin bos oldugunu gosteren
kisa bir uyari tonu duyarsiniz. Cagriyr yanitlamak
icin PTT dugmesine basin.

6 Cagri sona erdiginde Acil Durum kipinden ¢ikmak
icin Acil Durum Kapali digmesine basin.

Ses Takipli Acil Durum Alarmlari
Gonderme @

Telsizinizden ses takipli Acil Durum Alarmlari géndermek
icin bu prosediru uygulayin.
1 Programlanmis Acil Durum Ag¢ik digmesine basin.

Ekranda riLEF ve hedef telsizin adi géruntdlenir.
Yesil LED yanar.

2 Bir Acil Durum tonu duyuldugunda, anlasilir bicimde
mikrofona dogru konusun.

Telsiz asagidaki durumlarda yayin yapmayi otomatik
olarak durdurur:
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» Acil Durum Devir Kipi etkinse hot mic ile gagri
alma sureleri arasindaki devir sonlandiginda.

» Acil Durum Devir Kipi'nin etkin olmadigi
durumlarda hot mic suresi doldugunda.

Acil Durum Kipini Yeniden Baslatma

Bu 6zellik, sadece Acil Durum Alarmi génderen telsiz i¢in
gecerlidir. Telsizinizde Acil Durum kipini yeniden baslatmak
icin bu prosediru uygulayin.

Asagidakilerden birini yapin:

+ Telsiz Acil Durum kipindeyken kanal degistirin.
Yeni kanalda Acil Durum Alarmi etkinlestiriimisse
telsiz Acil Durum kipinden gikar ve Acil Durumu
yeniden baglatir.

* Acil Durum baslatma veya yayin génderme
sirasinda, programlanmig Acil Durum Agik
digmesine basin. Telsiz, bu durumdan ¢ikar ve
Acil Durum'u yeniden baglatir.

Geribildirim Génder
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Acil Durum Alarmini Gonderdikten
Sonra Acil Durum Modundan Cikma

Bu dzellik, sadece Acil Durum Alarmi génderen telsiz i¢in
gecerlidir.

Telsiziniz su durumlarda Acil Durum kipinden ¢ikar:
» Bir onay alindiginda (yalnizca Acil Durum Alarmi igin).

» Alarm géndermek igin yapilan tiim yeniden denemeler
sona erdiginde.

I:/: NOT:
Telsiziniz kapatildiginda Acil Durum kipinden ¢ikar.
Telsiziniz yeniden agildiginda Acil Durum kipini
otomatik olarak yeniden baslatmaz.

Telsizinizde Acil Durum kipinden ¢ikmak icin bu proseduri
uygulayin.

Programlanmig Acil Durum Kapali digmesine
basin.

Gizlilik @
Bu 6zellik, yazilim tabanli sifreleme ¢dzimiuyle bir
kanaldaki yetkisiz kullanicilarin etkinlikleri dinlemelerini

Geribildirim Gonder
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engeller. Bir yayinin sinyal génderme ve kullanici kimligi
kisimlari sifrelenemez.

Gizliligin etkin oldugu yayinlar géndermek igin telsizinizin
kanaldaki gizliligi etkin hale getirilmis olmalidir; ancak yayin
almak icin bu islem gerekli degildir. Telsiz, gizliligin etkin
oldugu kanaldayken acik veya sifrelenmemis yayinlari
almaya devam eder.

Baz telsiz modelleri Gizlilik 6zelligini sunmayabilir veya
farkli bir yapilandirmaya sahip olabilir. Daha fazla bilgi icin
bayinizle ya da sistem ydneticinizle goérusun.

Gizliligin etkin oldugu bir cagriyi veya veri yayinini ¢gdzmek
Uzere, telsizinizin yayini gonderen telsizle ayni Temel
Gizlilik icin Gizlilik Anahtarina sahip olmasi gerekir.

Telsiziniz farkl bir Gizlilik Anahtarina sahip sifrelenmis bir
cagdr alirsa Temel Gizlilikte karistirilmis bir yayin
duyarsiniz.

Gizliligin etkin oldugu bir kanalda telsiziniz programlanma
sekline goére acik veya sifrelenmemis ¢cagrilar alabilir.
Ayrica telsiziniz programlanma sekline gére uyari tonu
calabilir veya ¢almayabilir.

Telsiz yayin gdénderirken yegsil LED yanar ve gizliligin etkin
oldugu bir yayini almaya devam ediyorken hizla yanip
soner.
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Gizliligi Agma veya Kapatma @

Telsizinizde gizlili§i agmak veya kapatmak icin buradaki
prosedurd uygulayin.

Programlanmis Gizlilik digmesine basin.

Saha Kilidi Agik/Kapali

Acildiginda, telsiz yalnizca gecerli sahayi arar. Telsiz,
kapatildiginda gecerli sahayla birlikte diger sahalari da
arar.

Programlanmis Saha Kilidi digmesine basin.
Saha Kilidi islevi agiksa:

» Telsizin gegerli sahaya kilitlendigini belirten bir
olumlu gésterge tonu duyulur.

Saha Kilidi islevi kapaliysa:

+ Telsizin kilidinin agildigini belirten bir olumsuz
gosterge tonu duyulur.
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Analog Sifreleme @

Bu 6zellik, yazilim tabanli sifreleme yontemiyle bir
kanaldaki yetkisiz kullanicilarin etkinlikleri dinlemelerini
engelleyen yalnizca analog bir 6zelliktir. Bir yayinin sinyal
gonderme ve kullanici kimligi kisimlari sifrelenemez.

Analog sifrelemenin etkin oldugu yayinlari almak ve
gondermek i¢in analog sifreleme 6zelligini kanalda
etkinlestirmeniz gerekir. Analog sifrelemenin etkin oldugu
bir kanalda telsiz, acik veya sifrelenmemis yayinlari
alamaz.

Telsiziniz, programlanabilir digme ile secgebildiginiz iki
analog sifreleme kodunu destekler.

5 Tonlu Cagri Yapma

Bu 6zellik i¢in ayri satilan bir Yazilim Lisans Anahtari
gereklidir.

5 Tonlu Cagri yapmak igin bu prosediri uygulayin:

1 istenen kisi veya durum listesinin bulundugu 5 Tonlu
Kanali segin.

Geribildirim Génder
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2 Cagri yapmak icin PTT digmesine basin.

Yesil LED yanar.PTT Yan Ton duyulur.Telsiz
telegram goénderirken ekranda TEL gorintulenir.

3 Onay icin bekleyin.
islem basgaril olursa:
» Bir olumlu gésterge tonu duyulur.
* Ekranda olumlu bir mini bilgi notu gérintilenir.

» Telsizin ¢agri durumuna girdigini géstermek igin

ekranda kisa sureligine SEL ifadesi goruntulenir.

+ Konusma izni Tonunun bitmesini bekleyin ve
mikrofon etkinse anlasilir bigimde mikrofona
dogru konusun.

islem basarisiz olursa:
» Bir olumsuz goésterge tonu duyulur.

» Ekranda olumsuz bir mini bilgi notu géruntulenir.

Onaysiz ¢agri kodlama etkinse olumlu mini bilgi notu
goruntilenmez.

Geribildirim Gonder
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5 Tonlu Cagrilar Alma

Bu dzellik i¢in ayr satilan bir Yazilim Lisans Anahtari
gereklidir.

5 Tonlu Cagri aldiginizda:

* Yesil LED yanip soner.

» Bir ton duyulur.

» Ekranda kisa streligine SEL bilgisi géruntilenir.

+ Telsiziniz sessiz kipinden ¢ikar ve hoparlérden gelen
¢agri sesi duyulur.

E/ NOT:
Kodu ¢d6zilen telegramda bir adres veya durum
diger adi yer aliyorsa adres veya durum diger adi
"Adres: Durum Diger Ad1" seklinde goérintilenir.

1 Cagriy1 yanitlamak igin PTT digmesine basin.
Yesil LED yanar.

2 Dinlemek i¢cin PTT dugmesini birakin.

Onceden belirlenen bir siire boyunca herhangi bir
ses etkinligi olmazsa ¢agri sona erer.Bir ton
duyulur.Ekranda = bilgisi gérantulenir.
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5 Tonlu Acil Durum Alarmi Gonderme

Bu 6zellik i¢in ayri satilan bir Yazilim Lisans Anahtari
gereklidir.

Acil durum alarmi géndermek i¢in bu proseduri uygulayin:

Programlanmig Acil Durum Agik digmesine basin.
Asagidaki bilgiler gérintalenir:

+ Ekranda #LEH bilgisi gérantalenir.

* Yesil LED yanar.

* Acil Durum tonu duyulur.

» Ekranda olumlu bir mini bilgi notu gérintdlenir.

Ses Takipli 5 Tonlu Acil Durum Alarmi
Gonderme

Bu 6zellik i¢in ayri satilan bir Yazilim Lisans Anahtari
gereklidir.
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Telsizinizden Acil Durum Alarmi géndermek i¢in bu

prosedurid uygulayin.

1 Programlanmis Acil Durum Ag¢ik digmesine basin.
Asagidaki bilgiler géruntdlenir:
* Yesil LED yanar.
« Ekranda #LEH bilgisi gérantalenir.

* Acil Durum tonu duyulur.

2 Bir Acil Durum tonu duyuldugunda, anlasilir bigimde
mikrofona dogru konusun.

Telsiz, Acil Durum Devir Kipi'nin etkin oldugu
durumlarda hot mic ve ¢agri alma arasindaki devir
suresi doldugunda otomatik olarak yayin génderimini
durdurur.

Kirmizi LED 15131 yanip séner. Telsiz Acil Durum
kipinde kalir.

5 Tonlu Acil Durum Alarmi Alma

Bu 6zellik i¢in ayri satilan bir Yazilim Lisans Anahtari
gereklidir.

Geribildirim Génder
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Bir Acil Durum Alarmi aldiginizda:

« Bir ton duyulur.

*  Kirmizi LED 151g1 yanip soner.

» Ekranda kisa sureligine EMGY bilgisi gorintdlenir.

I:/: NOT:
Kodu ¢ozlilen telegramda bir adres veya durum
diger adi yer aliyorsa adres veya durum diger adi
"Adres: Durum Diger Adi" seklinde goéruntilenir.

Yalniz Calisan

Bu 6zellik, 6nceden belirlenen sure boyunca telsiz
digmesine basma ya da kanal segimi gibi higbir kullanici
etkinliginin olmadidi durumlarda acil durum ¢agrisi yapar.

Programlanan sure boyunca higbir kullanici etkinligi
olmamasinin ardindan, telsiz faaliyetsizlik stiresi dolar
dolmaz sesli bir géstergeyle sizi dnceden uyarir.

Onceden belirlenen siire boyunca yine onay vermezseniz
telsiz bir Acil Durum Alarmi baslatir.

Bu 6zellige asagidaki Acil Durum Alarmlarindan yalniz biri
atanabilir:

e Acil Durum Alarmi

» Cagrili Acil Durum Alarmi

Geribildirim Gonder
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+ Ses Takipli Acil Durum Alarmi @

Telsiz, sesli mesajlarin islem yapilana dek devam
edebilmesine olanak taniyacak sekilde acil durumda kalir.
Acil Durum'dan ¢ikma yollari hakkinda daha fazla bilgi igin
bkz. Acil Durum Islemi sayfa 42.

E/ NOT:
Daha fazla bilgi i¢in bayinizle ya da sistem
ybneticinizle gérusun.

Hizl Yazili Mesajlar Gonderme @

Telsizinizden énceden tanimlanmis bir ada Hizli Metin
Mesaijlari géndermek igin bu prosedirl uygulayin.

1 Programlanmis Tek Tusgla Erigim diigmesine basin.

2 Onay igin bekleyin.
islem basaril olursa:
» Bir olumlu gésterge tonu duyulur.
+ Ekranda olumlu bir mini bilgi notu gérintulenir.
islem basarisiz olursa:

* Bir olumsuz gosterge tonu duyulur.
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» Ekranda olumsuz bir mini bilgi notu géruntulenir.

Otomatik Menzilli Aktarici Sistemi®

Otomatik Mengzilli Aktarici Sistemi (ARTS), telsiziniz diger
ARTS o6zellikli telsizlerin menzilinin disina ¢iktiginda sizi
uyarmak Uzere tasarlanan ve yalnizca analog olarak
calisan bir 6zelliktir.

ARTS o6zellikli telsizler birbirlerinin kapsama alani iginde
olup olmadiklarini belirlemek igin periyodik olarak sinyal
yayinlar veya alir.

Telsiziniz asagidaki durum gdstergelerini saglar:
ilk Kez Uyarisi
Bir ton duyulur.

ARTS Kapsama Alani iginde Uyarisi
Bir ton sesi duyulur (bu sekilde programlandiysa).

ARTS Kapsama Alani Disinda Uyarisi
Bir ton duyulur. Kirmizi LED 1s1§1 hizla yanip soner.

E/ NOT:
Daha fazla bilgi igin bayinizle ya da sistem
ydneticinizle gérusun.
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Uygulamalar

Bu bdélimde, telsizinizde bulunan uygulama iglevlerinin
nasil calistigl agiklanmaktadir.

Susturucu Seviyeleri

Sinyal glicl dusUk istenmeyen ¢agrilari ya da normal arka
plandan ylksek olan seslerin bulundugu kanallari filtreleyip
elemek igin susturucu seviyesini ayarlayabilirsiniz.

Normal
Bu, varsayilan ayardir.

Hassas
Bu ayar, istenmeyen gagrilari ve/veya arka plan sesini
filtreleyip eler. Uzak konumlardan alinan ¢agrilar da
filtrelenip elenebilir.

Susturucu Seviyelerini Ayarlama

Telsizinizde susturucu seviyelerini ayarlamak i¢in buradaki
prosedurid uygulayin.

Programlanmis Susturucu digmesine basin.

Asagidaki tonlardan biri duyulur:

Geribildirim Génder
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Olumlu Gésterge Tonu
Telsiz hassas susturucu durumunda c¢alismaktadir.

Olumsuz Gosterge Tonu
Telsiz normal susturucu durumunda galismaktadir.

Gug Seviyeleri

Gug¢ ayarini her kanal igin ayri ayri yiksek ya da disik
olarak ¢zellestirebilirsiniz.

Yuksek
Bu ayar, bulundugunuz yerden uzak bir mesafede
bulunan telsizlerle haberlesmenizi saglar.

Disuk
Bu ayar, daha yakindaki telsizlerle haberlegsmenizi
saglar.

Gug Seviyelerini Ayarlama

Telsizinizde glg seviyelerini ayarlamak igin buradaki
prosedurd uygulayin.

Programlanmis Gii¢ Seviyesi diigmesine basin.

islem basaril olursa:
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*  Olumlu Goésterge Tonu duyulur.

» Telsiz, dusuk glcte yayin yapar.
islem basarisiz olursa:

* Olumsuz Gosterge Tonu duyulur.
» Telsiz, ylksek gigte yayin yapar.

Eller Serbest Kullanim

Eller Serbest Kullanim (ESK), programlanmig bir kanalda
ellerinizi kullanmadan, sesle etkinlestirilmis bir cagri
baslatmaniza olanak tanir. ESK 6zellikli aksesuarin
Uzerindeki mikrofon, ses tespit ettigi anda telsiz,
programlanmig sure boyunca otomatik olarak yayin
gonderir.

ESK 6zelligini asagidakilerden birini yaparak etkinlestirebilir
veya devre digi birakabilirsiniz:

» ESK o6zelligini etkinlestirmek igin telsizi kapatip tekrar
acin.

*  VOX o6zelligini devre digl birakmak igin telsiz ¢alisirken
PTT digmesine basin.
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NOT:

Bu 6zelligi ancak, bu islevin etkin oldugu telsizlerde
aclip kapatabilirsiniz. Daha fazla bilgi i¢in bayinizle
ya da sistem ydneticinizle gorusun.

(2

Eller Serbest Kullanimi Agma veya
Kapatma

Telsizinizde VOX 6zelligini agmak veya kapatmak igin bu
prosedurd uygulayin.

Ozelligi agmak veya kapatmak icin programlanmis
VOX digmesine basin.

Telsiz Tonlarini/Uyarilarini Agma
veya Kapatma

Gerekirse tim telsiz tonlarini ve uyarilarini etkinlestirebilir
ve gelen Acil Durum uyari tonu haricinde hepsini devre digi

Geribildirim Génder
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birakabilirsiniz . Telsizinizde tonlari ve uyarilari agmak veya
kapatmak igin bu prosedird uygulayin.

Programlanmig Tiim Tonlar/Uyarilar digmesine
basin.

islem basgaril olursa:

*  Olumlu Goésterge Tonu duyulur.

* TUm ton ve uyarilar agilir.

islem basarisiz olursa:

»  Olumsuz Goésterge Tonu duyulur.

» Tam ton ve uyarilar kapatilr.

Batarya Gucuniu Kontrol Etme

Telsizinizin batarya dizeyini kontrol etmek i¢in bu
proseduri uygulayin.

Ag¢ma/Kapatma/Bilgi digmesine basin.

Asagidakilerden birisi gerceklesir:

» LED, yeterli dlizeyde batarya kapasitesini belirtmek igin
sabit olarak sari renkte yanar.

Geribildirim Génder
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« LED, tam dolu batarya kapasitesini belirtmek i¢in sabit
olarak yesil renkte yanar.

« LED kirmizi yanip sdnerek dusuk batarya kapasitesini
gOsterir.

RSSI Degerlerini Goruntiileme

Telsizinizdeki RSSI degerlerini géruntilemek igin buradaki
proseduri uygulayin.

A¢ma/Kapatmal/Bilgi digmesine basin.
Ekranda gecerli RSSI degerleri goruntilenir.

Sesli Anonsu A¢gma veya Kapatma

Bu 6zellik, telsizin kullanicinin yeni atadigi gegerli bélge ya
da kanali veya kullanicinin az dnce bastigi programlanabilir
dugmeyi sesli bir sekilde bildirmesini sadlar.

Bu sesli gésterge, musterinin kendi ihtiyacglarina goére
Ozellestirilebilir. Telsizinizde Sesli Anons 6zelligini agmak
veya kapatmak icin bu prosedirt uygulayin.

Programlanmig Sesli Anons digmesine basin
islem basaril olursa:
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*  Olumlu Goésterge Tonu duyulur.

+ Tum ton ve uyarilar acilir.

islem basarisiz olursa:

* Olumsuz Gosterge Tonu duyulur.

» Tdm ton ve uyarilar kapatilr.

Titrek Ses lyilegtirme islevi kapaliysa:

Bir olumsuz gdsterge tonu duyulur.

Ekranda olumsuz bir mini bilgi notu

gorintdlenir.

Titrek Sesi iyilestirmeyi Acma veya
Kapatma

Cok fazla alveolar titrek ses (6r. alveolar "R") iceren
sbzcuge sahip bir dilde konusuyorsaniz bu 6zelligi
etkinlestirebilirsiniz. Telsizinizde Titrek Sesi lyilestirme
Ozelligini agmak veya kapatmak igin bu proseduirt
uygulayin.

Programlanmis Titrek Sesi lyilegtirme diigmesine
basin. Agmak veya kapatmak igin Ses Dugmesi
yukari veya asagi digmelerine basin.

+ Titrek Ses lyilestirme islevi agiksa:

* Bir olumlu gésterge tonu duyulur.

+ Ekranda olumlu bir mini bilgi notu gérintilenir.
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Batarya ve Sarj Cihazi
Garantisi

iscilik Garantisi

iscilik garantisi, normal kullanim ve servis kosullari altinda
iscilikten dogan kusurlari kapsamaktadir.

SL Serisi Piller 12 Ay

Sarj Cihazlari (Tek Uniteli 12 Ay
ve Cok Uniteli, Ekransiz)

Kapasite Garantisi

Kapasite garantisi kapsaminda garanti slresi boyunca
nominal kapasitesinin %80'i garanti edilir.

Lityum Iyon (Li-lon) 12 Ay
Bataryalar

Geribildirim Génder 55
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Bu sayfa ozellikle bos birakilmistir.
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Sinirh Garanti

MOTOROLA SOLUTIONS ILETiSIM
URUNLERI

I. BU GARANTININ KAPSAMI VE
SURESI:

Motorola Solutions, Inc. ("Motorola Solutions"), asagidaki
listede belirtilen Motorola Solutions imalati iletigim
Urdinlerine, ("Uriin") satin alma tarihinden itibaren gegerli
olmak kaydiyla asagdidaki tabloda belirtilen sureler boyunca
normal kullanim ve servis kosullarinda malzeme ve isgilik
kusurlarina karsi garanti vermektedir:

Dijital Telsizler 24 Ay

Uriin Aksesuarlari

12 Ay

Motorola Solutions, Ucretsiz olmak kaydiyla, garanti suresi
icerisinde bu garantinin sartlarina uygun olarak génderilmis
Uriinii, tamamen kendi takdirine bagl olmak kaydiyla
onaracak (yeni ya da yenilenmis pargalarla), degistirecek
(yeni ya da yenilenmis Uriin ile) ya da Uriin'tin satin alma

Geribildirim Génder
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fiyatini iade edecektir. Degistirilen pargalar ya da kartlar,
ilgili orijinal garanti sresinin geri kalan kismi boyunca
garanti kapsamindadir. Urlin'lin degistirilen tim parcalari
Motorola Solutions mali olacaktir.

Bu sinirli agik garanti, Motorola Solutions tarafindan
yalnizca orijinal son kullaniciya verilmektedir; bunun
haricinde bagka hicbir sahsa devredilemez ya da
aktarilamaz. isbu garanti, Motorola Solutions tarafindan
imal edilmig Uriin igin verilen garantinin tamamini olusturur.
Motorola Solutions, yazili ve yetkili bir Motorola Solutions
gorevlisi tarafindan imzalanmis olarak yapiimadigi sirece,
isbu garantide yapilan higbir degisiklik ya da ilave ile ilgili
bir sorumluluk kabul etmez.

Motorola Solutions ve orijinal son kullanici arasinda ayri bir
sdzlesme yapilmadidi siirece, Motorola Solutions, Uriin'iin
kurulum, bakim ya da servisine iligkin bir garanti
vermemektedir.

Motorola Solutions higbir sekilde, Uriin'e bagdh olan ya da
Uriin ile baglantih olarak kullanilan, Motorola Solutions
tarafindan verilmemis hicbir yan ekipmandan ya da Uriin'lin
yan ekipmanlarla birlikte ¢alismasindan sorumlu tutulamaz
ve bu tir tim ekipmanlar kesinlikle isbu garantinin kapsami
digindadir. Uriin'ti kullanan her sistem kendine 6zgl oldugu
icin Motorola Solutions igsbu garanti kapsaminda sistemin
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bir batlin olarak menzili, kapsama alani veya galismasiyla
ilgili sorumluluklari kabul etmemektedir.

Il. GENEL HUKUMLER

isbu garanti, Motorola Solutions'in bu Uriinle ilgili tim
sorumluluklarini eksiksiz bir sekilde ortaya koymaktadir.
Tamamen Motorola Solutions'in inisiyatifinde olmak
kaydiyla, onarim, degistirme ya da satin alma fiyatinin
iadesi, yegane ¢dziim yollaridir. ISBU GARANTI, DIGER
TUM ACIK GARANTILERIN YERINE VERILMEKTEDIR.
PAZARLANABILIRLIK VE BELLI BIR AMACA UYGUNLUK
iICIN VERILEN ZIMNI GARANTILER DE DAHIL, ANCAK
BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK KAYDIYLA, HER TURLU
ZIMNi GARANTI ISBU SINIRLI GARANTININ SURESIYLE
SINIRLIDIR. MOTOROLA SOLUTIONS YASALARIN izZiN
VERDIGI OLCUDE, HIiCBIR DURUMDA, URUNUN SATIS
FIYATINI ASAN HASARLARDAN, HERHANGI BiR
KULLANIM KAYBINDAN, ZAMAN KAYBINDAN,
UYGUNSUZLUKTAN, TICARI KAYIPTAN, KAR YA DA
TASARRUF KAYBINDAN VEYA BU TUR URUNLERIN
KULLANILAMAMASINDAN YA DA ARIZASINDAN DOGAN
DIGER TESADUFI, OZEL YA DA DOLAYLI
HASARLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.
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lll. EYALET YASALARI:

BAZI EYALETLERDE TESADUFI YA DA DOLAYLI
HASARLARIN MUAF TUTULMASINA YA DA
SINIRLANMASINA VEYA ZIMNI GARANTININ
SURESIYLE ILGILI SINIRLAMALARA iZIN
VERILMEMEKTEDIR; DOLAYISIYLA YUKARIDA
BELIRTILEN SINIRLAMALAR YA DA MUAFIYETLER
GEGCERLI OLMAYABILIR.

isbu garanti bazi ézel haklar vermektedir ve eyaletten
eyalete degisen baska haklar da veriyor olabilir.

IV. GARANTI SERVISINDEN
YARARLANMA

Garanti servisinden yararlanabilmeniz igin satin alma
belgenizi (izerinde satin alma tarihi ve séz konusu Uriiniin
seri numarasi olan) ibraz etmeniz, ayrica s6z konusu
Uriini tagima ve sigorta licreti dnceden édenmis olarak
yetkili garanti servisi merkezine géndermeniz ya da teslim
etmeniz gerekir. Garanti servisi Motorola Solutions
tarafindan yetkili garanti servis yerlerinden biri araciligiyla
saglanacaktir. ilk dnce Uriini satin aldiginiz sirketle (6r.
saticl ya da haberlesme hizmet saglayicisi) temas
kurarsaniz, bu sirket, garanti servisinizden yararlanmanizi

Geribildirim Gonder


http://docsurvey.motorolasolutions.com

kolaylastirabilir. Motorola Solutions't ABD ve Kanada'da
1-800-927-2744 numarall telefondan da arayabilirsiniz.

V. BU GARANTI'NIN KAPSAMI
DISINDA KALANLAR:

1

Uriiniin normal ve olagan sekil diginda kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar veya hasar.

Hatal kullanimdan, kaza, su veya ihmal nedeniyle
ortaya ¢ikan arizalar veya hasar.

Uygunsuz test, kullanim, bakim, kurulum, degisiklik,
modifikasyon veya ayarlama nedeniyle ortaya ¢ikan
arizalar veya hasar.

Antenlerde dodrudan malzeme isciligindeki kusurlarin
neden olmadidi kirilmalar veya hasar.

Yetkisiz ve Uriiniin performansini olumsuz sekilde
etkileyen veya Motorola Solutions'in normal garanti
incelemesine ve her turll garanti iddiasini dogrulamak
icin Urlinuin test edilmesine engel olan Uriin
modifikasyonlarina, sékilme islemlerine veya tamirlere
maruz kalan (Uriine Motorola Solutions tarafindan
saglanmamis bir ekipmanin eklenmesi de dahil olmak
ancak bununla sinirli olmamak kaydiyla) her tirlii Urlin.

Geribildirim Gonder
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6 Seri numarasi silinmis veya okunmaz hale gelmis olan

her tarlG arun.
7 Su sartlar altindaki sarj edilebilir bataryalar:

* bataryanin batarya kapagindaki mahdrlerden
herhangi biri kirllmissa veya kurcalandigina dair
kanit varsa.

+ bataryanin 6zel olarak uretilmis oldugu Uriin
disindaki ekipmanla veya hizmet ile sarj
edilmesinden veya kullaniimasindan kaynaklanan
hasar veya ariza.

Onarim deposuna génderim maliyetleri.

Uriindeki yazilimin/bellenimin yasa disi olarak veya
yetkisiz sekilde degistiriimesi nedeniyle, Motorola
Solutions'in yayinlanmig teknik 6zelliklerine veya
Motorola Solutions tarafindan ilk olarak dagitildiginda
Uriin igin gegerli olan FCC sertifikasi etiketine uygun
sekilde galismayan her tiirlii Uriin.

10 Uriiniin ylizeylerindeki gizikler veya diger kozmetik
hasarlar Urliniin galismasini etkilemez.

11 Normal ve alisiimig yipranma.
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VI. PATENT VE YAZILIM
HUKUMLERI

Motorola Solutions, masraflari kendine ait olmak Gzere,
Uriinlin ya da pargalarin herhangi bir ABD patentini ihlal
ettigi iddiasiyla satin alan son kullaniciya karsi agilmis
davalarda kendisini savunacaktir ve Motorola Solutions bu
turden taleplerle ilgili olan herhangi bir davanin sonucunda
satin alan son kullanici aleyhinde tahakkuk eden masraflari
ve zararlari kendisi 6deyecektir. Ancak hukuki savunma ve
o6demeler asagida acgiklanan kosullara bagli olacaktir:

1 Boyle bir iddiayla ilgili olarak yapilan her tirlG bildirimin
s6z konusu satin alan kisi tarafindan yazili olarak
Motorola Solutions'a derhal bildiriimesi,

2 So6z konusu davayla ilgili olarak savunmanin ve
anlasma veya uzlasmaya yonelik her tirli gérismenin
tek basina Motorola Solutions tarafindan kontrol
edilmesi ve

3 Urliniin ya da pargalarin herhangi bir ABD patentini ihlal
ettigi iddiasinin gindeme geldigi ya da Motorola
Solutions'in fikrine gére glindeme gelmesinin olasi
oldugu durumlarda, ilgili satin alan kisi, Motorola
Solutions'in, butiin masraflari ve tercih hakki Motorola
Solutions'a ait olmak (izere satin alan kigiye ya Uriinii
veya pargalari kullanmaya devam etme hakkini
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tanimasina veya ihlali ortadan kaldiracak sekilde Uriinii/
parcay! benzeri ile degistirmesine veya Uriinde/pargada
degisiklik yapmasina ya da ilgili satin alan kisiye
Uriinin/pargalarinin degeri diigen kisminin parasini
6demesine ve Urundn iadesini kabul etmesine izin
verecektir. Amortisman, Motorola Solutions tarafindan
belirlenen sekilde, Uriiniin veya pargalarinin émiirleri
suresince her yil esit miktarlarda yapilacaktir.

Motorola Solutions, bu sézlesme ile birlikte verilen Uriin ya
da pargalarin, Motorola Solutions tarafindan saglanmamis
yazilim, cihaz ya da aygitlarla kombinasyon halinde
kullaniimasindan kaynaklanan patent ihlali talepleriyle ilgili
higbir sorumluluk kabul etmez; ayrica Motorola Solutions,
Uriine baglanan ya da Uriinle bir arada kullanilan, Motorola
Solutions tarafindan saglanmamis yardimci ekipmanlarla
kullanima dair bir sorumluluk tagsimaz. Motorola
Solutions'in, Uriinlin ya da pargalarinin patent ihlaline
neden olmasiyla ilgili tim sorumlulugu yukarida
belirtilenlerden ibarettir.

Amerika Birlesik Devletleri ve diger Ulkelerdeki kanunlar,
ilgili Motorola Solutions yazilimlarinin kopyalarini
cogaltmak ve dagitmak igin miinhasir haklar gibi, telif
hakkiyla korunan Motorola Solutions yazilimlari i¢in belirli
munhasir haklari Motorola Solutions'a vermektedir.
Motorola Solutions yazilimi yalnizca yazilimin yerlesik
oldugu Uriinde kullanilabilir ve ilgili Urtindeki ilgili yazilim
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herhangi bir sekilde yenisiyle degistirilemez,
kopyalanamaz, dagitilamaz, degisiklik yapilamaz ya da bu
yazilimin herhangi bir sekilde tirevinin Uretilmesi i¢in
kullanilamaz. S6z konusu Motorola Solutions yaziliminin
degistiriimesi, modifiye edilmesi, ¢cogaltilmasi, dagitiimasi
veya tersine muhendisligi dahil olmak, ancak bunlarla sinirli
olmamak kaydiyla diger hicbir kullanima veya s6z konusu
Motorola Solutions yazilimi Gzerindeki haklarin
kullaniimasina izin verilmez. Motorola Solutions patent
haklari ya da telif haklari kapsaminda, zimnen, hukuki
engele bagli olarak ya da bagka yollarla higbir sekilde
lisans veriimemektedir.

VIl. GEGERLI YASA

isbu Garanti, lllinois Eyaleti, ABD yasalarinin hiikkiimlerine
tabidir.

Geribildirim Gonder
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